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Prolog
Cocoa Beach, Floryda

Trudno sie ucieka w stroju wieczorowym. Carina uniosta brzeg pieknej syreniej
sukni w odcieniu morskiego btekitu. To te kreacje jeszcze kilka godzin temu
podziwialy setki kolegéw i kolezanek, kiedy wchodzita na scene, by odebrac¢
tytul krélowej balu maturalnego. Jeden z pieknych pantofli od Manolo Blah-
nika, jej pierwszych w zyciu, stracit obcas w asfalcie, zanim wbiegla na pole
golfowe. Pedzita po trawie, a drugi obcas zapadal sie w wilgotnej, bagnistej
ziemi Florydy, zerwata wiec oba buty, dyszac ciezko, kiedy ustyszata w ciem-
nosciach kroki swojego przesladowcy. Korone stracila niedaleko wejscia do co-
untry clubu, kiedy podbiegla do budynku i zaczela szarpa¢ klamke w nadziei,
ze kto$ bedzie w $rodku i jej pomoze. Wszystkie drzwi byly jednak zamkniete
i dlatego pobiegta na pole golfowe, czujac oddech poscigu na karku.

Biegata wyczynowo, wiec szybko zgubita mezczyzne. Kiedy dotarta do ma-
lego jeziorka skrywajacego sie wsrdd drzew, na chwile zwolnita. Przystanela
i zaczeta nashuchiwaé, pomyslata, ze moglaby ukry¢ sie w zaro$lach, dopoki
nie zlapie tchu. Miala wrazenie, Ze jej ptuca ptona, oddychata chrapliwie.

Glupie alergie!

Bala sie, ze mezczyzna ustyszy jej sapanie, w jej uszach wydawato sie takie
donosne. Nie widzac zadnego ruchu na otwartej przestrzeni za swoimi plecami,
wziela kilka gltebokich wdechéw, prébujac sie uspokoi¢. Oddychato sie jej co-
raz tatwiej, lecz musiala walczy¢ z narastajaca panika. Serce obijalo sie o jej
zebra.

A co z reszta? Gdzie sie podziaty?

We trzy wyszly ze szkoly, by wréci¢ do domu. Mieszkaly niedaleko, posta-
nowily wiec zrobi¢ sobie pieciominutowy spacer. Przeciez byly w tréjke,
a okolice znaty jako bardzo bezpieczna. W Cocoa Beach nigdy nie dziato sie
nic ztego. Dopdki trzymaly sie razem, nic im nie grozito.

Dlaczego sie rozdzielity?

Mezczyzna pojawit sie nagle. Nie od razu go zauwazyly. Rozmawialy o tym
wieczorze. Ava i Tara mowily Carinie, Ze pieknie wygladata, kiedy wykony-
wala obowiazkowy wolny taniec z Kevinem, krolem balu. Carina z rado$cia



shuchala ich zazdrosnych gloséw, kiedy o niej rozmawiaty, cho¢ prawda byta
taka, ze byt to najbardziej niezreczny moment w calym jej siedemnastoletnim
zyciu. Kevin byt chlopakiem jej najlepszej przyjaciotki Molly, wiec przez calg
piosenke zerkala na nia, uwazajac, by nie pokaza¢ po sobie, zZe dobrze sie bawi.
Molly wyszta w trakcie piosenki, Carina wiecej jej nie widziata. Napisata do
niej, kiedy tylko taniec sie skonczyl, prébowata wyjasni¢, ze zatanczylta z Kevi-
nem jedynie dlatego, Ze musiata, ze taka jest tradycja. Molly nie odpisata, a Ca-
rina martwita sie coraz bardziej, zastanawiala sie, czy Molly jest na nig zta. Wi-
dziala to w jej oczach, zanim zniknela. Gniew i uraze. Znala to spojrzenie do-
skonale, poniewaz przyjaZnily sie od czaséw przedszkola.

»Przepraszam, Molly. Nie chciatam cie zrani¢. Musisz mi uwierzy¢, wcale
sie dobrze nie bawitam”.

Dziewczyny zaczely krzycze¢, kiedy zamaskowany mezczyzna porwat Ave
i przylozy! jej n6z do gardla. Carina spanikowata. Krzyczata z Tara, podczas
gdy Ava szlochala cicho z nozem na szyi. Potem Carina go kopnela. Nie wie-
dziala, skad wziely sie w niej sita i odwaga, ale uniosta manola i wymierzyla
kopniaka dok}adnie tam, gdzie najbardziej boli, a mezczyzna az zgiat sie wpok.

Wtedy uciekty. Mezczyzna rzucit sie na Tare, ale udalo jej sie uwolnié¢ z jego
uscisku, krzyczala bezradnie. Carina zobaczyla to, zanim przyjaciétki zniknety
jej z oczu. Nie wiedziala nawet, w ktérym momencie sie rozdzielilty. Wiedziala
tylko, ze trzeba uciekaé, z poczatku myslata, ze dziewczyny sa tuz za nia, ale
kiedy wybiegla na pole golfowe, u§wiadomila sobie, ze nigdzie ich nie wida¢
ani nie stychac.

Teraz wpatrywata sie w ciemnos¢ i zastanawiata, czy udato sie jej uciec.

Moze napastnik zrezygnowat?

Pot sptywat po jej plecach, wlosy miata mokre. Kolana sie jej trzesty, kiedy
prébowata zdecydowac, co dalej. Nie mogla tu zostaé. Jesli napastnik nadal tu
by, mogt ja w kazdej chwili znalezé.

Dojrzawszy ruch w zaroslach, wydata niemy okrzyk. Cien przemknat po tra-
wie w blasku ksiezyca, unosit suknie tak samo jak ona wczesniej.

Tara!

Carina wynurzyla sie ze swojej kryjowki, zastanawiala sie, czy powinna za-
wolac przyjaciétke po imieniu, ale kiedy tylko otworzyla usta, zza drzewa wy-
tonit sie inny cien i schwytat Tare. Podrzucit ja w powietrze, a gdy zaczela



krzycze¢, wymierzy! jej cios pieScig w twarz. Carina oddychala ciezko, kiedy
przyjaciotka osunela sie na ziemie, nie byto juz stychac jej krzykow.

Cala sie trzesta, wiedziata, ze powinna ucieka¢. Wszystko w niej krzyczato,
ze musi sie ruszy¢, wynosic sie jak najdalej stad, ale jej nogi sie nie poruszaty.
Jakby cos$ je sparalizowato.

Czy Tara zyta?

Mezczyzna pochylil sie nad nieruchoma Tara na kilka sekund, po czym
uni6st glowe, a Carina poczula na sobie jego spojrzenie. Nie potrafita powie-
dzie¢, czy naprawde ja zauwazyl, ale czula, ze jego zty wzrok wwierca sie ni-
czym néz w jej skore.

Sprawnie podniést sie z ziemi i rzucit sie w jej strone. Od razu pojela, ze nie
zdota mu uciec. Mimo to musiala sprébowac. Odwrdcita sie i wystartowata,
lecz tak jak w koszmarach miala wrazenie, Ze prawie sie nie rusza. Czyjas reka
chwycita ja za kitke i pociggneta mocno do tyhy, prosto w objecia napastnika.
Kiedy poczula jego dionie na szyi i ciepty oddech na skérze, zamknela oczy
i zaczela sie modli¢, zeby nie bolalo.



Rozdzial 1
Dwa tygodnie pézniej

— Wspaniata wiadomo$¢. Znalaztam ja.

Moje oczy zogromniaty. Wpatrywalam sie w kobiete siedzaca za zagraco-
nym biurkiem. Miata na imie Rhonda, byta prywatng detektywka, ktérg zatrud-
nitam do namierzenia mojej zaginionej przed laty siostry.

Sydney zostala porwana z Wal-Martu, kiedy miatam zaledwie pie¢ lat, a ona
siedem. Niedawno dowiedziatam sig, Ze by¢ moze dalej zyje, poniewaz porwat
ja nasz biologiczny ojciec i podobno wywidzt z kraju. Przez kilka tygodni zbie-
ratam sie na odwage, by rozpocza¢ dochodzenie i zatrudni¢ kogos. Rhonda pra-
cowala nad ta sprawa od sze$ciu miesiecy, szukala zar6wno mojego taty, jak
i siostry. Do tej pory rzadko sie odzywala, zalozytam wiec, Ze nic nie znalazta.
Jej stowa i podekscytowanie w oczach spogladajacych na mnie spod zmarsz-
czonych brwi naprawde mnie zaskoczyty.

— Serio?

Rhonda przytaknela. Siegneta po teczke lezaca na stosie i potozyta ja przede
mng. Przesunela ja blizej mnie, a ja poczulam, ze wali mi serce. Nie bylam
pewna, jak na to wszystko zareagowac.

— Sama zobacz.

Coraz trudniej mi sie oddychalo. Spojrzalam na teczke, palce mi sie trzesty.
Przygryztam warge i podniostam wzrok na Rhonde.

— Jeste$ pewna, ze to ona?

Rhonda pokiwata glowa.

— Nie byta to fatwa sprawa. Ale z niewielka pomoca kolegi z Europy namie-
rzytam twojego ojca w Londynie.

— A Sydney?

Rhonda odchrzakneta.

— Zmienil jej imie. Ona nazywala sie¢ Mallory Stevens, a on James Stevens.

— Mallory? Tak ma na imie? — Zmarszczytam nos. Uwielbialam imie Sydney.
Wiedzialam, Ze nielatwo bedzie sie przyzwyczai¢ do nowego, ale z drugiej



strony w tej sprawie nic nie byto tatwe. I znéw wszystko w moim zyciu miato
sie zmienic.

Rhonda pokrecita glowa.

— Zmienila dane raz jeszcze... kiedy przeprowadzita sie na Floryde.

Prawie sie zakrztusitam.

— Na Floryde? Chcesz powiedzie¢, ze... Ze... ona jest tutaj?!

Rhonda przytaknela i zaczela bawi¢ sie dtugopisem.

— Wszystko masz w teczce.

— Zmienila imie... Ponownie? No to jak sie teraz nazywa? — Nie bylam
w stanie przyswoic¢ tych wszystkich informacji. Moje zycie staneto na glowie,
kiedy mdj byly i ojciec moich dzieci Chad postanowit zostawi¢ mnie dla mtod-
szej i bardziej blond wersji mnie o imieniu Kimmie. Po rozwodzie przeprowa-
dzitam sie z dzie¢mi z powrotem do rodzinnego miasta, Cocoa Beach, aby od-
nowié¢ wiez z rodzicami, lecz okazalo sie, Ze mezczyzna, ktérego uwazatam za
ojca, nim nie byl, a mezczyzna, ktérego kochatam jak ojca, byt brutalnym mor-
dercg i miat na sumieniu wiele ofiar. Juz nie zyl, a moja mama nadal mieszkata
ze mng, nie chciata wraca¢ do domu, ktéry z nim dzielita. Nie dziwilo mnie to.
Sama miatam ochote spali¢ ten dom do golej ziemi w nadziei, ze sczezng przy
tym wszystkie klamstwa.

— No to jak sie teraz nazywa? — powtorzylam.

Rhonda pochylita sie nad biurkiem, by otworzy¢ lezaca przede mna teczke.
Wskazala palcem akapit na pierwszej stronie, postukata w sam $rodek dlugim
fioletowym paznokciem.

Spojrzatam na nazwisko, po czym podniostam wzrok na Rhonde, ktéra przy-
gladata mi sie badawczo.

Czy to byl jaki$ zart?

—Ale... jak... to...

Rhonda pokiwata glowa.

— Wiem. Zweryfikowatam informacje na r6zne sposoby, zeby mie¢ pewno$¢.
Nie ma watpliwosci. To ona. Ta kobieta jest twoja siostra.



Rozdzial 2
Wczesniej

— Méw, Artie. Co mamy?

Gary Pierce podszedt do miejscowego szeryfa, ktéry stat przy swoim samo-
chodzie. Otaczajacy go zastepcy zerkali na Gary’ego nerwowo. Zatrzymali sie
przy drodze gruntowej prowadzacej na stara farme w Riverdale, w stanie Mary-
land.

— Tony Velleda, lat czterdzie$ci osiem, jest przetrzymywany jako zakladnik.
Porywacze wdarli sie do jego domu wczoraj, kiedy przebywal w nim z o$mio-
letnim synem. Dzieciakowi zwiazano rece i nogi, po czym pozostawiono go
w domu, a porywacze zabrali jego ojca. Chlopak zdotat sie uwolni¢ i zaalarmo-
wat sasiadéw, ktorzy wezwali policje. DowiedzieliSmy sie, ze porywacze wy-
wiezli ojca poza granice stanu i przetrzymuja go na tej farmie. Wiemy, ze
w srodku sa czterej uzbrojeni mezczyzni i zakladnik. Wiemy, Ze co najmniej je-
den z porywaczy ma powigzania z gangami, inny jest na zwolnieniu warunko-
wym, zostal skazany za napad z bronia. Ci kolesie nie zartuja.

— My tez nie.

Gary dotknat broni w kaburze i kamizelki na ciele, jak zawsze tuz przed ak-
cja. Byto to dziwactwo, zdawat sobie sprawe, ale nie potrafit sie powstrzymac.
Jakby musial sie upewnié, ze kamizelka jest dos¢ gruba, aby naprawde po-
wstrzyma¢ wymierzona w niego kule... Jakby nie do konfca wierzyl, Ze to
zrobi.

— Wchodzimy. — Pokiwat glowa na szeryfa. — Niech twoi ludzie beda gotowi.

Kilka minut p6zZniej kroczyli po drodze, Gary szed} na czele. Przed soba
trzymat karabinek automatyczny M4, przygotowujac sie na to, co czekato
w tym matym domku, a jednoczesnie mys$lat o swojej zZonie Iris i nowo naro-
dzonym synu Oliverze. Dzieciak miat nie wiecej niz trzy tygodnie, Gary nigdy
jeszcze nie widziat nic stodszego. Tego ranka, zanim wyszed}t do pracy, maly
usmiechnat sie po raz pierwszy, a Gary az zaklal na mysl, ze musi i$¢ do pracy
w tak wazny dzien.



— Prosze, niech nie bedzie probleméw — modlit sie pod nosem. — Prosze, po-
zwdl, bym zn6éw zobaczy} ten usmiech.

Zakrad! sie za dom, znalaz} nieo$wietlone okno i wybit szybe karabinkiem.
Usunat szklo i wszedt do $rodka, mierzac w ciemnos$¢. Agentka Wilson, jego
partnerka, weszta zaraz za nim. Znalezli drzwi, spod ktérych saczylo sie Swia-
tlo, podeszli blizej i zajrzeli do Srodka przez szpare.

Gary zauwazyt trzech mezczyzn, uzbrojonych po zeby. Czwarty siedzial na
$rodku pokoju z przepaska na oczach, przywigzany do krzesta.

Gary dat sygnal Wilson, pchnat drzwi i oboje wpadli do $rodka, krzyczac:

— FBI! Na ziemie!

Trzej mezczyzni odrzucili bron, potozyli sie na podtodze i uniesli rece.

Gary odwrdcit sie, by poszuka¢ ostatniego porywacza, ktory nagle pojawit
sie w drzwiach prowadzacych do sypialni, a w rekach trzymat karabin.

— Rzuccie bron. Natychmiast.

Gary przetknat $line, czujac przyptyw paniki, i zrobil, co mu kazano. Wilson
poszta w jego $Slady, ale kiedy bron wyladowata na podtodze, siegneta po pisto-
let, wycelowata w porywacza i strzelila. Jeden czysty strzal, kula przeszyla
czaszke. Bandyta osunat sie na podtoge niczym szmaciana lalka.



Rozdzial 3

— Wilasnie tak, Greg. Jest to wielka zagadka dla mieszkaricdw Cocoa Beach. Co
spotkato krélowa balu Carine Martin i jej dwie przyjaciotki, Tare Owens i Ave
Morales w noc balu, kiedy opuscity budynek liceum? Moze odkryte dzisiaj
nowe dowody pomoga detektywom znaleZ¢ rozwiazanie.

Wylaczytam telewizor i rzucitam pilota na kanape. Telewizor by}t wiaczony,
kiedy wrécitam do domu z teczka pod pacha po wizycie u Rhondy, ale nikt go
nie ogladal. Zanim go wylaczytam, przez chwile stuchalam, czy sq jakie$ po-
stepy w sprawie trzech nastolatek, ktore zaginety po balu maturalnym dwa ty-
godnie temu. Ostatnio tylko o tym rozmawiato sie¢ w okolicy, a reporter New-
s13 miat racje: byla to dziwna zagadka. Dziewczyny przepadty bez $ladu. Roz-
wazano wersje z porwaniem, jak i zaplanowana ucieczka przed presjq ostat-
niego roku nauki i egzaminéw. Ta druga opcja byta zbyt wydumana jak na méj
gust, wiec pozostawala pierwsza, tyle ze ona réwniez mi sie nie podobata.
Sprawe przydzielono Mattowi juz tej pierwszej nocy, a rodzice nastolatek ner-
wowo wydzwaniali na posterunek, domagajac sie szeroko zakrojonych poszu-
kiwan.

UmawialiSmy sie z Mattem juz od ponad szeSciu miesiecy i naprawde niezle
nam sie ukladalo. LubiliSmy spedza¢ razem czas, nie znosiliSmy sie rozsta-
wac — bylo to dla mnie co$ nowego, nie miatam takich doswiadczen z Chadem.
Z Mattem laczyla mnie wiez o wiele glebsza, co wydawato sie naturalne, bio-
rac pod uwage, ze znaliSmy sie od przedszkola i ze do jego domu uciekatam
jako nastolatka, kiedy u mnie robilo sie trudno. Od tamtej pory sie przyjaznili-
$my, az w koncu postanowiliSmy sprébowac czego$ wiecej. Najwyrazniej po-
trzebowali$my dwudziestoletniej roztaki, aby pouktadato sie nam w glowach.

Pisanie réwniez szio catkiem nieZle. Chociaz musialam sie rozpakowac
i urzadzi¢, niemal udato mi sie skonczy¢ ksiazke, nie mogtam sie juz doczekaé
konca. Pisatam o moim — przybranym — ojcu, seryjnym zabéjcy, ktéremu uda-
walo sie zwodzi¢ ukochane osoby, a wszystkie potwornosci popetiat tuz pod
nosem mojej matki. W opisanie tej historii zaangazowatysmy sie obie, ponie-
waz czesto wypytywatam ja o jego dziecinistwo i ich wspélne zycie. Dla mamy



rozmowa o nim i o tym, co sie wydarzylo, byla forma terapii, ale czulam tez, ze
wyczerpuje ja to emocjonalnie.

Najpierw miatam pisa¢ o najgorszych seryjnych zabdjcach w kraju z per-
spektywy profilerki FBI, ale kiedy wydawca poznat méj nowy pomyst napisa-
nia opartej na faktach historii opowiedzianej z punktu widzenia osoby zamie-
szanej w sprawe, wyrzucit umowe na pierwsza ksiazke i zaraz podpisat nowa.
Dostatam tez ogromng zaliczke oprocz tego, co juz mi zaptacono. Tak go za-
chwycit ten pomyst. Podobno ta wersja byla bardziej komercyjna i miata best-
sellerowy potencjal. Nie mialam nic przeciwko stworzeniu bestsellera. Zamie-
rzalam za te pieniadze utrzymywac siebie i dzieci. Chad w zasadzie przepadt,
o alimentach przypominat sobie od czasu do czasu, a wystarczaly one na led-
wie potowe czynszu za dom. Zycie samotnej matki z tr6jka dzieci nie bylo ta-
nie.

— Puk, puk.

W drzwiach pojawit sie Matt z butelkg wina. USmiechnelam sie na jego wi-
dok. Styszatam kroki dzieci na pietrze, Alex krzyknat co$ do jednej z siostr.
Olivia mu odkrzyknela, po czym trzasnela drzwiami. Miala juz pietnascie lat
i brakowalo jej cierpliwo$ci do szeScioletniego brata i dwunastoletniej siostry
Christine. W sumie do mnie réwniez.

Matt az podskoczyl, kiedy rozleglo sie trzasniecie drzwiami. Ja bytam juz do
tego tak przyzwyczajona, ze nic nie zauwazytam. UsSmiechnetam sie do niego
i przejelam wino.

— Co to za okazja?

Wzruszyt ramionami, pochylit sie i mnie pocalowat.

— Piatek, a ja mam wolny weekend.

Spojrzatam na niego znaczaco. Wiedzialam, ze wino jest dla mnie, nie dla
niego.

— Zamawiam pizze. W lod6éwce jest piwo — mruknetam.

Rozpromienit sie.

— Mialem nadzieje, ze to powiesz.



Rozdzial 4

— Klops, pychota!

Kiedy weszliSmy do kuchni, wzrok Matta padt na danie pozostawione na
blacie.

— Uwielbiam klops — zadeklarowat. — Ty go zrobitas?

Postawitam butelke na blacie i pokrecitam glowg z cierpkim uSmiechem.

— Ja i gotowanie? Jesli dlatego sie ze mna umawiasz, to od razu sie przy-
znam. Niestety nie gotuje. My$latam, Ze to juz wiesz.

— Wyglada smacznie. Dlaczego nie zjemy klopsa zamiast pizzy?

Znalaztam korkociag i otworzylam wino. Nalalam sobie kieliszek, spojrza-
tam na Matta znaczaco, a on pokiwat glowa.

— Ach, rozumiem. To dzielo twojej mamy, tak?

— Tak.

— I nie ma w nim ani grama miesa?

— Ani odrobiny. Zadnego miesa, nabiatu, glutenu. Tylko sktadniki pochodze-
nia rodlinnego. Upieklta go dla nas wczesniej, bo uméwita sie w Winter Garden
na karty z przyjaciotkami.

Matt westchnat z rozczarowaniem.

— A tak tadnie wyglada.

— Czestuj sie — zachecitam go. — Ale powiem ci, Ze jem to weganskie zarcie
od tygodnia, mam w sobie juz tyle dan opartych o sktadniki pochodzenia ro-
$linnego, ze lada chwila palmy wyrosna mi z uszu. Dlatego tez zamawiam
pizze z tona miesa i zamierzam cieszy¢ sie, ze nie bedzie przy tym mojej
mamy, wiec nie bedzie wyraza¢ dezaprobaty ani cierpie¢ z powodu tego, Ze nie
znosze jej kuchni.

Matt wzruszyt ramionami i siegnat po talerz.

— A ja sprébuje. To zdrowe.

Popijatlam wino i obserwowatam go, kiedy nakladat sobie porcje, po czym
znalaztam telefon i zaméwitam wielka pizze, by na pewno wystarczyto dla
dzieci i dla Matta, gdyby zmienit zdanie. Kiedy juz skoficzytlam, odlozytam te-
lefon i spojrzatam na mojego faceta, ktéremu weganski klops chyba smakowat.



— Niezte — o$wiadczyt. — Nie wiem, dlaczego narzekasz na gotowanie swojej
mamy. Moim zdaniem to naprawde smaczne.

Usiadlam na krzesle. Matt nalozyl sobie jeszcze jedna porcje i dojadt ja,
kiedy popijatam wino.

— A gdzie Elijah? — zapytatam.

Matt tez usiad}. Przestal jes¢, na jego twarzy odmalowalo sie zmeczenie. Byt
samotnym ojcem, odkad matka jego dziecka zostala jesienia zamordowana. Nie
nawigzat bliskiej relacji z synem, dowiedziat sie o jego istnieniu, kiedy chlo-
piec miat trzy lata, a jego matka w koncu zdecydowata sie wyzna¢ prawde.
Przespala sie z Mattem dziewie¢ lat temu, Matt byt przekonany, ze nigdy wie-
cej sie nie zobacza. A tymczasem musiat zaja¢ sie swoim o$mioletnim synem,
co catkowicie zmienito jego zycie.

— Z moja mama — odpar}. — Zabrata go do kina, zebym miat wolny wieczor.

Pochylitam sie nad blatem i siegnelam po widelec, zeby sprébowac¢ wegan-
skiego klopsa. Kilka razy poruszytam szczeka, po czym sie skrzywilam. Nie.
Okropne jak cala jej kuchnia. Upitam lyk wina, aby pozby¢ sie tego smaku.
Bardzo chcialam, zeby gotowanie mamy mi posmakowalo, naprawde. Na ta-
kim zarciu daloby sie tez zapewne zrzuci¢ pare kilo, ale po prostu nie mogtam
tego przetkna¢. A do tego wszystkie te zdrowe potrawy sprawiaty, ze podjada-
fam miedzy positkami, wiec zaczelam ty¢, odkad mama sie wprowadzita, za-
miast zrzuci¢ wage.

— A jak sie miedzy wami uklada? — zapytatam. — Lepiej?

Matt wbit wzrok w swdj talerz i pokrecit glowa.

— Nienawidzi mnie.

— Nie mo6w tak. Jestes jego tata.

— Powaznie, nienawidzi mnie. Nie pozwala sobie w niczym pomoc, nie chce
ze mng rozmawiac. Nie pozwala nawet, zebym go potozyt wieczorem do 6zka.
Po szkole idzie do mojej mamy, bo ja pracuje, codziennie. kiedy wracam do
domu, mam nadzieje, ze bedzie lepiej, zZe nabierze do mnie cieplejszych uczu¢,
ale nic takiego na razie nie nastgpito. Chyba wini mnie za $mier¢ Lisy.

Polozytam dtoni na jego dloni.

— Stracit matke, jedynego rodzica, jakiego tak naprawde znatl, bo rzadko sie
spotykaliscie.

— A czyja to byta wina? Na pewno nie moja. Blagalem ja, zeby pozwolila mi
czesciej go zabiera¢, ale zawsze wyskoczyla z jakas ghipia wyméwka. Jakby



rozkoszowala sie tym, ze moze sprawi¢ mi zawod... Jakby powiedziata mi
o nim tylko bo to, by mnie rani¢.

— Ale ci powiedziala, co oznacza, ze musiata chcie¢, by$ sie zaangazowat —
odpartam. — Moze bylo jej trudno.

Matt zjadt jeszcze kilka keséw i pokrecit glowa.

—Céz...

— Nie poddawaj sie. Jeste§ wszystkim, co on ma. Daj mu czas. Jego zycie
bardzo sie zmienito przez ostatnie pét roku, nie wie, na czym stoi. Pewnie po-
twornie teskni za mama i tylko na tobie moze sie wytadowa¢. Troche cierpli-
wosci. Jestem pewna, ze wszystko sie ulozy.

— No wiem, tylko... Nie tak to miato wyglada¢, prawda? To rodzicielstwo na
pelny etat jest naprawde... trudne.

— Witaj w klubie.

Roze$miatam sie lekko i upitam lyk wina, po czym uniostam pelen mitosci
wzrok do sufitu. Moje dzieci radzily sobie catkiem niezle. Alex odnalaz} sie
w nowym otoczeniu. W ramach programu dla uczniéw wybitnie uzdolnionych
otrzymywat w szkole trudniejsze zadania, co znacznie go uspokoito. Nadal cze-
sto krzyczal, kiedy sie wypowiadal, nadal trudno byto mu usiedzie¢ w miejscu
dhuzej niz kilka minut, ale wydawal sie szcze$liwszy. Dziewczynki tez radzity
sobie lepiej niz zaraz po przeprowadzce. Przestaly tyle méwic o ojcu, a ja nie
wiedziatam, czy to dobrze, czy zle. Na poczatku jezdzity do Waszyngtonu z od-
wiedzinami przynajmniej raz w miesiacu, ale przez ostatnie dwa miesiace nie
bylo zadnych wizyt. Zwlaszcza najstarsza, Olivia, sprawiala wrazenie, jakby
coraz mniej zalezalo jej na ojcu, co nie lezalo w jej charakterze. Zastanawiatam
sie, czy cos sie stalo podczas ich ostatniej wizyty u Chada i Kimmie. Przykro
mi byto z powodu Alexa, ktory tesknit za ojcem, ale nie mogtam wysta¢ go tam
samego samolotem. Moze inne szeSciolatki byly na tyle samodzielne, ale nie
mdj Alex. Nie skonczyloby sie to dobrze dla wspélpasazerow.

— Widzialam w wiadomo$ciach, ze znalezli drugi but, ktéry mégt naleze¢ do
Cariny Martin? — powiedzialam, pragna¢ zmieni¢ temat. — Tym razem az na
wschodnim kraricu pola golfowego w krzakach?

Matt podszedt do lodéwki, zeby wzia¢ sobie piwo.

— Tak, to by} drugi but. Obcas i resztki pierwszego buta znalezliSmy tej nocy,
kiedy znikneta.

— Czyli weszla na pole golfowe znacznie dalej, niz zaktadaliscie?



Przytaknat, otworzyl piwo i usiadt.

— Tak. Znaleziono go niedaleko zarosli, w ktérych gracze czesto tracq pitki.
To taki maty lasek, niemal nieprzebyty. Mys$latem, ze wszystko przeczesaliSmy,
ale teren jest taki... duzy.

Pokiwatam glowa.

— Mysélisz, ze sie tam ukrywala?

— Nie wiem. Mogla tez p6js¢ tam z jakim$ chlopakiem. To bal maturalny,
przeciez wiesz. Ludzie w takg noc robig rézne glupie rzeczy.

— Ale korone znalezli$cie przy wejsciu do country clubu? — dopytywatam.

Potwierdzit i upit tyk piwa.

— Poniszczone buty znalezliSmy w wielu r6znych miejscach rozrzuconych po
calym polu golfowym. ZnalezliSmy tez torebke Tary Owens z telefonem
w srodku, a fragment sukni Avy Morales pltywat sobie w jednym z jeziorek.

— Jak $lad z okruchéw u Jasia i Malgosi — wymamrotatam.

Podni6st wzrok.

— Co mowitas?

Pokrecitam glowa.

— Nic. A pozostale telefony? Udalo wam sie je namierzy¢?

Matt zaprzeczyt.

— Konta w mediach spoteczno$ciowych? Cos, co mogloby podsuna¢ jakis
$lad? Korespondowaty z kims?

— Nadal nad tym pracujemy. Technicy sie tym zajmuja. Analizuja zawarto$¢
komputerédw i historie potaczen. Mlodzi ludzie maja dzisiaj tyle kont w me-
diach spoteczno$ciowych, ze trwa to cala wieczno$é, ale na razie nie znalezli
nic przydatnego.

— Czy zaginione byly w konflikcie z innymi osobami w szkole? Otrzymy-
waly grozby? Mialy kltopoty w domu z rodzicami lub krewnymi? Jaka$ historia
choréb psychicznych?

— Nie, nie i nie. Wszystkie trzy mialy wzorowa obecno$¢, zbieraly same
piatki i szostki. Byly lubiane i popularne, zwtaszcza Carina Martin.

— Mialy chtopakéw? — zapytatam, podnoszac kieliszek do ust.

— Ava Morales umawiala sie z kolegq ze szkoly, nie bylo go na balu, musiat
jecha¢ do Orlando, zmarta mu babcia. Pozostate nie miaty chtopakéw. Chodzg
stuchy, ze Carina byla tamtego wieczoru z Kevinem Bassem i ze ukradia go
najlepszej przyjacidice.



— A ten Kevin Bass, rozmawiate$ z nim?

— Rozmawiali$my juz chyba ze wszystkimi, ktérzy byli na balu. Kevin zostat
oddelegowany do sprzatania i wyszedt o wiele pézZniej niz zaginione. Sprzatat
z grupa nauczycieli jeszcze godzine po zakonczeniu imprezy.

— Wyglada na to, Ze uciekatly — rozmy$latam na glos. — Buty byly rozrzucone
po calej okolicy. Nietatwo biega sie po polu golfowym w szpilkach, wiec nic
dziwnego, ze je zdjely, by biec szybciej.

Matt przetknat Sline. Wyraz jego oczu zdradzal, ze jego zdaniem mam racje,
ale wolat o tym nie myslec.

— A jesli uciekaty, to dokad? — zastanawiatam sie dalej. — Tam nie ma dokad
uciec. Pole golfowe jest otoczone woda.

— Pletwonurkowie przeszukuja rzeke od wielu dni, przeszukuja tez kanaty
prowadzace do terenéw mieszkalnych, przeciez wiesz o tym, Evo Rae. Nic nie
znalezli.

— Wiem, wiem. Zastanawiam sie po prostu, po co biega¢ po polu golfowym
w $rodku nocy w bardzo drogich butach i sukienkach, jesli sie przed kim$ nie
ucieka.

— Mogly by¢ pijane. Albo nac¢pane i sie wyghlipialy. Wedlug znajomych
wszystkie trzy pity przed balem. Carina Martin palita marihuane ze swojq przy-
jaciotka Molly Carson przed budynkiem tuz przed swoja koronacjq na krélowa
balu.

— Typowe rozrywki w taki wieczér. Pokidcily sie, prawda? — zapytatam. —
Carina i Molly? O Kevina? Pamietam, Ze mi méwites... czy moze gdzie$ o tym
czytatam? A moze Melissa mi méwita. Molly jest jej cérka, jak wiesz.

— Tak. To prawda. Pokidcity sie. Przygladamy sie jej.

— Molly? — zdumiatam sie. — Cérce Melissy? Dlaczego?

— Z powodu tej ktétni. Moze by} ciag dalszy. Moze to Molly gonita Carine,
moze Carina przewrdcila sie, zrobila sobie krzywde, a Molly ukryla ciato? Oj-
ciec Molly ma pozwolenie na bron. Mogta wzia¢ jego bron i z niej strzelic,
moze zdarzy}t sie wypadek.

Pokrecitam glowa.

— Chyba zartujesz? Nie Molly. Nie cérka Melissy.

Matt wzigt gleboki oddech, przeczesal dtonig geste brazowe wiosy. Rzadko
ostatnio surfowal, miat za duzo pracy, wiec kosmyki $ciemniaty.

— Miala alibi? — zapytatam.



— Tak, ale niestety do$¢ stabe. Poszta do domu, kiedy krélowa balu jeszcze
tanczyla z krolem. Wiele os6b widziato, jak wychodzita. Zadzwonita po matke,
ktéra po nig przyjechata i odwiozta ja do domu, a ona od razu sie potozyta. Me-
lissa to potwierdza. Po rozmowach z jej znajomymi i nauczycielami musze
przyznaé, ze zrobienie komu$ krzywdy nie lezy w jej charakterze. Wszyscy
opisuja ja jako osobe, ktéra troszczy sie o innych, wspiera ich. Kiedy ja prze-
stuchiwatem, odniostem wrazenie, Ze nie skrzywdzitaby nawet muchy.

Upitam tyk wina.

— Ale to zadne alibi. Przeciez mogta wyjs¢ przez okno.

Matt spojrzat na mnie znaczaco.

— Wiem. I to mnie martwi. Oczywiscie nie tylko to jest dziwne w tej sprawie.
Bardzo chciatbym wykluczy¢ Molly z grona podejrzanych, ale to niemozliwe.

— Chyba nie myslisz, ze siedemnastolatka zamordowata trzy przyjaciotki
z powodu jakiego$ chtopaka?

Matt upit piwa i wzruszy} ramionami.

— Widzialem dziwniejsze rzeczy, ale oczywiscie nie mysle tak. Dopdki nie
ma cial, jest nadzieja. Z drugiej strony mamy do czynienia z potencjalnym po-
rwaniem. A co to oznacza? Nie rozumiem tylko, dlaczego nikt jeszcze nie upo-
mniat sie o okup.

— Chyba ze to przestepstwo na tle seksualnym — podsunetam. — Sprawdzite$
rejestr przestepcow seksualnych pod katem tego, kto mieszka w okolicy?

Matt kiwnat glowa, dopijajac piwo. Odstawit pusta butelke.

— Tak. Poza tym wielokrotnie rozmawiali$my z rodzicami. Zadnych konflik-
tow, zadnego powodu, by wszystkie trzy chciaty uciec.

Westchnetam. Byla to prawdziwa zagadka z takich, ktére intryguja, lecz za-
razem przerazaja. Sama miatam dwie corki. Bardzo chcialam sie dowiedzie¢,
co spotkalo te trzy dziewczyny, nawet jesli Matt nie lubit rozmawia¢ o pracy po
stuzbie.

Spojrzat na teczke, ktéra lezata na blacie obok mnie.

— Jak sie udato twoje spotkanie z Rhonda?

Przetknelam $line i odwrdcitam wzrok.

— O nie. Co$ znalazta? To dlatego masz te teczke?

Wzruszytam ramionami.

— Moze.

— Znalazta Sydney?



Podniostam glowe i spojrzalam mu w oczy. Przytaknetam.

— Serio? To wspaniale, prawda? Prawda, Evo Rae? No to skad ta mina?

— Jaka mina?

— Wygladasz na zdenerwowang i niezadowolona. Przez cale zycie chcialas
odnalez¢ siostre, a teraz w kornicu to mozliwe. Dlaczego nie jeste$ zachwycona?

Zerknelam na lezaca na blacie teczke. Zastanawialam sie, co mu powie-
dzie¢... Czy moge powiedzie¢ mu prawde. Najpierw musiatlam sama sie z tym
oswoic.

— Bez powodu — odpartam. — Chyba jestem po prostu zmeczona.

— Ta, jasne. MySlisz, Ze mnie oszukasz? Faceta, ktéry zna cie, odkad miatas
trzy lata? Cos sie stalo. Wyrzu¢ to z siebie, Evo Rae.

Westchnetam, siegnetam po teczke i wzietam ja w obie dtonie. Wpatrywatam
sie w nia przez kilka sekund, po czym jg otworzytam i pokazalam mu pierwsza
strone i nazwisko na $rodku. Spojrzat na nie, a potem na mnie, jego oczy zo-
gromniaty.

— Jaja sobie robisz?

Pokrecitam glowa.

— Nie. Tak sie teraz nazywa. I podobno mieszka tutaj, na Florydzie.



Rozdzial 5

Pomieszczenie, w ktérym je przetrzymywano, byto ciasne i duszne. Powietrze
wydawalo sie wilgotne i ciezkie. Carina oddychata z trudem, prébujac zwal-
czy¢ przyptyw paniki. Ava i Tara jeszcze spaly na materacach na podtodze. Ca-
rina czuta zawroty glowy za kazdym razem, kiedy budzila sie w tej celi o gru-
bych betonowych $cianach.

Stracita poczucie czasu, poniewaz nie bylo tu okien. Pamietala jednak
chwile, kiedy obudzita sie po balu, a wspomnienie to nadal budzito w niej pa-
nike. Lezala na wykladzinie, bezowej wykladzinie. Pekala jej gtowa, czula sie
zdezorientowana. Zawotala matke, a po chwili zauwazyla Ave, ktéra réwniez
sie obudzila, lezala obok niej. Z przerazeniem uswiadomita sobie, ze ma co$ na
szyi, fancuch. Przez chwile prébowata go zerwac, a potem zaczela krzyczec.

Podeszta do niej zamaskowana osoba i uderzyta ja piescig w twarz, by ja uci-
szy¢. Poskutkowato. Upadta na plecy, a wzroku nie odzyskata nawet, kiedy po-
czula szarpanie taficucha tak mocne, Ze musiata p6j$¢ za nim na czworakach.
Byl tam jaki$ korytarz, i co jeszcze? A tak, potka z ksigzkami. Pétka, ktéra
mezczyzna odkrecit i przesunal. Potem zwingt dywan, pod ktérym skrywata sie
betonowa plyta, czym$ obramowana. Mezczyzna zamocowal do plyty pret
z hakiem i zaczat ja podnosi¢. Carina widziata przez tzy, ze w podtodze poja-
wita sie dziura, a zamaskowana posta¢ przemoéwita:

— Do $rodka.

Carina probowala skupi¢ sie na dziurze i nie panikowac, ale bylo to coraz
trudniejsze. Znéw krzyknela i znéw otrzymala cios, potem jeszcze kopniaka
w brzuch.

—DO SRODKA!

Zawodzac cicho, weszta do dziury, a mezczyzna podazy!t za nig w mrok. Szli
waskim tunelem prowadzacym do matych drzwi od pokoju wielkosSci szafy
Z trzema materacami na podtodze.

Mezczyzna szarpnat za tancuch, ktéry przymocowatl do metalowego preta.
Carina nie zdolalaby dosiegnac¢ drzwi, nawet gdyby probowata. Mogla wsta¢
i podej$¢ do kata, gdzie stato wiadro na mocz. Naprzeciwko byt tez kubet z po-
zywieniem i miska na wode jak dla zwierzat. Przez pierwsze dni Carina nie ja-



dla i nie pita, ale szybko zrozumiata, Ze jesli chce przezy¢, musi to robi¢. Musi
sie sta¢ zwierzeciem, za ktére uwazat ja porywacz. Nadal miata na sobie po-
rwang suknie w odcieniu morskiego blekitu, kiedy podczolgata sie na czwora-
kach do miski z woda i zaczela pi¢ lapczywie, zanim obudza sie przyjaciéki.
Kiedy sie poruszala, tancuch uderzal w metalowy pret. Wode zmieniano im raz
dziennie, wiec tylko pierwsza osoba mogla ja pi¢ czysta i chtodna. Avie raz po-
mylily sie wiadra i nasikata do jedzenia. Zostata za to pobita przez zamaskowa-
nego mezczyzne tak, zZe na dwie godziny stracita przytomnos¢.

Carina obserwowata $piace przyjaciétki, probujac zjes¢, ile tylko zdota, za-
nim sie obudza, i zastanawiajac sie, od jak dawna tu przebywaja. Paznokcie
miata coraz dhuzsze, a zeby tak oklejone osadem, ze mogla w nich rzezbic¢
wzory. Probowala ignorowac tez odér bijacy z niemytych cial. O ile jednak
chciala wiedzie¢, jak dlugo sa juz uwiezione, nasuwalo sie inne pytanie, nawet
wazniejsze niz pierwsze.

Jak dlugo mezczyzna zamierza je tu trzymac i co zrobi, kiedy sie juz nimi
znudzi?



Rozdzial 6

Przyjechata pizza. Odebratam ja, po czym krzyknetam na dzieci, zeby zeszty
na dét zjes¢. Kiedy wrécitam do kuchni, okazalo sie, Zze Matt nie zamierza
zmieniac¢ tematu.

— To niesamowite, Evo Rae. Naprawde wielkie odkrycie, nie uwazasz?

— Nie wiem — odparlam wymijajaco, kladac pizze na blacie. Pachniata bosko,
od razu wzietam kawatek. Matt zajrzat do teczki, pokrecit gtowa i wskazat pal-
cem zdjecie mojej siostry.

— Niewiarygodne. Kelly Stone to twoja siostra? Kelly Stone, ta aktorka? Jest
stawna, naprawde stawna, to hollywoodzka gwiazda.

— Chyba zawsze wydawala mi sie troche znajoma — przyznatam. — Widzia-
fam ja w Autostradzie i w tym filmie o podrézniku w czasie.

Matt podniést na mnie wzrok.

— No to o co chodzi? Dlaczego sie nie cieszysz?

— Bo... — Odlozytam pizze. — Po pierwsze, jeszcze to do mnie wszystko nie
dotarto. A po drugie, jestem rozczarowana, i tyle. Bo nigdy jej nie poznam.

— Dlaczego?

— Nie mozna tak po prostu podej$¢ do znanej hollywoodzkiej aktorki i po-
wiedzie¢: cze$¢, wiesz, ze jesteSmy siostrami? Pamietasz, ze kiedy$ porwano
cie z Wal-Marta?

— Jasne, ze mozna. To bylby szok dla kazdego, dlaczego to ma by¢ trudniej-
sze tylko dlatego, Ze kobieta jest stawna?

Wzruszytam ramionami, a kiedy ustyszatam kroki dzieci na schodach, datam
Mattowi sygnat, ze to koniec rozmowy.

—PIZZA! — zawolal glosno Alex.

— Z tong miesa. — USmiechnelam sie i podatam mu kawatek.

Jego oczy rozbtysty, kiedy na mnie spojrzat.

— Nie powiem babci, nie martw sie — zadeklarowal, po czym popedzit do
stotu i usiadl na krzesle.

— Serio, mamo? Teraz uczysz go klamac? — zapytala Christine, kiedy poda-
fam jej kawatek.



Us$miechnelam sie do niej cierpko.

— Smacznego.

— Mieso, mamo? — zapytata Olivia ze stuchawkami w uszach. Buchneta mu-
zyka, kiedy jedna z nich wyjela. — Serio? Juz sie oswajatam z byciem weganka.

Whbitam w nig wzrok.

— Zartujesz chyba? Przeciez nie znosisz gotowania babci.

— Kto nie znosi gotowania babci? — rozlegl sie gtos od progu. Odwrécitam
sie i zobaczylam w drzwiach matke z kluczykami w dtoni i torebka na ramie-
niu.

Kurde!

Jej twarz stezala, kiedy jej wzrok padt na pizze, a potem na umorusang buzie
Alexa, ktéremu z podbrédka zwisaty nitki sera.

— Hm... Widze, ze urzadzita$ impreze? Przykro mi, ze moje gotowanie jest
tak straszne, ze az czujesz potrzebe, by swietowac, kiedy wyjde z domu.

Miatam ochote schowac¢ sie w mysiej dziurze. Zranitam ja.

— Mamo, to...

— Daruj sobie, Evo Rae. Miatam dtugi dzien. Ide spac.

Odwrdcita sie i juz miala wyjs¢, kiedy Matt zawolat przez kuchnie:

— Prébowalem tego weganskiego klopsa, pani Thomas, byl naprawde
smaczny.

Zerknetam na niego z ukosa. Podlizywal sie mojej matce?

Wzruszyt ramionami.

— No co? To prawda.

Mama objela nas zmeczonym wzrokiem.

— To wspaniale, Matt. Ide sie potozy¢.

—Mamo...

Za pézno. Wyszla. Czulam sie okropnie. To bylo bardzo mile, Ze gotowala
dla nas codziennie i c6z, cze$¢ byla zjadliwa, cze$¢ wrecz smaczna. Chyba nie
okazalam jej do$¢ wdzieczno$ci. Naprawde cieszylam sie, Ze z nami mieszka,
przynajmniej kiedy mnie nie krytykowala. Bylo to tez dobre dla dzieci. My
dwie w konicu mogly$my sie znéw zblizy¢ i nadrobi¢ wszystkie stracone lata.
Nie chcialam jej zrobi¢ przykrosci. Tak wiele juz przeszta. Jak my wszyscy.
A ja miatam wrazenie, Ze bezustannie ranie jej uczucia.



Czyzbym robila to celowo? Karatam ja za to, ze ignorowala mnie przez cate
dziecinstwo? Poniewaz wciaz bylo pomiedzy nami tak wiele niewypowiedzia-
nych stéw?

Ta refleksja mnie zawstydzita.

Kiedy dopitam wino, podszedt do mnie Matt z Zo6ita teczka od Rhondy
w dioni.

— Moze to poprawitoby jej humor? Projekt w sam raz dla matki i cérki.

Spojrzatam mu w oczy, po czym go pocatowatam.

— Zartujesz, prawda?

— Nie. Moim zdaniem to by wam dobrze zrobito.

— Ale... Nie wydaje mi sie, zeby to byta wlasciwa chwila. Nie wiem, czy je-
stem gotowa.

— Na cos$ takiego nigdy nie bedziesz gotowa. Przemysl to. — Tez mnie poca-
lowal, a dzieciaki za naszymi plecami zaczely wydawaé dzwieki wyrazajace
skrajne obrzydzenie.

— Nie przy ludziach! — Olivia udata, Ze ma torsje.

— I nie przy dzieciach! — dodat Alex, tez symulujac torsje.

Wybuchnetam $miechem. Chwile to trwato, zanim pogodzili sie z myéla, ze
mama sie z kim$ spotyka, ale powitali Matta z otwartymi ramionami. Wiedzia-
fam, ze go lubia, zwlaszcza Alex, ktéry zawsze prosii, by Matt pobawit sie
z nim wozami strazackimi. Alex uwielbiat wszystko, co bylo wyposazone
w syreny i mrugajace Swiatla. Zaczelo sie to w dniu, kiedy Matt zabral go na
przejazdzke radiowozem. To przypieczetowato meski pakt. Czasami odnositam
wrazenie, ze Matt wolatby, by jego syn Elijah byt bardziej jak Alex, ktéry
uwielbiat spedza¢ z nim czas. To bylo niewiarygodnie smutne. Chciatam, by
Matt nawiazal z synem taki kontakt, jaki mialam ja ze swoimi dzie¢mi, cho¢
bardzo czesto nie bylo mnie w domu, kiedy byly mate. Ich zaufanie do mnie
powoli sie odradzato, a zZalowatam jedynie tego, ile czasu z nimi stracitam.
Miatam jednak nadzieje, Ze polacza nas nowe wspomnienia, ktére bedziemy
pielegnowac juz do konca zycia.

Zerknelam na teczke i u§wiadomitam sobie, Ze moje priorytety radykalnie
sie zmienity. Teraz najwazniejsza byla rodzina, a moja siostra do niej nalezata,
czy byla stawna, czy nie.



Rozdzial 7

— Dokad jedziemy, Evo Rae? Nie mozesz mi po prostu powiedzie¢?

Zerknelam na mame i pokrecitam glowa. SiedzialySmy w moim minivanie,
storice palito szyby, klimatyzacja byta podkrecona na maksa, w radiu leciat
Bruno Mars. Byt cudowny dzien, typowy dla Florydy, surferzy przechodzili
przez ulice i jechali na deskorolkach z deskami do surfingu pod pacha. Plazo-
wicze i tury$ci objuczeni sprzetem promienieli na my$l o spedzeniu catego dnia
na biatym piasku.

— Nie powiem ci — odpartam. — To ma by¢ niespodzianka. — Glos mi nieco
drzat ze zniecierpliwienia i zdenerwowania, ale miatam nadzieje, ze tego nie
stychac.

Parskneta drwiaco i poprawila spédnice.

— Wiesz, ze nie lubie niespodzianek, Evo Rae.

Nie spatam przez cala noc, mysélatam, a kiedy storice wzeszto nad domem sa-
siada po drugiej stronie kanatu, podjetam decyzje. Byla sobota, wiec miatam na
to caly dzien. Matt mial racje, wlasciwa pora nigdy nie nadejdzie, jesli bede
o tym tyle mysle¢. Zawsze znajde wyméwke, aby to odsungé w czasie, i nigdy
sie nie dowiem. Jesli chciatam spojrze¢ w twarz kobiecie, ktéra podobno byta
moja siostrg, musiatam to zrobi¢. Musiatam skoczy¢ na gléwke bez asekuracji.

— Dlaczego nie powiesz mi, dokad jedziemy? — zapytala mama po chwili
milczenia z glebokim westchnieniu poirytowania. WyjechalySmy z Cocoa Be-
ach i minelySmy baze Patrick w drodze do Melbourne Beach, gdzie mieszkata
Kelly Stone. Matt powiedzial, ze wszystkie gazety opisywaly kupno przez nia
tego domu dwa lata temu, dom byt bowiem potozony niedaleko miejsca, ktére
wczesniej kupit raper Vanilla Ice, a nastepnie wyremontowat je w swoim pro-
gramie telewizyjnym, The Vanilla Ice Project.

— Bo nie chce popsu¢ niespodzianki — odpartam. — A poza tym gdybym ci
powiedziala, nie zgodzilaby$ ze mng pojechac.

Mama znéw parsknela.

— To mnie nie uspokoito, Evo Rae. Chyba wcale nie chcesz mnie przekona¢.

Odetchnetam, prébujac wyciszy¢ znerwicowany zotadek. Batam sie, Ze robie
blad, przez chwile rozwazatam nawet, czy nie zawrécié. To moglo sie skonczy¢



katastrofalnie, jasne, ale niekoniecznie. Moglo tez skonczy¢ sie dobrze.

Zerknelam nerwowo na matke i poczutam, ze trace determinacje. Przez mojq
glowe przemknat caly tabun mysli. Minelo trzydziesci szes¢ lat. Czy ja rozpo-
znamy? Czy ona rozpozna nas? Jaka sie okaze?

Mama spojrzata na zegarek.

— Daleko jeszcze? Pamietatas o wodzie? Jest goraco. Nie chce sie odwodni¢.
O kremie z filtrem? I spreju na owady, wziela$ sprej? Jesli mamy gdzie$ cho-
dzi¢, bedzie mi potrzebny. Wiesz, jak szybko puchne.

— Nic z tych rzeczy nie bedzie ci potrzebne, mamo. Tak, mam w torebce
dwie butelki wody. Nie odwodnisz sie. Juz prawie jesteSmy na miejscu.

— Gdzie? Przeciez tu nic nie ma.

GPS powiedzial mi, ze jesteSmy u celu. Podjechatlam do bramy.

— Co to za miejsce, Evo Rae? Co my tu robimy? Co zaplanowatas? Mam
przeczucie, ze mi sie to nie spodoba.

Westchnelam i spojrzalam na nia, po czym wzielam ja za reke. Wykrzywita
twarz w nerwowym grymasie.

— O co chodzi, Evo Rae? Przerazasz mnie.

— Mamo. Kochana, najmilsza mamo. Zapytatas, jaki mam plan. Szczerze
moéwiac, zadnego. Chyba tego nie przemyslatam.

Pokrecita glowa, przygladata mi sie badawczo.

— O czym ty méwisz? Dlaczego sie tak zachowujesz? Co my tu robimy, Evo
Rae? Co sie dzieje? Dlaczego... na lito$¢ boska... po prostu mi nie powiesz?

Przetknelam $line. Nie zdecydowatam, kiedy jej powiem, uznatam, ze zdam
sie na los, ale teraz, przed domem gwiazdy, tuz przed nacisnieciem domofonu,
stracitam pewnos¢, czy to dobry pomyst. Jak zareaguje?

— Mamo, to...

— Co to za miejsce? — zapytata, wygladajac przez szybe. Za murem, koro-
nami drzew i kamiennymi Iwami lezata posiadtos¢. — Czyj to dom?

— Nalezy do Kelly Stone, wiesz, tej aktorki...

— Wiem, kim jest Kelly Stone. Ale co my tu robimy?

— Céz, chodzi o to... Dzwonitam dzi$ rano do jej asystentki, powiedziatam,
ze szukamy sponsoréw sklonnych do wspéipracy przy organizacji wydarzenia
na rzecz sierot i ze wszystkie zgromadzone $rodki zostana przekazane na walke
z handlem dzie¢mi. Zgodzita sie z nami spotkac i o tym porozmawiac.

Mama postata mi zagubione spojrzenie.



— Dlaczego? Dlaczego zrobitas co$ takiego? Nic z tego nie rozumiem. Czy$
ty catkiem postradata rozum, Evo Rae Thomas?

Wzruszylam ramionami.

— By¢ moze, ale nie wymyslitam nic lepszego, by ja nakloni¢ do spotkania
z nami. Nie lubi dziennikarzy, od lat nie udzielita Zadnego wywiadu. Jest osoba
skryta i nielatwo sie z nig uméwic.

— Ale dlaczego? Po co w og6le chciatas sie z nig spotkac?

Siegnetam po teczke, ktéra lezata na tylnym siedzeniu. Przez kilka minut
trzymatam ja w dtoniach. Co by sie stato, gdybym powiedziata matce prawde?

— Dobro porwanych dzieci lezy jej na sercu — odpartam. — Przekazala mi-
liony dolaréw na walke z handlem ludZzmi, pomaga budowa¢ schroniska dla
bezdomnych dzieci, Zeby nie sypiaty na ulicach, skad tatwiej je porwac.

— Ofiary porwan, ale... co... dlaczego, dlaczego tak... klamiesz?

Znéw wzietam gleboki oddech i postanowitam zda¢ sie na kolejne ktamstwo.

— Bo naprawde mysle o organizacji takiego wydarzenia i pomy$latam, ze
chciataby$ mi poméc. Chciatabys$?

Przetknelam §line i spojrzatam na mame, przygryzajac warge. Uwierzyla?

— Hm... No c6z... Dlaczego po prostu nie zapytatas? Wiesz, ze uwielbiam
organizowac takie rzeczy. Dlaczego musiatas mnie porwac i trzyma¢ wszystko
w tajemnicy?

UsSmiechnelam sie i odtozytam teczke na tylne siedzenie.

— Chyba batam sie, ze odméwisz.

— Dlaczego mialabym odméwi¢ pomocy dzieciom? Przeciez i tak nie mam
nic lepszego do roboty. Taki projekt méglby sie okaza¢ zbawienny dla mnie
i dla nas. I dla dzieci, oczywiscie.

— Czyli sie zgadzasz? — Opuscilam szybe, by nacisna¢ guzik domofonu.

Mama pokiwata glowa.

— Tak, zgadzam sie. O ile obiecasz, ze wiecej mnie juz tak nie podpuscisz.

Zmusitam sie do usmiechu, po czym odwrdécitam glowe i wcisneltam guzik,
podczas gdy co$ krzyczalo we mnie na caly glos: ,,Co ty wyprawiasz, ko-
bieto?”.



Rozdzial 8

Dom Kelly Stone okazal sie oszatamiajacy, tak jak sie spodziewalam. Do-
prawdy godny hollywoodzkiej gwiazdy. WesztySmy po schodach, pod drew-
niane dwuskrzydlowe drzwi, gdzie powitata nas asystentka. Dom stat na plazy,
kiedy weszltySmy do holu, ze wszystkich stron otoczyly nas wspaniate widoki.
Atlantyk mienit sie w storicu, wygladal bardzo kuszaco przez tukowate okna
w stylu hiszpaniskim.

— Pani Stone zaraz zejdzie — powiedziata asystentka, prowadzac nas do sa-
lonu tak wielkiego, ze pomieScitby caly méj dom. Byt pieknie urzadzony, nie-
watpliwie profesjonalnie, w stylu plazowym. Poczulam uktucie zazdrosci
w stosunku do tej kobiety, ktéra mogla by¢ moja siostrg. Nigdy nie bytam do-
bra w urzadzaniu wnetrz, moje domy wygladaly zazwyczaj jak kociot peten za-
bawek i brudnego prania. W zyciu nie zdotatabym sie tak urzadzic.

— Ladnie tu, prawda? — powiedziala mama, rozgladajac sie. — Bardzo sty-
lowo.

— No c6z, jak sie ma tyle kasy, to pewnie tatwo pieknie mieszka¢ — odpartam
nieco poirytowanym tonem. Wiedziatam, ze mamie nie podoba sie, jak miesz-
kam, wiecznie po nas sprzatala, odkad sie wprowadzila, a mimo to wokét
wciaz panowal batagan. Ten dom bardziej pasowat do niej. Wiazato sie to tez
z tym, ze wychowywalam sie w domu, gdzie w zasadzie nie wolno bylo doty-
ka¢ mebli. Obiecywalam sobie, Zze moje dzieci nie beda tak dorastaé. A to z ko-
lei wiagzato sie z konieczno$cia mieszkania w rozgardiaszu. Z natury nie bytam
schludna. Nigdy nie bylo to dla mnie priorytetem. Wolalam zajmowac sie
dzie¢mi. Zwlaszcza kiedy jeszcze stuzytam w FBI i tak duzo pracowatam, ze
rzadko bywatam w domu. Kiedy tylko wiec do niego wesztam, koncentrowa-
fam sie na dzieciach. Nie byto czasu na sprzatanie i mys$lenie o wystroju. Mama
nigdy nie mogla tego zrozumie¢. Uwazala, ze zaniedbuje rodzine, pracujac
i nie dbajac o dom.

— To takie ekscytujace. — Mame przeszedt dreszcz. — Poznamy prawdziwa
gwiazde filmowa.

Ostatnie stowa wyszeptala, jakby to byta tajemnica. Poczulam ciezar w zo-
fadku, kiedy zaczetam sie zastanawia¢, dlaczego mi sie wydawato, ze to sie do-



brze skonczy. Jak miatam zareagowac na jej widok? Czy ona mogla sie domy-
$li¢, kim jesteSmy?

— Dzien dobry — zawotal kto$ z drugiego korica pomieszczenia. Piekna ko-
bieta w lekkiej zwiewnej sukience niemal ptynela w nasza strone po marmuro-
wej posadzce. Gapitam sie na nig z otwartymi ustami, oszotomiona jej uroda.
Kiedy nasze oczy sie spotkaly, poczutam uklucie w zoladku. Nie wiedziatam,
czy ona rowniez to poczula, ale co§ musiato sie sta¢, bo jej uSmiech na utamek
sekundy zamar}. Przeniosta wzrok na moja mame, nasza mame, po czym po-
krecita glowa i znéw usmiechnela sie niczym gwiazda filmowa.

Wrécita do roli.

— Witam, witam, przepraszam, ze musiaty panie czekac.

Udcisnela nasze dlonie, a my sie przedstawitySmy. Kiedy mama podata
swoje nazwisko, zaczelam sie zastanawia¢, czy ta kobieta co$ o nas wie, czy
zna nasze nazwiska, ale jej reakcja niczego takiego nie zdradzila. Dopiero
kiedy nasze oczy znéw sie spotkaly, wyczutam, Ze nasza gospodyni nierucho-
mieje od czasu do czasu, jakby prébowata co$ sobie przypomnie¢, lecz na
prézno.

— Prosze siada¢. Jestem z Londynu, wiec dla mnie o tej porze dnia na ze-
wnatrz jest za goraco. Moze zajmiemy kanapy przy tamtym oknie?

Kiwnely$my glowami z u$émiechem. Zerknelam na mame, kiedy usiadty$Smy
na miekkich kanapach o wielkich poduchach. Co$ zobaczytam w jej oczach, ale
szybko znikneto.

— Dobrze wiec. Co moge dla was zrobi¢? — zapytata Kelly Stone, taczac wy-
manikiurowane dtonie. — Moja asystentka méwila co$ o imprezie charytatyw-
nej, dla ktorej szukacie sponsora?



Rozdzial 9

Wpatrywatam sie w siedzaca przede mna kobiete, kiedy opowiadata nam, jak
wazna jest dla niej kwestia porwan dzieci na catym $wiecie. Jej nadgarstki zdo-
bita kosztowna bizuteria.

— Ta sprawa zawsze byta bliska mojemu sercu, nie tylko problem streczyciel-
stwa, ale tez porwania dzieci przez rodzicéw i bliskich krewnych. Wiele z nich
na zawsze traci kontakt z rodzina. Dorastaja w poczuciu porzucenia i przez cate
zycie szukaja tej brakujacej czesci siebie. Na tym aspekcie réwniez warto sie
skupic.

— Jest to straszne réwniez dla rodzin, ktére zostaly pozbawione tych dzieci —
wtracita moja matka tfamigcym sie nieco glosem. — Nie wiedza nawet, czy te
dzieci zyja.

Kelly Stone nie odpowiedziala. Przez chwile patrzyla mamie w oczy, a ja za-
czelam sie zastanawiaé, czy wie. Pokrecita jednak lekko glowa i odchylita sie
na oparcie kanapy.

— Gdzie sie podziaty moje maniery? Sa tu panie juz od dtuzszej chwili, a ja
nie zaproponowatam dotad nic do picia. To oznaka braku wychowania tam,
skad pochodze, wiec bardzo przepraszam. Czego sie panie napija? Kawy?
Wody? Lemoniady?

Mama wpatrywala sie w nig, sledzita kazdy jej ruch. Méj puls przyspieszyt.

— Chetnie napije sie lemoniady — zadeklarowatam. — Mama réwniez. Jesli to
nie klopot.

Kelly Stone zwrécita sie w moja strone.

— Zaden klopot.

Nasze oczy znéw sie spotkaly, a serce prawie wyskoczyto mi z piersi. Nie
pozostat nawet cient watpliwosci. To byta ona. Sydney. Wygladata catkiem ina-
czej, niz kiedy bylySmy dzie¢mi, podejrzewatam interwencje chirurga plastycz-
nego, ale kiedy patrzytam jej w oczy, wiedzialam, Ze to na pewno ona. Przepel-
nity mnie emocje, trudno bylo je opanowa¢. Tesknitlam za nig przez wiele lat,
bytam przekonana, Ze umarta, przepadla, a teraz siedziata przede mna jako ko-
bieta sukcesu, zywa, zdrowa i piekniejsza niz kiedykolwiek. Chciatam wyrzu-
ci¢ z siebie wszystko, poda¢ prawdziwy powod naszej wizyty, ale tego nie zro-



bitam. Za bardzo sie batam, ze moglabym ja znéw straci¢, ze rozgniewalaby sie
na nas.

Wezwala asystentke, ktérej polecita przynie$¢ nam lemoniade, po czym na
powr6t usiadia.

— To takie cudowne. — Westchneta. — Matka i cérka wspdlnie organizujq ta-
kie wydarzenie.

— Tak, c6z, my tez prébujemy odnowi¢ wiez po latach przerwy — odpartam. —
Dopiero niedawno sie tu przeprowadzitam.

— To mile — powtérzylta Kelly z uSmiechem. — Ma pani dzieci?

Przytaknetam, czujac coraz wiekszy ucisk w gardle. Miatam klopot nie tylko
z przelykaniem, ale tez oddychaniem.

— Troje. — Poczutam zy pod powiekami. Prébowatam je powstrzymag, ale
przegrywatam te walke. — Dwie dziewczynki i chtopca.

— Cudownie. Na pewno ciesza sie, Ze maja babcie w poblizu. Wydajecie sie
sympatyczna rodzina.

—Tak... C6z... Staramy sie, jak mozemy.

— Nie zawsze jest fatwo, prawda? W rodzinie.

— Nie zawsze. Ale warto sie starac.

Kelly Stone zacisneta dtoni w pies¢ i na chwile zamknela oczy. Wziela sie
w gar$é, kiedy pojawila sie asystentka z lemoniadg. Mama chwycita za
szklanke i opréznila ja jednym haustem. Utkwilam w niej zdumione spojrzenie.
Zazwyczaj nie pila napojéw zawierajacych cukier.

— Ojej, musiatam by¢ bardzo spragniona. — Ze zdziwieniem spojrzata na pu-
sta szklanke w dtoni. — W moim wieku trzeba uwazac, zeby sie nie odwodnic.

Oczy Kelly Stone zaszly mgla, kiedy patrzyla, jak mama odstawia szklanke
tak, by na pewno trafita na podstawke, ktéra znalazta.

— Robi sie coraz gorecej — odparta. — Kazdy z nas powinien duzo pi¢, zeby
sie nawadnia¢. Zwlaszcza takie osoby jak ja, ktore nie przywykty jeszcze do
upatéw Florydy.

Ja ré6wniez popijalam lemoniade, nie bardzo wiedzac, co powinnam zrobi¢
lub powiedzie¢. Chciatam zosta¢ jak najdtuzej, aby porozmawia¢ z siostra,
chciatam dowiedzie¢ sie o niej wszystkiego, skoro juz ja odnalaztam, i chcia-
tam, by ona dowiedziata sie wszystkiego o mnie. Jednoczesnie jednak miatam
wrazenie, ze zaraz zwymiotuje. Emocji bylo coraz wiecej, nie bylam pewna,
jak dhugo jeszcze zdotam utrzymac je na wodzy.



— Hm... Chyba musimy... Czy mogtabym skorzysta¢ z tazienki? — zapyta-
fam.

Kelly Stone z uSmiechem pokiwata glowa.

— Oczywiscie. Na koncu korytarza w lewo.

Wstatam i wybieglam z pokoju, znalaztam drzwi prowadzace do lazienki.
Zamknetam je za soba, opartam sie o nie plecami, osunetam sie na podtoge
i w konicu przestalam powstrzymywac izy.



Rozdzial 10

Kiedy wrécitam, mama pita druga lemoniade, tym razem wolniej, mniejszymi
tyczkami. Zastanawiatam sie, czy zamienity choé¢ stowo pod moja nieobecnosé,
takie byly ciche, kiedy wesztam do pokoju. Wiedziatam z internetu, ze Kelly
Stone nie ma dzieci, ale i tak rozgladalam sie za zdjeciami drogich jej oséb.
Zadnego nie znalaztam.

— Mieszka tu pani sama? — zapytatam, kiedy usiadtam.

Kelly pokrecita gtowa.

— Nie, z narzeczonym.

A wiec byt kto$ jeszcze w jej zyciu. To mnie nieco uspokoito. Nie podobata
mi sie mysl, Ze jest tutaj catkiem sama.

— Powoli przyzwyczajam sie do jego obecno$ci. Zawsze mieszkalam sama.
Czesto bylam sama, kiedy dorastalam. — Znéw zebralo sie jej na placz, ale
ukryta to za szerokim usSmiechem. — Nie miatam duzej rodziny ani zadnego...
rodzenstwa. Tylko tate. — Pociagnela nosem, po czym spojrzata najpierw na
mame, a potem na mnie. — Nie wiem, dlaczego wam to wszystko méwie. Pew-
nie uznacie mnie za wariatke. Zazwyczaj jestem bardzo skryta, a was na pewno
nie interesuja wszystkie moje...

— Alez interesuja — wtracitam i od razu tego pozalowalam. Opuscitam
wzrok. — To znaczy, w og6le nam to nie przeszkadza. Dobrze wiedzie¢, ze
w aktorce kryje sie cztowiek, jesli wie pani, co mam na mysli?

Kelly przytaknela.

— Poniosto mnie. Przepraszam. Na pewno chce pani wraca¢ do dzieci. Prze-
ciez jest sobota. Moze wiec przejdziemy do szczegdtéw planowanego wydarze-
nia, dobrze? Ile trzeba, by udalo sie je zorganizowac?

Nie wiem, skad sie wziely, ale rzucitam kilka liczb. Nakreslitam pobiezny
plan tuz przed wyjsciem z domu i teraz jej go pokazatam, chociaz nie miatam
pojecia, czy wyglada wiarygodnie jako impreza charytatywna. Nie wiedzialam,
czy Kelly Stone tylko prébuje by¢ mila, ale wlaczyla sie do rozmowy i zanim
sie obejrzalySmy, zadeklarowala, ze sfinansuje cato$¢, o ile utrzymamy jej
udzial w tajemnicy. Nie chciata, by media sie dowiedzialy. Nie robila tego dla
rozglosu.



PozegnatlySmy sie w koncu, wrécitySmy z mama do samochodu, a ja wlaczy-
tam silnik. Mama milczala, kiedy wyjezdzalySmy z podjazdu i kiedy brama za-
mknela sie za nami. Lomotanie serca odbijato sie echem w moich uszach, za-
stanawialam sie, co najlepszego zrobilam. Czego sie spodziewalam po tym
dniu? Wiedzialam, ze chce ja zobaczy¢ na wilasne oczy, zanim cokolwiek po-
stanowie. Chciatam sie upewni¢, ze to naprawde ona. Chyba uznatam, ze kiedy
ja zobacze, zyskam pewno$¢, i nie mylitam sie. Wiedziatam, ze to ona, ale nie
wszystko przemyslalam. Bo co dalej? Czy powinnam zorganizowac te gale?
Czy powinnam wrdci¢ i wyzna¢ prawde? Jak by na to zareagowata?

Wyjechatam na A1A i popedzitam w kierunku Cocoa Beach. Mama siedziata
obok w milczeniu.

Dwadzie$cia minut p6zniej zaparkowatam przed domem i zgasitam silnik,
a mama w koncu na mnie spojrzata. Juz miatam wysias¢, kiedy potozyla mi
dtoni na ramieniu. Spojrzata na mnie ze }zami w oczach.

— Dziekuje — powiedziata. — Ze mnie w to wiaczylas.

—Mamo...

Pokiwata glowa.

— Wiem, skarbie, wiem. Nie musisz nic méwié. Powinny$my sie z tym prze-
spa¢, a potem zdecydowac, jak sie z tym uporamy.

Wysiadla z samochodu, zostawila mnie oniemiala w Srodku. Co miata na
mysli? Wiedziala i nie chciata mi powiedzie¢? Czy chodzilo jej tylko o im-
preze?

Z nia nigdy nie byto pewnosci.



Rozdzial 11
Wczesniej

Po powrocie do domu ze strzelaniny na farmie Gary Pierce przytulit synka
nieco mocniej niz zwykle. Iris stanela za nim, kiedy trzymat w ramionach mate
zawiniatko, roniac tzy.

Z troska potozyta mu dton na ramieniu.

— Cos sie dzisiaj stato?

Gary przetknat $line i pocalowat ja w czoto. Nie chcial jej o tym moéwi¢, nie
chciat jej martwic.

— To tylko praca, skarbie. Tylko praca.

Westchnat i wziat Zone w ramiona, przytulit do siebie dwie ukochane istoty
tak mocno, jak sie tylko dato, a lek i niepokéj powoli bladly. Byto blisko. Nie-
mal wszystko stracil, kiedy spojrzat w wylot lufy. Byl pewien, ze nigdy wiecej
nie zobaczy syna i zony. Zdumiewajgce, ile mysli moze przemkna¢ czlowie-
kowi przez glowe, kiedy zaglada $mierci w oczy. Myslal gléwnie o Oliverze
i o tym, Ze przeoczy wszystkie najwazniejsze wydarzenia jego zycia. Nigdy nie
zobaczy jego pierwszych krokow, pierwszego dnia szkoly i wreczenia dyplo-
moéw. Nie zobaczy, na jakiego przystojnego, madrego mezczyzne Oliver wyro-
$nie, nie bedzie mdgt bezustannie zdumiewac sie tym, jaki jest inteligentny
i troskliwy wobec innych. Bat sie przeoczy¢ to wszystko. Strach towarzyszyt
mu kazdego dnia, kiedy wychodzit do pracy, nie wiedzac, co go spotka.

Takie same my$li dreczyly Iris, kiedy kazdego ranka wreczata mu kawe i ze-
gnata go pocatunkiem. Dla niej byto to réwnie trudne.

Gary i Wilson uslyszeli, ze sq bohaterami. Ocalili zZycie czlowiekowi, ktéry
mogt dzieki nim wréci¢ do swojego syna. Porwano go dla pieniedzy, ktére rze-
komo by} winien porywaczom. Porywacze mieli powiazania z gangami, sprawa
nie zakonczytaby sie pomyslnie ani dla mezczyzny, ani dla chtopca, gdyby
Gary i Wilson nie interweniowali. Poklepywano ich po plecach, zbijano z nimi
piatki i obsypywano ich komplementami, ale Gary mégt mysle¢ tylko o tym,
jak niewiele brakowato. Po raz pierwszy w trakcie stuzby tak bardzo przestra-
szyt sie $mierci i to go przerazito. Nigdy niczego sie nie bal, zwlaszcza w robo-



cie. Jako agent FBI nie mogt sobie pozwoli¢ na strach. Ryzyko byto nieod-
laczna czescia tego zawodu, wszyscy to wiedzieli. Nigdy wczesniej sie tym nie
przejmowat. W zasadzie nawet o tym nie my$lat. Co sie wiec zmienito?

Spojrzat na zone i syna z bijacym sercem.

Teraz miat zbyt wiele do stracenia.

Iris wspiela sie na palce, by go pocatowa¢, po czym poglaskata go lekko po
policzku. Oliver zaczat marudzi¢, pewnie zglodnial, kiedy wyczul obecnos¢
matki. Wydawat sie taki kruchy w ramionach Gary’ego, nie miescito sie w gto-
wie, ze poradzi sobie na tym okrutnym $wiecie. Wiasnie dlatego Gary robit to,
co robil. Naprawde wierzyl, ze przyklada reke do tego, by Swiat stal sie bez-
pieczniejszym miejscem dla Olivera, kiedy wsadzat za kratki bandytéw.

No chyba ze oni dopadna go pierwsi.

— Wezme go — powiedziala Iris, kiedy Oliver pisnal, co oznaczalo, ze
wkrotce zacznie plaka¢. Po trzech tygodniach coraz lepiej rozpoznawali sy-
gnaly plynace ze strony synka i odgadywali jego potrzeby. Zwykle najpierw
prébowali go nakarmi¢, potem sprawdzali czystos$¢ pieluchy, a jesli to nie za-
dziatalo, zakladali, ze jest zmeczony i trzeba przekona¢ go do drzemki. Gary
przekazal chlopca Zonie, podtrzymujac mu gléwke. Iris usiadla, by poda¢ mu
piers. Oliver steknat zadowolony. Matka glaskata go po rzadkich wlosach pod-
czas karmienia i $piewata. Gary przygladat im sie, czujac coraz wiekszy ucisk
w gardle. Miat $wiadomos¢, ze to najszczesliwsza chwila jego zycia. Nie chciat
nic ponad to, co miat teraz.

Jakim cudem tak mu sie poszczescito?



Rozdzial 12

— Czego on moze od nas chcie¢?

Cichy ochrypty glos Avy odbit sie echem od $cian niewielkiego pomieszcze-
nia. Carina podniosta glowe, aby spojrze¢ na przyjaciétke. Wszystkie o tym
myslaly, ale ona pierwsza zadala pytanie na glos. Kiedy tu trafity, krzyczaty go-
dzinami, wality pieSciami w $ciany w nadziei, ze kto$ je uslyszy i uratuje.
Szybko jednak stracily sily, a wraz z nimi nadzieje. Mialy wrazenie, ze przeby-
waja tu od zawsze, zaczely sie zastanawia¢, czy to sie kiedykolwiek skonczy.
Czy moze po prostu poumieraja w tej dziurze?

— Myslicie, ze chce nas zgwalci¢?

Na te stowa Tara zaczela gtosno szlochaé, ukryta twarz w dtoniach i zwineta
sie w ktebek na materacu.

Znéw Ava tylko wypowiedziala na glos to, o czym wszystkie myslaty,
a mimo to wzbudzilo to w Carinie niepokéj. Nie chciala o tym mysle¢, lecz
myslata — i to bezustannie. Uwazala, ze to tylko kwestia czasu.

— Ogladalam niedawno na Netfliksie serial o dziewczynach, ktére zostaly
uprowadzone. Porywacz przetrzymywat je przez jedenascie lat.

Carina zamknela oczy, prébujac sie uspokoi¢. Sama mysl byla przerazajaca.

— Gwalcit je, nawet rodzity mu dzieci. Jedenascie lat — dodata Ava. — Bede
mie¢ dwadzieScia osiem lat. Cata mlodo$¢ zmarnowana.

— Przestan — wtracila Tara. — Prosze, przestan.

Ava spojrzala na niq i przygryzta warge.

— Sa tez tacy, ktérzy porywaja dziewczyny, a potem morduja je, kiedy zajda
w cigze.

— Przestan juz, dobra? — odezwala sie Carina. — Przestan opowiadac o takich
rzeczach.

Ava przeniosta na nig wzrok, lancuch na jej szyi zabrzeczal, kiedy przechy-
lita glowe. To wtedy Carina zauwazylta strumienie tez na jej policzkach. Staba
zarowka pod sufitem dawata tylko tyle Swiatla, by widziaty, gdzie je$¢, a gdzie
sika¢, lecz nic ponad to.



— Powinny$my podnosi¢ sie na duchu — dodata Carina i potozyta drzacq dton
na ramieniu przyjaciotki. — Jeszcze nas nie tknal, moze wiec nie po to tu jeste-
Smy.

Tara usiadla, tancuch zadzwonit o pret, do ktérego by} przymocowany.

— Jasne, ze po to. W jakim innym celu porwalby trzy dziewczyny w naszym
wieku? Bedzie nas gwalcié, az bedziemy krzycze¢, a potem nas pozabija. Na-
prawde nie rozumiesz?

Rozumiata i wiedziata, ze przyjaciétki pewnie maja racje. Wiedziata tez jed-
nak, ze rozmys$lanie o tych wszystkich strasznych rzeczach, ktére moga je spo-
tka¢, ani troche im nie pomoze. Tylko je to ostabialo, paralizowalo lekiem,
a pewnie wiasnie tego chciat ten cztowiek. Zobaczyla to w jego oczach, kiedy
popychat ja do piwnicy. Chcial, by sie go baly, by wiedzialy, ze on tu rzadzi.
Mial w oczach te sama zadze wiladzy co policjant, ktéry kiedy$ zatrzymat na
poboczu tate Avy. Tata Avy byl czarny, gliny zawsze traktowaty go w taki spo-
s6b, zatozyli nawet, ze Ava nie moze by¢ jego, poniewaz miala jasng cere i nie
byla do niego podobna. Bardziej przypominata matke.

— W ogole sie nie boisz? — zapytata teraz.

— Oczywiscie, ze sie boje — odparta Carina. — Méwie tylko, ze powinny$my
zachowac spokoéj. Panikowanie nic nam nie da, prawda? Chce, zebySmy wyszlty
stad zywe, i mySle, ze jesli bedziemy trzymac sie razem, moze uda nam sie ja-
ko$ przechytrzy¢ tego faceta.

Tara wbita w nig wzrok i otworzyla usta ze zdumienia. Cala sie trzesta, cho¢
w pomieszczeniu bylo bardzo goraco, brakowato powietrza. Carina potwornie
cierpiala z powodu klaustrofobii, musiata bardzo sie stara¢, aby nie wpas¢
w panike.

— Ale jak? — zapytata Tara.

— Jeszcze nie wiem. Ale chce, zebySmy sie mialy na bacznosci. Schodzi tu
raz dziennie, tak mi sie wydaje, bo przeciez zabral nam telefony i zegarki. Ale
wydaje mi sie, zZe jako$ tak raz dziennie. Kiedy przyjdzie, mamy oczy i uszy
otwarte, okej? Na razie tylko tyle mozemy zrobi¢. A najwazniejsze: nie paniku-
jemy.



Rozdzial 13

W niedzielny poranek moja twarz oblato stofice wpadajace przez zastony. Prze-
wroécitam sie na drugi bok i objelam Matta ramieniem. Ostatecznie pojechat na
posterunek i pracowat do pdzna. Wrécil, kiedy juz miatam sie polozy¢. Jeszcze
przez godzine rozmawialiSmy w salonie — opowiedziatam mu o spotkaniu
z siostra — a potem zaczeliSmy sie calowac i po dwoch kieliszkach wina rzucili-
$my sie na siebie. WyladowaliSmy na gérze w moim 16zku, gdzie w koncu za-
snelismy.

Powoli dotarlo do mnie, co sie wydarzylo i ze Matt nadal u mnie jest. Otwo-
rzylam oczy.

— Kurde — mruknetam.

Obudzit sie z szerokim u$miechem na ustach.

— Ciebie tez mito widzie¢ w ten piekny poranek.

Pochylit sie, by mnie pocalowaé, ale sie odsunetam.

— Nadal tu jeste$ — powiedziatam.

Usiad! i przeczesat wlosy palcami. Musialam przyznaé, ze rankiem wyglada
nie mniej seksownie. Wbilam wzrok w jego brzuch. Chad nigdy nie miat takich
miesni. Nie byt gruby, ale nie byt tez napakowany ani nawet tak wysportowany.
Nagle statam sie bardziej Swiadoma wiasnych grubych ud i oponki na brzuchu
nadal noszacej bardzo widoczne $lady trzech ciaz.

— Nie sposéb sie z tym nie zgodzi¢ — przytaknat Matt z usSmiechem.

— Nie, nie, nie rozumiesz. Dzieci. Nie mogg wiedzie¢, ze tu jestes... ze zo-
stale$ na noc.

Matt wypuscil powietrze z phuc i podrapat sie po glowie.

— Wybacz, ale zasneliSmy po...

— Nie tak glo$no, jeszcze ustysza. Nie moga sie dowiedziec.

Spojrzat na mnie.

— Naprawde myslisz, Ze nie wiedza? Spotykamy sie od sze$ciu miesiecy, Evo
Rae. Wiecznie sig tu krece. Tyle Ze dotad nie zostatem na noc.

Spojrzatam na niego, po czym zakrylam sie koldra. Objal mnie ramieniem
i przyciagnat do siebie, Zeby mnie mocno pocatowacé.



— Lubie budzic¢ sie obok ciebie — szepnat. — Chce czeSciej to robic.

— A Elijah?

— Co z nim? Noc spedzit u mojej mamy.

— Jeste$ gotow mu o nas powiedzie¢?

Zmarszczyt czolo.

— To znaczy? Przeciez wie, ze sie spotykamy. Lubi cie. Chyba nawet lubi
ciebie bardziej niz mnie, je$§li mam by¢ szczery. Ale w sumie wszystkich lubi
bardziej ode mnie ostatnimi czasy.

— Ale czy chcesz, zeby wiedzial, Ze tu nocujesz? — dopytywatam. — Nie je-
stem pewna, czy jestem gotowa na to, by powiedzie¢ dzieciom, Ze... Ze my
dwoje...

Roze$miat sie.

— Uprawiamy seks. Powiedz to, Evo Rae. Nic sie nie stanie.

— Cii. Mama tez jest w domu. Jeszcze nas ustyszy.

— Czyli twoja mama tez nie moze wiedzie¢? Jak dlugo zamierzasz trzymac to
w tajemnicy?

Przetknetam $line.

— Nie zastanawialam sie. Moja rodzina jest... hm, staroswiecka.

— Czyli nie uprawia seksu? Twoja mama musiala to kiedys robi¢, skoro uro-
dzita ciebie i twoja siostre.

— Cii!

Wybuchnat $miechem.

— Nie mozesz nawet powiedzie¢ tego na glos? Seks. No dalej, powiedz to.
Seks, seks...

Pochylitam sie i potozytam dton na jego ustach, aby go uciszy¢.

— Przysiegam — powiedzialam ze $miechem — jesli nie przestaniesz, zakleje
ci usta taSma.

Jego oczy $miaty sie do mnie. Uwolnit sie, chwycit mnie za nadgarstki i po-
pchnat na poduszke. Spojrzat mi w oczy, a ja poczulam, ze sie czerwienie.
Whbilam wzrok w jego wargi, pragnelam ich, moje cialo obezwladnito inten-
sywne pozadanie. Unieruchomil mnie, pochylit sie nade mng i mocno mnie po-
calowal. Cala sie rozplynetam i znéw mu sie poddatam.



Rozdzial 14

PowiedzieliSmy dzieciom — i mojej mamie — ze Matt wpad} zaprosi¢ mnie na
wspolne bieganie i to dlatego byt w naszym domu w niedziele z samego rana.
W samochodzie wozit torbe z ciuchami sportowymi, zeby po pracy jecha¢ na
sitownie. Przyniést ja i oboje sie przebraliémy. Ja gléwnie dlatego, by to mate
klamstewko wypadlo wiarygodnie, cho¢ juz widzialam, Ze mama nas przej-
rzala. Byla jednak na tyle dobrze wychowana, by nic nie powiedzie¢, spojrzata
tylko na mnie tak, Ze zrobilo mi sie wstyd. Nie bylam tez pewna, czy Olivia to
kupila, ale Alex juz tak i moze Christine.

Nie obchodzi mnie to, my$latam, kiedy sie przebieratam do biegania. To ja
potrzebowatam tego klamstwa. Nawet nie tyle dla nich, ile dla siebie. Nie by-
fam pewna, czy jestem gotowa na nastepny krok, czy jestem gotowa, by glosno
to przyzna¢, cho¢ w sumie nie wiedziatam dlaczego. Chad uprawial przeciez
seks z Kimmie, robit to nawet przed nasza separacja. Ja tymczasem nadal pré-
bowatam dojs¢ z tym wszystkim do tadu, a ukrywanie tego, ze potaczyto mnie
z Mattem... co$ bardziej intymnego... bylo z jakiego§ powodu latwiejsze.
Sprawialo tez, Ze ten zwigzek wydawal sie mniej powazny, a tego chyba wia-
$nie potrzebowatam.

— Gotowa? — zapytal Matt. Robil pajacyki w kuchni. Wygladat jak ktos, kto
przebiegnie maraton bez cienia zadyszki.

UsSmiechnelam sie stabo, przypomniawszy sobie, ze ostatni raz biegatam tuz
po przeprowadzce tutaj. Potem przez tydzien wszystko mnie bolalo, kolana
miatam sztywne. Kiedy$ uwielbialtam biega¢, ale przez dodatkowe kilogramy
stalo sie to o wiele trudniejsze, niz kiedy bytam mtodsza. Kiedy zaczynatam
prace w Wydziale Analizy Behawioralnej FBI, bytam najszybsza w zespole. To
bylo jednak po pierwszej ciazy, a przed dwiema kolejnymi, zanim Zycie na-
brato takiego tempa, ze nie miatam czasu zadba¢ o forme. Zawsze wydawato
mi sie, Ze tatwo mi bedzie do niej wréci¢, skoro z taka tatwoscia trzymatam ja,
kiedy bytam mtodsza.

— Chyba tak. — Wzruszytam ramionami.

Zerknetam na mame, ktéra robita bezglutenowe nalesniki dla Alexa. Prawie
sie do mnie nie odzywala od powrotu z wizyty u Sydney — czy tez Kelly —



i unikata mojego wzroku. Zastanawiatam sie, co sobie mysli.

Z drugiej strony zastanawiatam sie nad tym przez cale swoje zycie.

WyszliSmy z Mattem z domu i ruszyliSmy ulica. MineliSmy zaledwie cztery
domy, kiedy zaczelam ciezko sapa¢. Powietrze bylo takie wilgotne, ze utrud-
niato oddychanie. Zapomniatam, jak kiepsko biega sie na Florydzie, zwlaszcza
kiedy cztowiek nie jest do tego przyzwyczajony.

Matt, ktéry biegt kilka krok6w przede mng, zwolni}, zebym mogla go dogo-
ni¢, a potem skreciliémy w Minutemen Causeway. Nie miatam szans za nim
nadazyc¢.

— Postaraj sie, Evo Rae. Przeciez chciatas, zeby to wygladato wiarygodnie,
prawda? — zawotal z uSmiechem, odwréciwszy sie, zeby biec tytem i mnie wi-
dzie¢. Wyraz jego twarzy przypomnial mi czasy, kiedy byliSmy mtodsi i $ciga-
liSmy sie na szkolnej biezni. Wtedy bytam szybsza. Co najmniej do czaséw li-
ceum. Potem to on stat sie silniejszy i zaczat o wlos wygrywac.

— Musisz sie troche spocié, jesli chcesz wyglada¢ tak, jakby$ naprawde bie-
gala.

Pokazalam mu jezyk, po czym wzielam sie w gar$¢ i przyspieszylam. Prze-
mknelam obok niego, a on zagwizdat z wrazenia.

— Widze, Ze jeszcze co$ w sobie masz.

— Z1ap mnie, jesli potrafisz — odpartam i nabratam tempa, az zabolaty mnie
kolana.

Roze$mial sie, po czym tez przyspieszyl, zaczeliSmy sie $ciga¢ po chodniku,
mineliSmy liceum i biegliSmy dalej w kierunku pola golfowego na koncu drogi.
Udalo mi sie utrzyma¢ prowadzenie niemal do konca, wyprzedzit mnie dopiero
na granicy trawnika. Musiatam sie zatrzymac. Sapiac ciezko, rzucilam sie na
trawe, z trudem chwytatam oddech, krecito mi sie w glowie, serce walito mi
w piersi.

Matt podszedt do mnie, tez troche sapat, i usiadt.

— Niezle, Evo Rae. Jak na dziewczyne.

Roze$miatam sie, bo przypomnialam sobie, ze zawsze tak mdéwil, kiedy byli-
$my miodsi, a ja tego nie cierpialam. Kiedy dorastalam, wkurzatam sie po tych
tekstach, a on to wiedziat i w ten sposéb mnie prowokowat.

— Wydaj na $wiat tréjke dzieci i potem pogadamy, dobra?

Ryknat $miechem.

— Bingo.



Polozyt sie na trawie obok mnie, przez kilka minut wpatrywaliSmy sie
w czyste biekitne niebo, prébujac ztapa¢ oddech. Matt szybko doszedt do sie-
bie, ale ja mialam do$¢. Wszystko mnie bolato, policzki miatam tak czerwone,
ze musiaty wyglada¢, jakby ptonely zywym ogniem.

— Rewanz? — zapytat po kilku minutach.

— Nie ma takiej opcji — odpartam. — Chce wody, potem kawe i co$ do jedze-
nia.

Znéw sie rozeSmial, po czym wstat. Wyciagnat do mnie reke, kiedy zauwa-
zytam grupe dzieciakéw bawiacych sie za krzakiem niedaleko nas. Czworo
dzieci, niewiele starszych od Alexa, bawilo sie czyms, co sprawito, ze na mo-
ment staneto mi serce, kiedy dostrzeglam, co to jest.

— O Boze.

Matt uniost brwi.

— Co sie stalo?

Nie bylo czasu na wyjasnienia. Pobiegtam w kierunku dzieci. Jedno z nich
schowalo trzymang rzecz za plecami, kiedy tylko mnie zobaczylo. Jego wargi
zaczely drzeé, kiedy przemoéwitam.

— Ej, ty. Tak, ty, maty. Co masz w rece? Tak, méwie o tym, co prébujesz
ukry¢ za plecami. Prosze mi to pokazac.

Chlopiec unidst na mnie wielkie brazowe oczy. Inne dzieciaki spojrzaty naj-
pierw na niego, a potem na mnie.

Wyciaggnelam reke.

— Prosze mi to odda¢. Nie powinniScie sie tym bawi¢. To niebezpieczne.

Chlopiec przetknat Sline, ale w koncu wyciagnat do mnie reke i na mojej
otwartej dfoni potozy} strzykawke. Matt stanat za mna i spojrzat na moja reke.

— A to co?

— BawiliSmy sie w lekarza — o$wiadczyla stojaca obok dziewczynka.

— To nie jest zabawka, dzieciaki. To moze by¢ bardzo niebezpieczne. Gdzie
to znalezliscie? — zapytatam.

Chlopiec spojrzal na mnie, po czym wyciagnat palec.

— Na polu golfowym?

— Szukamy tam pitek — odpart. — W tamtych krzakach na koncu pola.

— Pewnie jaki$ ¢pun ja tam zostawil — mruknat Matt.



Przygryztam warge i spojrzalam na strzykawke. Byla prawie pusta, na
czubku igly zaschta kropla krwi.

— Kiedy ja znalezliScie? — zapytatam.

— Dwa tygodnie temu — odpart malec, po czym pokazal mi mate drewniane
pudetko. — Trzymalem ja w tym pudetku. Chowam w nim wszystkie moje
skarby.

— Znalaz! tez telefon — wtracita dziewczynka.

Chlopiec zerknat na nig poirytowany.

— Pokaz im, Evanie. On jest z policji. — Dziewczynka skinela glowa na
Matta.

Evan wciagnat powietrze przez zeby, po czym otworzy} swoja skrzynie skar-
bow i wyjat z niej telefon. Rece mu drzaly, kiedy przekazywat go Mattowi,
ktéry wziat aparat i obejrzal go dokladnie w stoficu. Kiedy jego wzrok padt na
plecki, oczy mu pociemniaty. Spojrzat na mnie, po czym pochylit sie do mo-
jego ucha i szepnat:

— Moim zdaniem nalezat do Cariny Martin. Jej mama opisata bardzo podo-
bne plecki z takimi kwiatami.

Spojrzatam na niego, a potem na strzykawke.

— Mysle, ze powinniSmy jak najszybciej zawieZ¢ obie te rzeczy na posteru-
nek i przestac¢ je do analizy. Pewnie bedzie potrzebny wiekszy zespdt, aby prze-
czesaC zaro$la, chlopiec pokaze wam, gdzie dokladnie to wszystko znalazt.
Mam wrazenie, ze to kolejne okruchy w twojej sprawie.
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Matt zostal, aby wykona¢ swoja prace, a ja pobiegtam do domu, kiedy tylko
przekazatam strzykawke technikom, ktérzy zjawili sie na miejscu zdarzenia.

Dzieciaki juz zjadly $niadanie i wrocity do swoich pokojéw, na dole zostat
tylko Alex, bawil sie wozem strazackim w salonie. Nawet nie zauwazy}, ze we-
sztam, tak bardzo pochlonela go zabawa.

— Gdzie$ ty byla? — zapytata mama, kiedy wkroczytam do kuchni. — Mineto
péttorej godziny. I nie wmawiaj mi, ze przez caly ten czas biegalas.

Zerknetam na Alexa, by si¢ upewni¢, ze nie ustyszy, po czym zblizytam sie
do mamy.

— Natknelismy sie z Mattem na co$, co chyba jest dowodem w jego sprawie.

Mama szeroko otworzyta oczy ze zdumienia.

— Sprawie znikniecia tych licealistek?

Pokiwatam glowgq i siegnelam po bezglutenowy nale$nik pozostawiony na
blacie. Smakowat okropnie, ale i tak go zjadlam, polawszy go mnéstwem sy-
ropu. W oczach mojej mamy odmalowalo sie zmeczenie.

— Straszna historia. Biedni rodzice.

— Spokojnie, wciaz nie wiadomo, czy zostaly porwane, czy moze jednak
uciekly — odpartam, polewajac kolejny nalesnik warstwa syropu. — Znalezli na
Instagramie Avy wiadomo$¢ od fotografa, ktéry chcial naméwic ja na pozowa-
nie, ale rodzice sie nie zgodzili, by sie z nim spotkata. Wiadomos¢ byta sprzed
paru miesiecy. Policja ma teorie, Ze mogty we trzy dokad$ wyjechaé. Matt wy-
jawil mi to wczoraj wieczorem, ale nie wolno ci nikomu powiedzie¢, bo to
tylko teoria.

— Evo Rae.

Spojrzatam na mame.

- Co?

Skinela glowa na mdj talerz. Moze nieco przesadzitam z tym syropem.

— Naprawde zamierzasz to zje$¢?

— Oczywiscie, Ze zamierzam to zje$¢. — Udatam, Ze nie wiem, o co jej cho-
dzi.



— To sam cukier, Evo Rae. To nie jest... zdrowe. Odzywiasz sie ostatnio jak
dziecko.

Westchnetam i przekroitam nalesnik.

— Przynajmniej posztam rano pobiega¢. Troche tych kalorii juz spalitam.

Spojrzata na mnie znaczaco, a ja odpowiedziatam spojrzeniem sugerujacym,
by sie odczepila. Mialam juz do$¢ wilasnych wyrzutéw sumienia w kwestii
swojej wagi, nie potrzebowalam do tego jeszcze jej znaczacych spojrzen ani
uwag.

— R6b, jak uwazasz — o$wiadczyla, po czym wyszia. Odgryztam kes nale-
$nika i odsunelam go od siebie, bo wcale nie smakowat dobrze w takiej ilosci
syropu. Reszte wyrzucitam, juz miatam iS¢ na gore wziac¢ prysznic, kiedy nagle
co$ mnie powstrzymato. Prawie stanelam na pierwszym stopniu, ale obejrzatam
sie jeszcze na widoczne w szparze pomiedzy zaciagnietymi zastonami okno
z widokiem na podwdrko i wtedy to zobaczytam.

Nie zartuje, moje serce dostownie sie zatrzymato.
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Lysy obserwowal kobiete przez lornetke. Trzymat sie w oddali, nie by} ghupi,
nie chcial, Zeby go ztapano, ale musiat by¢ przy tym, kiedy sie dowie. Musiat
zobaczy¢ jej mine, kiedy zauwazy jego arcydzieto.

Eva Rae Thomas przebiegla przez podworko, krzyczac glosno. Zblizyla sie
do dziewczyny i szarpnela za lancuch, prébujac ja uwolnié, ale na prézno. Sa-
siedzi po drugiej stronie kanahu ustyszeli krzyki i wyszli przed domy. Niektérzy
wskazywali ja palcem, inni zastaniali dtonmi usta w wyrazie przerazenia. Tym-
czasem Eva Rae Thomas dalej krzyczala, a w uszach Lysego brzmiato to ni-
czym najstodsza melodia. Przeszyl go dreszcz, ktéry zagniezdzit sie w jego ko-
Sciach.

— Wezwijcie pogotowie! — wolata. — Szybko!

Czes¢ sasiadéw to wlasnie zrobita, inni krzyczeli, jeszcze inni stali tylko spa-
ralizowani strachem.

Lysy po raz ostatni spojrzat przez lornetke na jej Sciagnieta twarz, kiedy wal-
czyta, by uwolni¢ dziewczyne, kiedy bezradnie szarpata za taficuch, po czym
uznal, Ze na niego pora. Kto$§ by go zauwazyl, gdyby zostat dluzej, nawet
gdyby dalej trzymat sie na dystans.

Zawr6cit malg todke i uruchomit silnik, ktéry wystartowal powoli. Wedke
trzymat wysoko, zeby nie wzbudza¢ podejrzen. Kiedy dotart do korica kanahy,
skrecit w lewo i wyptynat na szeroka droge wodna, gdzie mog} sie skry¢ w na-
morzynach. W oddali ustyszat ryk syren. Usmiechnat sie i odetchnat gleboko
z satysfakcja, kiedy stado pelikanéw przeleciato nad jego gtowa.
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Krzyczatam i szarpatam za taiicuch. Mama podbiegta do mnie, a kiedy nakaza-
tam jej zadzwoni¢ pod 911 i nie wypuszczac¢ dzieci z domu, wrocita do $rodka,
by znalez¢ telefon.

Moje rece przesuwaly sie goraczkowo po dioniach tej biednej dziewczyny,
kiedy probowatam uwolni¢ ja z hustawki, do ktérej kto$ przykut ja tancuchami
tak, zeby zwisata. Miata twarz pobrudzona krwia, ktéra zdawata sie wyptywac
z oczu, co zauwazylam, kiedy sie jej przyjrzalam. Polozytam palce na jej szyi
i wyczulam puls. Byta nieprzytomna, ale zyla.

Boze kochany, co sie stalo z jej oczami?

Wygladata jak owad zaplatany w pajecza sie¢, miata wyciagniete rece i nogi.
Lancuchy przymocowano do czterech rogéw hustawki i rozciagnieto na nich
jej ciato. Jej glowa opadata bezwladnie na piers.

— Wezwalam pogotowie, juz jada — zawolala za moimi plecami mama. — Co
jeszcze moge zrobic?

— Przynie$ z garazu obcegi — odkrzyknelam. — Musze ja zdjac.

Mama rzucita sie do biegu. Wrécita kilka sekund pézniej, podtrzymywata
dhuga spédnice reka, kiedy pedzita przez trawnik z obcegami w drugiej dioni.
Jej zazwyczaj perfekcyjnie utozone whosy sterczaty na wszystkie strony.

— Prosze. Mam nadzieje, ze te moga by¢.

— Tak. — Siegnelam po narzedzie. Podbiegtam do nogi dziewczyny, po czym
calg site skupitam na tym, by przecia¢ tancuch, i w koncu pekt. Podbiegltam do
drugiej nogi, zacisnelam obcegi na lancuchu, rece mi sie trzesty w szoku
i z przerazenia. Kiedy uwolnitam druga noge, mama podbiegta do dziewczyny
i chwycila ja, by ja podnies¢ i nieco odciazy¢ rece, na ktérych teraz wisiata.
Spojrzatam na nig z wdzieczno$cia, wspielam sie na hustawke, stanelam na niej
i uniostam obcegi do tancucha petajacego prawa reke. Mama krzyknela, kiedy
ciato bardziej jej zacigzyto. Udalo jej sie jednak je utrzymaé¢, kiedy stanetam na
drugim siedzisku, by dosiegna¢ ostatniego rogu. Najpierw spojrzalam na
mame, Zeby sie upewni¢, Ze bedzie w stanie ztapa¢ dziewczyne, po czym prze-
cietam lancuch. Dobiegly mnie okrzyki sasiadéw z drugiego brzegu, kiedy
dziewczyna osunela sie bezwladnie w ramiona mojej matki, a ta zatoczyla sie



pod jej ciezarem. Zeskoczylam i chwycilam dziewczyne w ramiona, zanim
obie upadly. Trzestam sie cala i trzymatam ja mocno, z wysitkiem powstrzymu-
jac zy, kiedy dobiegt mnie glos Matta.

— Wsiadlem do samochodu, kiedy tylko ustyszatem w radiu twéj adres. Co
sie dzieje? Daj... Pomoge ci.

Chwycit dziewczyne za nogi, razem potozylisSmy jq na trawie. Matt byt caty
spocony, dyszat ciezko, kiedy na nia spojrzat.

— Boze drogi — szepnat i przycisnat dton do ust.

Zrobitam to samo, kiedy wlosy przestaly zastaniac jej twarz i zrozumiatam,
kogo mam przed soba. Poczutam ucisk w zotadku, zebrato mi sie na mdtosci.

— O Boze, o dobry Boze, nie, nie, nie.

Matt miat fzy w oczach.

— Co oni jej zrobili? Co zrobili Molly?

Z trudem przetknelam $line, kiedy zauwazytam ratownikéw medycznych pe-
dzacych przez podworko z noszami. Odsunelam sie, aby zrobi¢ im miejsce do
pracy. Wpatrywalam sie w dziewczyne, kiedy oceniali jej stan. Podtaczyli ja do
tlenu i zabrali. Nie moglam zrozumie¢, co sie wlasnie wydarzyto. Molly byla
jedyna z czterech przyjacidtek, ktéra tamtej nocy wrécita do domu. Wszyscy
zakladali, Ze ona jest bezpieczna.
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Wrdcitam do $rodka sprawdzi¢, co z dzie¢mi. Christine siedziata przy blacie
w kuchni, Olivia otaczala ja ramieniem, a Alex rysowat na podtodze, brudzac
kredkami ptytki.

— Jak sie czujecie? — zapytatam, kiedy do nich podesztam.

Christinie nie podniosta glowy, spojrzalam wiec w oczy Olivii.

— Widziata to — wyjasnita Olivia. — Przez okno na goérze. Krzyknetas, wiec
wyjrzala, obie wyjrzalySmy. Alex nic nie widzial. KazatySmy mu odej$¢ od
okna i zaciagnety$Smy zaluzje.

Z trudem przetknetam $line.

— Przy-przykro mi, ze musialyscie to zobaczy¢. ChodzZcie do mnie.

Chwycilam je obie w ramiona. Przez kilka minut tulitam je do siebie i cato-
watam w czubki gltéw. Christine ptakala, cala sie trzesta.

— Znam ja. — Olivia wyswobodzila sie z uscisku. Pociggnetam nosem i otarta
oczy. — Chodzi do mojej szkoty, prawda? Do ostatniej klasy.

Przytaknetam i dotknelam delikatnie jej wloséw. Moja piekna cérka, ktéra
wydawata sie zbyt dobra, aby Zy¢ na tym $wiecie.

— Tak. To Molly Carson. Cérka mojej przyjaciétki Melissy. — Glos mi sie za-
famal, kiedy wypowiedziatam jej imie.

— Nie... nie zyje? — zapytala Olivia z obawa w oczach. Tak bardzo przypo-
minata ojca w tamtej chwili, Ze wrécita do mnie §wiadomo$¢, jak bardzo ko-
chatam kiedy$ Chada.

Pokrecitam glowa, my$lac o Melissie i o tym, jaki to bedzie dla niej cios.

— Zyla, kiedy zdejmowaty$my ja z hustawki. Jest w drodze do szpitala. Na
pewno dobrze sie nig tam zajma.

— Znaczy... przezyje — powiedziata Christine.

Przygryztam warge, zeby sie nie rozptakac.

—To... Tego jeszcze nie wiemy.

Tulilam mocno moje dziewczynki, kiedy do $rodka wszedl Matt. Po po-
dworku wciaz krecili sie mundurowi, lada chwila mieli sie zjawi¢ technicy, by
przeczesac¢ podwérko i zapewne kanat w poszukiwaniu dowodéw.



Wypuscitam dziewczynki z objec¢ i poprositam, by poszty do salonu, skad nie
bylo widoku na miejsce zbrodni. Wyszly z kuchni, trzymajac sie za rece, i za-
braly ze sobg Alexa. Matt mocno mnie przytulil, kiedy prébowatam sie nie roz-
ptakac.

— Jak? — zapytalam szeptem. — Jak to mozliwe, ze kto$ przykut te dziew-
czyne do hustawki w moim ogrodzie, a ja niczego nie zauwazytam?

Wzruszyt ramionami.

— Jesli zrobit to w nocy, bylo ciemno, wszyscy spali.

— Przez caly ranek byliSmy w domu. I nic nie widzieli$my?

— W oknach na dole sa zastony, a na gérze zaluzje.

— Ale... gdybySmy znaleZli ja wczesniej, moze miataby wieksze szanse.
A jesli ona nie przezyje, Matt? To cérka Melissy. Cérka mojej przyjaciotki.
Dlaczego? Dlaczego ona? I dlaczego na moim podwérku?

Powoli pokrecit glowa z zamys$long ming.

— Twoim zdaniem to jest powigzane z tymi zaginionymi dziewczynami,
prawda?

Zndéw wzruszy} ramionami.

— A jest inne wytlumaczenie? Wszystkie cztery sie przyjaznily. Miaty razem
wraca¢ do domu, we cztery, ale jedna z nich wyszla wcze$niej.

Wciagnetam powietrze do ptuc przez zeby, rozmyslajac o szaleristwie tego
wszystkiego. Uporczywie wracata do mnie jedna mysl.

Dlaczego moje podworko? Ze wszystkich doméw w okolicy wybrat akurat
mdj, dlaczego?

Matt spojrzat mi w oczy.

— Musze jecha¢ — powiedzial. — Musze powiadomi¢ Melisse i zabra¢ ja do
szpitala.

Pokiwatam glowa, czujac ciezar na zoladku i ucisk w gardle.

— Wiem. Pojade z toba.

Westchnat z wdziecznosci.

— Mialem nadzieje, ze to powiesz.
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Matt zaparkowat na ulicy przed domem Melissy i zgasit silnik. SpojrzeliSmy na
siebie i oboje wzieliSmy gleboki oddech.

Przynajmniej zyje. Nie przyjechaliSmy powiedzie¢, ze jej corka jest martwa.

Nie byla to wielka pociecha. ZnaliSmy sie z Melissa od przedszkola. Wszy-
scy troje. U jej meza zdiagnozowano niedawno stwardnienie rozsiane, dzielnie
walczyli, by jako$ sobie z tym poradzi¢. Melissa podjela prace w miejscowej
kawiarni o nazwie Surfnista, aby mogli sptaca¢ coraz wieksze koszty leczenia.
Przy takich postepach choroby Steve miat przed sobg jeszcze tylko pare lat ak-
tywnosci zawodowej, a co potem? Melissa opowiadata mi to w zesztym tygo-
dniu w mojej kuchni. A ja powtarzalam, ze wszystko bedzie dobrze, zZe sie
ulozy, ze pomozemy. Ja bylam gotowa pomoéc, Dawn tez, i Matt, rzecz jasna.
Dawn nie miata dzieci, znéw umawiata sie z Phillipem, szefem strazy pozarnej,
ktéry mieszkat na mojej ulicy. Z nia rowniez przyjazniliSmy sie od dziecifistwa,
wszyscy opiekowaliSmy sie soba nawzajem, kiedy zaistniata taka potrzeba.

Ta wizyta jednak? Ta wiadomo$¢? Wiedziatam, ze ztamiemy Melissie serce.
Bylo to jak kopanie lezacego.

Wysiadtam z samochodu, podeszliSmy z Mattem do drzwi. Poczutam jego
dton na swojej, zanim nacisnetam dzwonek. Melissa otworzyta nam w pizamie,
miata rozczochrane wiosy i kapcie na nogach, w dloniach trzymata kubek
z kawa.

— Eva Rae? Matt? A co wy tu robicie w niedziele o tej porze? Zapomniatam
o czym$? MieliSmy sie spotka¢? Zaraz, dlaczego masz taka powazng mine, Evo
Rae... to... co sie dzieje?

Wzietam gleboki oddech i powstrzymatam cisnace sie do oczu lzy.

— Chodzi o Molly. Musisz jecha¢ z nami do szpitala.

Kubek niemal wypadt jej z dloni, Matt ztapal go w ostatniej chwili.

— Molly? To znaczy? Nocowata u przyjaciotki... Cos sie stato?

Jej glos stawat sie coraz bardziej piskliwy, a twarz coraz bledsza.

— Powiedz mi, co sie stato, Evo Rae. Czy... wszystko z nia dobrze?



— Tego nie wiemy — odpart Matt. — Nie da sie tego stwierdzi¢ na te chwile.
Byla nieprzytomna, kiedy ja znalezliSmy, karetka zabrala ja do szpitala. Dla-
tego musimy tam jechac.

Melissa wpatrywata sie we mnie, jakby czekata, az powiem, Ze to zart, Ze to
tylko okrutny Zart.

— To prawda, skarbie. Musisz jecha¢ z nami. Teraz.

— Ale... Steve... Mial wczoraj atak. Nie moze wstac, jest pod wptywem sil-
nych lekow.

— Dzieciaki mozemy podrzuci¢ do mnie — odpartam. — Sa za mate, by zrozu-
mieé, co sie dzieje. Moja mama i Olivia sie nimi zajma. Pomoge im sie ubra¢
i pojedziemy.

Melissa pokiwata glowa, jej nozdrza zadrzaty. Trzymala sie, ale ostatkiem
sit. Odsunela sie, zeby mnie wpusci¢, w Srodku troje matych dzieci, dwaj
chlopcy i dziewczynka, biegali po salonie, skakali po kanapie, krzyczeli i kto-
cili sie o zabawki.
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— Chyba zazdroszcze Steve’owi, Ze to wszystko przes$pi — parskneta Melissa.

SiedzieliSmy w poczekalni, gdzie kazano nam zosta¢, dopoki nie bedzie no-
wych informacji o stanie Molly. Trzymatam Melisse za reke, Matt poszed! po
kawe. Dawn tez przyjechala, siedziala obok Melissy po drugiej stronie. Nikt
nie rozmawiat dotad z lekarzem, nie mieliSmy pojecia, co z Molly. Powiedzia-
tam tylko Melissie, gdzie ja znalezliSmy, a ona stuchata mnie, krecac z niedo-
wierzaniem glowa.

Czekanie i niepewno$¢ wywolywaly we mnie mdtosci. Czutam sie okropnie,
tak bardzo pragnetam jako$ poméc Melissie, ulzy¢ jej w cierpieniu.

— Najwiekszy problem to te wizje, ktére bez przerwy snujesz w glowie,
wiesz? — kontynuowata. — A jesli nie przezyje? Jesli umrze? Jak ja sobie z tym
poradze? Jak miatabym zy¢ bez mojej pierworodnej? Jak miatabym zy¢ dalej,
Evo Rae?

Odwrdcita sie do mnie twarzg. Miatam ochote krzycze¢ na widok rozpaczy
w jej oczach. Jako matka doskonale wiedziatam, co czuje.

Prosze, Boze, niech Melissa przezyje. Zrobie wszystko, wszystko!

Otworzytam usta, chciatam powiedzie¢ co$, co ulzy jej w cierpieniu, ale
stowa wydawaly sie niewystarczajace. Chcialam powiedzie¢, ze wszystko sie
ulozy, ze lekarze na pewno robia, co w ich mocy, ale byly to banatly bez znacze-
nia.

Matt przyni6st nam kawe. Spojrzalam na niego z wdziecznoscia i w jego
oczach réwniez zobaczytam smutek.

— Dlaczego nic nie méwia? — zapytala Melissa, kiedy upila pierwszy tyk. —
Siedzimy tu od dwoéch godzin i dalej nic nie wiadomo. Jak to mozliwe, Ze nikt
nam jeszcze nic nie powiedzial, Evo Rae?

— Nie wiem.

UScisnetam jej dton. Melissa wypuscita powietrze z pluc i pokrecita glowa.
Po jej policzku sptyneta tza.

— Na pewno robig, co w ich mocy — dodata Dawn, popijajac kawe.



— Powiedzieliby chociaz, czy zyje, czy nie. Z wszystkim innym sobie pora-
dze, ale musze wiedzie¢, czy zyje.

— Na pewno wkrotce...

Urwatam, kiedy w drzwiach pojawit sie lekarz w zielonym fartuchu. Serce
mnie zabolato na widok jego powaznej miny. Potart zarost na brodzie i spojrzat
na Melisse, ktéra wstata. Wciaz mocno $ciskata moja dton.

— Pani Carson?

Melissa kiwnela glowa, z kazda sekunda by}a coraz bledsza.

— Tak, to ja. Jak ona sie czuje?

— To... Niestety, pani cérka nie ma oczu.

— Nie ma? Co to znaczy: nie ma oczu?

— Zostaly usuniete.

Usuniete? Jak to?

Melissa zaczela sie trzasc.

— Jest... jest Slepa?

Lekarz pokiwat glowa.

— Ale zyje? — dopytywata Melissa.

— Tak.

Oddychata ciezko, jej piers unosita sie i opadata gwattownie.

— Ale nie widzi?

Lekarz pokrecit glowa.

— Nie. I niestety, zostala réwniez zgwalcona.
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Po tych stowach stalo sie jasne, ze Melissa nic wiecej juz nie ustyszy. Kolana
sie pod nig ugiely, poczutam, zZe osuwa sie na ziemie, wiec chwycitam ja w ra-
miona. PomoglySmy jej z Dawn podejs¢ do krzesta i usig$é, Matt dokonczyt
rozmowe z lekarzem. Mieli jeszcze pobra¢ Molly krew, aby zbada¢ ja pod ka-
tem choréb i infekcji przenoszonych droga ptciowa oraz pod katem ciazy.

Melissa cala sie trzesta, siedziatySmy wiec na krzestach i czekaly$my, az doj-
dzie do siebie. Kiedy w koncu poptynely izy, przytulitam ja do siebie mocno.
TrwalySmy w tej pozycji przez jaki$ czas, Melissa dygotalta w moich ramio-
nach, dopo6ki Matt nie wrécit i nie usiadt obok niej.

— Wyspecjalizowana pielegniarka przyjdzie, aby zrobic jej badanie — o$wiad-
czyt i zagryzajac wargi, spojrzal na Melisse, ktéra miala mokre oczy. Przez
chwile walczy} ze zami, po czym syknal przez zacisniete zeby: — Dorwe go,
Melisso, styszysz mnie? Nie ujdzie mu to ptazem.

Wstal, zmiat pusty kubek po kawie i z glosnym jekiem rzucit go do kosza.
Potem gniewnie kopnat krzesto i uni6st pie$é do ust. Nie dziwitam mu sie. Jego
reakcje odzwierciedlaty moje uczucia.

Frustracje. Bezradno$¢. Gniew.

Melissa pociggneta nosem i otarta oczy.

— Ale przynajmniej zyje, prawda? Powinnam sie cieszy¢, ze zyje, prawda?
To dlaczego sie nie ciesze?

— Za duzo na ciebie spadio — odparlam.

Przetknela §line. Walczyta ze tzami, ale kolejne naptynety do jej oczu i znéw
sie zalamalta. Wzielam ja w ramiona, kiedy zaniosta sie szlochem.

— Moja céreczka zostata zgwatcona?

— Tak mi przykro.

— Moje dziecko zostalo napadniete, zgwalcone i teraz nie widzi. Moje
dziecko juz nigdy nie spojrzy mi w oczy. Nigdy nie zobacze jej oczu. Miala ta-
kie piekne oczy. Blyszczaly, kiedy sie $miata. Nie zobaczy dorastajacych braci
i siostr, juz nigdy nie zobaczy gwiazd. Zawsze kochata obserwowaé nocne
niebo. Dla... dlaczego kto$ jej to odebral? Co ona kiedy i komu zrobita? Dla-
czego kto$ pozbawil jg wzroku? Nie rozumiem, Evo Rae. Skad takie okrucien-



stwo? Kto to zrobit? Dlaczego? Jej zycie jest zrujnowane. Bezpowrotnie znisz-
czone.

— Wiele os6b wiedzie dobre zycie pomimo $lepoty — odpartam, ale byly to
puste stowa. Czulam obezwladniajaca frustracje. Czulam rozpacz Melissy.
Tego zta nie da sie naprawi¢. Byla mojq przyjacidika i cierpiala. A ja siedzia-
tam obok i nie robitam nic poza wymys$laniem banatéw i pustych fraz, ktére nic
nie znaczyly.

W koncu powiedziatam co$, co od poczatku cisneto mi sie na usta. Uniostam
jej twarz i spojrzatam jej w oczy, wyglaszajac stowa, ktérym moglam nadaé
znaczenie. Stowa, ktére nie byly puste ani obojetne.

— Dorwe go, Melisso, styszysz? Zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby go
dorwa¢. Dorwiemy go z Mattem. Nie ujdzie mu plazem to, co zrobil Molly.
Obiecuje ci to tu i teraz. Rozumiesz, co méwie?

Melissa zaniosta sie ptaczem, po czym usmiechneta sie i pokiwata glowa ze
}zami w oczach.

— Dziekuje ci, Evo Rae, bardzo ci dziekuje.
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— Tu jest tak goraco, dtuzej tego nie zniose!

Ava wiercita sie na materacu, taiicuch uderzat o pret za jej plecami.

— Czuje sie taka odrazajaco brudna, powietrze jest takie ciezkie, mam wraze-
nie, ze sie dusze.

Carina wbila wzrok w $ciane. Robita naciecie w piance, ilekro¢ jej zdaniem
zaczynat sie nowy dzien, tuz po tym, kiedy porywacz oprézniat wiadro i przy-
nosit $wiezg wode oraz jedzenie. Pietnascie nacie¢ oznaczato, ze przebywaja
w tej piwnicy dhugo, zbyt dhugo. Od odoru niemytych ciat zawity im oczy, Ava
miata racje, powietrze niemal nie nadawato sie do oddychania. Lancuch na szyi
ocierat i ranit skére, pozostawiajac bolesne zmiany. Czula nieodparta cheé, by
plakaé, za kazdym razem, kiedy otwierata oczy w tym piekle. Czasami podda-
wala sie temu i 1zy ciekly po jej policzkach, a ona zastanawiala sie, czy kiedy-
kolwiek uda im sie stad wydostaé. Nie robita tego jednak przy przyjacidtkach.
Dawno temu postanowita, ze bedzie silna. W takiej sytuacji jedna osoba mu-
siata zachowac sily i wiedziala, ze ona jest w stanie to zrobi¢. Przyjaciotki wpa-
daly w rozpacz po kilka razy dziennie, krzyczaly i plakaly, czasami ztoscily sie
na nia, ze nie panikuje, ale Carina starala sie nad sobg panowac.

Kto$ musiat.

— Dhuzej nie wytrzymam! — Tara lezala na boku na swoim materacu. — Nie
zniose tego zapachu, nie zniose tego powietrza i widoku tych brazowych $cian.

— Wiem — odparla Carina, prébujac je pocieszy¢. — Ale dzisiaj sprébujemy
zrobié to, o czym rozmawiatySmy, dobra?

Tara usiadla. Byla taka blada w stabym $wietle zaréwki. Byta z nich wszyst-
kich najszczuplejsza i odkad sie tu znalazly, najbardziej tracita na wadze.
Wszystkie tracity, ale ona najszybciej. Carina martwita sie, ze Tara nie pozyje
dhugo. To dlatego zdecydowaly, ze to bedzie ich wielki dzien.

— Naprawde? — zapytala.

Carina pokiwala glowa.

— Wszystko obgadaly$my. Pora co$ zrobi¢, zanim oszalejemy.

— Przeciez méwilas, Ze plan nie jest jeszcze dopracowany — wtracita Ava.



— Nie jest, ale mam wrazenie, ze nigdy nie bedzie — odparta Carina. — Z kaz-
dym dniem tracimy sity, obawiam sie, ze jesli bedziemy czeka¢ zbyt dtugo, nie
uda sie nam.

— Zgadzam sie — przytakneta Tara.

Carina widziala jej obojczyki przez material podartej sukni. Z kazdym dniem
wystawaly coraz bardziej. Zapadly sie jej policzki, oczy wydawaly sie
ogromne.

— Styszalas, Avo? Juz czas.

Ava kiwnela glowa. Byla w o wiele lepszej formie niz Carina i Tara, kiedy
zostaly zlapane, i trzymatla sie znacznie lepiej niz przyjaciéiki, ale jej oczy tez
szklity sie z wyczerpania, oddychata ptytko z powodu niedoboru tlenu.

— Pewnie zjawi sie lada chwila, wiec przegadajmy plan jeszcze raz, zeby$Smy
byly gotowe.

Przyjaciéiki z ozywieniem pokiwaty glowami. Carina oméwila caly plan, po
czym oparty sie plecami o $ciany i wbity wzrok w drzwi, czekajac, az sie otwo-
rzq i zn6w stanie w nich ten okropny cztowiek w masce.
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Wczesniej

Nastal tadny dzien. Na bezchmurnym niebie $wiecito storice, w koncu zrobito
sie cieplej, wiosna pokazala swoje bardziej malownicze oblicze. Iris Pierce za-
wsze uwazala, ze zimy sa za dhugie i ponure, ale ta ciagnela sie wyjatkowo,
cho¢ byta to zarazem najpiekniejsza zima jej zycia. Urodzenie dziecka byto jej
najwiekszym osiagnieciem. Zapewne tak uwaza wiekszo$¢ rodzicéw, ale oni
starali sie o dziecko wyjatkowo dlugo. Cale pie¢ lat, zanim w koncu sie udato.
To czekanie niemal zniszczylo ja, Gary’ego i ich matzenstwo. Niemozno$¢ zaj-
Scia w ciaze byla najwieksza porazka jej zycia. Kim bytaby, w swoich oczach,
gdyby nie mogla da¢ Gary’emu tego, czego pragnat? Ani kobieta, ani Zona.

Opatulita Olivera kocem i wyszta na zewnatrz, aby wiozy¢ go do wozka.
Stonce Swiecito mu prosto w oczy, obrécita wiec wozek tak, by mu nie prze-
szkadzalo, po czym opuscita siatke. Przygladala sie synowi i poczuta, Ze top-
nieje jej serce. Taki byt podobny do ojca, ze az chcialo sie jej Smia¢. By} do-
stownie miniaturowg wersja Gary’ego, pomarszczong jak suszona $liwka. Byt
tez przy tym tak niewiarygodnie rozkoszny, ze jej serce puchto z mitosdci. Tak
jak serce Gary’ego. Widziata to w jego oczach, ilekro¢ wracat z pracy do domu
i brat chlopca na rece — przeogromna dume. Ostatnio zaczela tez dostrzegac
w nich co$, co ja niepokoilto. Strach, gleboki niepokojacy strach, ktéry w nim
narastat. Zastanawiala sie, czy ma to zwiazek z jego pracg i z tym, co w niej
widziat. Wyczuwala, ze praca stanowi dla niego coraz wiekszy problem. Zasta-
nawiala sie, czy maz obawia sie, zZe co§ mu sie stanie, ze nie bedzie még} ogla-
da¢ dorastania Olivera. Mdwiac szczerze, ona tez sie tego bala. Zwlaszcza
ostatnio. Nie raz przylapala sie na tym, Ze z niepokojem czeka przy drzwiach,
az zegar wybije sz6sta, kiedy to Gary wracat do domu. Nie mogla sie wyzby¢
tego niepokoju, dopoki nie wszed} do $rodka i nie przytulit jej i Olivera.

— Dobrze, pora na twoja drzemke — powiedziala, usémiechajac sie do syna od
ucha do ucha. Nie byla w stanie sie powstrzyma¢. Widzac go, czula w Srodku
cieplo i spokéj. Nigdy jeszcze nie zywila takiej milodci, nawet wobec
Gary’ego, ktérego kochata przeciez calym sercem. To bylo inne uczucie, gleb-



sze i upajajace niemal jak narkotyk. Musiata by¢ blisko niego, taknela jego
obecno$ci w swoim zyciu, dotyku jego skéry na swojej. Nic innego na $wiecie
nie wzbudzato w niej takich uczué, nic.

Zamierzata i$¢ z nim na spacer do centrum i moze kupi¢ sobie lody w parku,
skoro zrobilo sie tak tadnie. Lubita spacerowa¢ z wdzkiem przynajmniej raz
dziennie, Oliver spal grzecznie, a ona zazywata bardzo jej potrzebnego ruchu
i Swiezego powietrza. Przesiadywanie z dzieckiem w domu bylo wspaniate, ale
obawiata sie utraty kontaktu ze Swiatem. Musiata wychodzi¢ z domu.

Siegneta po raczke wézka i juz miala rusza¢, kiedy przypomniata sobie o tor-
bie z pieluchami. Zostawila wézek na chwile i wbiegla do $rodka. Weszta do
kuchni, torba lezata na blacie. Zapakowala do niej czyste pieluchy, na wszelki
wypadek. Zabawne, pomyslala ze Smiechem, jak szybko zamienita mate ele-
ganckie torebki na te wielkg brzydka torbe pelng artykutéw niezbednych dla
dziecka, nie dla niej. Byla to metafora jej zycia. Dawniej wypelniato je gtéwnie
zaspokajanie wiasnych potrzeb, teraz nawet nie dbala o to, ze rzadko kiedy
miala czas co$ zje$¢ czy wziac prysznic, dopdki jej dziecko byto szczesliwe.

Przejrzata sie w lustrze w holu i roze$miala sie na swdj widok. Bedzie do-
brze, o ile nie spotkam nikogo znajomego, pomyslata, po czym wyszta na ze-
wnatrz, chwycila za wozek i potozyla torbe w koszyku.

— No dobrze, Oliverze — powiedziala. — ChodZmy na spacer, co ty na to?

Nie oczekiwata odpowiedzi od trzytygodniowego noworodka, ale co$ ja za-
niepokoito. Uniosta siatke i zajrzata do woézka, by sprawdzi¢, co z synem.
Zreszta czesto na niego patrzyla, kiedy spat.

Ale wodzek byt pusty.
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Punkt dowodzenia ustanowiliSmy nastepnego dnia na komendzie, przy biurku
Matta. Kiedy czytaliSmy akta i zapoznawaliSmy sie z kolejnymi szczegétami
sprawy, podeszta do nas komendantka Annie.

— Slyszalam, ze nas odwiedzilas, Evo Rae — powiedziata i mnie przytulita.
Byla postawng kobieta, ktéra mogla czlowieka zmiazdzy¢ w objeciach. Miala
dobrotliwe, gleboko osadzone brazowe oczy, ktére zatrzymaly sie na mnie
nieco dtuzej, i uSmiech, ktéry sprawil, ze poczutam sie mile widziana. — Do-
brze, ze w koncu postanowita$ do nas dotaczy¢. Kiedy tylko te dziewczyny za-
ginely, powiedzialtam Mattowi, ze chce mie¢ cie tutaj.

Zaczerwienitam sie.

— Dzieki.

— Dobrze cie widzie¢. — Annie u$cisneta moja dton. — Wygladasz Swietnie.

Musiatam sie usmiechna¢. Miatam podwoérko pelne technikéw, ktérzy przez
cala noc pracowali przy lampach, psy, a do tego nurkéw w kanale. Nie mogtam
zasngC. Przez caly ranek walczylam z dzie¢mi, aby wyprawi¢ je z domu na
czas, a Alex i Christine i tak sp6znili sie na autobus, wiec musialam zawiez¢
ich do szkoly w pizamie. Wracajac, utknelam w korku na Minutemen Cause-
way, a kiedy wesztam do domu, by sie przebra¢, okazalo sie, ze w tazience stoi
woda wyplywajaca z nieszczelnej muszli klozetowej. Wezwatam hydraulika
i poprositam mame, aby go przypilnowata. Wiasnie czytata gazete i pita kawe.
Odparta uprzejmie, ze zamierza spotka¢ sie z przyjaciétmi na partyjke golfa
w Winter Park, wiec zebym na nig nie liczyla. Dlatego tez musiatam sama za-
czeka¢ na przyjazd hydraulika, aby go wpuscié¢, po czym wysztam z koszmar-
nie wysokim rachunkiem w dloni i dopiero na komendzie us§wiadomitam so-
bie — z wydatna pomoca Matta — ze mam na bluzce wielka plame po kawie
w takim miejscu, Ze na pewno wszyscy ja zobacza. Czesatam sie w samocho-
dzie, a o makijazu catkiem zapomniatam, wiec slowa Annie byly bardzo
uprzejmym komplementem.

— Dziekuje — odpartam. — Ty réwniez, ale ty zawsze wygladasz Swietnie.

— Musimy sie w koficu uméwi¢. Moze przekonatabym cie, by$ dolaczyta do
nas na state. — Annie spojrzata na swéj telefon. — Ups. Juz od pieciu minut po-



winnam by¢ catkiem gdzie$ indziej. Dzi$ wieczorem w ratuszu odbywa sie co-
miesieczna Kawa z Burmistrzem, wiec musze sprawdzié, kto zapewni
ochrone. — Spojrzata mi gleboko w oczy. — Znajdz moje dziewczyny, dobrze?

— Postaram sie.

Annie wyszla, a ja odwrécitam sie do Matta, ktéry juz stat przy tablicy. Po-
wiesiliSmy na niej zdjecia czterech dziewczyn: Cariny Martin, Avy Morales,
Tary Owens i Molly Carson. Na widok ich szkolnych fotografii az zabolato
mnie serce. Usiadtam i podjechatam z krzestem blizej. Pod zdjeciami Matt na-
pisat BAL. Wbitam wzrok w to stowo.

— Wszystkie poszly tego wieczoru na bal — wymamrotatam. — Czy sprawca
tam by}? Wiem, ze juz o tym rozmawialiSmy, ze przestuchate$ wszystkich na-
uczycieli i opiekunéw, ale dlaczego wszystkie byty na tej samej imprezie, za-
nim trzy z nich zniknely? Czy to mozliwe, ze mialy znikna¢ wszystkie cztery?

— I to dlatego po Molly wrécit pdzniej? — zapytat Matt.

— Moze co$ wiedziala, moze co$ widziala i chciat ja uciszy¢.

— No to dlaczego jej nie zabil? Dlaczego jej gdzie§ nie zakopat albo nie
wrzucit do wody, gdzie zajelyby sie nig aligatory?

— Sluszna uwaga. Fakt, ze wybral takie miejsce, moje podwoérko, wydaje sie
wskazywac¢ na tto osobiste. Jakby chcial, Zebym to ja ja znalazla. Jakby miat
powdd, by wybra¢ akurat moje podwoérko.

— Bo znata$ Molly?

Przygryztam warge i wbilam wzrok w zdjecie. Na widok jej pieknych brazo-
wych oczu poczutam uklucie w zotadku, bo uswiadomitam sobie, ze wiecej ich
nie zobacze. Jej mama tez nie.

— By¢ moze, ale moze chodzi o co$ wiecej. Co$ mnie w tej sprawie niepo-
koi. — Wstatam ze stotka, by przyjrze¢ sie zdjeciu, ktére Matt zrobit Molly
w szpitalu. Lezala na 16zku z opatrunkiem na oczach. Nie udalo nam sie jej
przestucha¢, ale zdjecie mialo nam przypomina¢, dlaczego powinni$my po-
wstrzymac tego cztowieka, zanim skrzywdzi inna dziewczyne, jesli dotad tego
nie zrobit.

— To znaczy? — zapytal Matt.

— Wczesniej nie przyszto mi to do glowy, ale teraz nie moge przesta¢ o tym
mysleé. Te oczy...

— Tak?



— To... Hm... Pracowatam kiedy$ nad taka sprawa. To byto na poczatku mo-
jej kariery. NamierzylisSmy faceta, ktéry wydtubywat oczy ofiarom, zanim je
zgwalcil, Zeby byt ostatnig osoba, ktéra zobacza, i zeby nie mogty go potem zi-
dentyfikowaé. Zostawiat je na ulicach, oslepione i zgwatcone, bezradne, nie-
mogace znalez¢ drogi do domu. Ofiary czesto wybiegaty na ulice i wpadaty
pod samochdd.

— To méglby by¢ znowu on? — zapytal Matt.

— Moglby, gdybym go nie zastrzelita w dwa tysigce dziewiatym, kiedy we-
szliSmy do jego domu.

— Dobra, czyli on nie zyje, ale mozliwe, ze kto§ go nasladuje?

Pokiwatam glowa.

— Na pewno jest taka mozliwo$¢. Tylko dlaczego mnie atakowalby w taki
sposob?

— Poniewaz zabita$ jego bohatera, cztowieka, ktérego idealizowat, wiec teraz
chce da¢ ci zna¢, ze to on przejmuje kontrole?

Spojrzatam na Matta.

— Prosze, prosze, i kto tu jest profilerem?

— Chodzitem na wyktady z psychologii na studiach — odpart z uSmiechem.
Dobrze byto zobaczy¢ ten uSmiech, oboje byliSmy w podlych nastrojach, odkad
znalezliSmy Molly. Az do tej chwili nie mieliSmy zZadnych powodéw do usmie-
chu.

— Moze to jest jaki$ trop — powiedziatam. — Ten facet chcial przyku¢ moja
uwage, to na pewno. I udato mu sie.
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Jane Martin spojrzata na zegar nad kuchenka. Byla pietnasta trzydzieSci. Az
zgiela sie wpo6t z bélu. O tej porze odbierata zazwyczaj Carine. Parkowata pod
szkola i czekala, az cérka podejdzie do drzwi, cala czerwona ze wstydu, ponie-
waz inne dzieciaki w jej wieku odjezdzaly wiasnymi samochodami. Nie udato
jej sie jednak jeszcze zda¢ egzaminu na prawo jazdy, oblata dwa razy i byla je-
dyna osoba w szkole w tym wieku, ktéra ze szkoty odbierata mama. Dla Jane
réwniez byla to niedogodno$é¢, poniewaz zaczela prace nad kampania wyborcza
miejscowego polityka i miala coraz wiecej spraw na glowie.

Do czasu.

Odkad Carina wyszta na bal i nie wrdcila, Jane nie opuscita domu i nie za-
mierzata go opuszcza¢ w nadchodzacej przysztosci.

— Musisz wréci¢ do zycia — powtarzal nieraz maz Jane Scott w ostatnich
dniach, kiedy sam wychodzit do pracy, mechanicznie catujac ja w policzek na
pozegnanie. — Nie mozemy przesta¢ zy¢ tylko dlatego, ze nasza coérka uciekta
z domu. Mamy jeszcze syna, ktéry nas potrzebuje.

Scott byt przekonany, ze Carina uciekla z przyjaciétkami, ze wybraty sie do
Vegas albo do Miami pochodzi¢ po klubach i niedtugo wréca. A rzeczy znale-
zione na polu golfowym? Byly pijane, wyglupialy sie tam, po czym podjety de-
cyzje o wyjezdzie. Byly mlode i bezmys$lne — tak uwazat Scott.

Uplynelo juz jednak siedemnascie dni. Jak mozna imprezowac przez siedem-
nascie dni z rzedu? Jaka nastolatka ma na tyle pieniedzy?

— Mysle, ze co$ sie stalo — powtarzata Jane raz po raz. — Czuje to gleboko
w sercu. Jest ranna. Cierpi. Matka wie takie rzeczy.

Scott nie chciat tego shuchac.

— W jej wieku zrobitem to samo.

— Pojechale$ do Miami podczas przerwy wiosennej — odparla.

— Ale oklamatem rodzicéw, powiedzialem, ze zatrzymam sie u rodzicéw
kumpla.

Pokrecita glowa.

— 1 to ma by¢ to samo?



Jane westchneta i wyjrzata przez okno. Po kanale za domem ptyneta t6dka.
Za sterem siedzialo starsze malzenstwo, usmiechali sie do siebie, mieli wedki.
Pewnie wracali z ryb w fadny, pogodny dzier,, moze nawet ztapali pare pstra-
gow na obiad.

Jane i Scott tez kiedy$ jezdzili razem na ryby i takie mieli plany na emery-
ture. Oni dwoje, t6dka na wybrzezu, zadnych trosk. O tym marzyli i wiedzieli,
Ze jest to osiggalne. Jane obawiala sie jednak, Ze to koniec ich nadziei. Jedli Ca-
rina nie wrdci, ona sie bedzie juz zawsze zadrecza¢. Chyba w ogdle tego nie
przezyje. Ostatnie dni byly takie trudne... miata wrazenie, ze umrze.

Odetchnela gleboko i zaparzyla sobie kawy. Wbila wzrok w opakowanie
oreo, ktére syn zapomniat odtozy¢ do szafki. W normalnych okoliczno$ciach
zjadtaby kilka, moze nawet cala paczke, ale nie dzisiaj. Bardzo schudta, odkad
Carina znikneta, uwazataby to za osiagniecie, bytaby zachwycona, gdyby nie
fakt, ze teraz nie mialo to dla niej znaczenia. Stracila apetyt, w ogdle nie my-
$lala o jedzeniu. Po co je$¢? Sasiedzi z naprzeciwka byli tak mili, ze zaopatry-
wali ich w rézne dania, zeby nie musieli zawraca¢ sobie glowy gotowaniem,
Jane probowata poprzedniego wieczoru zje$¢ troche zapiekanki z kurczakiem,
ale nawet nie czula smaku. Jedzenie rosto w jej ustach, przezuwala i przezu-
wala, ale nie byla w stanie przetkna¢. Ostatecznie wypluta wszystko do kosza
na $mieci, po czym nalala sobie kieliszek chardonnay. Wino ja uspokajato i po-
magato jej zasna¢. Alkohol nie by} rozwigzaniem, wiedziata to, mégt sie sta¢
rownig pochyta, ale teraz tylko wino przechodzilo jej przez gardlo, potrzebo-
wata go. Wino i kawa trzymaly ja przy zyciu kazdego okropnego dnia.

Rozleglt sie dzwonek do drzwi. Od razu pomys$lata, zZe to pewnie wrécita Ca-
rina, i prawie wypuscila z rak kubek. Dopiero po chwili dotarto do niej, ze Ca-
rina nie uzytaby dzwonka. A moze jednak? Moze sie wstydzita? Moze wrécita,
ale bala sie gniewu rodzicow i nie odwazyta sie sama wej$¢ do $rodka?

To mozliwe.

Odstawila kubek na blat, czula, Ze jej puls przyspiesza. Pobiegla do drzwi,
majac przed oczami piekng twarz Cariny. W tej chwili niczego nie pragnela
bardziej, niz by okazalo sie, ze maz miat racje co do ich cérki.

Nacisneta klamke i otworzyta drzwi na osSciez, po czym nadzieja pierzchta.
Na progu stata nie Carina, lecz kurier FedExu.

— Pani Martin?



Rozczarowana, pokiwata gtowa. Czy Scott kupit kolejna rzecz, ktérej nie po-
trzebowali? Kolejne bezuzyteczne narzedzie do garazu, za ktére nigdy nie
chwyci? Jaka$ elektronike, ktéra zaraz zacznie zbiera¢ kurz na biurku? A moze
to Frank, ich syn, kupit co$ glupiego na Amazonie?

—To ja.

— Mam przesytke. Prosze pokwitowac.

Chwycila dtugopis i nabazgrala podpis na wyswietlaczu, po czym siegnela
po paczke.

— Milego dnia. — Mezczyzna uchylit czapki.

— Dziekuje — odparta odruchowo. Wiedziala, ze ten dzien bedzie taki sam jak
szesnascie poprzednich, przepeliony rozpacza, cierpieniem i tesknota za
corka, ktéra nie wrocita do domu.

Kiedy potozyla pudetko na blacie i zaczela je otwieraé, nie miata pojecia, ze
ten dzien okaze sie znacznie gorszy niz poprzednie.
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— Kiedy wracasz, mamo?

Spojrzatam na tablice na Scianie za Mattem. Patrzyty na mnie niemal oskar-
zycielsko zaginione dziewczyny. Przez caly dzien nie posuneliSmy sprawy do
przodu.

Okazalo sie, Ze marna ze mnie pomoc.

Odczuwatam wyrzuty sumienia, ze nie jestem w domu z dzie¢mi, tak jak im
obiecalam. Po powrocie ze szkoly Christine znalazta wiadomo$¢ ode mnie na
tablicy w kuchni, napisatam, ze pomagam dzisiaj Mattowi w $ledztwie.

— Nie wiem, skarbie — odpartam. — Ale babcia z wami jest.

— Wiesz, ze nie lubie by¢ z nig sama. Jest straszna i dziwna. Ciagle mi po-
wtarza, ze powinnam dokonywac lepszych wyboréw, kiedy biore co$ do jedze-
nia, patrzy na moje podarte dzinsy i pyta zartem, czy zaptacitam za nie pelng
ceng, bo jedli tak, to powinnam ubiega¢ sie o zwrot. Takie rzeczy. To mnie
wkurza.

— To po prostu inne pokolenie — odpartam, przypominajac sobie swoje stare
podarte dzinsy w latach dziewiec¢dziesiatych, na ktére mama tez krzywo pa-
trzyla.

— Chodzi ci o to, Ze jest stara?

— Tak, jest stara. I moze jest troche dziwna, ale daj jej szanse, dobrze? To je-
dyna rodzina, jaka obecnie mamy, powinnismy o nig dba¢. Kto wie, jak dlugo
jeszcze pozyje? Potem bedziemy zatowac, jesli teraz nie wykorzystamy czasu,
ktéry nam dano.

— Zlote mysli z Facebooka czy co? Poza tym mamy inng rodzine. Mamy tate.

— No tak, ale mieszka w Waszyngtonie — odpartam dyplomatycznie, nie
chcac obciaza¢ Chada wing jeszcze bardziej. Dawno temu postanowitam, ze
nie bede taka byla Zona. Nie zamierzalam obgadywac go przy dzieciach. Byt
ich ojcem, kochaly go, chcialam, by tak zostato. Granica byla jednak cienka,
0 czym sie sama przekonalam. Zwlaszcza ze nadal bytam na niego wsciekla za
to, jak mnie zostawil, bez ostrzezenia, i oczywiscie za zdrady. — Nie ma ich
obok, wiec sprobuj dogadac sie z babcia, dobrze? Zagraj z nia w planszoéwke



albo w karty? Pamietaj tez o Aleksie. Nie ma kolegéw i martwie sie, Ze jest sa-
motny.

— Martwisz sig, Ze on jest samotny? A ja? — zapytata Christine niemal ptacz-
liwie. — Nienawidze dziewczyn w mojej szkole. Nikogo tam nie lubie. Tesknie
za starymi przyjaciétkami i za tata.

Ojej.

— Wiem, skarbie. Wiem, Ze za nim tesknisz — powiedziatam, kiedy Chris Co-
oper podszedt do biurka Matta. Byt detektywem w CBPD, ale tez dawnym
kumplem ze szkoly. Spojrzal powaznie najpierw na mnie, a potem na Matta.
Uniostam palec, dajac mu zna¢, ze juz koricze. — Chcesz go odwiedzi¢? — zapy-
tatam. — Moge zadzwoni¢ do niego i zapytac.

Zamilkia.

— Christine? Dlaczego ostatnio nie chcecie tam jezdzi¢? CoS$ sie stalo? Nie
byliscie u ojca od prawie trzech miesiecy. Nie chcecie sie z nim zobaczy¢?

— Ja chce, mamo. Tesknie za nim, ale...

— Wiesz co, zadzwonie do niego dzisiaj i zapytam, dobrze? — o$wiadczytam,
prébujac zakonczy¢ rozmowe. — Zadzwonie i zapytam, kiedy mozecie go znéw
odwiedzié.

— Okej — odparta, znizajac glos do szeptu. Stycha¢ byto, ze jest smutna i chce
dalej rozmawia¢, ale nie miatam teraz dla niej czasu. Pekato mi serce. Chcia-
tam wiedzie¢, co sie stato.

— Porozmawiamy w domu, dobrze, Christine?

— Okej — powtorzyla, po czym sie rozlaczyla.

Uniostam glowe i spojrzatam Cooperowi w oczy. Wreczy} nam kartke z wia-
domodcia.

— Musicie jecha¢ do domu Jane Martin. Wiasnie dzwonit jej maz. To pilne.
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Martinowie mieszkali w pieknym nowym domu nad rzeka na koricu wyspy za
polem golfowym. On byt partnerem w duzej miejscowej kancelarii prawnej,
widywatam jego twarz na bilbordzie przy krajowej pie¢set dwudziestce do Or-
lando. Teraz sie jednak tak nie uSmiechat. Powital nas w drzwiach z ponura
ming i oczami ptonacymi gniewem.

— Nie wiem, kto za tym stoi, ale jesli to jakis$ zart, to...

— Co sie dzieje, Scott? — zapytal Matt.

— Sam zobacz. Wejdzcie.

— To moja partnerka, Eva Rae Thomas — przedstawit mnie Matt. — Jest z FBI,
pracuje razem ze mng nad tg sprawa.

Scott zerknat na mnie, po czym sie odsunal, Zzeby$Smy mogli wejs¢ do duzego
holu, z ktérego rozposcieral sie spektakularny widok na Banana River i Tho-
usand Islands. W oddali cuamowaty todzie, ludzie towili ryby i ptywali, skakali
do wody z dachéw. Przypomnialy mi sie czasy, kiedy jezdziliSmy na Ski Island
z lodéwkami z piwem i wddka i imprezowaliSmy w licealnym gronie. Wyspe
zamieszkiwaty tylko weze i z6twie, wiec nie byto tam policji, ktéra Scigataby
nieletnich pijacych.

W kuchni przy blacie siedziala blondynka, ptakata. Przed nig lezat brazowy
karton.

— Jane? — Matt podszed! do niej. Podniosta na niego wzrok. — O co chodzi?
Cos sie stalo?

Jane pociaggneta nosem, po czym wytarta go w chusteczke i pokiwata gtowa.

— B-by! tu jaki$ mezczyzna, kurier z FedExu. Przyniést te przesytke. Pomy-
Slatam, ze to Scott zaméwil co§ na Amazonie albo nasz syn, ale na przesylce
byto moje imie, wiec... ja otworzylam.

Matt pokiwat glowa.

— Co bylo w srodku?

Jane zaszlochala, ale po chwili wziela sie w gars¢. Siegneta do pudetka i wy-
jela co$ z niego. Jaki$ material. Czerwony i jedwabisty. Uniosta go wyzej, zeby
nam pokaza¢. Zlote litery glosily: KROLOWA BALU 2019.



Poczulam ucisk w sercu, spojrzatam na Matta, a potem zn6w na kobiete.

— To szarfa — zauwazy} Matt.

— Carina miata ja na sobie, jak... znikneta — wykrztusita Jane, po czym znéw
sie zalamala. Podesztam do niej, by ja przytuli¢, poniewaz jej maz chyba nie
zamierzat tego zrobi¢. Stat tylko jak sparalizowany i wpatrywat sie w szarfe le-
73ca na granitowym blacie.

— Widzialam zdjecia — kontynuowata Jane. — Na Instagramie. Przegladam je
bezustannie od tamtej nocy. Wszystkie jej kolezanki wrzucaty zdjecia z tego
wieczoru. Miala szarfe na sobie, kiedy wchodzila na scene, by odebra¢ korone,
ale ja nigdy jej w niej nie widziatam. Bylabym taka dumna. Chciata zosta¢ kro-
lowa balu, poniewaz ja bytam krélowa swojego. Wiedziala, Ze bardzo bym sie
cieszyta.

— Jesli kto§ uwaza to za dobry zart, to go zabije — wtracil rozwscieczony
Scott.

— Nie sadze, aby to by}t zart, prosze pana — odpartam, nadal tulac jego pta-
czacq zone. — Moim zdaniem to bardzo powazna sprawa. Czy przesylce towa-
rzyszylta jakas wiadomos¢?

Jane pokrecita glowa, a Matt zajrzat do pudetka.

— Tu nic nie ma.

— Nie byto tez wiadomosci tekstowych ani maili z zadaniem okupu, nic
w tym rodzaju? — dopytywatam, podnoszac wzrok na mezczyzne.

Oboje pokrecili glowami.

— Nic — odparla Jane i zacisnela dlonie w pieéci. — Czego ci ludzie od nas
chca? Dlaczego zabrali nasze biedne dziecko? Dlaczego?

Nie potrafitam odpowiedzie¢ na to pytanie, skoro nie chodzilo o okup i nie
bylo innych zadan. Nie pasowato to tez do profilu dziatania przestepcy seksual-
nego. Nie moglam przesta¢ mysle¢ o Molly — te sprawy musiaty by¢ powia-
zane. Cztery nastolatki z tej samej paczki — to nie mdgt by¢ przypadek. Ale jaki
cel przy$wiecal w takim razie sprawcy?

Czego on chcial?

Kiedy patrzytam na szarfe na blacie i na zaplakana matke, ogarnelo mnie
przeczucie, ze wkrétce sie dowiemy i nie bedzie to nic dobrego.
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Lysy pogwizdywat, jadac przez Minutemen Causeway, gldwng ulice miasta.
Mijato go wiele radiowozéw — dobrze wiedzial, dokad jada. Zatrzymat sie na
czerwonym na skrzyzowaniu z A1A i spojrzat na ratusz oraz komisariat na
rogu.

Czekajac, dopit napdj z puszki, po czym wyrzucit ja przez okno. Myslat
o Evie Rae Thomas. Chwycit za telefon i spojrzat na aplikacje, ktéra $ledzita
kazdy jej ruch. Tak, byta na miejscu. Pod adresem, pod ktéry wtasnie doreczyt
szarfe. Uniost kaciki ust w usmiechu. Wszystko ukladato sie zgodnie z planem.
Zachowywali sie jak jego lalki. Tyle ze toczylo sie to powoli. Za wolno, pomy-
$lat. Nadeszta pora podkreci¢ nieco tempo.

Troche nimi wstrzasnac.

I to wlasnie zrobie, pomyslal, kiedy $wiatto zmienito sie na zielone i skrecit
w prawo, po czym nacisnal hamulec i zatrzymat furgonetke bokiem tak, ze za-
blokowat cala ulice. Kierowca za nim zatrabil gltosno. Inny wyskoczyt zza
niego i zatrabit bardziej agresywnie, ale Lysy nie stuchat. Wysiadt z furgonetki,
upewnit sie, ze daszek czapki zaslania jego twarz przed kamerami monitoringu,
po czym wszed} na chodnik. Szybko skrecit za rég i wmieszat sie w thum tury-
stow czekajacych na pasach. Zdjat czapke i poszedt za nimi, skryt sie w thumie,
ktéry sunat ulica ku plazy. Za plecami styszal kakofonie klaksonéw samocho-
déw w powiekszajacym sie z powodu blokady korku.
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— Wilasnie rozmawiatam z FedExem — powiedzialam, po czym spojrzalam na
Matta. On zadzwonit po technikéw z biura szeryfa, by zabrali przesytke do la-
boratorium i sprawdzili, czy zostaty na niej jakie§ przydatne slady. Ekipa pra-
cowata teraz w kuchni nad zabezpieczeniem opakowania i szarfy.

— Prébuja namierzy¢ kierowce, lecz wedtug centrali nie bylo dzi§ zadnych
dostaw na te ulice. Ani nawet w tej okolicy. To ostatni adres na ich trasie i na-
wet gdyby co$ byto, to za kilka godzin. Ale okazalo sie, ze dwa dni temu ukra-
dziono im furgonetke z biura w Vierze na stalym ladzie. Moze to nie przypa-
dek?

Matt spojrzat na mnie i wypuscit z ptuc wstrzymywane powietrze.

— Bardzo mozliwe. Wiasnie rozmawiatam z Cooperem. Nie uwierzysz. Zna-
lezli furgonetke FedExu zaparkowana na srodku skrzyzowania z A jeden A, za-
raz obok komendy. Kto$ ja tam porzucit. Blokuje ruch. Kierowca zniknat.

— Niech niczego nie ruszaja. — Szeroko otworzytam oczy. To wszystko dzialo
sie za szybko jak na moj gust. Czutam, ze trace kontrole nad sprawa... Jakby
kto$ inny pociagat za sznurki.

— MysSlisz, ze to nasz porywacz? — zapytat Matt. — Myslisz, ze przyszed! tutaj
z przesyltka, a potem porzucit furgonetke, zebySmy ja znalezli, tak?

Kiwnelam glowa.

— MySle, ze tu byl. Mysle, ze chcial zobaczy¢ jej mine, kiedy odbierata prze-
sylke. Spojrze¢ jej w oczy.

— Wow. To chore.

Przetknelam $line.

— Naprawde nie zakladatabym, ze ten facet jest zdrowy. Dlaczego twoim
zdaniem zostawit furgonetke przed komisariatem? Poniewaz méwi nam, ze to
on ma kontrole. Nie bedzie tam zadnych odciskéw, ale chce, zeby$my ich szu-
kali. Bawi sie nami. Mam co do tego faceta zte przeczucia.

— Zadzwonie do nich i upewnie sie, ze technicy zbadaja furgonetke. Kiedy
rozmawiatem z Cooperem, jeszcze czekat na holowanie.



— Okej — odparfam z wahaniem, po czym spojrzalam na rodzicéw Cariny,
ktérzy siedzieli na kanapie w salonie i nawet na siebie nie patrzyli. Podesztam
do nich i usiadtam obok Jane. Wpatrywata sie w swoje palce, bawita sie chus-
teczka.

— Przyjrzata sie pani kurierowi z FedExu, kiedy tu byl? — zapytatam. — Wi-
dziala pani jego twarz?

Pokiwata glowa.

— Pewnie.

— Moze go pani opisac?

Westchneta.

— Nie rozumiem...

— Prosze to dla mnie zrobi¢ — przerwatam jej. — Musimy go znalez¢.

— Myslicie, ze to byt on? Myslicie, zZe to ten mezczyzna porwat nasza
cérke? — zapytala Jane drzacym glosem. Jej oczy zwilgotniaty, po chwili tzy
sptynely na policzki. — Chcecie mi powiedzie¢, Ze on byt... tutaj? Stal... na na-
szym progu? Mezczyzna, ktdry porwat Carine? Nasza Carine? Nasza corke?

— Nie wiemy, czy...

— Byt tutaj? — Scott Martin zaczat sie podnosi¢. — Byl tutaj? — Spojrzat na
zone. — A ty... nie zrobilas... nic? Pokwitowata$ i wzielas paczke?

— Prosze pana — wtracitam. — Pafiska Zona nie mogla wiedzie¢...

— Nie, Scott ma racje — przerwata mi Jane. — Moglam go zatrzyma¢. Moglam
zadzwoni¢ po policje, moze by nas do niej doprowadzil, prawda? Ale tego nie
zrobitam. Pokwitowatam tylko, wzielam przesytke i zamknelam drzwi. Spoj-
rzatam mu prosto w oczy, po czym zajelam sie innymi rzeczami. Patrzytam
w oczy porywacza mojego dziecka i... nic nie zrobitam!

— Musi sie pani uspokoi¢. Nie wiemy, czy to byt ten sam mezczyzna. Mogh
komu$ zaplaci¢ za dostarczenie paczki. Tak czy inaczej, musimy tego czio-
wieka odnalez¢. Paczka nie zostala przestana normalng droga przez biuro Fe-
dExu. Nie ma adresu zwrotnego, a ten, kto ja przyniést, nie byt kurierem Fe-
dExu. Nie wiemy, kim by}, ale furgonetka byla zapewne kradziona, a mezczy-
zna tylko udawat kuriera. Czy to ten, ktérego szukamy, czy tylko wspélnik, nie
wiemy, ale musimy go odnaleZ¢. Obecnie to nasz jedyny trop. Prosze mi wiec
go opisac.

Jane Martin spojrzata na mnie i zamrugata, aby odpedzi¢ lzy. Jej nozdrza
drzaty. Zerknela na meza, ktéry siedziat pochylony i trzymat sie za glowe,



jakby sie obawiat, ze zaraz wybuchnie.

— Chyba byt... wysoki, jak Matt, mial prawie metr dziewiec¢dziesiat. — Glos
sie jej tamat. — By}l napakowany. Moze od noszenia tych przesylek calymi
dniami. Miat blond wiosy.

— Patrzyta mu pani w oczy?

Kiedy to powiedziatam, na zewnatrz rozlegt sie glosny huk, szyby w oknach
sie zatrzesly. Spojrzatam na Matta, kiedy drzenie ustalo.

— Mieli dzisiaj wystrzeliwa¢ jaka$ rakiete? — zapytalam, przypominajac sobie
te czasy, kiedy wychodziliSmy przed domy, aby obserwowaé starty rakiet
z Centrum Kosmicznego Kennedy’ego. Starty byty nieodlaczna czescia dzie-
cinstwa na Space Coast.

Gospodarze réwniez nie wydawali sie zaniepokojeni, Jane mdwita dalej.

— Byly stalowoszare. I miat bardzo proste zeby. Oraz brode. Nie taka dluga
jak bezdomny czy jak hipsterzy, tylko krétka, zadbana.

— Cos$ jeszcze? Jakie$ tatuaze?

Pokrecita glowa.

— Nie. Zadnych nie widziatam. Mial na sobie uniform. Wydawat sie przyja-
cielsko nastawiony. Jakby mnie znat.

— A pani go poznata? Widziala go pani wcze$niej?

Pokrecita glowa.

— Nie wydaje mi sie. Chociaz wygladat znajomo.

Podszedt do mnie Matt.

— Musimy porozmawiac.

Kiedy na niego spojrzatam, uswiadomitam sobie, ze cos sie stato. Byt blady,
oczy miat prawie czarne. Przeprositam, wstalam i posztam za nim.

— O co chodzi?

— Furgonetka — odpart drzacym glosem.

—Co z nig?

Przetknat $line. Rece mu sie trzesty, chwycitam jedna z nich.

— Co sie dzieje, Matt? Co$ sie stalo? Matt? Porozmawiaj ze mng. Co sie
dzieje?
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— Musisz wepchna¢ ten palec glebiej.

Carina usiadta na materacu obok Avy, ktéra wsuneta palec wskazujacy gte-
biej do gardta.

— Pospiesz sie. On zaraz tu bedzie. To musi wyglada¢ wiarygodnie — pona-
glita przyjaciotke. — Sprébuj z dwoma palcami, jak jeden nie dziata.

Ava sprébowala ponownie, tym razem wiozyla do ust dwa palce i jeknela,
kiedy sie zadlawila.

— O tak. Teraz dziala.

— Dasz rade — zachecita ja Tara.

Ava zakrztusila sie i zaraz potem wyrzucita z siebie troche zétci wymiesza-
nej z woda. Pozwolily jej wypi¢ niemal cala zawarto$¢ wiadra, aby napehnita
zoladek i miata czym zwymiotowaé. Jedzenia dostawaty matlo i te resztki by
nie wystarczyly. Potrzebowaly czego$ jeszcze, aby Ava zwymiotowala wiecej
niz raz.

Zndéw wstrzasnety nia mdtoSci. Zwymiotowata na materac, odér szybko wy-
pelnil mate pomieszczenie. Tara i Carina réwniez poczuty mdtosci.

Kiedy za drzwiami rozlegly sie kroki, wymienity porozumiewawcze spojrze-
nia.

— Idzie — szepneta Carina. — Wszystko jak uzgodnitySmy. To zadziata. Musi
zadziala¢.

Ava zaszlochata i pokiwala glowa, a kiedy ustyszaly rygiel w drzwiach, za-
mknela oczy i znéw wepchnela palce do gardla, by zwymiotowaé po raz ko-
lejny, gdy zamaskowany mezczyzna przekroczy} prog.

— Co jest, do cholery? — krzyknal, kiedy z261¢ wyladowata na poditodze przed
nim. Pociagnat nosem, po czym go zatkat. — Co tak $mierdzi?

— Ava jest chora — o$wiadczyla Tara.

— Wymiotowala przez cala noc — dodata Carina.

— Cala sie trzesie. Jest chora — kontynuowata Tara. — Bardzo chora.

— Moze nas zarazi€ — wtracita Carina. — Wtedy wszystkie zachorujemy.

— Mozemy umrzec.



— Trzeba jg zawiez¢ do lekarza.

Ava znéw sie zakrztusita i zwymiotowala, pochylajac sie do przodu. Prawie
wszystko wyladowato pod jego stopami.

Mezczyzna spojrzat na nig, w dloni trzymat pistolet. Pochylit sie i kleknat,
podniést reki do maseczki chirurgicznej, jakby chciat sie upewnié, Ze nadal go
chroni na wypadek infekcji.

— Naprawde jeste$ chora, dziewczynko?

Ava zakrztusila sie, ale tym razem nic to nie dato. Pokiwata glowa, pociaga-
jac nosem, z ktérego leciat Sluz.

— Powinna i$¢ do lekarza — powtérzyta Carina. — Bardzo pana prosze. Moze
tutaj umrzed, jesli nie otrzyma pomocy.

— I my tez umrzemy.

Tara spojrzala na Carine, jakby pytata wzrokiem, czy nie posunela sie za da-
leko. Carina uznala, ze nie.

— Dobra — powiedziat mezczyzna. — Zabiore cie na gore.

Pochylit sie i chwycit za tancuch Avy, po czym otworzyt ktédke kluczem.
Ava zaszlochata, ptakata, kiedy prowadzit ja do drzwi niczym psa na spacer.
Drzwi sie zatrzasnely za nimi, a Tara i Carina usiadly na materacach, zlane po-
tem, i zastanawialy sie w milczeniu, czy sie udato.
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Wczesniej

— Iris? Iris?

Gary zaparkowal przed domem i pobieg} ku Zonie, potykajac sie na podjez-
dzie o wilasne nogi. Siedziala na werandzie ze zwieszong glowa. Byt w biurze,
kiedy zadzwonila, nie w akcji. Powrét do domu zajal mu pietnascie minut, cho¢
zazwyczaj zabierat trzydziesci.

Ukleknat przed nia, a Iris w koricu podniosta zaczerwienione oczy. Przez te-
lefon powiedziata tylko, ze Olivera nie bylo w wézku. Krzyczala histerycznie,
na co Gary odparl, Ze juz jedzie.

— Przyjechalem najszybciej, jak moglem. Co sie stalo?

— Oliver zniknat.

— Nie rozumiem, jak to... znikna}? — Serce walilo mu w piersi. Przeciez
dziecko nie moze znikngé. Czyzby jego zZona je zgubila? Odlozyla je gdzies
i zapomniata? Czy to depresja poporodowa? Styszat o kobietach, ktére po po-
rodzie nagle tracilty umiejetno$¢ wykonywania najprostszych zadan, popadaty
w takie przygnebienie, Ze nie mogly zaja¢ sie wlasnym dzieckiem. Kolega mo-
wil, Ze czasami posuwaja sie nawet do préby zabojstwa, zostat kiedy$ wezwany
do takiej sprawy. Najgorsza sprawa na $wiecie, tak powiedzial. Matka, ktéra
zabita wiasne dziecko. Nie ma nic gorszego.

Iris pokrecita glowa. Gary mial ochote nig potrzasna¢, zmusi¢ ja, by mu to
wyjasnila, by powiedziata, gdzie jest ich syn.

— Przysztam tutaj... a jego nie bylo... nie bylo go w wdzku. Wrécitam tylko
po torbe. Nie byto mnie najwyzej minute, a on... zniknat.

Gary wstal. Podszedt do wozka i zajrzat do Srodka. Olivera w nim nie bylo.
Spojrzat na posadzke i trawe wokot, na wypadek gdyby dziecko wypadto.

— Przeciez nie mo6gt zniknaé. Przeciez... nie mozZe... nie moze nawet sam
utrzymac glowy, a co dopiero wydostac sie z wozka. Jest za maty.

Spojrzata na niego z rozpacza w oczach.

— N-nie wiem. Po prostu... zniknat.



— Jeste$ pewna, ze wlozytas go do wozka? Moze tego nie zrobitas? Niewiele
ostatnio sypiasz, kochanie, moze zostawitas go w srodku i tylko ci sie wydaje,
ze wilozylas go do wézka.

Przetkneta $line.

— Nie, wlozylam go do wozka i wrocitam do $rodka. Poza tym w $rodku tez
juz szukatam. Boze, Gary, powiedz, ze tylko mi odbito, Ze on nadal jest gdzie$
w srodku. Jestem przerazona, prosze, zréb cos.

— Przeszukam dom - zadeklarowat, po czym wpadt do srodka z bijacym ser-
cem. Najpierw udal sie na gore, przeszukal wszystkie pokoje i szafy, myslac, ze
jesli zona jest tak zdezorientowana i zmeczona, jak mu sie wydaje, moze zosta-
wita gdzie$ dziecko. Jesli spato, nie bytoby go stychac.

Dzieci nie znikaja tak po prostu.

Chyba zZe zrobita mu krzywde. Zrobila co$ zlego i teraz to wypiera.

Nie még! tak mysle¢, bylo to zbyt przerazajace. Otrzasnat sie i przeszedt do
pokoju dzieciecego, przeszukat przewijak i lazienke, rozpaczliwie przerzucat
koce i reczniki, aby sie upewni¢, ze nie ma pod nimi dziecka. Sprawdzit tez
wanne, a nawet kosz na $mieci na wszelki wypadek. Nigdzie jednak nie bylo
$ladu synka.

Gary przeczesal wilosy palcami, rozpaczliwie prébujac zachowaé jasnosé¢
myslenia, ale panika rozprzestrzeniala sie w nim niczym pozar. Coraz trudniej
bylo mu nad nig zapanowac i po chwili czut juz tylko przerazenie.

Kiedy wrécil na dot, Iris stata nad wozkiem i zagladata do $rodka, jakby my-
Slaka, Ze dziecko tam jest, tylko go nie widac.

— Iris?

Nie odpowiedziata. Tkwila nieruchomo i wpatrywata sie w woézek. Kiedy
podszed! blizej, wyjela z niego co$, co sprawilo, Ze zastygla w nim krew.

Odrecznie napisana wiadomos¢.
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Plomienie i antracytowy dym wzbijaty sie do nieba, kiedy podjechaliSmy na
skrzyzowanie przed ratuszem i komenda. Strazacy, ktérzy mieszkali i praco-
wali w budynku obok ratusza, wyciagneli pompe i gasili ogiefi. Chtopak Dawn
Phillip dowodzit akcja, a ratownicy przenosili kogo$ do karetki, po czym zaraz
odjechali na sygnale, wlasnie gdy wysiedliSmy z radiowozu Matta.

PobiegliSmy ku komendantce Annie, ktéra stalta z dwoma kolegami Matta
w bezpiecznej odleglosci od ognia. Gapie zgromadzili sie na rogu, dwaj umun-
durowani policjanci panowali nad thumem. Byli to gtéwnie tury$ci w bikini
i kapieléwkach z lezakami pod pacha.

— Co sie stalo? — zapytal Matt, sapiac ciezko.

Annie na nas spojrzata. Na jej twarzy malowaly sie emocje.

— Eksplodowata furgonetka FedExu. Cooper byt... Cooper miat wlasnie...

Urwala, prébujac nad soba zapanowaé. Serce obijalo mi sie o zebra. Bylo
zle. Nawet bardzo Zle.

— Cooper? — powtoérzyt Matt wysokim glosem. — Co$ sie stato Cooperowi?

Annie pokiwala glowa. Nie mogla méwi¢, jej wargi drzaly, kiedy probowata.

— CzekaliSmy na holowanie, furgonetka FedExu blokowala calq ulice. To
miejsce o najwiekszym natezeniu ruchu w calym miescie, wiec robit sie coraz
wiekszy problem. Zapytalam Coopera, czy moze sprawdzi¢, czy kluczyki sg
w $rodku, czy daloby sie przestawié¢ auto. Podszed! blizej i wtedy... furgonetka
staneta w ptomieniach. Coopera wyrzucito w powietrze, wyladowat na asfalcie
i tez sie zapalil.

Oczy Annie zaszly }zami. Zacisnela dtonn w pies¢ i podniosta ja do ust, by
powstrzymac szloch. Annie byla twarda, rzadko okazywata emocje, ale to ja
pokonato.

Ja tez znalam Coopera od lat, niezbyt dobrze, nie przyjazniliSmy sie, ale go
znatam. Czutam rozpacz bijaca od Annie. Zapewne winila siebie za to, Ze po-
prosita, by tam podszed}, musiata odczuwa¢ ogromne wyrzuty sumienia.

—Czyon...?

Pokiwata powoli glowa.



— Zy}, kiedy go zabierali. Ale miat poparzone prawie cate cialo. Trudno po-
wiedzie¢, czy z tego wyjdzie.

— Boze — szepnat Matt. Blisko wspétpracowat z Cooperem, byto wida¢, ze
zbiera mu sie na ptacz. Podesztam go przytuli¢. Objelam go mocno, razem ob-
serwowaliSmy dopalajaca sie na srodku ulicy furgonetke, zastanawiajac sie, co
za chory skurwiel to wszystko zrobit. Jakim trzeba by¢ psychopata, zeby podto-
zy€ bombe w samym $rodku miasta, w godzinach najwiekszego ruchu. Jedno
byto pewne. Sprawa robila sie coraz bardziej osobista, od teraz szukata go juz
cala policja, nie méwiac o innych obywatelach miasta, ktérzy zawsze stali mu-
rem za funkcjonariuszami.
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Z biura szeryfa przyjechali antyterrorysci, przeczesali okolice z psami w poszu-
kiwaniu kolejnych fadunkéw. Szkolty zamknieto, cale centrum zostalo odgro-
dzone kordonem. Technicy zabrali resztki bomby do analizy. Godzine p6Zniej
poszukiwania zakoniczono i mogliSmy wréci¢ na komende.

WchodziliSmy do $rodka, kiedy zatrzymala nas recepcjonistka Lisa.

— Detektywie Miller?

Matt zatrzymal sie w pét kroku i spojrzat na nig. Lisa wydawata sie wstrza-
Snieta.

— Wiem, zZe to nie najlepsza pora, ale...

— O co chodzi, Liso? — zapytat.

— Przyszli Turnerowie z cérka. Powiedzieli, ze kazat im pan przyjsc...

Matt potart dtonig zarost na brodzie.

— Calkiem o tym zapomniatem.

To u cérki Turneréw zdaniem Melissy nocowata Molly, zanim zostala osle-
piona i zgwalcona. Lisa skinela glowa w ich strone, a ja sie obejrzalam. Trzy
osoby siedzialy na krzesetkach pod $ciang. Dziewczyna miala na sobie krétki
top i dzinsowe szorty tak krotkie, ze w ogéle nie byto ich widac.

— Panstwo Turner? — spytal Matt, podchodzac do nich.

Westali, na ich twarzach malowalo sie napiecie.

— Co tam sie stalo? — zapytata pani Turner. — Ledwie przyjechaliSmy i usie-
dlismy, kiedy ustyszeliSmy wybuch, nakazano nam sie ewakuowa¢ z budynku.
Dopiero teraz wpuscili nas z powrotem. Kto§ zostat ranny?

Matt ciezko pokiwal glowa.

— Nasz kolega. Karetka zabrata go do szpitala.

— To straszne. — Pani Turner spojrzala przelotnie na meza, jakby to byla jego
wina, po czym znéw odwrdcita sie do Matta. — Tak mi przykro.

Matt pokiwat glowa.

— Nam réwniez, pani Turner. Moze pozwola panstwo za mna do pokoju prze-
stuchan.

— Pokoju przestuchan? — zdziwit sie pan Turner. — Ale...



Urwal, kiedy zona znéw na niego spojrzala. Przeszli za nami przez posteru-
nek, ich cérka zuta gume i robita balony. Matt znalazt dodatkowe krzesta. Przy-
niost je i wszyscy usiedliSmy. Powoli wypuscit powietrze z phuc, wida¢ byto, ze
z trudem nad soba panuje. Otworzy} teczke ze sprawa Molly.

— Czy moze nam pan powiedzie¢, co tu robimy? — zapytal pan Turner ner-
wowo. Byl to niewysoki mezczyzna w brazowych szortach i jasnoniebieskiej
koszulce Salt Life. Miat tadna opalenizne. Wedtug mnie byt albo wodniakiem,
albo rybakiem.

— Chodzi o Molly Carson — odpartam.

Spojrzeli zaskoczeni najpierw po sobie, a potem na corke.

— Molly? Co zrobita?

— Ona nic. — Przetknelam $line, probujac pozbyc¢ sie ucisku w gardle na mysl
o biednej corce Melissy. — Bardziej chodzi o to, co zrobiono jej.

— Cos sie stalo Molly? — Pani Turner szeroko otworzyla oczy ze zdumienia.
Spojrzala na cérke, ktéra nagle znieruchomiala i juz nie zula gumy.

— Co sie stalo? — zapytat pan Turner. — Nic nie styszeliSmy. Ty co$ wiesz, Le-
anne?

Corka pokrecita glowa. Byla coraz bardziej czerwona, a ja wyczutam, ze sie
boi.

— MieliSmy nadzieje, Ze pomoga nam panstwo to wyjasni¢ — dodat Matt.

— My? Ale... jak? — Pan Turner spojrzal najpierw na zone, a potem na nas.
Splott dlonie na kolanach i pochylit sie do przodu. Wyczuwatam nerwowos¢,
ale nie bylo to zaskakujace u os6b nienawyktych do kontaktéw z policja.

— Dwa dni temu nocowatla u panstwa — oS§wiadczytam, uwaznie sie im przy-
gladajac.

— Nocowala u nas? — powtdrzyta pani Turner. — Ale... Nie bylo nas przez
caly weekend. PojechaliSmy do Karoliny Péinocnej, w okolice Charlotte. Szu-
kamy domu, bo latem sie przeprowadzamy.

Zapisalam to w notesie.

— Czy kto$ moze to potwierdzic¢?

Turner pokiwat glowa.

— OczywiScie, wiele os6b nas tam widzialo, w tym agentka nieruchomosci,
ktéra wozita nas po miescie przez caly weekend. Szukacie swiadkow, co? Czy
jestesmy o co$ oskarzeni, bo jesli tak, to chcialbym wezwac¢ tu swojego praw-
nika.



— Nikt was o nic nie oskarza — zapewnitam go. — Prowadzimy w $ledztwo.
Zawsze warto miec alibi.

— Ale... — Pani Turner sie zamyslila. — Jest... jest Zle, prawda? Czy Molly...
nie zyje?

Pokrecitam glowa i zerknelam na Leanne, ktéra prawie sie nie poruszala, sta-
rala sie nawet nie mrugac.

- Zyje.

— Dzieki Bogu. — Pani Turner przycisnela dtoni do mostka.

— Ale stalo sie co$ strasznego, a my prébujemy znalezZ¢ osobe, ktéra jest za
to odpowiedzialna. Czyli Molly sklamata, kiedy powiedziala, ze spedzi noc
w panstwa domu?

Pani Turner pokiwata glowa, prébujac nad soba zapanowaé. Bylo wida¢, ze
Turnerowie dobrze znaja Molly, ktéra zapewne od wielu lat przyjaznita sie
z ich cérka. Te wieSci wyraznie nimi wstrzasnely. Cieszytam sie, Ze maja so-
lidne alibi i rozsadne wyjasnienie swojej nieobecnosci w domu, kiedy postali-
$my po nich patrol tuz po znalezieniu Molly i odwiezieniu Melissy do szpitala.
To, ze ich wtedy nie byto, z poczatku wydawato sie podejrzane, lecz teraz nale-
zalo to uzna¢ za catkowicie normalne. Wygladali na sympatyczng rodzine, nie
chciatam, by na tym wizerunku pojawily sie rysy. Tyle przesziam przez ostatnie
pot roku, ze pragnelam wierzy¢, iz na Swiecie sa jeszcze mite rodziny, ktére sie
nie oktamuja przez trzydziesci lat i nie krzywdzq dzieci.

— Nic o tym nie wiedzieliSmy — dodata pani Turner. — Dziewczynki czesto
u siebie nocuja, ale w ten weekend nas nie bylo, wiec...

— A Molly pewnie o tym wiedziata — domyslitam sie. — Ma pani pomyst, dla-
czego oklamata rodzicéw w tej sprawie?

Pani Turner pokrecita glowa.

— Naprawde nie rozumiem, dlaczego...

Urwala i spojrzata na cérke. Wszyscy skierowaliSmy wzrok na Leanne ze
Swiadomoscia, Ze tylko ona moze wiedzie¢, dlaczego Molly ktamata i z kim sie
spotkala, kiedy jej rodzice byli przekonani, ze nocuje u przyjaciotki.

Leanne wzruszy}a ramionami.

— Nie wiem. Nie kumplujemy sie jako$ bardzo, po prostu czasami sie spoty-
kamy.

— Czyli nie nalezysz do tej samej paczki co Molly, Carina, Ava i Tara? — za-
pytatam.



Leanne pokrecita glowa.

— Nie.

— Leanne nie chodzi do liceum — wtracila jej matka. — Jest na edukacji domo-
wej.

— Uczy sie w domu?

— Tak. Przy tych wszystkich pokusach, zeby pali¢, bra¢ narkotyki i pi¢, uzna-
liSmy, ze najlepiej bedzie trzymac naszg cérke z daleka od tego wszystkiego.

Patrzytam na te kobiete, prébujac sobie wyobrazi¢, ze prowadze edukacje
domowa moich dzieci. Absurd. Kochatam je goraco, ale lubitam, kiedy nie
bylo ich w domu. Skonczytoby sie wiecznymi awanturami, jesli nie ze mna, to
pomiedzy nimi. Takie co$ nie bylo dla mnie.

Odwrdcitam sie twarza do dziewczyny, wyczuwajac, Ze nie méwi wszyst-
kiego.

— Leanne, jesli wiesz, jakie plany miata Molly, musisz nam powiedzie¢.
Umoéwila sie z kim$? Poznata kogo$ w sieci?

Leanne wydala cichy okrzyk, a jej oczy zogromniaty.

— Okej, czyli zgadtam — kontynuowatam. — Kogo? Czy to byt mezczyzna?
No dalej, Leanne. Powiedz, bo i tak sie dowiemy, kiedy przejrzymy jej kompu-
ter i konta w mediach spotecznosciowych.

— Leanne, jesli co$ wiesz, natychmiast powiedz o tym policji — nakazat jej oj-
ciec. Zona od razu skarcila go spojrzeniem. Domyslitam sie, ze rzadko rozka-
zuja corce.

— Naprawde nie wiem. — Leanne wyrzucita rece w gore.

Spojrzatam na nig tak, jak patrze na swoje dzieci, kiedy wiem, ze ktamiq jak
z nut, i chce im uSwiadomic, ze nie ujdzie im to ptazem.

— Leanne?

— Dobra. Miala sie spotka¢ z takim jednym fotografem. Skontaktowatl sie
z nig przez Amino, chyba, napisal, ze jest $liczna, zapytal, czy brata pod uwage
kariere modelki. Widziat jej zdjecia i chcial jej zrobi¢ takie profesjonalne. Do-
dal, ze zarobitaby mnéstwo kasy. Zapytata mnie, czy powinna to zrobi¢. Powie-
dziala, Ze najpierw zapyta rodzicéw, ale jej odradzitam.

— Leanne! — skarcit jg ojciec.

— Jej rodzice by nie zrozumieli. Nie pozwoliliby jej jecha¢. Dopiero gdyby
zobaczyli zdjecia, przekonaliby sie, Ze to co$ powaznego. Gdyby zobaczyli, ze



wyglada jak supermodelka, uwierzyliby, ze Molly moze to zrobi¢, ze ten foto-
graf to nie jest naciggacz.

— Doradzitas jej wiec, by oklamata rodzicéw — podsumowatam. — I spotkata
sie z tym mezczyzng.

— No tak. Powiedziatam, Ze mnie przez caly weekend nie bedzie, wiec moze
im wcisnag, ze nocuje u mnie. Nigdy by sie nie dowiedzieli.

— A gdzie naprawde zamierzala spedzi¢ noc? — zapytatam.

— Miala sie spotka¢ z tym facetem wieczorem w parku, chciat jej zrobi¢ zdje-
cia przed zachodem stonca. Powiedzial, ze wtedy jest najlepsze Swiatto. A po-
tem zamierzat jg zabra¢ do Orlando i tam przenocowa¢, bo rano uméwit ja z ja-
kimi§ agentami. Mieli nocowa¢ w hotelu. W Hiltonie, tam potem miato by¢
spotkanie. Znal wszystkich najwazniejszych ludzi w branzy, powtarzal, ze
Molly powinna sie z nimi spotkac¢ osobiscie, jesli chce podpisa¢ kontrakt.
Molly zawsze marzyla, ze zostanie modelka, odkad byla mata. To byla jej
wielka szansa.

— Nieprawda — o$wiadczytam. — To zrujnowalo jej zycie.

— Méwi pani tak, jakby to byla wina Leanne — wtracita matka dziewczyny. —
Przeciez nie mogla wiedzie¢, ze ten mezczyzna kltamie, nie mogta wiedzieé, co
sie wydarzy.

Spojrzatam na kobiete i przypomniatam sobie artykut o wspétczesnym rodzi-
cielstwie, ktory niedawno czytatam. Rodzicielstwo helikopterowe wyszto juz
z mody, teraz na fali byla metoda ptuga $nieznego, czyli usuwanie wszelkich
0s6b i przeszkéd stojacych na drodze dziecka. Tacy rodzice poswiecali zycie na
torowanie drogi swoim dzieciom, niwelowanie wszelkich trudno$ci i rozczaro-
wan, ktére moglyby je dotknaé, a przez to odbieranie im szans na podejmowa-
nie odpowiedzialnych decyzji i branie odpowiedzialnosci za swoje czyny.

W $wietle prawa nie moglam jednak oficjalnie oskarzy¢ Leanne o zacheca-
nie przyjaci6tki do oklamywania rodzicéw i w tamtej chwili goraco tego zato-
walam.
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Na szczeScie zdazytam do domu na kolacje. Wpadtam do $rodka, rzucitam to-
rebke w kat i sie odwrécitam, a cala moja rodzina siedziala przy stole w ja-
dalni.

Alex pierwszy mnie zobaczy}.

— Mama!

Juz miat zeskoczy¢ z krzesta, kiedy babcia go powstrzymata.

— Mama zaraz tu podejdzie. Teraz jedz.

UsSmiechnelam sie szeroko na ich widok, po czym podbiegtam do Alexa i go
ucatowatam. Wyciagnat do mnie raczki i uchwycit sie mnie, domagajac sie ko-
lejnego catusa.

— Tesknilem za tobg, mamo. Gdzie bylas?

— Wiasnie, mamo, gdzie bytas? — dotaczyla Olivia.

Usiadtam na krze$le, mama nalozyta mi porcje jedzenia na talerz. Wbilam
wzrok w zielona breje, zastanawiajac sie, czy mozna nabawic¢ sie alergii na jar-
muz i czy mama by mi uwierzyta, gdybym powiedziala, Ze cierpie na co$ ta-
kiego.

— Pomagam Mattowi w dochodzeniu — odparlam. — Jestem tam potrzebna.
Szczerze méwiac, po znalezieniu Molly tutaj... na naszym podworku... poczu-
tam sie zobligowana do pomocy. Przeciez Melissa jest moja najlepsza przyja-
ciotka.

— W centrum byl wybuch! — zawolat Alex bardzo glosno. — Bylas tam,
mamo? Byt pozar? I wozy strazackie?

— Prosze, méw ciszej, Aleksie — wtracita moja mama.

UsSmiechnelam sie do syna.

— Alex ma racje. Przed ratuszem eksplodowata dzisiaj furgonetka. Tak, by-
tam tam, tak, by} pozar i strazacy, ktérzy go gasili.

Olivia wbila we mnie swoje wielkie oczy.

— Slyszalam o tym w szkole. Zamknieto nas w budynku na kilka godzin. Po-
tem kazali nam i$¢ na boisko futbolowe, a szkole przeszukaty psy. Podobno to
byta bomba, tak?



— Ja styszatam, ze kto$ zostat ranny — dodata Christine.

Wzietam gleboki oddech i pokiwalam glowa. Wbitam widelec w zielona
breje na talerzu, wyobrazajac sobie, ze to pizza albo stek.

W zasadzie moge powiedzie¢ im prawde, pomy$latam. Plotki od kolezanek
i koleg6w tylko pogorsza sprawe.

— Wszyscy macie racje. Wyglada na to, ze to mogla by¢ bomba i kto$ zostat
ranny. Funkcjonariusz policji. M6j wspéipracownik i przyjaciel Matta.

Olivia postata mi zatroskane spojrzenie. Byto mi ono dobrze znane. Wszyst-
kie moje dzieci przybraly takq mine, nawet Alex.

— Mnie nic nie jest — zapewnitam ich. — Nie znajdowatam si¢ w poblizu wy-
buchu. Nie chce, zebyscie sie 0 mnie martwili, dobrze? Jestem bardzo ostrozna.

— Wystarczy juz tego ponuractwa — dodata moja mama. — Jedzcie kolacje,
zanim wystygnie.

JedliSmy w milczeniu, ktére wzbudzilo we mnie niepokéj. Naprawde nie
chciatam, by moje dzieci sie o mnie martwily. I tak miaty do$¢ trosk. To nie
bylo dla nich dobre. Nie moglam sie pogodzi¢ z tym, ze widzialy Molly na hus-
tawce, ze wiedzialy tak duzo na temat tego, co sie dzieje.

Po kolacji posprzatatam, a mama poszta do salonu odpoczaé. Wilaczyla tele-
wizor, zeby obejrze¢ wiadomosci, ale kiedy przyszedt Alex i usiad} obok niej,
przelaczyla na Swinke Peppe.

Christine i Olivia pomagaty mi sprzata¢. Kiedy tadowatam zmywarke, pode-
szta do mnie Christine.

— Co powiedziat tata?

— Tata? O czym?

Spojrzatam na nig z konsternacja, ale po chwili sobie przypomniatam.

Kurcze. Miatam do niego zadzwoni¢! Obiecatam.

— Nie dzwonita$ do niego, prawda? — spytata moja cérka rozczarowanym to-
nem. — Moglam sie domysli¢.

Odwrdcila sie, by odejs¢. Wbitam wzrok w jej plecy, zastanawiajac sie, co
moglabym powiedzie¢ lub zrobié. Nic nie przyszto mi do glowy. Chwycitam
wiec za telefon i wysztam na werande. Bylo juz ciemno, styszalam ryby w ka-
nale. Czesto wyskakiwaty ponad wode, zwlaszcza kiedy robilo sie cieplej. Nikt
tak naprawde nie wiedzial dlaczego, niektdrzy méwili, ze poluja na owady,
inni, Ze uciekajq przed wiekszymi stworzeniami takimi jak delfiny i rekiny. Ni-
gdy nie widzialam w kanale rekina, ale delfinéw widywatam mnéstwo.



— Chad, to ja.

— Eva Rae? — spytat zaskoczony. — O co chodzi? Cos sie stato dzieciom?

— Jesli chodzi o dzieci, céz... w sumie tak, co$ sie stato. One za tobgq tesknia,
Chad. Tesknig za swoim tata, wydaje sie im, Ze nie masz juz dla nich czasu.
Pytaja, kiedy znéw beda mogly cie odwiedzic¢.

Wiedziatam, ze troche przesadzam, zwlaszcza ze méj upér doprowadzit do
tej sytuacji, ale wyczuwatam, ze to jedyna droga do serca mojego bylego meza.

— Odwiedzi¢? Hm... Bardzo duzo sie teraz dzieje. Niedawno zaczalem nowa
prace w innej firmie ubezpieczeniowej, nie pracuje juz z domu, wiec troche
trudno mi znalez¢ czas, przynajmniej na razie... Znaczy, kiedy tylko wszystko
sie troche uspokoi, na pewno...

Westchnetam.

— Co sie dzieje, Chad? Do niedawna cholernie zalezalo ci na dzieciach.

—No... Malo mam teraz czasu. Na pewno zrobi sie tatwiej, kiedy...

— Przestan. To do ciebie niepodobne, Chad. Myslisz, ze cie nie znam po piet-
nastu latach malzenstwa? Nie jeste$ taki. To przez nia, prawda? To ona ich tam
nie chce, mam racje?

Odetchnat ciezko, a ja od razu zrozumiatam, ze trafitam. £.zy naptynely mi
do oczu. Moje biedne dzieci. One tez musiaty juz wiedzie¢. Na pewno dawno
temu uswiadomity sobie, Ze dla ich ojca wazniejsza jest nowa dziewczyna niz
one. Dlatego nie domagaly sie kolejnej wizyty. Nie dlatego, ze nie tesknily za
tata, tylko czuly, nie sq mile widziane.

— No wiesz... Hm, troje dzieci to troche duzo. Trudno sie jej dziwié. Mamy
tylko mieszkanie, mato w nim miejsca. Robi sie ttoczno, kiedy dzieci tu sa,
i troche jq to przerasta.

Zamknetam oczy i przygryztam warge. Bardzo chcialam na niego krzykna¢,
ale musiatam sie powstrzymac.

— Co prébujesz powiedzie¢, Chad? Ze nie mozesz sie zobaczy¢ z wlasnymi
dzie¢mi, bo zajmuja za duzo miejsca?

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Cholera, Evo Rae, przeciez wiesz, jak bardzo
je kocham.

— To dlaczego nie chcesz sie z nimi zobaczy¢? Dlaczego nie zrobisz im miej-
sca w swoim zyciu, Chad? Wytlumacz mi to, bo nie rozumiem. W ogéle cie nie
poznaje.



— Prébujemy to wszystko pouktada¢, okej? — odpart z irytacjg. — Co$ wymy-
$le. Ja tez za nimi tesknie, wiesz? Ale... nie jest tatwo.

— Naprawde chce ci uwierzy¢, Chad, naprawde chce, ale mi tego nie ula-
twiasz. Musisz znalez¢ jaki$ sposéb na to, by spedzac czas ze swoimi dzie¢mi.
ELamiesz im serca. Widze to w ich oczach. Nie jeste$ z nimi na co dzien, nie wi-
dzisz, jak cierpia. Nie mozesz im tego robi¢. Nie pozwole ci.

— Ty mi nie pozwolisz? A co to ma znaczy¢? — parsknal, jakbym go obra-
zita. — Sama tez nie jeste$ lepsza, wiesz? Musze ci przypomina¢, jak rzadko by-
wata$ w domu, kiedy byli miodsi? Kto zajmowat sie atakami histerii, odrabia-
niem lekcji, praniem, placzem przed zasnieciem? Sama nie jeste$ idealem. Nie
pouczaj mnie, jak by¢ dobrym ojcem, jesli sama bytas dla nich matka przez ja-
kie$ dziesie¢ minut ich zycia.

Auc.

— Wiem, Ze nie jestem... — zaczelam méwic, ale w stuchawce rozlegt sie cia-
gly sygnal. Chad sie rozlaczyt. Wzburzona siedziatam na hustawce, z moich
oczu plynely lzy. Styszatam, ze Alex krzyczy co$ do jednej z sidstr, wiedzia-
tam, Ze kto$ sie zaraz rozplacze. Odchylilam sie na oparcie i na sekunde za-
mknetam oczy, ale zaraz potem drzwi sie otworzyly, a w szparze pojawila sie
glowa Olivii.

— Mamo? Alex ciagnie Christine za wtosy. Lepiej chodz do $rodka.

Przetknelam ucisk tez w gardle i pokiwatam glowa.

— Juz ide, skarbie. Daj mi sekundke, dobrze?
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Siedziala na hustawce na ganku w $wietle lampy. Lysy nie potrafit oderwa¢ od
niej wzroku. Wygladata na zmeczona i smutna, lecz zarazem delikatnag i piekna.

Lubit ja obserwowag, czesto to robil. Tego dnia byt tez w thumie w centrum.
Widziat funkcjonariusza, ktéry podszedt do furgonetki, zanim wyleciata w po-
wietrze. Ludzie wokét zaczeli krzycze¢ i szuka¢ schronienia, kiedy to sie wy-
darzyto. Lysy widzial, jak Eva Rae Thomas nadjechata radiowozem ze swoim
partnerem, z ktérym sie tez spotykala prywatnie. Mattem Millerem. Ukryty
w tlumie na rogu przed klubem Heidi’s Jazz obserwowat ja uwaznie, dopoki
policjant nie kazat im sie rozejs¢, thumaczac, ze stoja za blisko, a to niebez-
pieczne.

Lysy odszedl}, nadal ukrywajac sie w thumie. Szedt wzdtuz A1A az do Juice
N’ Java, gdzie kupit sobie kawe i wdat sie w krétka pogawedke z kobietg za
lada o imieniu Deborah. OczywiScie rozmawiali o tym strasznym wybuchu.

— Wszyscy tam pobiegliSmy, ale szef kazat nam wraca¢ — o$wiadczyla. Byla
podekscytowana, tylko ze probowata to ukryé. — Kto§ mi potem powiedzial, ze
eksplodowat jaki$ samochéd czy co$ w tym rodzaju. Pan tez to styszat?

— Pewnie. — Lysy zaplacil gotéwka, aby nie zostawia¢ zadnych $ladéw.

— Chyba wszyscy to styszeli — kontynuowata Deborah. — Dobrze, zZe stato sie
to w centrum, a nie tutaj. Pewnie co$ byto nie tak z tym samochodem, skoro
stanagt w plomieniach i wybucht. Zatrzesta sie kasa i w og6le. Ludzie krzyczeli.
Przez chwile obawialam sie, Ze to terrorysci czy cos, styszy sie o takich atakach
w Europie i na Bliskim Wschodzie. Zyjemy w strasznym $wiecie. Ale Marty
z kuchni powiedzial, ze to tylko wypadek. Jego brat jest glina, napisat do niego
i zapytal.

— Dobrze, zZe to nie byto nic gorszego. — Lysy odebral kawe.

Wreczyt Deborah napiwek, po czym wrécit w poblize miejsca zbrodni, by je
obserwowac. Nad skrzyzowaniem unosit sie telewizyjny $miglowiec, przyje-
chala tez furgonetka z dziennikarzami. Eleganckie kobiety w krétkich spod-
niczkach i szpilkach torowaly sobie droge po szczeblach kariery, prowadzac re-
lacje na zywo z miejsca zdarzenia. Policja odgrodzita cale skrzyzowanie i duzy
fragment A1A, psy obwachiwaly kosze na $mieci i kratki $ciekowe. Ludzie



wokot niego byli zszokowani, w ich gtosach pobrzmiewat strach, ale bali sie za
mato, aby darowac sobie ten widok.

Kiedy Eva Rae Thomas weszta do budynku policji, zabawa sie skonczyla,
wiec postanowit odjecha¢. Wiedzial, Ze lada chwila policja zacznie przestuchi-
wac gapiow w poszukiwaniu kazdego, kto by sie wyréznial, ze Swiadomoscia,
Ze przestepcy czesto wracaja na miejsce zbrodni, aby podziwia¢ swoje dzielo.

Przeszedt przez miasto i wsiadt do swojego pick-upa, ktérego zaparkowat za
chinska restauracjq Yen Yen. Pojechal na przyladek Canaveral, zszed! na plaze,
usiadt na bialym piasku i zaczat przegladaé¢ zdjecia w telefonie zrobione pod-
czas wybuchu i zaraz po. Wpatrywat sie w zdjecia, wyswietlat je wielokrotnie,
a za kazdym razem jego serce bito szybciej. W koncu przeszedt do zdjeé, ktére
zrobit jej, powiekszyt jej twarz uchwycona w chwili, kiedy rozmawiata z ko-
mendantka policji. Jeden z jej kolegéw odnidst rany. Kto$, kogo znata.

Zabolalo, co?

Otworzyt aplikacje, ktéra $ledzita jej telefon. Zaskoczyta go, kiedy przyjeta
jego zaproszenie do znajomych. Stworzy} fejkowy profil, uzywajac danych jed-
nego z jej dawnych koleg6w. Pewnie nie widziata nic ztego w przyjeciu zapro-
szenia, mysSlata, Ze to kto$ znajomy. To byto takie proste. Teraz mégt $ledzi¢
kazdy jej ruch i bezustannie jq o krok wyprzedzac.

Kiedy weszta do budynku, Lysy odpalit silnik matej t6dki i odptynal. Zacu-
mowat t6dke nieco dalej w swoim ulubionym miejscu przy molo, zebrat sprzet
wedkarski, przelozyt go do pick-upa i pojechat do domu, stuchajac w radiu
Taylor Swift. Schowal sprzet do garazu, wszedl do domu, przejrzat sie jeszcze
w lustrze w holu, przeczesal dtonig wlosy i obwachal spocone pachy, po czym
krzyknat:

— Kochanie! Wrécilem!
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— ZnalezliSmy faceta, ktory korespondowat z Molly, tego, ktéry podawat sie za
fotografa.

Matt stangt w moich drzwiach nastepnego ranka, wygladal, jakby w ogéle
nie spat.

— Chodz — powiedzialam. — Mam kawe.

— Bosko — odpar}, po czym ruszyt za mng do $rodka. WkroczyliSmy do
kuchni w chwili, w ktdrej Alex zrobit z tyzki mleka z ptatkami proce i wymie-
rzyl ja w siostre.

— Alex!

Znieruchomiat i spojrzat na mnie, tyzka chwiata sie w jego dtoni.

— Ani mi sie waz — zagrozilam. — Nie pomylito ci sie cos?

— Ona zaczeta — jeknal, upuszczajac tyzke na talerz. — Jest niemita.

— Wcale nie — zaprotestowata Christine.

Alex pokazat jej jezyk.

— Wystarczy — ucietam kt6tnie. — Oboje marsz na gére umy¢ zeby. Autobus
bedzie lada chwila. No juz!

— Jeste$ taka niesprawiedliwa — os$wiadczyt Alex, po czym pobiegl na
schody. Christine przewrdcita do mnie oczami.

Spojrzatam na Matta i uSmiechnetam sie.

— Kawy?

Pokiwal glowa, nieco przerazony, po czym usiadt na stotku i start z blatu
resztki platkow.

— O co poszio?

— Tej dwojce? Nie wiem. O to, co zwykle? — Nalatam mu kubek. — Kto wie,
0 co oni sie ktécg. Moim zdaniem sami nie wiedza.

Sobie tez nalatam kawy. To byla moja trzecia tego ranka. Tez Zle spalam,
czutam wyczerpanie w kazdej komérce swojego ciata.

— Przeraza cie to? — Skinetam glowa na schody. — Takie scenki?

Wzruszyt ramionami.



— Chyba nie przywyklem do konfliktéw. Ale to tez jest prawdopodobnie
trudno$¢ w moich kontaktach z Elijah, wiesz? Caly czas staram sie unika¢ kon-
fliktow.

— No tak, konflikty to czes¢ tej pracy, i to spora. Nie mozesz tylko za bardzo
sie przejmowac. W jednej chwili cie nienawidza, a w nastepnej goraco kochaja.

Matt westchnat.

— MJéj syn przede wszystkim mnie nienawidzi.

Potozytam dlori na jego dtoni i pochylitam sie ku niemu, by go pocatowac.

— Bedzie lepiej, uwierz mi. — Odsunelam sie. — A teraz méw, o co chodzi
z tym facetem, ktéry kontaktowat sie z Molly.

Skinat glowa.

— Informatycy maja jej laptop, szybko go znalezli. Pisat do niej w aplikacji
o nazwie Amino. Udato im sie odzyska¢ cala rozmowe.

— Nigdy nie styszatam o tej aplikacji. Mam wrazenie, ze ilekro¢ naucze sie
czego$ o mediach spoteczno$ciowych, pojawia sie nowa apka, a ja znéw sie
gubie.

— Wiem. Nasi rodzice mieli tatwiej.

Nasze oczy sie spotkaty. Od razu pozatlowat tej uwagi.

— No dobra, moi rodzice mieli fatwiej. W kazdym razie ta aplikacja jest skie-
rowana do wielbicieli sztuki, wydaje sie wiec bardzo bezpieczna, ale w rzeczy-
wisto$ci niczym sie nie rézni od innych. Zamieszczasz swoje zdjecia, a r6zne
zboki cie znajduja. W przypadku Molly byto podobnie, publikowata wiele arty-
stycznych autoportretow, kto$ zobaczyl te zdjecia i powiedziat jej, ze jest na
tyle tadna, by zosta¢ modelka. Korespondencja trwata kilka miesiecy, pewnie
dlatego Molly postanowita mu zaufa¢. Nie dziwie sie. Facet wypada w tych
rozmowach wyjatkowo mito. Nawet nie prébuje naciskaé. Ostrzega o naciaga-
czach w tym biznesie i ogélnie wie, o czym méwi. Podat jej r6zne namiary
jako referencje, numery, pod ktére mozna dzwoni¢, gdyby jej rodzice chcieli go
sprawdzi¢. OczywiScie wszystkie te numery byly falszywe. Posunat sie nawet
do tego, by ja zapewni¢, Ze moze zaprosi¢ rodzicéw na sesje, gdyby chciata.
Albo przyjacittke. Nie chcial, by myslala, Ze jest zbokiem, ktory chce ja wyko-
rzystac. W koncu to ona zaczela naciska¢ na niego, by jej pomogl, bo tak bar-
dzo tego chciata. On powtarzal, ze powinna porozmawia¢ z rodzicami, napisat,
Ze nie zorganizuje jej sesji bez ich wiedzy.



— A jednak zorganizowal. Sprytny koleS — mruknelam, popijajac kawe. —
Psychologia odwrécona. Doprowadzit do tego, by myslala, ze to jej pomyst,
a nie jego.

— Dokladnie.

— Kiedy mozemy z nim porozmawiac?

Matt sie usmiechnat.

— Moze od razu? — Wyciagnat z kieszeni kartke. — Informatycy dali mi adres.
To dziesie¢ minut stad.

— No to chodZmy. — Juz mialam siegna¢ po torebke, kiedy ustyszatam pod
domem sapanie szkolnego autobusu. Kiedy wyjrzalam na zewnatrz, wiasnie
odjezdzat. Odwrdcitam sie do Matta. — Tylko odwioze dzieciaki do szkoty.

Ustyszatam ich kroki na schodach. Olivia zaczynata lekcje pdzniej, ale juz
nie spala, styszalam, ze odkreca wode pod prysznicem. Wiedzialam, Ze poje-
dzie do szkoly rowerem, nie musialam sie o nia martwi¢, zostawato tylko jej
miodsze rodzenstwo.

— Moze pojedziemy radiowozem? — zaproponowat Matt.

Alex ustyszat to i przybiegt na dét.

— Juuupi!

— Serio? — Christine odniosta sie do pomystu mniej entuzjastycznie. — Chce-
cie, Zzebym siedziala z tylu jak przestepca? Wszyscy beda sie na nas gapic.
I plotkowa¢. Nie ma mowy.

— Tak, tak. — Alex podskakiwat w miejscu. Pobiegt do drzwi, a ja postatam
Christine peten otuchy usmiech.

— Nonsens, skarbie. Bedzie fajnie. Skocze tylko na gére i powiem Olivii, ze
wychodzimy, a potem mozemy jechac¢. IdZcie do samochodu. Nie chce, zeby-
Scie sie spdzZnili. Nie rob takiej nadgsanej miny, Christine.

— Nienawidze swojego zycia — jekneta moja cérka, po czym niechetnie ru-
szyla za Mattem.

Zapukatam do drzwi fazienki i krzyknetam do Olivii, ze wychodze, na co od-
parta: ,,okej”. Na dole minelam jeszcze mame, ktéra otworzyta usta, by co$ po-
wiedzie¢, ale tylko cmoknelam jg w policzek i wybieglam na podjazd, gdzie
Matt juz uruchomit silnik. Z okien buchata muzyka. Alex wystawial glowe na
zewnatrz, wygladal, jakby miat zaraz eksplodowac¢ z rados$ci, podczas gdy jego
siostra chowata twarz w dioniach.
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— Myslatam, Ze pojedziemy do lekarza? Zle sie czuje.

Ava wpatrywala sie w mezczyzne w maseczce chirurgicznej. Wszed} do po-
koju, w ktérym od wielu godzin przebywata sama. Przykut ja tam do rurki, po
czym nakazat jej polozy¢ sie na t6zku i ja zakneblowal. Zrobilo sie jasno, po-
tem ciemno, znéw jasno i znéw ciemno, kiedy czekata, by zabrat ja do lekarza,
jak prosita. Nie pokazywat sie jednak w ogéle. Teraz w pokoju znéw panowata
ciemno$c¢. Przygotowata sie na kolejng samotna noc na t6zku, kiedy drzwi sie
otworzyly, a $wiatlo oblalo jej twarz. Mezczyzna przelaczyt kontakt przy
drzwiach, lampa niemal jq o$lepita.

— Dlaczego mnie tu trzymasz? — zapytata przerazona, kiedy w koncu usunat
knebel. — Jestem chora. Prosze, musze jecha¢ do lekarza.

Usiadt obok niej na 16zku, w rece trzymal n6z. Na jego widok puls jej przy-
spieszyt.

— Macie mnie za idiote, co? Uwazacie, ze sie nie domyslitem, ze probujecie
wystrychna¢ mnie na dudka udawaniem choroby. Naprawde myslatas, ze za-
biore cie do lekarza, ktéremu moglaby$ powiedzie¢, ze zostala$ porwana?
Masz mnie za takiego durnia?

— N-nie. — Ogarnialo ja coraz wieksze przerazenie. Od poczatku wiedzial, ze
to wybieg. Na te mys$l poczula przyplyw paniki. — Wcale nie uwazam pana za
durnia.

Mezczyzna przechylil glowe.

— No prosze, a teraz probujesz sprawi¢, zebym sie nie wkurzyl, i méwisz mi
to, co chce ustysze¢. Problem polega na tym, ze ja juz jestem wkurzony. Jestem
bardzo wkurzonym cztowiekiem. Prébowata$ zrobi¢ ze mnie idiote i teraz za to
zaplacisz.

Zaszlochala i skulita sie w kiebek. Probowata uwolni¢ sie z tancucha, ale nie
mogla. Chciata krzycze¢, ale po tym, jak zwrdcita calg zawarto$¢ zotadka i byta
bez jedzenia i picia od niemal dwudziestu czterech godzin, nie miata sity pod-
nies¢ glosu, a co dopiero walczy¢.

— Prosze... Nie chciatlam... Nie jestem... — Zmeczenie mieszalo w jej glo-
wie. Pozostawala Swiadoma tylko dlatego, ze czula ogromny strach.



Mezczyzna przysunat sie blizej, w dtoni nadal trzymat néz.

— W sumie miala§ umrze¢ na samym koncu, ale za ten numer bedziesz
pierwsza. Co ty na to?

— N-nie, prosze... to... Nie chce...

— Czego nie chcesz? — Przysunat twarz bardzo blisko jej twarzy. — Nie
chcesz umiera¢, o to chodzi?

— T-tak. Prosze. Nie chce umiera¢ — blagata z ptaczem. — Chce wréci¢ do
domu.

Mezczyzna by}t tak blisko, ze slyszala jego oddech. Spojrzala mu w oczy
i nagle je rozpoznata, wydata cichy okrzyk. Mial maske, lecz byto widag, ze sie
usmiecha.
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— No to co mamy w sprawie naszego zamachowca? — zapytatam, kiedy Matt
wyjechat ze szkolnego parkingu, na ktérym wlasnie zostawiliSmy Christine.
Cala czerwona wlozyta kurtke i ukryla twarz w kapturze, zanim wysiadta.
Thum dzieciakéw biegnacych do szkoty zatrzymat sie, by gapi¢ sie na kole-
zanke, ktéra przyjechala radiowozem. Musiatam przyzna¢, Ze troche jej wspét-
czuje. Gimnazjalisci sq bezlito$ni. — Laboratorium pewnie jeszcze nie zakon-
czyto badan, ale moze poszcze$cito nam sie z monitoringiem w ratuszu?

Matt pokrecit glowa.

— Dwie osoby przez cala noc przegladaly nagrania. Na razie mamy tylko
przyjazd furgonetki, ktéra zaparkowata na srodku skrzyzowania, i faceta, ktéry
z niej uciekt.

— Widac¢ twarz? Da sie go zidentyfikowac?

Znéw pokrecit glowa.

— Niestety nie. Wida¢ go tylko od tytu. Jakby wiedzial, gdzie sa kamery. Do
tego miat na glowie czarng czapke z daszkiem. Nic z tego nie bedzie.

— Dobra, znajdziemy go i bez tego, cho¢ fajnie bytoby zna¢ juz jego twarz.
Moze spotkanie Jane z policyjnym rysownikiem da nam jaki$ portret. Jestem
niemal pewna, Ze to ten sam cztowiek, ktéry skrzywdzit Molly i porwat Carine,
Ave i Tare. Czy z Ava tez nie kontaktowat sie jaki$ fotograf w sprawie kariery
modelki? Pamietam, Ze co$ takiego méwite$ na poczatku Sledztwa.

Spojrzat na mnie.

— Tak, sprawdzitem go. To ten sam kole$. A raczej ten sam profil. Nazywa
sie Space Coast Photography.

— Czyli ukrywa sie za nazwa firmy, aby wszystko wygladato legalnie. Bana-
Ina sztuczka, ale tez co$, na co moga sie ztapac¢ tatwowierne dziewczyny.

— Ten sam profil skontaktowat sie z Ava na Instagramie z informacja, ze
chciatby jej zrobi¢ sesje, ale rodzice Avy sie nie zgodzili. Nie wierzyli, ze to
prawdziwa firma.

— Czyli jeden z pierwszych podejrzanych. Rozmawiali$cie z nim?

Pokrecit glowa.



— Nie bylo go, kiedy do niego pojechalismy, nigdy go nie znalezliémy. Sa-
siad powiedzial, ze rzadko widuje wlasciciela domu, podobno ma jakas$ rodzine
na péiocy i czesto wyjezdza.

— A widziat dziewczyny?

— Potwierdzil, Ze czesto widuje miode dziewczyny, ktére wchodza i wycho-
dza, ale nie pamietat konkretnie tych trzech. Annie powiedziala, Ze nasze prze-
czucie to za mato na nakaz, to byto miesiac temu, w przeciwnym razie dawno
przeszukalibySmy dom. UstawiliSmy przed domem patrol na kilka dni, ale nie
wydarzylo sie nic podejrzanego.

— Rozumiem. Jak sie nazywa ten facet?

— Dom nalezy do Jordana Danielsa.

Matt zaparkowatl radiow6z przed malym domkiem w South Cocoa Beach
i zgasit silnik. Odpietam pas i potozytam dton na kaburze. Takich chwil w swo-
jej pracy najbardziej nie lubitam. Nigdy nie wiedziatam, co czeka na mnie po
drugiej stronie drzwi. Moglo to by¢ wszystko: od sympatycznej staruszki i za-
niedbywanych dzieci po kogo$ gotowego zakonczy¢ moje zycie.
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Wczesniej

— Pisze, ze chce pieniedzy. Po prostu mu je dajmy.

Iris patrzyla na Gary’ego. Wezwat positki i teraz w domu roito sie od mun-
durowych i technikéw, ktérzy przeczesywali kazdy kat. Jako agent FBI Gary
odwiedzit setki miejsc zbrodni, ale nie podejrzewat nawet, ze pewnego dnia
stanie sie nim jego dom.

— To nie takie proste, Iris — odpart teraz. Prébowat na nia nie naskakiwac¢, ale
bylo to trudne. Ledwie nad soba panowat. Nie chciat by¢ na nia zty, naprawde
nie chcial, ale méwiac wprost, winit ja za to, Ze nie dopilnowata ich syna.

Dlaczego spuscita go z oczu?

— Naszym zdaniem nie wchodzit do domu — o$wiadczy} jego zwierzchnik,
agent Peterson. Za nim stala partnerka Gary’ego, Wilson, a takze wiekszos$¢
jego kolegéw. Na widok catej tej ekipy w jego domu w stuzbowych kurtkach
z napisem FBI i rekawiczkach Gary poczut ucisk w sercu.

— Nigdzie nie ma zadnych odciskéw ani $ladéw stép, nie byto wlamania —
kontynuowat Peterson. — Moim zdaniem przyszedt z ulicy. Moze tylko prze-
chodzil, zobaczyl, Ze Iris odklada dziecko do wozka, uznal, ze to okazja, by
w latwy sposob troche dorobi¢. Moze to by¢ jaki$ ¢pun albo kto$ uzalezniony
od hazardu.

— Czyli twoim zdaniem jesli damy mu pienigdze, odda nam Olivera? — zapy-
tala Iris.

— Tego nie powiedzialem. — Peterson odetchnat. — W przypadku takich oséb
nigdy nie wiadomo, jaki bedzie ich nastepny krok.

— Ale warto sprobowa¢, prawda? — naciskata Iris. — W wiadomosci jest
mowa o dwudziestu tysiacach dolaréw. Odziedziczylam pewna kwote po
matce. Moge i$¢ do banku nawet teraz i wyja¢ gotowke. Tu jest napisane, ze
odda chlopca, jesli zrobimy, co kaze.

— Jest tam tez napisane, ze zabije dziecko, jesli wykonamy jeden falszywy
ruch — o$wiadczyt Gary. — Bog jeden wie, co to wedlug niego jest falszywy
ruch. Na pewno nie spodobaloby mu sie, ze zadzwonitem po kumpli z FBI.



Mina Iris gwaltownie sie zmienita. Oczy miata opuchniete od ptaczu, ra-
miona zwieszone. Nagle stracila cala nadzieje.

— Co chcesz powiedzie¢? — zapytala. — Ze moze juz go zabil?

— Nie wyciagajmy pochopnych wnioskéw — wtracit Peterson. — Dostownie
wszyscy szukaja teraz tego chlopca. Po co miatby go zabija¢, jesli chce pienie-
dzy? Gdyby go zabil, stracitby karte przetargowa.

Iris pokiwata glowa.

— Peterson ma racje. Dajmy mu pieniadze i odzyskajmy syna. Tylko tego
chce.

Uniosta wzrok na Gary’ego. Trudno mu bylo teraz na nia patrze¢, ale kiedy
ich oczy sie spotkaly, poczul, Ze mieknie. Moze nie mogta postapi¢ inaczej.
Moze to nie byla jej wina. Czasami dobrym ludziom przytrafiaja sie zte rzeczy.
Wypadki. Przeciez tak zawsze powtarzat krewnym, ktérych informowat
o Smierci bliskiej osoby.

Nie sprawujemy pelnej kontroli nad zyciem, nie jesteSmy w stanie. Trzeba
sobie wybaczy¢.

Iris usmiechneta sie stabo, kiedy patrzyli sobie w oczy.

— Co ty na to, Gary?

Skinat glowa, przygryzajac nerwowo warge.

— Zrébmy to. Dajmy mu pieniadze i odzyskajmy Olivera.

Peterson polozy? dton na jego ramieniu.

— Zajme sie tym. Nie pozwolimy mu uciec, Gary. Wiesz, ze nie pozwolimy.
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— Tak?

Patrzylam na drobna chuda kobiete, ktéra stata w drzwiach. Miata na sobie
dhuga czarna spddnice i zielony top, dredy owinela kolorowa chustka. W dloni
trzymala profesjonalny aparat, ktéry wygladat na bardzo drogi.

— Czy jest Jordan Daniels? — zapytal Matt i pokazat odznake.

— To ja — odparta kobieta obojetnie. Oczy miata obwiedzione gruba kreska,
a na ramieniu wytatuowang o$miornice.

— Pani sie nazywa Jordan Daniels? — zapytalam.

Spojrzata na mnie znaczaco.

— To jest tez imie zenskie, jesli nie wiecie.

Zerknetam przelotnie na Matta, po czym wrécitam wzrokiem do kobiety.

— Tak, oczywiscie.

— No to w czym moge pomoc?

— Mamy do pani kilka pytan — odpartam, wyczuwajac, ze lepiej zareaguje na
pytania zadawane przez kobiete.

Spojrzata na mnie i skinela gtowa.

— Jasne. Zapraszam.

Wpuscita nas do matego ciemnego domu, wszystkie zaluzje byly opusz-
czone. W salonie znajdowato sie profesjonalne studio z lampami skierowanymi
na $ciane.

— Widze, ze pracuje pani z domu — zauwazytam, kiedy weszliémy do Srodka,
a kobieta odlozyta aparat na statyw. W pokoju panowat batagan, wszedzie le-
zaty kolorowe czasopisma i fotografie mtodych kobiet, a mimo to wnetrze wy-
gladato stylowo dzieki nowoczesnemu minimalistycznemu umeblowaniu.

— Jasne. To moje studio. Tutaj robie wiekszo$¢ sesji, jesli nie sa wyjazdowe.

Matt spojrzat na fotografie na dlugim biatym biurku ustawionym pod gota
$ciang.

— Czesto fotografuje pani miode dziewczyny, jak widze?

— To na nie jest najwiekszy popyt, tak — odparta kobieta z chytrym u$miesz-
kiem.



Matt pokazat jej zdjecie Cariny Martin.

— A ja kiedys pani widziata?

Jordan spojrzata na zdjecie, po czym pokrecila glowa.

— Nie.

— Znaczy, nie bylo jej tutaj?

— Nie. Pamietatabym. Jest bardzo }adna, ale nie w typie modelki.

— No to moze ja? — Matt wyjat szkolna fotografie Molly Carson.

Na widok tego zdjecia znéw poczutam ucisk w zZoladku. Poprzedniego wie-
czoru zanim wrécitam do domu, by zje$¢ kolacje z rodzina, wpadtam do szpi-
tala i wypitam z Melissa kawe. Nadal byla w szoku, uginata sie pod ciezarem
ostatnich wydarzen. Z trudem sobie radzita — w domu miata dzieci, a wiekszos¢
dnia spedzata w szpitalu. Na szczescie Steve zaczat zazywacé nowe leki i lepiej
sie poczut, wiec mdgt troche poméc, ale musiat tez zadba¢ o swoja robote,
zeby jej nie straci¢, a z nig jedynego zrédia ich dochodu. Molly radzila sobie
lepiej, zostata przeniesiona z OIOM-u, odzyskata przytomno$¢, ale do nikogo
sie nie odzywata. Czekaliémy, az zacznie méwi¢, aby wypyta¢ ja o potwora,
ktéry ja tak urzadzil. Lekarze nie byli pewni, czy nie moze méwié, czy nie
chce. Czas pokaze, o§wiadczyli. Mieli nadzieje, Ze to na skutek szoku i wystar-
czy zaczekad, az ten minie.

Modlitam sie, by mieli racje.

Jordan wziela zdjecie i zerknela na nie. Przygladatam sie jej uwaznie. Pokre-
cita glowa.

— Nie. Jej tez nigdy nie widziatam.

— Na pewno? — zapytatam. — Moze spojrzy pani jeszcze raz. Prosze sie nie
spieszyc¢.

Usiadta ze zdjeciem w dioni. Spojrzala raz jeszcze, po czym pokrecita
glowa.

— Te oczy. Na pewno bym je pamietata.

No c6z, nam wszystkim nie pozostawalo nic innego. Melissa miata juz nigdy
nie zobaczy¢ oczu corki.

— Przykro mi, na pewno nigdy jej nie spotkalam. A dlaczego pytacie?

— Czy to pani zajmuje sie profilami studia w mediach spotecznos$ciowych?
Czy moze komus to pani zleca?

Jordan sie uSmiechneta.



— Rozejrzyjcie sie. Czy to wyglada tak, jakby bylo mnie sta¢ na zlecanie r6z-
nych prac?

— Moze ma pani jakie$ stazystki?

— Nie.

Siegnetam po przypadkowe zdjecie z biurka.

— Jak znajduje pani dziewczyny? — zapytatam. — Kontaktuje sie pani z nimi?

Jordan odwrdcita wzrok, a ja zauwazytam jej reakcje.

— To one kontaktuja sie ze mna — odparla. — Dzwonia i pisza, bo chca zosta¢
modelkami. Uprzedzam, ze niczego nie obiecuje, ale moge im zrobi¢ profesjo-
nalne zdjecia, Zeby miaty co wysyla¢ agencjom. Czasami pomagam im tez zna-
leZ¢ odpowiednia agencje. Nie ma w tym nic nielegalnego.

— Nikt nie powiedzial, Ze jest — zapewnit ja Matt, nadal przegladajac fotogra-
fie na biurku. Wybral jedna, przyjrzat sie jej uwaznie, po czym jq odtozyt.

Wyjetam zdjecia czterech zaginionych i roztozytam je przed Jordan.

— Moze spojrze¢ pani na te dziewczyny i powiedzie¢ mi, czy ktéra$ pani roz-
poznaje?

Robita sie coraz bardziej poirytowana. Zdradzata to mowa jej ciata.

— O co wam chodzi?

— Moze pani to zrobi¢? — poprositam.

Wypuscita wstrzymywane powietrze, spojrzata na zdjecia i pokrecita gtowa.

— Nigdy zadnej z nich nie widziatam. Przykro mi.

— Prosze spojrzec raz jeszcze.

— Powaznie? Przeciez to nic nie zmieni. Méwilam juz, ze nie znam zadnej
z nich.

Us$miechnetam sie, prébujac ukry¢, jak bardzo zaczeta mnie wkurzaé.

— Prosze to zrobi¢, chce mie¢ stuprocentowa pewnosc.

— Mowi pani powaznie?

Kiwnetam glowa.

— Bardzo powaznie. Prosze sie nie spieszy¢. Nie ma potrzeby. Mamy caly
dzien.

— Jezu, a mozna by pomysle¢, ze macie wazniejsze rzeczy do roboty.

Kiedy Jordan przygladata sie fotografiom, spojrzatam na Matta, ktéry poka-
zal mi zdjecie znalezione na stole. Skinetam glowa, dajac mu zna¢, ze je wi-
dziatam. Jordan podniosta wzrok i spojrzata mi prosto w oczy.



— Dobra. Przejrzalam zdjecia juz trzy razy i zadnej z tych oséb nie rozpo-
znaje.

— Na pewno? — Matt podszed} do nas z fotografia w dloni.

— Jestem pewna.

Odwrdcit zdjecie i polozyt je na stole przed Jordan, po czym przesunat je po
blacie w jej strone.

— Ciekawe, bo na tym zdjeciu jest dziewczyna, ktéra bardzo przypomina
jedng z naszych, nie sadzi pani? — powiedzial, wskazujac palcem fotografie
Avy Morales.

— Bedziemy musieli zabra¢ pania na posterunek, zeby kontynuowac¢ te roz-
mowe — dodatam.

— Ale... nie moge... Po potudniu mam sesje.

Spojrzatam Mattowi w oczy i kiwnetam glowa.

— Zgarniamy ja.

Na moje stowa Jordan zerwata sie na rdwne nogi i rzucita do drzwi.

O cholera.

— Ucieka!

Wstalam i pobieglam za nia, Matt zareagowat nieco wolniej. Jordan minela
go i otworzyla drzwi. Wyskoczyla na podjazd i przemknela przez trawnik na
ulice, a ja i Matt popedziliSmy za nig z dtorimi na kaburach, gotowi wyja¢ bron,
jesli okaze sie to konieczne.

Mkneta ulica w kierunku rzeki niczym profesjonalna sprinterka. Kto by po-
myslal, Ze takie chucherko ma w sobie tyle sity? Sapatam ciezko, prébujac za
nig nadazy¢, i przeklinatam sie za to, Ze nie jestem w lepszej formie, cho¢ obie-
calam sobie, Ze o to zadbam. Po prostu nie spodziewalam, sie, ze bede znéw
uganiac sie za przestepcami, przeciez niedawno rzucitam prace.

Matt radzit sobie znacznie lepiej, szybko mnie wyprzedzit i niemal zréwnat
sie z Jordan. Kiedy jednak wyciagat reke, aby ja pochwyci¢, gwattownie skre-
cita w lewo w Brevard Avenue. Matt sie pogubit i zostal w tyle, a Jordan biegla
dalej w strone rzeki.

O nie, nie ma mowy.

Pod wplywem gniewu przyspieszylam, zmusitam sie do nadludzkiego wy-
sitku i juz kiedy miata mi znikna¢ z oczu, skoczytam na nia, wyciagnetam rece,
zarzucitam je na jej szyje i pociagnelam do tytu calym swoim ciezarem, co sku-
tecznie ja zatrzymatlo.



W nastepnej chwili Matt powalit ja na ziemie, przycisnat ja kolanem i odczy-
tat przystugujace jej prawa.
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Uznali$my, ze Jordan Daniels trzeba pozwoli¢ dojrze¢ do rozmowy, wiec wré-
ciliSmy do swoich biurek i usiedliémy. Na posterunku panowat ruch, komen-
dantka Annie wezwala positki z biura szeryfa, aby wspomogly poszukiwanie
zamachowca. Moim zdaniem byt to ten sam facet, ktéry porwat Molly i trzy
inne dziewczyny, ale Annie nie byla do kornca przekonana. Powiedziata, ze nie
zaszkodzi zbada¢ sprawy z réznych stron.

Nie moglam sie nie zgodzic.

Matt przyni6st nam kawe, kiedy poziom adrenaliny zaczat nam spada¢. Bo-
laly mnie nogi od biegania, chyba naciaggnetam sobie jaki§ miesiefi. Masowa-
fam uda, kiedy podat mi plastikowy kubek. Upitam 1yk, a wtedy rozlegt sie
dzwonek telefonu Matta.

Odebrat polaczenie, a ja pochylitam sie nad wiadomoscia od Christine. Byta
zdenerwowana, bo cata szkota o niej méwita i nikt nie chciat siedzie¢ obok niej
podczas przerwy obiadowej. Wzdrygnelam sie na wspomnienie tego, jak wy-
gladato moje gimnazjum. Dzieciaki to potwory.

Odpisatam jej, ze bardzo mi przykro, ale jestem przekonana, ze wkrotce be-
dzie lepiej.

— Dzwonili z laboratorium — powiedzial Matt, kiedy sie rozlaczyt.

— Jakies nowiny?

— Zbadali strzykawke znaleziong przez dzieciaki. Zawierata ketamine.

— Jak w pigultce gwattu?

Pokiwal glowa.

— Znalezli tez na niej $lady krwi Cariny Martin. Jest zgodno$¢ z prdbka,
ktéra otrzymaliSmy od lekarza Cariny, pobrana kilka dni przed jej zniknieciem
w ramach standardowego badania.

— Uzyl tego, aby ja u$pié, i pozostate dziewczyny pewnie tez, kiedy je pory-
wal. — Spojrzalam na drzwi do pokoju przestuchan, w ktérym czekata Jordan
Daniels. — Chyba ze to byta ona.

— Znaleziony telefon réwniez nalezat do Cariny — dodat Matt.



— Okej, czyli teraz juz mozemy zalozy¢, ze te trzy dziewczyny zostaly po-
rwane, prawda? — Spojrzatam na tablice za plecami Matta. — Teoria o tym, ze
uciekly, wydaje sie coraz mniej prawdopodobna.

— Mysle, ze mozemy tak zatozy¢ — potwierdzit.

— Dobrze. Mamy co$ jeszcze? Co$ na temat fadunku wybuchowego?

Pokrecit glowa.

— Jeszcze nie. Ale sa wyniki badain Molly Carson.

Wyprostowatam sie.

—1Ico?

Pokrecit glowa.

— Nic. Gwalciciel nie pozostawit sladéw DNA. Byly $lady lubrykantu z pre-
zerwatywy, ale zadnego nasienia. Zadnego innego DNA. Pewnie mial na sobie
rekawiczki, kiedy jej dotykat.

— Pewnie tak. — Upitam }yk kawy, ktéra nabrata gorzkiego smaku. Spojrza-
fam na zdjecie Molly i poczutam wyrzuty sumienia. Obiecatam Melissie, ze do-
rwe sprawce, co jednak wcale nie bylo tatwe. Nie miatam ani jednego porzad-
nego tropu.

Matt westchnat i dopit kawe, po czym odstawit kubek.

— No to co teraz, agentko Thomas? Jakq mamy teorie? ZatrzymaliSmy Jordan
Daniels, ale czy naprawde uwazamy, ze to ona zgwalcita i o$lepita Molly?

— Raczej nie. Ale moim zdaniem moze wiedzie¢, kto to zrobit — odpartam,
po czym tez dopitam kawe. Zgniotlam kubek i cisnetam go do kosza, ktéry stat
w kacie.
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Rozlegly sie kroki. Carina ustyszata je pierwsza i otworzyta oczy. Obok niej
spata Tara, byla juz tak wyczerpana, Ze rzadko kiedy przytomniata.

— Co to bylo? — Carina usiadta.

Catkiem stracita poczucie czasu, nie rozrézniata juz dnia i nocy, ale wie-
dziala, ze Ava zniknela dawno temu. Martwila sie o nig, zastanawiala sie, czy
udalo sie jej dotrze¢ do gabinetu lekarskiego. Plan zakladal, ze Ada uda cho-
robe, a potem wszystko opowie lekarzowi, kiedy juz do niego trafi. Od kiedy
zamaskowany mezczyzna ja zabral, Carina czekala, az kto$ sie pojawi. Czu-
wala tak dtugo, jak tylko mogla, ale brak pozywienia pozbawit ja sit i w koncu
zasnela. Obudzila sie z przekonaniem, ze policja lada chwila wywazy drzwi,
ale nic takiego sie nie wydarzylo.

Gdzie teraz jestes, Avo?

Czekanie bylo trudne, ale nie tracita nadziei. Mezczyzna nie pojawit sie wie-
cej po tym, jak zabral Ave. Nie byto wody do picia ani jedzenia. Carina czuta
swoje sterczace przez skore zebra, zotadek bolat ja z glodu. Najgorsze bylo jed-
nak pragnienie.

Nastawila uszu, ale kroki ucichly, wiec po chwili uznata, ze még} to by¢
tylko sen.

Podczolgata sie do wiadra z woda i wlozyta do niego glowe. Zostato kilka
kropel na dnie, podniosta wiec wiadro i catkowicie je opréznita, po czym spoj-
rzala na Tare, zastanawiajac sie, czy nie nalezato jej nieco zostawi¢, gdyby sie
obudzita. Z drugiej strony Tara mogla sie juz nigdy nie obudzi¢ i woda by sie
zmarnowata. Obie czekala $mier¢, wiec teraz przynajmniej Carina mogla pozy¢
nieco dluzej, nawet jesli sucho$¢ w ustach i gardle sprawiata bol.

Podczotgata sie do Tary i przycisneta palce do jej szyi. Z poczatku nie wy-
czuta pulsu, przestraszyla sie, ze przyjaciétka umarta, ale kiedy przycisnela
palce mocniej do cienkiej jak papier skéry, wyczula stabe tetno.

Tara nadal zyla.

— Powiedziata$ im juz, Avo? — zapytala Carina na gtos.

Prosze, niech oni juz jada. Prosze, powiedz mi, ze juz jada. Nie wiem, ile
jeszcze wytrzymam.



Usiadla na swoim materacu i oparfa glowe o $ciane, wiele godzin spedzata
w tej pozycji. Rozptakata sie i zamknela oczy, wyobrazata sobie, ze jest na
plazy z przyjaciétkami, biegaja po piasku, graja w pitke, jedza chipsy i ptywaja
w oceanie. Zasypiala, kiedy nad jej gtowa znéw rozlegly sie kroki. Otworzyta
oczy.

— Znéw to styszalam — powiedziata. — Ktos$ jest na gorze. Kto$ jest na gorze!

Prébowala obudzi¢ Tare, ale bezskutecznie. Ustyszala tez glosy, sttumione
glosy, i znéw kroki. Podniosta sie i zaczeta wali¢ pieSciami w $ciany. Pianka
byla miekka, nie wydawata praktycznie zadnych dzwiekéw i Carina szybko
zrozumiala, Ze to nie ma sensu. Wziela gleboki oddech, otworzyla usta i za-
czela krzyczec.

— RATUUUNKU! POMOCY!

Kroki stycha¢ bylo tuz za drzwiami, wbita w nie zniecierpliwiony wzrok,
prawie sie rozeSmiata.

— Tara. Tara! Obudz sie. Znalezli nas. Ida po nas. Pomoc nadchodzi.

Tara sie nie obudzita. Carina wbila wzrok w drzwi, kiedy zaczely piszczec¢
Zasuwy.

—POMOOOCY! - zawolala. — Tutaj jesteSmy!

Drzwi otworzyly sie powoli, pojawita sie w nich twarz. Carina juz miata roz-
ptakac sie ze szcze$cia, kiedy uswiadomita sobie, ze to zamaskowany mezczy-
zna. By} sam.

Podbiegt do niej i uderzy? ja piescia w twarz. Sita ciosu powalila ja na mate-
rac, pok6j zawirowat.

— Mysélisz, ze nie wiem, co uknutas? MysSlatas, ze nabiore sie na te marng
sztuczke?

Spojrzata na niego, nie do korca rozumiejac.

— A-Ava? — wyjakala.

Kiedy usta ukryte pod maska rozciagnely sie w uSmiechu, zaczela plakac.

— Co jej zrobites, zwyrolu? Co zrobite$ Avie?

Mezczyzna wpatrywat sie w nig bez stowa. Podszedt do drzwi, znalaz} prze-
facznik, nacisnat go i zgasit malg lampe na suficie, jedyne Zrédto swiatta w po-
mieszczeniu. Potem zatrzasnagt drzwi za soba, pozostawiajac Carine i Tare
w catkowitych ciemnoS$ciach.



Rozdzial 43

— Dzwonita$ do taty?

Christine jeszcze nie weszta do domu, a juz zadala to pytanie. Jej tagodne
oczy wbijaly sie we mnie wyczekujaco, prawie pekto mi serce.

— Nie dzwonila$, prawda? — dodala z rozczarowaniem. — Wiedzialam, zZe nie
zadzwonisz.

Odetchnetam gteboko i wytartam dlonie w $cierke. Sprzatatam kuchnie, od-
kad wrdcitam z pracy. Mamy nie bylo przez caly dzien, pojechata z przyja-
ciétka do centrum handlowego, wiec uznatam, Ze posprzatam po $niadaniu, za-
nim dzieci wréca ze szkoty.

— Tak sie sktada, ze dzwonitam — odpartam.

Myélatam o tym, odkad skonczylam rozmawia¢ z Chadem, zastanawialam
sie, co powiedzie¢ dzieciom, kiedy zapytaja. Musiatam przyzna¢, ze nie przy-
szto mi do glowy nic, co by ich nie zranilo tak czy inaczej.

—No i? Co powiedzial?

Jej oczy rozblysty ekscytacja, kiedy rozmyslatam, co zrobi¢, co powiedzie¢.
Nie mogtam przeciez powiedzie¢ jej prawdy — Ze kobieta mieszkajaca z jej tata
nie zyczy sobie obecnosci jego dzieci. To by ja tylko zranito, a potem zniena-
widzitaby Kimmie, co jeszcze bardziej skomplikowatoby wizyty u ojca.

— Wiesz co? Tata ma teraz duzo na glowie w zwiazku z nowa posada, duzo
pracuje, ale obiecal, ze kiedy tylko sytuacja sie uspokoi, zaprosi was do siebie.
Co ty na to?

Christine spojrzata na mnie, jej uSmiech zamart. Przygryztam warge, zasta-
nawiajac sie, co dzieje sie w jej gtowie. Uwierzyla? Nie bylo to tak do kornca
klamstwo. Ale nie byla to tez cala prawda.

— Czyli... nie powiedzial kiedy? — zapytala. — Bo zblizaja sie wakacje, mo-
glibySmy pojecha¢ tam na dhuzej, moze nawet na tydzien?

— To... Kochanie... Nie sadze...

Do kuchni wszedt Alex, spojrzal na nas obie i stanat za siostra. Nie chcia-
fam, by to ustyszal, wolatam zakonczy¢ te rozmowe.

— Cze$¢, mlody. Jeste$ gtodny? Moze zrobie nam cynamonki?



— Jupi! — Alex sie rozpromienil. Podsunat sobie stolek i usiad} przy blacie
z wozem strazackim w dloni. Spojrzal na siostre, potem na mnie. Zmusitam sie
do us$miechu.

Christine zwiesila ramiona, a ja od razu pojetam, ze nie kupita moich wymoé-
wek. Juz raz mialySmy taka sytuacje, jesienia, kiedy tata powiedziat jej, zeby
nie przyjezdzala, a ona i tak prawie pojechata, zostala zatrzymana na lotnisku.
Bolata mnie $wiadomos¢, Ze nic sie nie zmienito. Przez krétki czas wierzytam,
Ze zaszly zmiany, bo dzieci odwiedzaly ojca raz w miesiacu i zrobila sie z tego
pewna rutyna. Z jakiego$ powodu cierpialy jeszcze bardziej teraz, kiedy znéw
sie wycofal. Mialy poczucie, ze to ich wina. Wiedzialam, Ze zastanawiaja sie,
czy zrobily co$ ztego podczas swojej ostatniej wizyty.

— To przez nig, prawda? — zapytata Christine. — To ona nas tam nie chce.

— Kto? — wtracit Alex.

— Kimmie — odparta Christine. — Nie lubi nas. Pamietasz, kiedy ostatnio tam
byliSmy? Pamietasz, Ze ona i tata ktécili sie w kuchni, kiedy my byliSmy w sa-
lonie, i mysleli, ze ich nie stycha¢, ale wszystko styszeliSmy?

Alex przytaknat i zwiesit glowe.

W koncu sie dowiedziatam, co sie stato. To dlatego dziewczynki nie dopomi-
naly sie o wizyty u ojca. Nie czuly sie tam mile widziane. Wiedziaty, ze to z ich
powodu wybuchta ta ki6tnia. Przeszkadzaly.

— Przykro mi, skarbie... To...

Christine pokiwata glowa.

— Rozumiem. Tata nas tam nie chce, bo ona nas nie chce.

— Tata? — wtracit Alex. — Tata nas nie chce?

— Oczywidcie, ze tata chce, byScie go odwiedzili. Po prostu prébuje to
wszystko zaplanowa¢, poniewaz w mieszkaniu jest mato miejsca. Obiecat, ze
co$ wymysli. Nie martwcie sie tym, dobrze?

Ich oczy zdradzaly, ze nie uwierzyli w ani jedno moje stowo. Zwlaszcza
Christine. Siegneta po telefon i zaczeta co$ na nim pisac, znikneta we wlasnym
Swiecie, do ktérego nie miatam dostepu. Alex zsunat sie ze stotka.

— Nie jestem glodny — powiedzial.

— Ja tez nie — dodata Christine, po czym odwroécila sie do mnie plecami, nie
odrywajac wzroku od ekranu.

Otworzytam usta, zeby co$ powiedzie¢, ale nie potrafitam znalezZ¢ odpowied-
nich stéw. Moja uwage przykuto pukanie do drzwi, podesztam wiec do nich, by



otworzy¢, a dzieci zniknely na gérze.
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Kobieta stojaca przed moimi drzwiami miata na sobie dtugg piekna suknie sie-
gajacq ziemi. U jej boku, nieco za nia, stal mlodszy mezczyzna w koszulce
polo od Hugo Bossa i wygladajacych na bardzo drogie okularach stonecznych
od Cartiera.

— Kelly Stone? — powiedziatam. — Co pani tu robi?

— Tutaj pani mieszka, prawda?

— Tak, ale...

Spojrzatam ponad jej ramieniem na obcego mezczyzne.

— To Noah. M6j narzeczony.

— Milto mi — odpartam oszolomiona. Nie codziennie hollywoodzka gwiazda
pukata do moich drzwi.

— Mozemy wej$¢? — zapytata z ciezkim brytyjskim akcentem. Nie moglam
przestac sie na nig gapi¢. Bardzo duzo o niej myslatam od tamtej wizyty w jej
domu. Zwlaszcza ze widziatam jej twarz przy kazdej wizycie w Publiksie, bo
czesto goscita na oktadkach kolorowych czasopism.

— Tak, tak, oczywiscie. — Odsunetam sie na bok. Kiedy mnie mineli, zamkne-
fam drzwi. Zebralam buty i zabawki, wrzucilam je do szafki i jg réwniez za-
mknetam.

— Przepraszam za batagan.

Kelly Stone przystaneta przed misiem Alexa lezacym na ptytkach. Podniosta
go.

—Ile majq lat? — zapytala, zerkajac na schody.

Przetknetlam $line, pod pacha trzymatam woz strazacki Alexa.

— Alex ma sze$¢ lat, Christine dwanascie, a Olivia czternascie, nie, przepra-
szam, pietnascie, wlasnie skonczyla pietnascie. Wie pani, trudno za nimi nada-
zyc€.

Kelly Stone spojrzala na mnie. Zdjela okulary, trzymata je teraz w dtoni.

— Czyzby? Nic o tym nie wiem.

Przypomniatam sobie, ze siostra jest ode mnie dwa lata starsza, czyli musi
mie¢ teraz czterdzie$ci trzy lata, i uSwiadomitam sobie, ze to juz pewnie za



pézno na dzieci. Oczywiscie nie bylo to niemozliwe, ale ona zapewne réwniez
o tym mys$lata. Czyzby przedlozyta kariere nad rodzine? Tak wiele pytan chcia-
fam jej zadac, ale sie batam.

— Sa w domu? — zapytata, nadal patrzac na schody. — Dzieci?

— Dwoje mtodszych. Olivia ma dzisiaj mecz siatkowki, wiec wroci péZnie;j.

Kelly Stone u$miechnela sie, po czym spojrzata na misia.

Powiedz jej, idiotko. Powiedz jej, Ze wiesz, kim ona jest, Ze jeste$ jej siostra.

— Napijecie sie czego$? Kawy? — zapytatam.

Spojrzata na mnie i znéw sie usmiechnela.

— Nie zostaniemy dlugo. JesteSmy w drodze na lotnisko. Krece nowy film
w Kanadzie.

— W Kanadzie, tak? To pewnie zimno. Dlugo was nie bedzie? Pytam na wy-
padek, gdyby trzeba bylo sie z panig skontaktowa¢ z powodu tego... no... wy-
darzenia, ktére organizujemy.

Nasze oczy sie spotkaly, w moim zoladku zaczelo sie rozprzestrzenia¢ cie-
pto. Boze, tak bardzo chcialam powiedziec¢ jej prawde teraz, tutaj, ale z jakie-
go$ powodu tego nie zrobitam. Chyba przestraszylam sie jej ewentualnej reak-
gji.

— Wracam za dwa dni — odparla.

— Okej, okej, dobrze. Na pewno ma pani swdj samolot i w ogéle. Nie zeby to
miato jakie$ znaczenie. Spieszy sie pani i chce juz jecha¢. Co moge dla pani
zrobi¢? Chodzi o to nasze wydarzenie? Pracujemy z mama nad szczegélami,
wiec lada dzienn powinny$my mie¢ program.

— Wiem, kim jestes.

Podniostam wzrok i nasze oczy znéw sie spotkaly. Poczulam ucisk w Zo-
fadku.

— Shu-stucham?

— Wiem, kim jeste$ i dlaczego do mnie przyszias.

Z trudem przetknetam $line.

—T-to...

— Dlaczego teraz? Dlaczego przyszta$ akurat teraz? — dopytywala, bawiac sie
pluszowym misiem. — Po tylu latach, dlaczego wiasnie teraz?

Serce mi walito. Wzietam gleboki oddech, zeby sie uspokoié.



— Dowiedzialam sie o tobie dopiero niedawno, o tym, ze zyjesz — odpartam
drzacym glosem. — Az do tamtej pory my$lalam, ze umartas. Przez cale zycie
my$lalam, ze zostala$ zabita.

Kelly Stone spojrzata na wiszace na Scianie zdjecie naszej matki. Skineta na
nie glowa.

— A ona? Ona tez mys$lala, Ze nie zyje?

Wzruszylam ramionami.

— Nie wiem, jesli mam by¢ szczera. Nigdy ze mng o tym nie rozmawiata.
Nadal rzadko o tym rozmawiamy.

— To ty byta$ powodem, dla ktérego sie tutaj przeprowadzitam, wiesz? Nie-
wiele pamietam z dziecifistwa, ale pamietalam siostre. Tata nigdy o was nie
moéwil, wiec do wszystkiego musiatam dojs¢ sama. Ale pamietatam tylko cie-
bie na plazy, bawilySmy sie, a potem obserwowatysmy rakiety i promy wysy-
tane w kosmos. Tak sie domyslitam, Ze mozesz by¢ tutaj, ale nie moglam cie
znalez¢. Nie znatam twojego nazwiska. Tata nie chcial mi pomdc, straciliSmy
przez to kontakt. A teraz je znam. Eva Rae Thomas.

— A ty jeste$ Sydney Thomas. — W moich oczach wezbraly lzy. — Tak sie
wtedy nazywatas.

Kelly Stone wyciagnela reke i poglaskala mnie delikatnie po twarzy, z jej
oczu réwniez ptynely 1zy. Ja staratam sie powstrzymac swoje. Wargi mi drzaly.

— Moze kiedys tak byto, ale juz sie tak nie nazywam. — Nagle co$ zmienito
sie w jej oczach. Pojawila sie w nich twardo$¢. Odlozyla misia na kanape
i znéw na mnie spojrzata. — A spotkania z toba sprawiaja mi zbyt duzo bélu.
Nie moge tak dtuzej. Nie chce, zZebys$ sie ze mna znéw kontaktowata.

Co?

Otworzytam szeroko oczy ze zdumienia. Cofnelam sie o krok i spojrzatam
na siostre, ktéra odwrdcita sie i wybiegla z domu, stukajac obcasami o plytki.
Jej chlopak u$miechnat sie do mnie przepraszajaco i wybiegt za nig. Statam
w drzwiach, kiedy wsiedli do limuzyny i odjechali, i czulam sie, jakby kto$
wilasnie wyrwal mi serce z piersi.
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Lysy wpatrywat sie w ekran swojego komputera. W prawym rogu widziat syna
Evy Rae Alexa, ktéry przebiegt przez salon, krzyczac glosno i wymachujac re-
kami, w samych spodniach od pizamy. Chwile pézniej pojawila sie Eva Rae,
krzyknela co$ do chlopca, chciala go zlapa¢, ale odskoczyl ze Smiechem.
Wtedy Eva Rae Thomas potozyla rece na biodrach, a chtopiec znieruchomiat.
Chwycita go i laskotala tak dlugo, az zaczat krzycze¢, by przestala. W koncu
znikneli z pola widzenia kamery. Kilka minut péZniej pojawili sie w lewym
dolnym rogu ekranu, bo weszli do sypialni chtopca, gdzie Evie Rae w konicu
udato sie go polozy¢. Nadal miat na sobie tylko spodnie od pizamy, kiedy go
przykrywata. Zméwili razem modlitwe, zanim zgasila $wiatlo. Lysy zjawil sie
w jej domu, kiedy byla na komendzie, aby porozmieszcza¢ mate kamerki pod
sufitem. Byly bezprzewodowe, mniejsze niz ziarno grochu i wygladaty na $cia-
nie jak wkret. Kupit je na eBayu za jedyne dwadziesScia dolcéw od sztuki. La-
twizna. Rozmiescit ich tyle, by mdc $ledzi¢ kazdy jej ruch. Nawet z telefonu,
jesli nie miat komputera pod reka.

Latwizna.

Wziat sobie piwo z lodéwki i otworzy? je. Znieruchomiat i zacza}t nashuchi-
wac, czy dziewczyny halasuja, ale spod domu nie dobiegaty zadne dzwieki.
Albo na tyle dobrze wyttumil pomieszczenie, albo obie juz nie zyly. W tej
chwili niewiele go to obchodzito. Byt na nie wiciekly za to, ze prébowaly go
oszukaé. Zalowat tylko, ze nie mégl im pokazaé, co zrobil z ich przyjacié-
teczka. Wtedy dopiero zrozumiatyby, Ze nie nalezy prébowac¢ z nim takich nu-
merdw, zrozumiatyby, Ze nie uda im sie wystrychna¢ go na dudka. Lysy nie byt
zwyczajnym porywaczem ani tez przestepca seksualnym. Nie, jego plan byt
catkiem inny i znacznie bardziej nikczemny, niz ktokolwiek mégiby przypusz-
czac. Jak dotad jednak nie czut, by udato mu sie pokaza¢ swiatu, do czego jest
zdolny. Nadeszta pora, by nieco podkreci¢ akcje.

Nadeszta pora na nastepny akt.

Przyniést sobie kolejne piwo do komputera, zeby nie musial wkrétce znowu
wstawac. Czekala go dtuga noc przy jego ulubionym programie.



Popijajac piwo, usadowit sie na kanapie, by dalej obserwowa¢ Eve Rae Tho-
mas. Wiasnie weszta do sypialni i zaczela sie rozbiera¢. USmiechnat sie do sie-
bie i polozy} reke na kroczu, kiedy zdejmowala stanik. W konicu mogt sie jej
dobrze przyjrze¢ nagiej. Ta obsesja na jej punkcie robila sie niezdrowa, zdawat
sobie z tego sprawe. Wiedzial tez, ze musi zachowa¢ ostroznos¢, ale trudno
bylo sie powstrzymac¢. Chcial nad nig zapanowa¢, chcial, by wiedziata, ze to on
sprawuje kontrole nad nia, nad jej zyciem. I chciat jq skrzywdzi¢. Nie w trady-
cyjny, nie w fizyczny sposéb. Nie, chcial, by serce krwawilo jej tak bardzo,
zeby stracita wole Zycia. Nawet jesli oznaczato to wyeliminowanie kogos, kogo
kochata.

Dopiero wtedy poczulby sie w pelni zaspokojony. Dopiero wtedy osiagnatby
swoj cel.
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Przewracatam sie z boku na bok. Byla pelnia, ksiezyc przebijat sie przez cien-
kie zastony, zalewal pokéj i sprawial, ze jeszcze trudniej byto mi zasnaé, choc
bardzo tego potrzebowalam. Nekaly mnie mysli o siostrze i o tym dziwnym
spotkaniu z nia. Nie moglam pozby¢ sie wrazenia, Ze miatam szanse powie-
dzie¢ albo zrobi¢ co$, aby zmienila zdanie, aby chciata znéw sie ze mna spo-
tka¢. Niewazne jednak, ile madrych rzeczy przychodzilo mi teraz do glowy,
bylo juz za pézno. Wyszla, powiedziawszy mi, Ze nie chce mnie nigdy wiecej
widzie¢.

Nie rozumiatam tylko, skad sie to wzieto.

Czy to dlatego, ze ja oktamatam? Czy wszystko popsulam i zaprzepascitam
wszelkie szanse na odzyskanie siostry? Czy to dlatego, ze udawatam, ze orga-
nizuje jakie§ wydarzenie, zamiast zdoby¢ sie na szczero$¢ i powiedzie¢ jej, kim
jestem? A moze chodzito o co$ wiecej?

Czy istniata szansa, ze jeszcze kiedys sie dowiem?

Przekrecitam sie na drugi bok, aby zwréci¢ sie twarzg do drzwi, po czym za-
mknetam oczy, zZeby sprébowa¢ znéw zasna¢. £.6zko nagle stato sie wyjatkowo
niewygodne, przekrecatam sie kilka razy, probujac lepiej sie utozy¢. Zamkne-
fam oczy i sprobowatam wyciszy¢ umyst. Kiedy jednak tylko wypchnelam
z glowy siostre, wskoczyly do niej moje dzieci. Ich stodkie twarzyczki unosity
sie ku mnie, oczy miaty wielkie i smutne, dopytywaly o ojca.

Miatam juz do$¢ tego, ze Chad wszystko psuje. Dlaczego nie mo6gt po prostu
zabiera¢ dzieci co drugi weekend albo przynajmniej raz, dwa razy w miesigcu?
Czy to tak duzo? Tak bardzo za nim tesknily. Jakim cudem nagle stat sie taki
bezwzgledny? Dlaczego juz nie moglam z nim rozmawiac¢?

Przekrecitam sie na drugi bok, wyrzucitam dzieci i Chada z glowy i zacze-
tam mysle¢ o czyms, co daje mi szczescie, sprawia rado$¢. Od razu na mysl
przyszedt mi Matt. Otworzytam oczy, polozytam dton na pustej stronie t6zka
i nagle straszliwie za nim zatesknitam. Nocowat u siebie, spedzit wieczoér z Eli-
jah. Zastanawiatam sie, jak sobie radza i czy w koncu udato im sie nawiazac ja-
kas relacje. To byta ztozona sytuacja: dowiedzie¢ sie po o$miu latach o synu
i o tym, ze chlopiec wini ojca za Smier¢ matki. Nie, Matt tez nie miat fatwo.



Kiedy wpatrywatam sie w promienie ksiezyca wpadajace do $rodka przez
okno, myS$latam o sprawie i o trzech zaginionych. Nadal nie mieli§my pojecia,
gdzie one s3. A potem pomy$latam o biednej Molly i Cooperze w szpitalu. Co-
oper miat oparzenia trzeciego stopnia na dwoéch trzecich ciala, czekaly go prze-
szczepy skory. Matt méwit tez, ze Cooper pewnie straci prawg noge. Bardzo
mu wspotczutam.

Wzietam gleboki oddech i zmarszczytam nos. Przez caly dzien w domu uno-
sit sie dziwny zapach, a ja nie moglam zidentyfikowa¢ jego Zrédta. Mama
i dzieci tez to czuly. Podejrzewatam, zZe to opos na strychu, ktéry sprawial nam
klopoty od kilku miesiecy. Probowatam wszystkiego, by go wyrzucié, byt na-
wet specjalista, ktéry zastawit pulapke, ale zwierzak okazat sie za sprytny i nie
dat sie ztapa¢. Potem sie poddatam, a wtedy opos sie uspokoit na kilka tygodni,
wiec dosztam do wniosku, ze zdecht. Musialam obmysli¢ jaki§ sposéb dostania
sie na strych, zeby go poszukac.

Znow sie przekrecitam, po czym sprawdzitam godzine na komérce.

Trzecia. Zostalo tylko kilka godzin do pobudki i wyprawienia dzieciakéw do
szkoty.

No $pij juz, $pij.

W konicu zasnelam, ale zaraz obudzi} mnie telefon.
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Na wyswietlaczu pojawit sie nieznany numer, ale odebratam, myslac, ze to
moze by¢ co$ waznego.

— Halo?

Cisza. Juz mialam sie rozlaczy¢, kiedy ustyszalam czyj$ oddech po drugiej
stronie.

— Halo? Jest tam ktog?

— Agentka Eva Rae Thomas?

Glos by? niski. Nie brzmiat znajomo. Wydawat sie znieksztalcony, jak prze-
filtrowany przez apke zmieniajaca glosy.

— Kto méwi? Prosze sie przedstawié.

— To mnie szukasz.

Zerwatam sie z 16zka, szeroko otwierajac oczy.

— W jakim sensie: to ciebie szukam?

W stuchawce zapadta cisza.

To chyba meski glos. Trudno powiedziec.

— Wiesz, w jakim sensie.

Przetknelam $line, méj puls przyspieszyt. Jesli to on porwat te dziewczyny,
musiatam odpowiednio to rozegra¢. Nie moglam nawalic.

— Gdzie one s3? — zapytatam. — Chce tylko, by wrécity do domu, do swoich
rodzin. Boja sie i myéle, ze ty tez.

— Ja sie nie boje.

— Dlaczego to robisz?

— Zobaczysz. Zrozumiesz. Juz wkrétce.

— Czego trzeba, by te dziewczyny bezpiecznie wrécily do domu? Pienie-
dzy? — zapytatam.

— Na catym $wiecie nie ma takich pieniedzy.

— Okej. No to czego potrzebujesz? Musi by¢ co$, czego chcesz. W przeciw-
nym razie juz by nie zyty.

— A kto méwi, Ze one zyja?

Serce mi zamarlo.



— A nie? Nie... 7yjq?

— Méwitem juz: dowiesz sie. Wkrétce. A teraz $pij. Jutro przekonamy sie,
czy jeste$ prawdziwa ksiezniczka.

W shuichawce rozlegl sie sygnat. Wpatrywatam sie w telefon, serce walito mi
w piersi. Czy to sie naprawde wiasnie wydarzylo? Czy naprawde do mnie za-
dzwonil, czy to mi sie tylko przys$nito?

Nie, byt prawdziwy, a ja nie spalam.

Musimy namierzy¢ ten telefon.

Zndéw siegnelam po aparat i wlaczytam $wiatlo, by zadzwoni¢ do Matta,
a wtedy moje nozdrza wypehil zapach martwego oposa. Prébowatam o tym
nie mysle¢, kiedy szukatam Matta na liscie kontaktéw, i nagle zrozumiatam.

Jutro przekonamy sie, czy jeste$ prawdziwa ksiezniczka!

Znieruchomiatam, ogarnat mnie niepokéj. W tym zdaniu pobrzmiewato co$
dziwnego.

Jutro przekonamy sie, czy jeste$ prawdziwa ksiezniczka.

Tak powiedziat. To z bajki, z Ksiezniczki na ziarnku grochu. Stowa o ksiez-
niczce wypowiedziala stara krélowa, kiedy wkladata ziarnko grochu pod mate-
race, bo tylko prawdziwa ksiezniczka wyczutaby ziarnko grochu pod tyloma
materacami i przyznataby po nocy, ze Zle spata.

Dlaczego mdéj rozméwca to powiedziat?

Ostroznie pociaggnetam nosem, po czym wstatam i odsunetam sie od t6zka.
Serce walito mi w piersi, kiedy w korficu zdobylam sie na odwage, zeby to
sprawdzi¢. Chwycitam za bok materaca i go podniostam.

Jedno spojrzenie na to, co krylo sie pod nim, wystarczyto, bym sie odwrécita
i zwymiotowala na catkiem nowy dywan.
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Wczesniej

— Wszystko w porzadku, Gary? Dobrze sie czujesz? — pytat w stuchawce Peter-
son. Oddzial zatrzymatl sie wczedniej, za linig drzew, gotéw ruszy¢ do akcji,
kiedy tylko pojawi sie porywacz.

Okup mieli zostawi¢ w strefie piknikowej matego parku w centrum miasta.
Porywacz zadzwonit dwa dni temu i powiedziat dokladnie, gdzie podrzuci¢
pieniadze. Dodat, ze jesli pojawi sie policja, Oliver umrze. Jesli beda prébowali
namierzy¢ polaczenie, Oliver umrze. Gary mial przynie$¢ do parku pieniadze
owiniete w gazete i zostawi¢ je na trzecim stole piknikowym, zeby Oliver mogt
wréci¢ do domu bez Zadnych obrazen.

Latwizna.

— Dorwiemy go, Gary, nie martw sie — dodat Peterson. Czesto to powtarzat
przez tych siedem dni od zaginiecia chlopca. Ilekro¢ padaty te stowa, przekona-
nie Gary’ego o ich prawdziwos$ci malato. Od siedmiu dni prawie nie spal, byt
bardzo zmeczony. Iris coraz mniej nad soba panowata, catkiem sie rozpadta,
kiedy czekali na telefon od porywacza. Cierpial, ogladajac ja w takim stanie,
a jednoczesnie przepas¢ pomiedzy nimi sie poglebiata. Czul, zZe powinien jg po-
cieszy¢, ale nie chciat. Nie chcial jej juz nawet dotykac i prawie nie mégt na
nia patrzec.

— Dobra, G, to jest to miejsce. Poldz pieniadze na stole, a potem odejdz. My
zajmiemy sie reszta.

Gary przystangt przy trzecim stoliku i spojrzal na gazete, ktéra trzymat
w dioniach. Wiedzial, ze wokoé? roi sie od agentéw FBI, ze porywacz nie mégt
uciec z parku, ale nie byl pewien, czy to madre posuniecie. Przeciez porywacz
musial wréci¢ po Olivera, aby odda¢ go rodzicom. Gdyby go teraz zdjeli, czy
zdotaja odnalez¢ dziecko? Peterson wierzyl, ze tak. Jeszcze nie zdarzyl sie
przestepca, ktérego nie udato mu sie ztamac¢, powiedziat.

Peterson wie, co robi. Wiesz, ze wie.

Partnerka Gary’ego, Wilson, i kilkoro jego kolegéw strzegli domu i jego
zony. Wszystko mieli pod kontrola.



Dlaczego wiec mial wrazenie, Ze tak nie jest? Dlaczego nie mogt oprzec sie
przeczuciu, ze wszystko skonczy sie zle?

Otrzasnat sie z tych mysli i skupit sie na zadaniu. Rozejrzat sie, po czym
usiadt przy stole piknikowym. Dyskretnie potozyt na nim gazete, palce mu sie
trzesty, kiedy ja zostawiat.

— Dobra, no to zmywaj sie — mruknal Peterson do jego ucha. — Wstan
i odejdz, zostaw pakunek, jakby$ go juz nie potrzebowal.

Gary wstal, zostawiwszy gazete na stole zgodnie z instrukcja. Rozejrzat sie
i zauwazyt kobiete, ktora biegata z psem, sapata w rytm swoich krokéw. Dalej
na lawce siedziat mezczyzna, czytal ksiazke. Mlodszy mezczyzna pil wode
z butelki, siedziat przy innym stoliku i wpatrywal sie w komérke. Spojrzat
przelotnie na Gary’ego, ich oczy sie spotkaty.

To on? To jest porywacz?

Mezczyzna sie uSmiechnat, po czym wrdcit wzrokiem do telefonu, dopit
wode, wstat i odszed}, przewiesiwszy plecak przez ramie.

Gary odwrdcit sie w druga strone. Na trawie bawity sie dwa psy. Matka
pchata wozek ze Spiacym bobasem, drugie dziecko trzymata za reke. Przez
chwile Gary’emu wydawalo sie, ze w wozku widzi Olivera, ale kiedy kobieta
go minela, ciagnac za soba drugie dziecko, zrozumial, Ze to nie moze by¢ jego
syn.

— Gary, powiniene$ juz i$¢. Odejdz powoli, jakby nic sie nie stalo. Bedziemy
mie¢ pakunek na oku. No rusz sig, G. Musisz odegra¢ swoja role.

— Ide, ide. — Oderwat spojrzenie od wézka. Odwrécit sie i wbil wzrok w zie-
mie, skupit sie na swoich krokach, by nie rozgladac¢ sie po parku za podejrza-
nymi. Zrobit trzy kroki w kierunku wyjscia, kiedy kto§ do niego podszed!, pod-
biegl. Gary zauwazy! ja dopiero, kiedy bylo za p6zno, kiedy juz przed nim stata
w szpilkach, krétkiej czerwonej spédnicy i zakiecie. Wyciggala mikrofon
W jego strone, za nig stal kamerzysta.

— Panie Pierce, czy zostawil pan okup? Kiedy spodziewa sie pan znéw zoba-
czy¢ syna?

Gary wbil wzrok w piekna kobiete, po chwili zauwazy} za nig wiecej zamie-
szania, wiecej szpilek, krétkich spédniczek i mikrofonéw. Zanim zdotat zapro-
testowac, wokot niego zebral sie thum, pytania padaty ze wszystkich stron.
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Olivia zareagowala jako pierwsza. Wpadta do mojej sypialni.

— Co sie stato? Dlaczego krzyczysz, mamo?

— To... Nie wchodz tutaj, skarbie.

Spojrzata na ubrudzony dywan, a potem na t6zko. Ustyszatam jej cichy jek.

— Zadzwonisz do Matta? Prosze. Wez moj telefon. Powiedz, zeby przyjechat
jak najszybciej. I trzymaj siostre i brata jak najdalej stad. Nie chce, Zeby to zo-
baczyli.

Utkwila we mnie udreczone spojrzenie, po czym kiwnela glowa.

— Dobrze.

Pobiegltam do lazienki, jeszcze raz zwymiotowatam, a potem umytam twarz
i wzietam kilka glebokich oddechéw, zeby sie uspokoi¢. Kilka sekund pézniej
ustyszatam kroki Matta na schodach. Poczulam ogromna ulge, Ze mieszka tak
blisko mnie. Byt mojq ostoja od czaséw dziecifistwa, to do jego domu ucieka-
tam, kiedy w moim robito sie nieprzyjemnie. Jego mama zawsze miata dla
mnie miejsce i cho¢ minelo dwadziescia lat, okazalo sie, ze nic sie w tej kwestii
nie zmienito. Odkad tu wrécitam, byt przy mnie i zawsze bedzie. Nie wiem,
dlaczego tyle lat zajelo mi uSwiadomienie sobie, ze to on jest tym jedynym, ze
przez caly ten czas nim byt

— Co sie stalo? — zapytal, kiedy wszed! do sypialni. — Olivia dzwonita.

Odwrdcitam sie, zZeby spojrze¢ na t6zko. Zdjetam materac z ramy. Matt za-
uwazyl cialo w szczelinach pomiedzy listwami. Zakry} usta dionig i skierowat
na mnie przerazony wzrok. Przetknelam $line.

— O nie. Czy to...?

— Moim zdaniem to Ava Morales — odpartam. — Ale jest tak ciezko pobita, ze
trudno powiedziec.

—Inie...

— Zyje? Obawiam sie, Ze nie. Wida¢ stezenie posmiertne, krew zebrala sie
w dolnej potowie jej ciala. Musi nie zy¢ juz od jakiego$ czasu. I jest co$ jesz-
cze.

— Tak?



— Dzwonil. Zadzwonit do mnie i mi powiedziat. Nie dokladnie, ale rozmowa
z nim mnie do niej doprowadzita. Gdyby nie zadzwonil, spatabym na niej do
rana.

Na samg mys$l znéw zebrato mi sie na mdlosci. To chyba ten zapach tak na
mnie dziatal, czulam sie chora do szpiku koSci. Styszatam, jak Olivia rozmawia
z Alexem na korytarzu. Chciat do mamy, a ona mu nie pozwalata.

— Nie teraz, Alex — krzyknela, na co maly wybuchnat ptaczem.

Matt spojrzat mi w oczy.

— Idz. 1dz do nich. Ja wezwe positki, zajmiemy sie tez namierzeniem pola-
czenia. Trzeba bylo od razu zadzwonié.

Odetchnetam.

— Mialam to zrobi¢, kiedy... ja znalaztam. — Raz jeszcze spojrzatam na
mioda dziewczyne, ktéra spoczywata pod moim materacem, i w moich oczach
wezbraly zy. Miala potwornie posiniaczona twarz i reszte nagiego ciata.

— Mamo!

Przetknelam $line, by pozby¢ sie ucisku w gardle, potozylam dton na klamce
i wysztam na korytarz. Styszatam, jak Matt rozmawia z dyzurnym, kiedy za-
mykatam za soba drzwi, by moje dzieci niczego nie zobaczyty. Chcialam je
chroni¢ na tyle, na ile mogtam. Juz do$¢ widziaty.

W Kkorytarzu wzietam syna na rece. Zanosit sie ptaczem, kiedy go do siebie
tulitam.

— Boje sie, mamo, bardzo sie boje — powiedziat, pociagajac nosem i wyciera-
jac oczy. — Styszatem, ze krzyczatas.

— Ja tez sie boje — odpartam, po czym spojrzatam na Christine, ktéra stata
w drzwiach swojego pokoju. Chwycilam ja za reke i przyciagnetam do siebie,
przeklinajac tego bydlaka. Za kogo on sie uwazat, do diaska? Zeby tak straszy¢
moja rodzing? Niemal doprowadzilo mnie to do tez frustracji i gniewu. Do-
padne go. Nikt nie miat prawa straszy¢ mojej rodziny.

Nikt.

Sprowadzilam dzieciaki na dé}, gdzie juz czekala mama. Wlozyla szlafrok
na nocna koszule, w jej oczach malowala sie troska.

— Co sie dzieje, Evo Rae? — zapytata. — Ustyszalam krzyk. Jest Matt? Wi-
dzialam jego samochdd na podjezdzie.

Moje oczy wypelnily sie }zami, a ona to zauwazyta. Od razu zrozumiata, ze
jest Zle. Alex wiercit sie, chcial zej$¢ na podloge, wiec postawitam go, a on



whbieglt do salonu, gdzie znalazt swojego ulubionego pluszowego misia, ktérego
Sydney posadzita na kanapie. Christine usiadta obok i wzieta do reki telefon.

— Znalazla sie kolejna — poinformowatam mame, znizajac glos do szeptu,
zeby dzieci nie ustyszaty. Nie wiedzialam, na ile Alex i Christine orientuja sie
w sytuacji, co powiedziata im Olivia. — Tutaj, w domu. Znalaztam ja w skrzyni
16zka pod materacem.

— O, dobry Boze. — Mama przycisnela dloni do serca. — Jak? Dlaczego? Nie
rozumiem. Kto$ tutaj byt? W domu? Dlaczego ten cztowiek to robi, Evo Rae?

— Na razie wiem tyle co ty. — Znéw zebralo mi sie na ptacz. Taka byla
prawda. Dlaczego to ja statam sie celem?

Dlaczego ja?

— Technicy z biura szeryfa beda tu lada chwila. Nie wiem, co zrobi¢
z dzie¢mi. Sa przerazone. Powinny spac.

Mama pokiwala glowa z powaga.

— Nie powinno ich tu by¢. Mam pomyst, zabiore je do hotelu. Wezme tylko
torebke i sie przebiore.

Olivia spakowata kazdemu torbe z ubraniami i drobiazgami, bez ktérych nie
mogli zy¢: pluszowym misiem Alexa, jednym z jego wozdéw strazackich, ulu-
biong poduszka Christiny. Niedlugo potem odjechali samochodem matki, a ja
odprowadzatam ich wzrokiem, dopdki nie znikneli na koncu ulicy. Odetchne-
fam z ulga, Ze udalo sie pozby¢ ich z domu.

Mialam wrazenie, Ze nie jesteSmy w nim juz bezpieczni.
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Noc byta trudna. Technicy przyjechali i zaparkowali mobilne laboratorium na
naszym podjezdzie. Przeszukali okolice z psami, a nastepnie zdejmowali odci-
ski w catym domu. Matt siedziat ze mna w salonie, kiedy przeszukiwali kolejne
pomieszczenia i podworko i zbierali dowody do matych torebek. Spisal moje
zeznanie.

Zrelacjonowatam mu wszystko, cate popotudnie z dzie¢mi, a potem te dzi-
waczng rozmowe w $rodku nocy, po ktorej zajrzatam pod materac. Kiedy skon-
czyliSmy, odwiézt mnie do hotelu. Noc spedzitam z rodzina, a nastepnego
ranka odstawitam dzieci do szkoly. Mama zapytala, czy nie powinny zosta¢, ale
uznatam, ze szkola lepiej im zrobi. Chciatam, by do$wiadczaly w tym wszyst-
kim jak najwiecej normalnosci. Wyczutam, ze odetchnely z ulga, kiedy je tam
podrzucitam. Nie bylo to tatwe, ale nie mogtam pozwoli¢, by ten bydlak nisz-
czyt nam zycie. Nie zamierzalam mu na to pozwoli¢. Juz miat za duzo kontroli
nad tym wszystkim, co wcale mi sie nie podobato. By} to tez jakis sposéb, by
pokaza¢ mu, Ze mnie nie ztamie.

Na koniec pojechalam na posterunek i usiadtam przy biurku. Matt dolaczyt
do mnie pét godziny pdzniej, pitam wlasnie drugg kawe i przegladatam wiado-
mosci z laboratorium.

Kiedy okazalo sie, ze jesteSmy sami, pochylit sie i pocalowal mnie delikat-
nie.

— To by!o mite — powiedziatam.

UsSmiechnat sie i pogtaskal mnie po policzku, spojrzat mi gleboko w oczy.

— Dobrze sie czujesz?

Odetchnetam.

— Jeszcze nie. Chyba bedziesz musiat mnie pocatowa¢ po raz drugi.

Roze$miat sie i zrobit to. W tej samej chwili podeszta do nas Annie. Matt
odchrzaknat i usiadt w swoim fotelu, by} caly czerwony. Annie parskneta $mie-
chem.

— Przeciez wasz zwiazek dla nikogo nie jest tajemnica.

Rzucita teczke na biurko Matta, ktéry usmiechnat sie do mnie porozumie-
wawczo.



— Mamy wyniki analizy tadunku wybuchowego. Najwyrazniej byta to bardzo
prostej konstrukcji bomba rurowa, trzyczesciowa, z zapalnikiem czasowym, ale
tylko gtéwny komponent eksplodowat. Dwa pozostate podtaczone przewodami
czekaly na tylach furgonetki. Urzadzenie zostato tak pomyslane, ze moglo spo-
wodowac powazne obrazenia u znacznie wiekszej liczby oséb. Jednostka spe-
cjalna FBI do walki z terroryzmem chce potozy¢ na nim tapy. Powiedzialam
im, ze urzadzenie ma zwigzek z naszq sprawa zabdjstwa i ze pracuje juz nad
tym jedna z ich agentek. Teraz wiec musicie to rozwiazac. Ztapcie tego chorego
bydlaka, zanim w mie$cie zaroi sie od agentéw, ktérzy namacq nam w docho-
dzeniu.

Pokiwatam glowa, a Matt siegnal po teczke.

— Dzieki, Annie — powiedziatam. — Naprawde. Gdyby przepchneli swoja teo-
rie z terroryzmem, nie moglibySmy sie nawet na metr zblizy¢ do tej sprawy.
I nigdy bySmy go nie ztapali.

— Pokladam w tobie wszystkie swoje nadzieje — dodata. — Zebym tego nie
pozatowala, Evo Rae. — I wyszla.

Tez bym chciala, zeby nie pozatowala.

Matt przejrzal zawarto$¢ teczki, po czym odchylit sie na oparcie fotela.

— Z czym mamy do czynienia? Kim jest ten koles? Trzy nastolatki zostaja
porwane, czwartg przywigzuje do hustawki, gwalci i oslepia. W wybuchu
bomby rurowej zostaje ranny nasz kolega, a teraz okazuje sie, ze jedna z po-
rwanych zmarla na skutek $miertelnego pobicia. Nie rozumiem go. To nie ma
zadnego sensu. Sama pomysl. Porywa trzy dziewczyny, zneca sie nad czwartg
i gwalci ja, detonuje bombe i znajduje czas, zeby jedna z tamtych trzech zathuc
na $mier¢. Tutaj nie ma zadnych prawidtowosci. Co to w ogoble jest? Dlaczego
jego sposob dziatania tak czesto sie zmienia?

Odstawitam kubek z kawg. Wiedzialam, ze Matt zwraca sie z tymi pytaniami
do mnie jako do profilerki FBI. Mialam wieloletnie doSwiadczenie w analizo-
waniu takich przypadkéw, tworzeniu profiléw podejrzanych o seryjne morder-
stwa. Bytam autorka ksiazek o psychologii Sledczej. A mimo to musiatam przy-
znaé, Ze jestem réwnie zagubiona jak on.

— Musze powiedzie¢, ze mnie tez brakuje pomystéw — przyznatam. — Kiedy
juz wydaje mi sie, Ze go rozszyfrowatam, znienacka robi co$ zupelnie nietypo-
wego. Az do teraz bytam niemal pewna, Ze to bialy mezczyzna, zapewne po
trzydziestce, moze po czterdziestce, samotnik, z dosSwiadczeniem wojskowym.



Nie pasuje to jednak do profilu osoby, ktéra zabija mtoda dziewczyne w gnie-
wie, ktéra dopuszcza sie Smiertelnego pobicia. Wlasnie rozmawiatlam z nasza
patolozka Jamilg, ktéra uwaza, ze nie korzystat z zadnych narzedzi, kiedy pobit
Ave Morales, zrobit to gotymi rekami. Pracowali nad nia przez caly poranek,
bo wiedzieli, zZe potrzebujemy odpowiedzi na cito. Chodzi jednak o to, ze kto$
zdolny do takiego czynu to catkiem inny rodzaj potwora niz kto$, kto podktada
bomby w celu spowodowania obrazen u funkcjonariusza policji. Czy funkcjo-
nariusze policji sa jego celem? Tak i nie. Podrzucit Molly na moje podwérko
i powaznie ranit Coopera. Ale zZadna z porwanych nie ma nic wspélnego z poli-
cja. Czy jest przestepca seksualnym? Tak, ale tylko czesciowo, skoro Molly zo-
stala zgwatcona, a Ava nie. Czy jest brutalnym sadysta, ktérego podnieca tortu-
rowanie mtodych, niewinnych dziewczyn? Tak, bo usunal oczy Molly skalpe-
lem.

— Skalpelem? — Matt zbladt. Uni6st reke do ust, w jego oczach pojawito sie
przerazenie.

Kiwnetam glowa.

— Sa wyniki obdukcji medycznej. Zapomniatam ci powiedzie¢. Sq niemal
pewni, ze wyciat jej oczy skalpelem. Ciecia byty bardzo profesjonalne. Szu-
kamy wiec prawdopodobnie kogos, kto ma do$wiadczenie w chirurgii, moze
nawet chirurga, co jest kolejnym odstepstwem od dotychczasowego profilu...

—Jezu, to straszne.

— Wiem. Prawie zwr6citam pierwsza poranng kawe. Jedyny plus jest taki, ze
prawdopodobnie byta znieczulona, kiedy jej to robit. Znalezli duze ilosci keta-
miny w jej krwi. Jedli miala szczescie, nie czula nic, moze nawet nie czula
gwaltu. — Powoli wypuscitam powietrze z ptuc, myslac o biednej Melissie
i Molly. Znéw wezbrat we mnie gniew na mysl o tym bydlaku. Nie chcialam
roztrzasa¢, co bym mu zrobila, gdybym go dorwala. — Chodzito mi przede
wszystkim o to, Ze nie pasuje do profilu.

— Jak to? — zapytal Matt. — Jak moze nie pasowa¢ do profilu? To nie ma
sensu.

Podniostam wzrok, nasze oczy sie spotkaty.

— Nie pasuje do jednego profilu, bo pasuje do wszystkich.



Rozdzial 51

— Nie najlepiej to wyglada, Jordan.

Matt zmierzy} gniewnym spojrzeniem siedzacq przed nami kobiete. Wyda-
wala sie jeszcze mniejsza, niz kiedy ja ostatni raz widzialam. Czasami tak
dziala na czlowieka noc w celi. Wygladala na zrozpaczong i gotowa do roz-
mowy.

Matt otworzyl teczke sprawy Avy Morales i wyciagnat zdjecie dziewczyny,
ktéra znalezliSmy pod moim materacem. Na sam widok znéw poczutam mdto-
$ci.

— Przyjrzyj sie. ZnalezliSmy jq wczoraj w nocy.

Jordan zerknela na zdjecia. Nie zareagowata, ale po chwili zrozumiata, na
kogo patrzy, i zblad}a jak $ciana.

— Ava Morales — powiedzialam. — ZnalezliSmy jej zdjecia w twoim domu.
A podobno jej nie znasz. Mozesz nam to wyjasnic¢?

— Ja jej tego nie zrobitam. — Jej oczy stawaly sie coraz wieksze i wieksze. —
Nie zrobilam jej tego. Przysiegam.

Pochylitam sie nad blatem.

— No to moze powiesz nam, kto to zrobil.

Pokrecita glowa.

— Ale jak? Skad mam to wiedzie¢?

— Powiedz nam, jak nawiazata$ z nig kontakt — rozkazat Matt. — Napisatas do
niej tak jak do innych?

Jordan spojrzala na niego, jej nozdrza drzaty.

— Napisatam do niej, tak. Ale tylko do niej, do innych nie.

— Okej, to jakis$ poczatek. Czyli przyznajesz, ze napisatas do Avy. Dlaczego?

Jordan drapata sie po rekach. Wida¢ bylo, ze to reakcja na stres i ze musiata
to robi¢ przez cala noc. Prawa reke miata czerwona i podrapana. Powoli pekata.
Cos ukrywala, a ja zamierzatam to z niej wyciagna¢. Niewazne, ile musieliby-
$my tu siedzieé, zeby jq ztamac.

— Byla fadna. Uznatam, ze zdotam troche zarobi¢. Powiedziatam jej, Ze po-
winna rozwazy¢ sesje, ale od razu dodatam, ze to spora suma. Nie oszukuje



tych dziewczyn. Dalam jej sw6j numer, a ona pewnego dnia zadzwonita. Przy-
jechata do mojego studia, zrobitySmy zdjecia i tyle. Zaptacita mi i nigdy wiecej
jej nie widziatam.

— Ile zaplacila za zdjecia? — zapytatam.

— Dwiescie dolcéw. Jestem tania. Dlatego przychodzi do mnie tak duzo
dziewczyn. Daje im dobry produkt za niewielkie pieniadze. Normalnie taka se-
sja kosztuje tysiaka.

— Zostaja modelkami? Kiedy juz zrobisz im sesje?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. To nie jest moja sprawa. Ja tylko robie im zdjecia i daje im co$,
co moga potem rozsyta¢ do agencji.

Przetozylam kilka dokumentéw w teczce Molly i co$ znalaztam.

— Molly Carson powiedzialas, ze masz kontakt w agencjach, z ktérymi po-
winna sie spotka¢ w Orlando. To dlatego postanowita spedzi¢ tam noc w ho-
telu. Z toba.

— Moge to zobaczy¢?

Odwrdcitam kartke tak, by zobaczyta wydruk catej rozmowy z Amino. Po-
krecita glowa.

— Ja tego nie napisatam. Méwilam wam. Kontaktowatam sie tylko z Ava.
Przez Instagram. Korzystam tylko z Instagrama. Nigdy nie korzystalam z tej
strony. Jak sie nazywa?

— Amino. To portal spoteczno$ciowy, na ktérym spotykajq sie osoby o po-
dobnych zainteresowaniach, czy jest to sztuka, rekodzielo, sport, anime czy
weganskie jedzenie.

— No wiec w ogdle nie wiedziatam, ze co$ takiego istnieje. Mowie wam, Ze
nie ja to napisatam.

Wzietam glebszy oddech, bytam juz tym coraz bardziej zmeczona, kiedy na-
gle rozleglo sie pukanie do drzwi pokoju przestuchan. Do $rodka zajrzat Peter
z wydziatu cyberprzestepczosci biura szeryfa.

— Moge zamieni¢ z wami stowo?
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Wczesniej

Czekali dwadziescia cztery godziny, ale porywacz sie nie pokazal. Pakunek
z falszywym okupem lezal na stole piknikowym, nikt sie po niego nie zglosit.

— To te przeklete media — o$wiadczyt Peterson, kiedy wrécili do domu.
Uni6st zastone. Na ulicy parkowaly furgonetki telewizji.

Do tej pory udawato sie zachowa¢ porwanie w tajemnicy, ale jakim$ cudem
media dowiedzialy sie o akcji w parku i w koncu wszystko sie wydato.

— Odstraszyly go.

— No to co robimy? — zapytat Gary.

— Czekamy. Mamy nadzieje, ze zadzwoni ponownie i wyznaczy kolejne
miejsce spotkania.

— Chyba Ze przestraszyt? sie na tyle, by pozby¢ sie dziecka — mruknat Gary.

— Nawet tak nie mow — wtracita Iris.

Gary znéw wyijrzat na ulice, o$lepily go blyskajace flesze.

— Jest. Jest ojciec — krzyknat kto$, a wtedy fotograf zrobit Gary’emu zdjecie.
Inny wbiegl na trawnik, ale partnerka Gary’ego zatrzymata go i wyrzucita z po-
wrotem za ogrodzenie.

— Odejdz od okna. — Peterson pociagnat Gary’ego za reke. — Dajesz im to,
czego chca.

— Nienawidze ich. Nienawidze tych przekletych sepow!

— Wiem, wiem. Ale niestety majg prawo tu by¢. Musimy sie skupi¢ na odzy-
skaniu Olivera, tak? A teraz zjedz co$. Od kilku dni prawie nie jesz i je$li mam
by¢ szczery, wygladasz, jakby$ miat zaraz zemdle¢. A na to nie mozemy ci po-
zwoli¢. Musisz by¢ w formie. Wilson zamoéwila pizze, jeszcze sporo zostato
w kuchni. Wez kawalek, potem pogadamy, dobra?

Gary w ogole nie byl glodny, ale czul, ze traci sily. Nie podobato mu sie
uczucie braku kontroli. Poszedt do kuchni, siegnat po kawatek pizzy i zatopit
w nim zeby. Kiedy zjadt caly, okazalo sie, Ze Peterson mial racje. Z pelnym zo-
ladkiem poczut sie znacznie lepiej. Punkt dowodzenia zorganizowali w jego



domu, nad sprawa pracowat caty thum agentéw, rozmawiali przez telefony, stu-
kali w komputery. Z siedziby FBI przyjechato dwéch grafologéw, aby przeana-
lizowa¢ wiadomos¢ zostawiong w wozku. Agencja szkolita agentéw specjal-
nych z grafologii. Teraz analizowali prébki przechowywane w archiwach De-
partamentu  Komunikacji, federalnego i stanowego nadzoru kuratorskiego,
stuzby wieziennej i innych agencji, aby sprawdzi¢, czy cztowiek o takim cha-
rakterze pisma funkcjonuje gdzie§ w systemie. Byta to robota na niewyobra-
zalng skale.

Gary dojadt pierwszy kawatek i siegat wlasnie po drugi, kiedy w salonie za-
dzwonit telefon.

— Cisza — zawolal Peterson.

Gary wszed} do pokoju i spojrzat na wibrujacy na stole telefon.

—1I co teraz?

— Odbierz — polecit mu Peterson.

Gary siegnal po aparat, rece mu sie trzesty.

— H-halo?

— Rbg Washington Boulevard i Sycamore Street, punkt trzynasta. Stoi tam
kosz na $mieci. Wrzu¢ do niego pienigdze. Ani stowa policji, bo twéj syn
umrze. Zadnych dziennikarzy, bo twéj syn umrze.

— Czyli... nadal go masz? Nic mu nie jest? — zapytat Gary.

— Z16b, co ci kaze, to powiem ci, gdzie szuka¢ syna.
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Najgorsza byla ciemno$é. Carina walczyta z panika. Tara nie ocknela sie ani
razu, odkad zgasto Swiatlo. Od czasu do czasu Carina wyciagata reke i dotykata
jej skéry, aby sie upewni¢, ze jest nadal ciepta. Badata tez jej puls, na wszelki
wypadek. Czasami podczolgiwala sie do Tary i wtulata sie w nia, by poczu¢
bliskos¢ innej ludzkiej istoty, by poczué cokolwiek. Cata ta nicosé, ktora jg ota-
czala, budzita w niej niepokoéj, zwlaszcza ze nie miala pojecia, jak dlugo to
jeszcze potrwa. Zamaskowany mezczyzna nie pojawil sie na dole po tym, jak
wylaczyt $wiatto, a Carina nie miala pojecia, ile mineto czasu, nie miata poje-
cia, czy jeszcze kiedy$ zobaczy stonice. Skonczyta sie woda w wiadrze i jedze-
nie. Czula, ze jej jezyk przywart do podniebienia. Jej wargi popekaty. Nie byto
Swiatla, nie miata z kim rozmawia¢, mogla tylko czeka¢ na jego powrdt i na
Smierc.

Uciekta w rozmyslania o nocy, kiedy zostata koronowana na krélowa szkol-
nego balu. Marzyla o tym, odkad zaczela gimnazjum, marzyla, ze pewnego
dnia wyjdzie na scene, a wszyscy beda na nia patrzec i ja podziwiac.

Matka Cariny zostata krédlowa balu w Cocoa Beach High w latach dziewie¢-
dziesigtych, czesto o tym moéwila, kiedy cérka dorastata. Carina pamietala, ze
jako dziecko bawita sie korona i szarfa matki. Kiedy matka nie patrzyta, wkta-
dala jej szpilki, zakladata korone i szarfe, udawata, ze wchodzi na scene, wy-
glaszata mowe, wirowala przed lustrem.

Wecale nie bylo pewne, ze jej marzenie sie spelni. Jako dziecko byla
pulchna... mozna by nawet powiedzie¢: gruba. Matka nie wiedziata, ale Carina
widziala, jakie posyta jej spojrzenia, kiedy szykowata ja do kapieli, kiedy przy-
mierzaty nowe ubrania, ktére niemal zawsze okazywaly sie za mate. Matka Ca-
riny byla chuda i piekna — Carinie tego brakowalo. Matka powtarzala jej, ze
z tego wyro$nie, ale na poczatku gimnazjum Carina nadal byta gruba, a im cze-
Sciej inne dzieciaki gapily sie na nia i z niej zartowaty, tym wiecej jadta.

Wszystko zmienilo sie w 6smej klasie, kiedy Tommy Cheatham zaprosit ja
na szkolng zabawe. Wlozyla piekng zielong suknie w rozmiarze XXL, kt6ra ku-
pila dla niej matka. Kiedy Tommy poprosit ja do tanca, niechetnie sie zgodzita.
Wirowali w rytm Panic! At the Disco, kiedy sukienka rozdarla sie na plecach



i Carina stanela nagle na $rodku parkietu péinaga. Jeszcze teraz przechodzit ja
dreszcz na wspomnienie tej strasznej chwili. Pamietata wszystko. Kazda twarz,
te wpatrzone w nig oczy, wbite w nig palce. Czasami slyszala nawet, jak sie
Smieja.

To w tamtej chwili pomyslata ,,dos¢”.

Zaczela biega¢ nastepnego ranka, cho¢ na poczatku oczywiscie tylko cho-
dzita. Przez kilka tygodni w ogdle nic nie jadta, potem wiaczyta do swojej diety
warzywa, troche owocéw i jeden positek z migsem w tygodniu. Byla to bardzo
Scista dieta, cholernie trudna, ale zadzialata. Rok pézniej Carina byla juz emka,
a po kolejnym roku miescita sie w eske. Ludzie gapili sie na nig nie po to, by ja
wys$miac czy osadzaé, lecz z podziwem. Zadbata o to, by od tamtej pory nic sie
nie zmienito. Sukienke powiesita w szafie i od czasu do czasu wyciagala ja, by
sobie przypomnie¢, jaka byta gruba, i zeby nie kusily jej stodycze.

Jak na ironie, teraz wyczuwata pod palcami wystajace topatki i zebra. Jesz-
cze nigdy nie byla tak chuda, grozito jej to Smiercia.

Zamkneta oczy i poczula gtdd, ktéry zzeral jej wnetrznosci. Nagle rozlegl sie
znajomy dzwiek klucza wkladanego do dziurki w metalowych drzwiach i odsu-
wanych rygli. Wstrzymata oddech, nastuchujac, niepok6j wezbrat w niej ni-
czym powo6dz. Chwile pézniej drzwi sie otworzyly, do pomieszczenia naply-
nelo Swiatlo, ktére na chwile ja o$lepilo. Kiedy odzyskata wzrok, zobaczyla
jego buty, a potem fartuch lekarski, kiedy powoli szedt w jej strone.

— Prosze — jeknela. Swiatlo kiulo ja w oczy. Wyciagnela rece po jedzenie
albo czysta wode, ale niczego nie przynidst, w dloni trzymat tylko klucz.

— Péjdziesz ze mna — powiedziat. — To twdj szczesliwy dzien.

Pochylit sie i odpiat jej taficuch do Sciany. Pociagnat za niego, a ona z wysil-
kiem sie podniosta. Stanie okazalo sie jeszcze trudniejsze, musiata oprzec¢ sie
o Sciane. Znéw pociagnat za taficuch, szarpnat ja w kierunku drzwi. Podeszta
do nich chwiejnym krokiem, a na progu obejrzata sie na $piaca Tare, zastana-
wiajac sie, czy jeszcze kiedy$ ja zobaczy. Nagle opadly ja watpliwosci, czy to
na pewno jej szczesliwy dzien.
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Wrdcitam do pokoju przestuchan. Jordan podniosta wzrok, kiedy podesztam do
stotu i potozylam na nim nowa teczke. Rozmawiatam z Peterem z wydziatu cy-
berprzestepczosci przez prawie kwadrans. Zaréwno Matt, jak i Jordan wygla-
dali na zmeczonych. Domyélitam sie, Ze do niczego nie doszli pod moja nie-
obecnos¢.

A ja chyba znatam powdd.

— Dok}adnie przeszukali twdj dom — powiedziatam i usiadtam. — Nie znalezli
zadnych dowodéw, ktére by potwierdzaly, ze byly w nim inne porwane dziew-
czyny.

— Méwitam!

— Znalezli za to co$ innego — kontynuowatam. — Na twoim komputerze.

Otworzytam teczke, ktérg dat mi Peter, a Jordan zbladla. Wyciagnetam zdje-
cia wydrukowane przez Petera i polozytam je przed kobieta.

— Mozna chyba powiedzie¢, ze te zdjecia bardzo réznia sie od innych, ktére
u ciebie znalezliSmy. Jakiego rodzaju agencje przyjmuja twoim zdaniem takie
zdjecia?

Jordan wpatrywala sie w nagie dziewczyny bez stowa.

— Powiem ci, jak to wyglada wedlug mnie, a potem mnie poprawisz, jesli sie
myle. Kontaktowatlas sie z tymi dziewczynami przez Instagram, nie zaprzeczaj,
bo znalezliSmy diugg historie takich zachowan na twoim profilu, kiedy sie juz
w niego wgryzlismy. Kontaktowatlas sie z setkami dziewczyn, pisalas im, ze sg
piekne i powinny rozwazy¢ kariere modelek. Wiele z nich tykalo przynete i od-
powiadalo na twoje wiadomosci, ty wtedy organizowalas sesje w swoim domu,
korzystnie je wycenialas, bylas o wiele tafisza niz inni fotografowie w okolicy.
Nic w tym zlego. Dziewczyny przyjezdzaty i placily za ustuge. Nie ma w tym
nic nielegalnego. O tych zdjeciach nie mozna jednak tego powiedzie¢. — Wska-
zalam palcem nagg dziewczyne, ktéra nieSmiato patrzyla w obiektyw. — To sa
nieletnie, Jordan. Zaufaly ci. Przyjezdzaly do ciebie ze swoimi marzeniami
i pieniedzmi, uznawaty, Ze nic im nie grozi, bo jestes kobieta. A ty wykorzysty-
walas to, by nakloni¢ je do posuniecia sie dalej. Méwilas, zeby zdjely jeden
element ubrania, potem drugi, az zostawaly nagie. A potem robilas im akty,



a one myslaly, ze to nic ztego, bo kobieta by ich nie tknela. Méwilas, ze to po
to, by poczuly sie swobodniej przed obiektywem, ze to pomoze im sie rozluz-
ni¢, ze nikt tych zdje¢ nie zobaczy. A potem — i to jest ta czeS¢, kiedy robi sie
paskudnie — sprzedawata$ zdjecia portalom z pornografia. Sprzedawatas ich
zdjecia oblesSnym pedofilom, ktérzy zaptaca kazda sume, aby zobaczy¢ mtoda
nieletnig dziewczyne nago. A teraz powiedz mi, Ze sie myle, bo naprawde bar-
dzo bym chciata by¢ w bledzie.

Jordan wpatrywala sie w zdjecia, jej rece drzaty. Przez dtuzsza chwile sie nie
odzywala, az w koncu podniosta na mnie wzrok i powiedziata:

— Chciatabym porozmawia¢ z prawnikiem.

Pokiwatam glowa i zamknelam teczke.

— Bedziesz potrzebowac prawnika. Nie najlepiej to dla ciebie wyglada.

Matt otworzyt przede mna drzwi. WyszliSmy na korytarz, gdzie juz czekata
Annie. Poprositam jg, by byla obecna przy tej rozmowie w pokoju technicz-
nym. Teraz usmiechnela sie i skineta nam gtowa.

— Dobra robota — pochwalita nas. — Te sprawe przejmie Jamieson. Wy musi-
cie sie skupi¢ na swojej.

— Podsumujmy — mrukngt Matt. — Nie miala nic wspélnego z tym, co spo-
tkato Ave Morales i jej kolezanki?

Pokrecitam glowa.

— Nie.

— Ale pisata do Molly?

— To nie byta ona. Peter z wydziatu cyberprzestepczosci powiedziat mi, ze jej
konto zostato kilka tygodni temu zhakowane. Wiadomosci nie pochodzily z jej
adresu IP, a kiedy prébowat je namierzy¢, $lad urwat sie gdzies w Afryce.

— Czyli szukamy utalentowanego hakera, a nie chirurga?

— Prawdopodobnie. A moze tego i tego. Jedno jest pewne: ten kto$ duzo wie
o sposobie funkcjonowania shuzb mundurowych.

— Rysownik skonczy} prace. — Annie podeszta do mnie z kartkq papieru. —
Tak wedtug Jane Martin wygladal mezczyzna, ktéry dostarczy} przesytke. To
jego szukacie.

Zerknetam na portret mezczyzny z kozia brédka, spojrzalam mu prosto
w oczy. Ogarneto mnie osobliwe przekonanie, ze skad$ go znam, ale nie mo-
glam sobie przypomnie¢ skad.
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Lysy zaparkowal pod szpitalem i przejrzat sie w lusterku wstecznym. Dotknat
sztucznej brédki, upewnit sie, Ze sie nie przekrzywila i Ze nie odpadnie. Podat
dziewczynie $rodki usypiajace i polozyt ja na tylnym siedzeniu, wygladata,
jakby spata pod kocem. Furgonetka byla duza, a szyby przyciemnione, wiec nie
byto ryzyka, ze kto$ zajrzy do $rodka, kiedy go nie bedzie. Podat jej dawke ke-
taminy. Byla teraz taka chuda, ze niewiele potrzebowala, aby catkiem straci¢
przytomnosc.

UsSmiechnat sie do swojego odbicia w lustrze, wziat identyfikator i wysiadt
z samochodu. Podszedt! do tylnego wejScia, otworzyt drzwi, stanat pod
drzwiami windy i nacisnal przycisk. Dwie pielegniarki skinely mu glowami,
kiedy go mijaly. USmiechnat sie do nich i odpowiedziat tym samym, po czym
wsiadt do windy.

Jechat nig inny lekarz, ktory skinat mu gtowa na powitanie.

— Na dyzur? — zapytat.

Lysy przytaknat.

— Owszem. Zapowiada sie dtugi dzien. A pan?

— Za pietnascie minut kornicze. Potem jade do domu, wieczér spedze z zonka.
Dzieci sa u babci, wiec w koncu bedziemy mie¢ chwile dla siebie. Dawno tak
nie bylo.

— Taka praca — mruknat Lysy.

— Ale od poczatku wiedzieliSmy, na co sie piszemy.

— To fakt.

Winda zabrzeczala, a Lysy sie usmiechnat.

— Tu wysiadam.

— Do zobaczenia — odpart lekarz, kiedy drzwi sie zamykaty.

Do Lysego usmiechnela sie mijana pielegniarka. Skrecil w prawo i wszedt
do sali z tabliczka ,,Dializa”. Siedzialo w niej siedmioro pacjentéw cierpigcych
na ostre uszkodzenie nerek, byli podpieci do hemodializy. Niektérzy czytali,
inni drzemali.

— Witam. — Lysy usémiechnat sie od ucha do ucha. — Jak sie dzisiaj czujemy?
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Carina czula lupanie w czaszce. Zamrugatla powiekami, aby lepiej widzie¢, ale
Swiatlo ja oslepiato.

Gdzie ja jestem?

Cala sie trzesta, nie potrafita opanowac¢ drzenia rak i nég, cho¢ wcale nie
byto jej zimno.

Co sie stato?

Byla rozbita, zdezorientowana. Prébowata sobie co$ przypomnie¢, ale nie
mogla. Ostatnie, co pamietala, to otwierajace sie drzwi do jej celi i oczy zama-
skowanego mezczyzny, ktory sie w nig wpatrywat.

Kiedy $wiatlo oblalo jej twarz, uswiadomila sobie, ze to nie lampa. Z ze-
wnatrz dochodzit prawdziwy blask stoneczny. Znéw zamrugala, prébujac na-
kloni¢ oczy do wspéipracy, po czym usiadta i wyjrzala przez szybe.

Co to... Czy to... parking?

Spodziewajac sie, ze zamaskowany mezczyzna zaraz sie pojawi, odwrdcita
sie z cichym okrzykiem, kiedy ustyszala kroki na asfalcie, ale to nie by} on,
tylko starsze malzenstwo, ktore wsiadato do zaparkowanego obok samochodu.

Zaczela powoli oddychaé. Rozejrzala sie i zauwazyla puszke z napojem na
przednim siedzeniu. Byla otwarta, kto§ — pewnie zamaskowany mezczyzna —
juz z niej pil, ale to nie miato znaczenia. Celem bylo przetrwanie. Siegnela po-
miedzy siedzenia, wziela puszke i opréznila jej zawarto$¢. Fanta. Jeszcze nigdy
nic nie smakowato tak dobrze.

Zaczekala, az ostatnie krople sptyna na jej jezyk, po czym rzucita puszke na
siedzenie pasazera. Zajrzala pod koc i uSwiadomila sobie, Ze jest naga. Okryla
sie wiec, siegnela po klamke i otworzyta drzwi. Staneta boso na czarnym asfal-
cie, ktéry parzyl jej podeszwy. Wstrzymata oddech, bezustannie sie rozgladata.
Przeszla przez parking na palcach. Nagle za jej plecami rozleg} sie glos, ktory
napetnit ja strachem.

Zaczela sie trzas¢ z przerazenia.

— A ty dokad?
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— Co$ nowego?

Oderwatam wzrok od monitora komputera. Trudno byto dojrze¢ Matta zza
stosu papieréw. Bylam zmeczona, kawa mi sie skonczyla. WréciliSmy do po-
czatku, przejrzeliSmy cate akta sprawy zaginiecia trzech nastolatek, potem sie-
gnelisSmy po akta sprawy Molly, aby sie upewni¢, ze nic nie przeoczylismy, ja-
kiego$ szczeg6hy, ktory moglby okazac sie istotny. Wczesniej odwiedzilismy
szpital, rozmawialiSmy z dyrektorem medycznym, pytaliSmy go, jak wyglada
zabieg usuwania gatek ocznych i na ile zdolnym lekarzem trzeba by¢, aby go
wykona¢. Odpart, ze w zasadzie kazdy chirurg moéglby wykona¢ enukleacje,
czyli usuna¢ uszkodzone albo zajete choroba oko. Byta to do$¢ tatwa proce-
dura. Nie przyblizalo nas to wiec do znalezienia sprawcy. W Brevard County
mieszkaty setki chirurgdw, a my nie mieliSmy czasu, zeby przepyta¢ wszyst-
kich. Wygenerowatam liste trzech chirurgéw mieszkajacych w Cocoa Beach
i nakazaltam dwojgu detektywom, zeby ich sprawdzili. Mieli ich wypyta¢
o miejsca pobytu w noc znikniecia dziewczat, w noc uprowadzenia Molly i noc
pojawienia sie Avy. Dalam im tez kopie portretu pamieciowego stworzonego
na podstawie zeznan Jane Martin.

Teraz wpatrywatam sie w rysunek na tablicy za Mattem i zastanawiatam sie,
kim jest ten facet i o co mu, u diabta, chodzi.

— Jedna rzecz nie daje mi spokoju — powiedziatam, kiedy Matt przyni6st mi
kolejna kawe. Spojrzalam na dziewczyny, a potem na Molly, przypomniatam
sobie, gdzie zostata znaleziona ona, a potem Ava.

Matt popijat swoja kawe.

— Tak? Evo Rae?

- Co?

— Odptynetas. Dokad cie zaniosto?

Zamrugatam i siegnelam po kubek.

— Przepraszam. Jedna rzecz nie daje mi spokoju. Pamietasz, méwitam ci, ze
kiedy$ pracowatam nad sprawa faceta, ktéry usuwat oczy swoich ofiar? I ze nie
mobgt wrécié, bo nie zyje?



— Tak, ten kole$, ktéry wylupywat ofiarom oczy, zanim je zgwalcil, zeby nie
mogly go potem wskazac¢ jako sprawcy. Pamietam. I co w zwiazku z tym?

Wstatam ze wzrokiem utkwionym w Avie Morales.

— Jest cos jeszcze.

Urwatam, setki mysli przebiegaly mi przez glowe.

— Co, Evo Rae? Evo Rae?

Wodzitam wzrokiem po tablicy, umyst nie chcial sie uspokoi¢. Zdjecia ze
starej sprawy i ofiary pozbawione gatek ocznych odtwarzaly sie w moich my-
$lach niczym film.

Jutro przekonamy sie, czy jestes prawdziwa ksiezniczka.

W koncu zrozumiatam. Odwrdcitam sie, by spojrze¢ na Matta. W moich
oczach btyszczat strach.

— Co sie dzieje, Evo Rae? Dobrze sie czujesz? Wygladasz, jakby$ miata sie
pochorowac.

Siegnelam po telefon, odznake i zakiet, po czym spojrzatam na Matta.

— Musimy jecha¢. Teraz.

— Ale dokad? Mogtaby$ mi co$ podpowiedzie¢, cokolwiek?

Bylam juz za drzwiami, biegtam do radiowozéw zaparkowanych z tytu.
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Czut sie zmeczony od jakiego$ czasu, ale myslal, Ze to z powodu intensywnego
zycia zawodowego i towarzyskiego. Brad Williams mial dwadziescia dziewie¢
lat i byt w szczytowej formie, jego firma sprzedajaca panele stoneczne wilasnie
przezywala rozkwit. Do zmeczenia dotaczyly jednak béle glowy, migreny tak
dokuczliwe, ze calkowicie niszczyly mu zycie, uniemozliwialy wstawanie
z 16zka na dhuzej niz pare godzin. Brad dalej jednak wierzyl, ze to tylko etap,
ktéry wkrétce minie.

— Alergie — powiedziala mu mama podczas lunchu w Grills Riverside pew-
nego dnia. — To szczyt sezonu na alergie. Zwalaly cie z nég, kiedy byle$ miod-
szy.

Brad zaczat wiec bra¢ claritine i czekat dalej z nadzieja, Ze jego zdrowie sie
poprawi, kiedy minie sezon na alergie. Tabletki jednak nie zadziataty, wiec po-
szedt do swojej lekarki, aby poprosi¢ o steryd w zastrzykach. Jego sasiad tez
taki dostat i bum, bylo po alergiach. Tak po prostu. Nic wielkiego, jeden za-
strzyk, a potem spokoj.

W gabinecie zwazyli go i zmierzyli mu ciénienie. Zartowat i flirtowat z pie-
legniarka, ignorujac tupanie w czaszce i swedzenie skory, do ktérych sie juz
przyzwyczait. Badz co badz byly to tylko objawy alergii — nie zamierzat przez
taka blahostke przesta¢ cieszy¢ sie zyciem.

Kiedy pielegniarka odczytala pomiar ci$nienia, zbladla, a flirtowanie nagle
ustato.

— Potrzebuje lekarza — zawolata. Chwile pézniej do gabinetu wpadia lekarka
Brada z powazna mna. Teraz to ona zmierzyta mu ci$nienie, po czym spojrzata
na niego.

— Nie jest dobrze, Brad. Musisz natychmiast jecha¢ do szpitala. Wzywam ka-
retke.

Wyszla, a jego zostawita w gabinecie, byl przerazony.

Siedzial teraz w wozku, a pielegniarka podiaczata go do hemodializy, lecz
nadal pamietal, jak sie wtedy czul, jaka panika ogarnia cztowieka, ktory widzi,
ze jego lekarka jest powaznie zmartwiona, a potem zostaje zapakowany na no-
sze i nikt mu nie méwi, co sie dzieje.



W szpitalu zrobili mu badania, miat tak podwyzszony poziom potasu, ze byt
o krok od ataku serca. Przyjechal w ostatniej chwili. Jeszcze kilka godzin i by-
toby za pézno.

Jego nerki catkiem sie wylaczyly. Ostra niewydolnos$¢ nerek, brzmiata dia-
gnoza. Potrzebowal hemodializy. Musiat sie przygotowac¢ na dializy do konca
zycia.

W ogole nie byl na to gotowy. Kiedy siedzial w woézku, zastanawiat sie, jak
to mozliwe, ze jeszcze kilka dni temu byto u niego tak normalnie, tak dobrze,
a teraz siedzial tutaj i wszystko sie zmienilo.

— Wygodnie panu? — zapytala pielegniarka.

Spojrzat na nig. Wygodnie? Wygodnie? Mialo mu by¢ wygodnie, kiedy wie-
dzial, ze jego Zycie juz nigdy nie bedzie takie samo?

Do sali wszed} wkurzajaco radosny lekarz, zapytat wszystkich, jak sie dzisiaj
czuja. Dwaj pacjenci u$miechneli sie i odparli, Ze ciesza sie, ze Zyja. Brad
zmierzyt ich spojrzeniem pelnym gniewu i nienawisci. Jak mogli tu siedzie¢
i cieszy¢ sie, ze zyja? Co to za zycie? Wielogodzinne sesje pod maszyng trzy
razy w tygodniu?

Dla Brada byt to drugi raz, powiedziano mu, ze trzeba sie do tego przyzwy-
czai¢. Za pierwszym razem bolalo, bat sie. Kiedy maszyna ttoczyla ptyn w jego
zyly, odchylit glowe i zaczal sobie wyobraza¢ ocean, bieganie po plazy jako
dziecko, uczucie wolnosci. Wziat gleboki oddech i niemal poczut zapach stonej
wody. Sptynat na niego taki spokd;j.

Po pétgodzinie od rozpoczecia leczenia otworzyt oczy z cichym okrzykiem.
Przeszyla go fala obezwladniajacego bodlu, skoncentrowata sie w piersi,
a chwile pdzniej jego serce sie zatrzymato.
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Serce Cariny walilo tak glosno, ze nie styszala odgloséw krokéw za soba. Bie-
gla przez parking, a mezczyzna ja gonit. Starsze maltzenistwo przejechato obok,
spojrzato na nia przez szybe.

— Pomocy! — krzyknela, ale nic nie zrobili.

Dlaczego mi nie pomogg? Dlaczego nie reaguja? Dlaczego tylko sie na mnie
gapig?

Skrecita w lewo i pobiegla w kierunku szpitala, zmusita chude nogi, zeby
poruszaly sie jak najszybciej, a jednoczes$nie szukala wzrokiem w poblizu ko-
gos$, kto moglby jej poméc. Gdzie jest policja? Dlaczego nie kreci sie normal-
nie w okolicach szpitala? Gdzie jest karetka albo jakis cztowiek, ktos, kto nie
balby sie czego$ zrobi¢? Ktos, kto nie zamknie sie w swoim samochodzie spa-
ralizowany strachem.

— Wracaj tutaj — krzyczal mezczyzna za jej plecami. — Zabije cie, jak cie do-
we.

Zobaczyta wejscie na izbe przyjec i jeszcze przyspieszyla, nadzieja pompo-
wala adrenaline do jej zy}, dodawala sity, ktérej Carina potrzebowata teraz, by
uciec.

Prosze, niech mnie nie dogoni. Boze, prosze. Jestem juz tak blisko. Jeszcze
tylko kilka metréw. Tylko kilka.

— Nawet o tym nie mysl! — zawolal mezczyzna, kiedy zrozumiat jej plan.
Przyspieszyt i wkrétce poczula, ze jest tuz za nia, wyciagnat reke, zeby ja zla-
pac.

Jeszcze tylko kilka krokéw, prosze.

Poczula jego palce na swoich wlosach i wrzasnela ze strachu.

Nie poddam sie. Nie zamierzam sie poddac.

Palce wplotly sie w jej wlosy i szarpnety, ale nagle napastnik krzyknat z bélu
i palce zniknely. Nie zatrzymala sie, zeby sprawdzi¢, co mu sie stalo. Biegla
dalej do drzwi.

Juz miata wbiec do $rodka, kiedy jednak sie obejrzala, jak Zona Lota. I tak ja
ta postac z Biblii, zastygla w miejscu. Nie zamienita sie w stup soli, nie zostata



sparalizowana, ale stala i patrzyla na mezczyzne, ktérzy wrzeszczat z bélu.
Kiedy uniost stope, krew trysneta z miejsca, w ktérym metalowy kolec przebit
but i jego stope.

Pomyslata, Ze wygrata, postala mu zwycieski usmiech i podeszta do drzwi
automatycznych.

Ku jej zdumieniu nie rozsunely sie.

W $rodku wyt alarm. Pomachata na czujnik, ale drzwi nawet nie drgnely.
Z desperacjq obejrzala sie za siebie, ale nie zauwazyta broni w rece mezczyzny.
Rozleg} sie huk wystrzatu.
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— Hemodializa? — zapytatam kobiete w recepcji, pokazujac jej odznake.

Zaparkowatam radiow6z przed gléwnym wejsciem szpitala po tym, jak prze-
jechatam przez cale miasto na $wiatlach i ryczacej syrenie. Nie miatam czasu
szczegdtowo wyjasni¢ Mattowi, co podejrzewam, bo bytam zbyt skupiona na
prowadzeniu, ale powiedzialam mu tyle, ile musial wiedzie¢. Najwazniejsze:
obawiatam sie, ze jesli nie zdazymy, zginie wiele os6b.

Matt wezwal positki, przyjechali wszyscy policjanci z okolicy. Prébowatam
tez polaczyc sie ze szpitalem, aby nakloni¢ go do przerwania dializ, ale okazato
sie, Ze jest juz za pézno. U czworga z siedmiorga pacjentéw doszto do zatrzy-
mania akcji serca dostownie kilka minut wczesniej. Prébowano ich ratowaé
w innej czesci szpitala.

— Zablokujcie wszystkie wyjscia — rozkazalam. — Niech nikt nie opuszcza
budynku.

Annie przyjechala zaraz za nami, miata strach w oczach.

— Nasi ludzie obstawili wszystkie wyjscia. Myslisz, ze jeszcze jest w bu-
dynku? — zapytata.

— Niewykluczone — odpartam.

WjechaliSmy z Mattem winda na trzecie pietro. Na spotkanie wybiegla nam
przerazona pielegniarka.

— Nie wiem, co sie stalo — szlochata. — Ustawilam wszystko jak zwykle, nic
sie nie zmienito.

— Byt tu kto$ jeszcze? — zapytalam, rozgladajac sie po pokoju dializ. — Czy
kto$ inny dotykat maszyn?

— Nikt, kto nie powinien ich dotyka¢.

— A ktos, kto nie wzbudzitby zadnych podejrzen? Chirurg albo lekarz?

Pokrecita glowa.

— Tylko Clark.

Moje oczy zogromnialy, serce staneto.

— Clark?

Pielegniarka pokiwata glowa.



— Tak, wpadt na chwile, pomdc. Jest nowy, nie znatam go, dopiero dzisiaj mi
sie przedstawit.

— Jak mial na nazwisko?

— Nie pamietam. Nie przyjrzatam sie identyfikatorowi. Zaczynato sie na T.

— Zostal sam z pacjentami? — dopytywatam. — Czy pani wychodzita?

Wzruszyta ramionami.

— Chciatam im przynies¢ troche czasopism. Niekt6rzy pacjenci lubia poczy-
ta¢, kiedy czekaja na koniec zabiegu. Spedzaja tu duzo czasu, wiec im sie
dhuzy. Nie ma tu zadnych rozrywek.

Odwrdcitam sie, by sie rozejrze¢, i zauwazytam stoik pod $ciang na koncu
korytarza, obok lezata strzykawka. Dostownie poczutam, jak krew odptywa mi
z twarzy.

— Co sie dzieje? — zapytal Matt.

Podbieglam do stoika i ukleknelam obok niego.

— Odkazacz? — mruknat Matt. — Mozesz to wyjasni¢?

— Wstrzyknat go do wenflonéw. Nawet stoik z odkazaczem zostawit jak ona.

Matt spojrzat na mnie z konsternacja.

— Jaka ona? Chyba juz pora, zeby$ mnie wtajemniczyla.

— W dwa tysigce smym w ciggu czterech miesiecy doszto do dziewietnastu
zgonéw w klinice dializ w Teksasie. U wiekszosci ofiar doszto do zatrzymania
akcji serca podczas zabiegu. Dwaj Swiadkowie zeznali, ze widzieli, jak piele-
gniarka wstrzykuje co$ do kropléwek pacjentéw, co zapoczatkowato dochodze-
nie, ktdre objelo kilka standw. Okazalo sie, ze pielegniarka pracowata w wielu
osrodkach w catym kraju od dziesieciu lat i we wszystkich w okresie jej zatrud-
nienia wzrastata liczba zgonéw podczas dializy.

— Chyba o tym styszalem. Zabodjcza pielegniarka. Zostata skazana na dozy-
wocie bez mozliwos$ci wczesniejszego zwolnienia, prawda?

— Skazano ja tylko za pie¢ zgonéw i pie¢ powaznych uszczerbkéw na zdro-
wiu, cho¢ byliSmy przekonani, ze zabita o wiele wiecej oséb. Sama miatam co
najmniej dziesiec¢ ofiar, tyle ze nie bylo dos¢ dowoddéw.

— To byta twoja sprawa?

— Tak, a sprawczyni nazywata sie Nancy Clark.

Utkwil we mnie spojrzenie.

— Clark?



— Nazwisko pewnie falszywe, ale to wiadomos¢, jak wszystko. Nasz mor-
derca prébuje mi co$ powiedziec.

— Dlaczego tak myslisz?

— Cbz, jest moja stara sprawa faceta, ktéry usuwat ofiarom oczy jak w przy-
padku Molly.

— Tak, to juz ustaliliémy.

— Ava Morales znaleziona pod moim materacem, pobita na $Smier¢.

— Tak. No i?

— Chodzi o inna sprawe, nad ktérg pracowatam na poczatku kariery. Kobieta
zostata zaatakowana we wlasnym domu, kto$ zadzwonit do jej drzwi, udawat,
ze jest pracownikiem wodociagéw, i przyszed} skontrolowa¢ zawory. Wpuscita
g0, a on ja zaatakowal, prawdopodobnie chciat ja zgwalci¢, ale byla silniejsza.
Oghuszyla go thuczkiem do miesa. Kiedy do niego podeszia, ze zdumieniem od-
kryla, ze nie zyje. Spanikowala, byla przekonana, ze trafi za to do wiezienia,
wiec ukryla cialo pod materacem, zeby maz sie nie dowiedzial. Wiem, szalen-
stwo, ale rzeczywisto$¢ czesto okazuje sie bardziej szalona, niz mogloby sie
wydawaé. OczywiScie wkrotce zaczeto cuchna¢ w calym domu i tak zostata
zdemaskowana. To, gdzie znalaztam Ave, co$ mi przypominato. Byla tez jesz-
cze jedna sprawa. Moja pierwsza. Porwanie trzech dziewczyn w Cleveland.
Dostrzegasz prawidtowos$¢?

— Rozumiem, co chcesz mi powiedzie¢. Te trzy dziewczyny, Molly, Ava Mo-
rales, pacjenci na dializie. Ten kole$ zmusza cie do przezywania na nowo two-
ich starych spraw? Odtwarza je?

Pokiwatam glowa.

— Ale nie tylko. Wykorzystuje tez moje teorie. Z pierwszej ksiazki, ktéra na-
pisatam. Bawi sie mna i moja wiedza na temat seryjnych zab6jcéw. Podaza tro-
pem moich teorii, wielu lat pracy, ktére doprowadzity do powstania ksiazki,
w ktérej badalam zwiazki pomiedzy czterema typami seryjnych zabéjcow
i tym, co ich motywuje: zadza, gniew, wladza i zysk finansowy. Molly zostata
zgwalcona, to zadza. Ava Morales Smiertelnie pobita, to gniew. Trzeci przypa-
dek mamy tutaj, pacjenci poddajacy sie woli autorytetu, ktéry rozporzadza zy-
ciem i $miercia, lekarza. Prébuje do mnie przemdéwi¢ przez dobér swoich ofiar
i to, jak gina. Nie byto jeszcze korzysci finansowych, ale to bedzie jego na-
stepny ruch.



— Czyli méwisz, ze ten facet przeczytat twoja ksiazke i wykorzystuje ja, aby
przestac ci wiadomosc¢? — zapytat Matt.

— Nie tylko przeczytatl moja ksigzke. On musi mnie bardzo dobrze znac.
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Wczesniej

— Boje sie. A jesli sie nie pojawi?

Gary wpatrywal sie w swojego szefa. Peterson trzymat w dtoni pieniadze za-
pakowane w gazete. Byla to czwarta préba przekazania okupu porywaczowi.
Jak dotad nie pojawil sie po odbiér ani razu. Potem dzwonit i wydawal nowe
polecenia. Dom Gary’ego i Iris zamienit sie w centrum dowodzenia, kilkoro
agentoéw na state zainstalowato sie w ich salonie. Czes$¢ spala na kanapie, inni
stukali w komputery, rozmawiali gtosno przez telefon, objadali ich z zapaséw
w kuchni i opijali z kawy, jednoczesnie szukajac cztowieka, ktdry porwat ich
syna.

Gary i Iris prawie w og6le nie spali i nie jedli. Ich syn zniknat pietnascie dni
temu, nie mieli pojecia, czy jeszcze kiedy$ go zobacza. Peterson zapewniat ich,
ze tak, ze porywacz chce tylko pieniedzy, ale Gary nijak nie potrafit zrozumie¢,
dlaczego to tak dtugo trwa. Dlaczego facet sie po prostu nie pojawit i nie wziat
tych pieniedzy, zeby to wszystko moglo sie skonczy¢? Chcial, zeby jego zycie
wrécito do normalnos$ci, przynajmniej na tyle, na ile w ogéle bylo to mozliwe.
Chcial spedza¢ sobotnie poranki z dzieckiem na brzuchu, zeby Iris mogta od-
pocza¢ po catonocnym karmieniu. Chciat czu¢ zmeczenie spowodowane tym,
ze dziecko budzilo go placzem przez calg noc. Chciat czu¢ irytacje zwiazana
zZ tym, Ze sie rozsypuje, bo nie moze pogodzic¢ troski o rodzine z trudami pracy.
Chcial do tego wszystkiego wrdci¢. Nie chcial by¢ wyczerpany niewiedza,
gdzie jest jego dziecko. To miat by¢ najszczesliwszy okres jego zycia. To miat
by¢ ten czas, ktéorym wszyscy kazali mu sie rozkoszowaé, bo juz nigdy nie
wroci.

Nie tak mialo by¢.

— Pojawi sie — odpart Peterson. — Potrzebuje pieniedzy. Przeciez po to porwat
Olivera.

— Juz tyle razy nas wystawik.

— Boi sie. Widzi prase, podejrzewa, ze gdzie$s moze by¢ policja albo reporte-
rzy, i ma mokro w gaciach. Znasz ten typ.



Peterson upierat sie, ze sprawca jest jaki$§ ¢pun, ktory przechodzit ulica
i uznal za wspaniala okazje to, ze Iris wrécila po torbe i zostawila dziecko
samo. Gary nie by} juz tego taki pewien. Co$ mu mdwilo, ze facet jest o wiele
sprytniejszy, niz zaktadali. Nie pojmowat tylko, dlaczego postanowit porwac
dziecko agenta FBI, skoro byt taki bystry.

— Dasz rade. — Peterson poklepat go po ramieniu, kiedy kto$ wszed} do po-
koju.

— Peterson, musisz to zobaczy¢.

— Daj mi chwile — mruknat Peterson do Gary’ego. — Zaraz wracam. Zacznij
sobie przypomina¢, jak sie trzyma dziecko, bo lada chwila ci je zwrécimy, sty-
szysz?

Gary wydatl wyczerpane westchniecie, kiedy jego szef wyszed}. Usiadl w fo-
telu i wywolat na telefonie zdjecie syna, prébowal sobie przypomnieé, jak
pachnie Oliver. By} to jego ulubiony zapach.

Peterson wrdcit po chwili i zamknat za soba drzwi. Mine miat powazna.

— ZidentyfikowaliSmy sprawce. Naprowadzila nas prébka pisma. Wiado-
mos$¢ z wozka pokrywa sie z prébka z akt kuratora. — Jego oczy rozbtysty,
kiedy spojrzat na Gary’ego. — Mamy go.
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— PrzeszukalisSmy caty teren. Nigdzie go nie ma.

Mina Annie stanowita lustrzane odbicie mojego rozczarowania. Spodziewa-
fam sie, Ze go nie znajdziemy, Ze zdolal uciec, ale kazdy ma prawo pomarzy¢.
Rozpaczliwie chcialam go znalez¢ i skonczy¢ z tym. Okazalo sie jednak, ze nie
bedzie to takie fatwe.

— Nie powinniSmy jeszcze otwiera¢ szpitala, na wypadek gdyby ukryt sie
gdzie$ w budynku — oswiadczytam.

— A monitoring? — zapytal Matt.

— Dwaj funkcjonariusze przegladaja nagrania w piwnicy — odparla Annie. —
Ale jest co$ jeszcze, czemu powinniscie sie przyjrze¢. Przyszta do mnie piele-
gniarka, na ostry dyzur wlasnie trafila mloda dziewczyna. Twierdzi, ze jest
jedna z tych trzech porwanych. Moze to falszywy alarm, o sprawie trabity prze-
ciez wszystkie media, a wiemy, jacy ludzie sa dziwni, ale moze warto to spraw-
dzi¢?

— Pewnie.

ZjechaliSmy z Mattem winda na parter i znalezliSmy recepcje.

— Detektywi Thomas i Miller w sprawie dziewczyny, ktéra twierdzi, ze jest
ofiara porwania?

— Chwileczke. — Kobieta chwycila za telefon. Méwilta do stuchawki przez
kilka sekund, po czym na nas spojrzala.

— Zaraz przyjdzie pielegniarka, ktdra z nig rozmawiata.

Kilka minut pézniej podeszta do nas drobna kobieta w uniformie. Miata
przerazong mine.

— Co moze nam pani powiedzie¢ o tej dziewczynie? — zapytatam.

— Byla na zewnatrz, kiedy wiaczy! sie alarm. Drzwi sie zablokowaly, a alarm
wyt tak glosno, ze chyba tylko ja to ustyszatam.

- Co?

— Odglos wystrzatu. Jestem przekonana, ze zostala postrzelona tuz przed na-
szymi drzwiami. Nie widzialam tego, ale styszalam strzal. Rozmawiatam z ko-
lezankami, one nic nie styszaly, ale ja posztam sprawdzi¢ i ja zobaczytam. Le-



zala w kaluzy krwi. Wiem, ze nie powinnam, skoro szpital zostat zamkniety,
ale otworzylam drzwi recznie i pobieglam do niej. Wciggnetam ja do $rodka
i zablokowatam drzwi. Wiem, Ze nie powinnam tego robi¢, ale przeciez nie mo-
glam pozwoli¢, zeby ta biedna dziewczyna wykrwawila sie na $mier¢.

— Widziata pani co$ jeszcze? Kto$ uciekat z parkingu?

Pokrecita glowa.

— Skupitam sie na dziewczynie, chcialam jg zabra¢ do $rodka. Wezwalam
pomoc, przyjechaly nosze. Zanim wjechalisSmy do $rodka, kazata mi zadzwoni¢
na policje i powiedzie¢, ze jest jedna z tych porwanych.

— Gdzie jest teraz? Mozemy z nig porozmawiac?

— Trwa operacja. Zostala postrzelona w brzuch. Bedzie mie¢ szczescie, jesli
przezyje.

— Powiedziata, jak sie nazywa?

— Chyba powiedziata, Ze ma na imie Carina. Tak, Carina Martin.
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— Jest co$ na nagraniach z monitoringu?

Stanelam za dwoma kolegami, ktérzy siedzieli przed komputerami w pokoju
ochrony. Pomagat im pracownik szpitala. Komendantka siedziala z nimi. Poki-
wata glowa.

— ZnalezliSmy dziewczyne. — Wskazata nam ekran. — Tutaj biegnie po tylnej
rampie, przy ktérej zazwyczaj parkuja karetki. Wida¢, ze wbiega po rampie i ze
kto$ biegnie za nia. O tu, zatrzymajcie, prosze.

Funkcjonariusz kliknat myszka, nagranie sie zatrzymalo. Spojrzalam na
ekran, przygladalam sie uwaznie, ale wszystko bylo takie ziarniste i niewy-
razne, ze nie dato sie rozszyfrowac twarzy.

Potrafimy nagra¢ narodziny gwiazdy w najdalszych zakatkach kosmosu, ale
nie mozemy uzyska¢ wyraznego zdjecia z kamery monitoringu. Bez sensu.

— Nic lepszego nie mamy? — zapytatam.

Annie przeczesata palcami grzywke. Klimatyzacja w pokoju ochrony nie
wyrabiata z chlodzeniem przy takiej ilo$ci sprzetu elektronicznego.

— Podchodzi nieco blizej klatke lub dwie dale;j.

Funkcjonariusz przewinal, mezczyzna faktycznie sie przesunal, ale nadal nie
bylo go wida¢. Dziewczyna probowata dosta¢ sie do $rodka, podeszta do drzwi
automatycznych, ale te sie nie rozsunely. Serce mi pekalo, kiedy ogladalam da-
lej. Dziewczyna odwrdcita sie, by spojrze¢ na mezczyzne, i wtedy padt strzal.
Osunela sie na ziemie niczym szmaciana lalka.

— Boze — szepnetam. Odwrécitam sie i zakrylam usta dtonig. — Probowata
dostac sie do $rodka, ale nie mogta. Bo szpital zostat zamkniety.

Uniostam wzrok, kiedy poczutam na sobie spojrzenie Matta. Przytulil mnie.

— Nie mozesz wini¢ za to siebie.

— Dlaczego nie? Przeciez to ja zarzadzitam catkowita blokade, prawda?

— Z myséla, ze chronisz wieksza liczbe 0s6b przed $miercia z rak zabdjcy. Nie
badz dla siebie taka surowa.

— To wszystko moja wina. — Prébowatam powstrzymac tzy. — Wszystko. Nie
rozumiesz? Robi to, Zeby sie na mnie odegrac. Krzywdzi tych wszystkich lu-



dzi, zeby mi dopiec.

— Bo wie, ze jestes$ taka osoba, ktéra oddataby zycie za innych. — Spojrzat mi
w oczy i delikatnie pogtaskat mnie po policzku. — Wie, ze straszliwie cie tym
zrani. Ale nie mozesz da¢ mu wygra¢, Evo Rae. To nie twoja wina, ze to jaki$
chory bydlak. Tak jak to nie twoja wina, ze kto$ dostanie raka i umrze.

USmiechnelam sie do niego, wiedzac, ze méwi z doSwiadczenia. Jego ojciec
umart na raka, kiedy byliSmy nastolatkami. Uptynely dlugie lata, zanim Matt
pojal, ze nie mial na to zadnego wplywu. Ciagle powtarzal mi, ze wiedzial, ze
tata nie czuje sie dobrze, wiedziat, ze zbyt p6zno poszedt do lekarza i ze gdyby
zachecil go do wizyty u specjalisty wczesniej, moze choroba zostataby wykryta
i moze bylaby wieksza szansa na wyzdrowienie.

— Dlaczego ludzie nie reaguja? — zapytala Annie, wpatrujac sie w monitor. —
Naga dziewczyna owinieta kocem biegnie przez parking, $ciga ja mezczyzna.
Na parkingu panuje do$¢ duzy ruch. Kto$ musiat ich zobaczy¢. Dlaczego nikt
nie wezwal pomocy ani nie wbiegt do $rodka po ochroniarza?

Matt puscit mnie i podszedt blizej biurka.

— Z tego samego powodu, z ktérego nikt nie zareagowat, kiedy kto$§ wszedt
do pokoju dializ i zaczat wstrzykiwa¢ odkazacz do kropléwek. On ma na sobie
lekarski fartuch. Wyglada jak zawodowiec. To jest wlasnie potega roli, ktéra
odgrywa. Ale masz racje. Musieli by¢ jacy$ swiadkowie. Kto$ musiat ich wi-
dzie¢. Moze da sie go odnalez¢. Bedzie nam potrzebna tez lista nowo zatrud-
nionych lekarzy, zwlaszcza chirurgow.

Rozleglo sie pukanie do drzwi, do srodka wszed} funkcjonariusz. Przez kilka
minut rozmawiat z Annie, po czym wyszedt.

— Mam nowiny — powiedziata Annie. — Uwazamy, ze wszed} od tyh, przez
wejécie dla personelu, a na liScie os6b zarejestrowanych jest nazwisko, ktére
znamy.

— Czyje? — zapytat Matt.

— Charlesa Turnera.

— Pana Turnera? Ojca Leanne? — zapytatam. — Ale on przeciez nie jest leka-
rzem. Sprawdzitam wszystkich cztonkéw rodzin dzieciakéw powiazanych ze
sprawa, Leanne réwniez. Nikt nie byt lekarzem.

Annie pokrecita glowa i oparla obie rece na biodrach.

— Nie jest lekarzem, ale pracuje tutaj jako pielegniarz. I wedlug tego wykazu
wszedt na teren szpitala dzisiaj o dziesigtej czterdzie$ci pie¢, uzyt swojego



identyfikatora.

— No c6z... JedZzmy po niego — zaproponowatam Mattowi. Pokiwat glowa.

— A jak pacjenci? — zapytatam Annie, kiedy odprowadzata nas do wyjscia.

— Jeden zmart. Brad Williams, lat dwadziescia dziewieé. Troje pozostatych
udato sie odratowac. Jeszcze dwoje sie pochorowato, ale nie doszto do niewy-
dolnosci serca.

— A Cooper?

— Trzyma sie. Mial przeszczep skéry, teraz czekamy. To potrwa. Zamierzaja
mu tez amputowac noge powyzej kolana. Nie wiem kiedy.

Przetknelam poczucie winy i gniew, ktére we mnie wezbraty na mysl o ofia-
rach i zniszczeniach dokonanych z mojego powodu. Nie mialam pojecia, co
kieruje sprawca tego catego cierpienia.

Liczytam na to, ze Charles Turner zdota udzieli¢ mi odpowiedzi na to pyta-
nie.
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Kiedy przyjechaliSmy, Charles Turner pracowat za domem nad swoja todzia.
PoprosiliSmy tez o wsparcie dwa inne patrole, na wypadek gdyby sprawy poto-
czyly sie nie po naszej mysli. ObeszliSmy dom z rekami na kaburach. Turner
siedziat w todzi opuszczonej na kanal, podniést gtowe na nasz widok.

— Panie Turner? — odezwatam sie.

Moéwi sie, ze gliny maja intuicje, ze wiedzg, kiedy ludzie co$ knuja albo
kiedy dzieje sie co$ podejrzanego. Tak byto i tym razem. Nie potrafie wyjasnié,
co go zdradzito, moze wyraz oczu, ale od razu zrozumiatam, ze facet bedzie
uciekac.

I miatam racje.

Charles Turner tylko rzucit na nas okiem i od razu podjat decyzje. Przez se-
kunde rozgladat sie za najlepsza droga ucieczki, po czym zapalit silnik i wy-
startowal.

— Cholera — mruknat Matt, siegajac po bron.

Charles juz pedzit w dét kanatu, kiedy Matt wycelowat.

— Prosze zawrdci¢, panie Turner, bo bede strzelac.

Niestety Turner go nie postuchat. Zniknat, wyptynat z kanatu.

— Ucieka! — krzyknetam. Funkcjonariusze, ktérzy przyjechali z nami, pobie-
gli nad kanat.

— Juz prawie go nie wida¢. Potrzebujemy todzi — o$wiadczyt Matt. — I $mi-
glowcow.

— Wezwe positki — odpart jeden z funkcjonariuszy.

— Jest uzbrojony? — zapytat drugi.

Pokrecitam glowa.

— Nie widzieliSmy zadnej broni.

— Ale moze mie¢ co$ w tédce — zauwazy} Matt.

Serce mi walito, kiedy spojrzatam na punkt, w ktérym zniknat Charles Tur-
ner. Potem mdj wzrok padt na zacuamowana 16dz sasiada, a na koniec na Matta.

— Ta ma dwie zaburtowe trzysta pieédziesiatki. O wiele wiecej mocy niz
w tddce Turnera. Z tatwoscig bySmy go dogonili — powiedziatam.



Matt od razu mnie zrozumiat i kiwnat glowa. PobiegliSmy na sasiednie po-
dworko, opusciliSmy 16dz na wode i wskoczyliSmy do $rodka. Tak jak wiek-
szo$¢ mieszkancéw Cocoa Beach, wiasciciel tej todzi zostawit kluczyk na po-
kladzie, w maltym schowku obok kierownicy. Wyjetam go i pomachatam nim
Mattowi przed nosem.

— Nic sie tu nie zmienia, co nie? — odpart z westchnieniem. — Tyle razy mo-
wiliSmy ludziom na spotkaniach w ratuszu, Zeby nie zostawiali kluczykow
w lodziach i samochodach, jesli nie chca pas¢ ofiarg kradziezy, a oni dalej to
robig.

Wiozytam kluczyk do stacyjki. Silniki ozyly z rykiem. Wyprowadzitam 16dz
z kanatu, a kiedy tylko wyplyneliSmy ze strefy dla manatéw i mogliSmy mak-
symalnie przyspieszy¢, oswiadczylam:

— Ja akurat sie ciesze, Ze nic sie tu nie zmienia. A teraz dorwijmy tego by-
dlaka, zanim opusci hrabstwo.
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Wczesniej

Przede wszystkim musieli uwaza¢, by podczas akcji nie stata sie krzywda Oli-
verowi. Peterson dopilnowal, by zebrali adresy wszystkich cztonkéw rodziny
podejrzanego i do wszystkich tych doméw zamierzali wejs¢ réwnoczesnie.
W noc dwudziestego drugiego pazdziernika, sze$¢ tygodni po zniknieciu Oli-
vera, pie¢dziesiecioro piecioro agentéw FBI i funkcjonariuszy policji podzie-
lono na grupy, ktére zajely pozycje wok6t domu Diega Sancheza w Brentwood,
jednym z najbardziej niebezpiecznych miejsc w okolicach Waszyngtonu. San-
chez przebywat na zwolnieniu warunkowym po odbyciu wyroku za posiadanie
narkotykéw, wedhug policji by}t czlonkiem znanego w Waszyngtonie meksy-
kanskiego gangu.

Uderzyli, kiedy wracal do domu z Zona, wjechal w swoja ulice, kierujac sie
na podjazd, z tylu siedziato dwoje dzieci. Wracali z odwiedzin u jego rodzicéw,
ktérzy mieszkali na obrzezach miasta. Radiow6z $ledzit ich przez cata droge.
Gary mial serce w gardle, kiedy patrzy}, jak parkuja na podjezdzie.

— Przesytka dostarczona. Wchodzimy — mruknat Peterson do krétkofalowki.
Postat Gary’emu petne otuchy spojrzenie, po czym wysiadt z samochodu.

Uzgodnili, Ze Gary zostanie z tyhi, poniewaz by} zbyt zaangazowany emo-
cjonalnie w cala sytuacje, a nie mogli ryzykowa¢, ze zniweczy cel akcji, jakim
bylo ujecie porywacza i odzyskanie dziecka. Jeden falszywy ruch lub decyzja
podjeta pod wplywem emocji mogly przynie$¢ tragiczne skutki. Sprawca byt
niebezpieczny, nie mogli przewidzie¢, co zrobi w stresujacej sytuacji.

Gary wstrzymat oddech, kiedy obserwowat kolegéw okrazajacych cel ze
wszystkich stron, z bronig w gotowosci. Zalowal, ze poszedt za rada Petersona.
Naprawde chcial tam by¢, chciat wcisnaé bron porywaczowi w glowe i zapy-
ta¢, gdzie jest dziecko. Czut sie taki bezradny, taki sfrustrowany, kiedy siedziat
w samochodzie catkiem sam. Wiedzial jednak, ze Peterson miat racje. On rze-
czywiscie zabitby Sancheza, gdyby tylko nadarzyta sie okazja.

Trudno byto natomiast siedzie¢ w samochodzie i tylko obserwowac ze swia-
domoscia, jak wiele rzeczy moze pdjs¢ nie tak. Czy Oliver byt z ta rodzing



w aucie? Zostat w domu? Podrzucili go jednemu z krewnych? Jesli tak, inna
grupa powinna go odnalez¢. A moze porywaczom uda sie uciec z dzieckiem?

Westchnat gleboko, kiedy obserwowat przez szybe, jak przyciskaja Sancheza
do maski samochodu i obszukuja. Kazali mu rozstawi¢ szeroko nogi i zatozy¢
rece za plecy, a potem go skuli. Wszyscy krzyczeli, zwlaszcza jego zona, ktéra
obejmowala dzieci. Dzieci jednak zaraz jej odebrano i ona tez zostata zakuta
w kajdanki, krzyczala, kiedy jej dzieci wsadzono do innego radiowozu. Miaty
zostaé przekazane Wydzialowi Rodzinnemu i zapewne oddane pod opieke
krewnym do czasu, az wyjasni sie, kto bral udziat w porwaniu, a kto nie... czy
moze Sanchezowie uknuli to razem. Zapowiadala sie trudna sprawa, ale o tym
Gary nie mog} teraz mysle¢. Wpatrywat sie w Petersona i agent6w, ktérzy prze-
szukiwali samochdd, a potem weszli do domu. Rece zaczynaly mu sie trzas¢.

Dziecko zostato catkiem samo? Zostawili Olivera w domu, a sami wyszli?
Czy ktos$ sie nim opiekowal? Czy Oliver w ogéle zy}? Czy go karmili?

Agent wyszed} z domu, trzymajac co$ w dtoni. Peterson od razu odwroécit sie
do Gary’ego z powazng mina. Dal mu sygnal, by podszed}. Sanchezowie cze-
kali obok w kajdankach, kobieta zawodzita bezradnie za dzie¢mi.

Gary wysiadl z samochodu i podbiegl do agenta, ktéry trzymat w dloni ja-
snoniebieskiego pluszowego misia. Byt to mi$ Olivera, dostal go od babci tuz
po narodzinach.

— Dziecka nie ma w $rodku — o$wiadczyt agent. — Nie ma go tez w samocho-
dzie. A Sanchez nie chce méwic.

— Poznajesz to? — zapytat Peterson.

Gary przelknat $line. Starat sie nie patrze¢ na Sdncheza, ktéry nadal lezat na
masce samochodu. Przeszukiwali go. Nie zdotat sie jednak opanowa¢, spojrzat
Sanchezowi w oczy i wyczul, Ze zaraz straci nad soba kontrole. Zacisnal dlonie
w piesci, probowat sie uspokoi¢, ale nie mégt. Czut sie tak, jakby wszystko
w jego wnetrzu eksplodowato. Tygodnie frustracji i bezradno$ci musiaty zna-
lez¢ ujécie. Podbiegt do Séncheza, zanim ktokolwiek zdotal go powstrzymac.
Stanat z nim twarza w twarz i przycisnat mu lufe do skroni, krzyczac:

— Gdzie jest m6j syn? Gdzie on jest?
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To byla naprawde szybka t6dka. Kiedy tylko wyptyneliSmy z Mattem na Ba-
nana River i docisnelam gaz, zauwazyliSmy Charlesa Turnera na horyzoncie.
Mknat po wodzie ku Satellite Beach na potudnie od nas, ale my byliSmy
o wiele szybsi. Wkrotce zaczeliSmy go dogania¢. Matt rozmawiat przez telefon
z biurem szeryfa. Podniesli $miglowiec i teraz przekazywal im, gdzie znajduje
sie podejrzany i w ktdra strone zmierza.

— Doganiamy go — krzyknetlam, prébujac zagluszy¢ ryk silnika. — Prawie go
mamy.

Turner zorientowat sie, ze jesteSmy blisko, i obejrzat sie na nas. Plynelismy
juz prawie burta w burte, kiedy nagle siegnat po co$ i wymierzyt w nas.

— To bron — powiedziat Matt. Od razu stanat przede mna, aby mnie ostoni¢. —
Ma brofi. Powtarzam, podejrzany jest uzbrojony i niebezpieczny — rzucit do ra-
dia.

Tez siegnal po bron, a kiedy podptynetam blizej, uniést ja tak, zeby Turner
még} ja zobaczy¢.

— Zatrzymaj t6dke — zawotat — i odt6z bron! Odt6z bron!

StyszeliSmy kolejne todzie naptywajace ze wszystkich stron, zaraz potem tuz
nad nami zawist Smiglowiec.

— Zatrzymaj t6dke! — powtorzyt Matt.

Turner wystrzelil.

— Padnij! — krzyknat Matt i skoczy} na mnie, pociagajac mnie na dno todzi.
Wyladowatam na plecach, a on na mnie. Poczutam co$ mokrego na twarzy,
a kiedy to startam, zobaczylem krew.

Krew Matta.

Krew mezczyzny, ktérego kochatam.

— Matt? — krzyknelam histerycznie. — Matt? Ty krwawisz. Jeste$ ranny. Po-
strzelit cie!

Z placzem zepchnetam go z siebie i usiadtam. Odwrdécitam nieprzytomnego
Matta na plecy, szukajac rany wylotowej. Krew wyplywata z tytu czaszki.

O dobry Boze! Zostat postrzelony w glowe!



Goraczkowo zdarlam radio z jego ramienia i nacisnetam guzik. Trudno bylo
mi wydusi¢ z siebie stowa, kiedy wszystko we mnie krzyczato.

Tylko nie Matt. Wszyscy, tylko nie Matt.

— Ranny policjant. Powtarzam. Ranny policjant!

Nie czekalam na odpowiedZ, bo nagle zauwazytam, Ze ten bydlak ucieka.
Podbieglam do steru, zawrécitam 16dke i wcisnelam gaz do dechy. Placzac
z gniewu, krzyknelam na Turnera, zeby sie zatrzymal. Ten przyspieszy? i obej-
rzal sie na mnie, a w tej samej chwili policyjna t6dka napltywajaca z drugiej
strony zmusita go do gwaltownego skretu, po ktérym moja 16dz wbila sie
w jego burte. Poczulam site uderzenia, kiedy to sie stato, lecz nic wiecej nie za-
pamietatam.
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— Evo Rae? Evo Rae?

Zamrugatam, powoli odzyskujac przytomno$é. Nade mna stat Matt, pochylat
sie. Jego piekne niebieskie oczy rozblysty, kiedy podniostam powieki.

— Budzi sie. Obudzita sie. — Odetchnat z ulga. — Boze, ale mnie przestraszy-
1as, Evo Rae.

Whilam w niego wzrok i zamrugatam.

— Ja przestraszylam ciebie? Ale jakim cudem? Przeciez to ty zostale$ po-
strzelony.

Pokrecit glowa.

— Nie. Rozbitem sobie glowe, kiedy na ciebie skoczylem. Nie zauwazylem
jakiej$ wystajacej metalowej rurki. Mam rane na potylicy.

— Nie zostate$ postrzelony? Ale bytam pewna...

— Nic mi nie jest. Ale wciaz krwawie. — Przycisnal do glowy recznik. To
wtedy zauwazytam, Ze nadal jesteSmy na todzi, ale juz innej. Sterowal nia
umundurowany funkcjonariusz.

— Turner? — zapytatam. Zakrecito mi sie w glowie, kiedy usiadtam.

— Hola, hola. — Matt potozyt mnie z powrotem na deskach. — Odptynetas na
dhuzsza chwile, Evo Rae. Jeszcze nie wstawaj.

Obmacatam glowe. Huczalo mi w niej. Niebieskie niebo nade mnq przesu-
walo sie powoli. £.6dz nie ptynela szybko.

— Co sie stato?

— Nasza t6dz wbila sie w jego 16dke, wyrzucilo cie z niej. Wpadias do wody,
policjanci cie wyciagneli. Mnie tez. Ocknatem sie, kiedy tylko twarza uderzy-
tem w wode.

— Detektyw Miller jest zbyt skromny — wtracit umundurowany funkcjona-
riusz z biura szeryfa. — To on poplynal pani na ratunek, trzymat panig nad
woda, dop6ki pani nie wylowiliSmy.

— Ciesze sie, Ze nic ci nie jest — powiedzial Matt. — Przez chwile batem sie,
Ze cie strace.



— A ja batam sie, ze strace ciebie — odpartam i spojrzatam mu w oczy. Kiedy
przez moja glowe przetoczyla sie kolejna fala bélu, skupitam sie na sprawach
biezacych. Matt podat mi butelke wody, ktéra chciwie opréznitam.

— Co z Turnerem? — zapytatam, kiedy butelka byla pusta, a b6l glowy nieco
zelzat.

Matt spowazniat.

— Zginal w wyniku wypadku, niestety.

Natychmiast zapomniatam o bélu i zawrotach gtowy. Usiadtam prosto.

— Nie!

— Przetransportowali go helikopterem do szpitala, ale zmart jeszcze w powie-
trzu. To by}t ostatni komunikat, jaki ustyszalem, zanim sie obudzitas.

— Ale... jak w takim razie znajdziemy ostatnig dziewczyne? Jak znajdziemy
Tare Owens?

Matt potozyt dtori na moim mostku i popchnat lekko, zebym sie potozyta.

— Pézniej bedziemy sie tym martwi¢. Teraz musimy dowiez¢ cie do brzegu,
zeby obejrzat cie lekarz. Wykluczyt wstrzasnienie moézgu.

Westchnetam.

— Nic mi nie jest. Naprawde, Matt. Nie musisz sie 0 mnie martwic.

Spojrzat na mnie znaczaco.

— Nie zamierzam ryzykowac. Nie, jesli stawka jest zdrowie kobiety, ktéra
kocham.

Az mnie zatkalo.

Kobiety, ktéra kocham? To Matt mnie kochat?

Chyba w glebi ducha to wiedziatam, przeciez tez go kochatam. Tylko jeszcze
sobie tego nie powiedzieliSmy. Wybral nie najlepsza pore, lecz nie narzekatam.
Tyle Ze nie odwzajemnitam wyznania. Okazja minela, nie byta to odpowiednia
chwila na takie deklaracje. Dla mnie byto jeszcze troche za wcze$nie.

Miatam nadzieje, ze Matt to zrozumie.
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Minety trzy dni, a my dalej nie znalezli§my Tary Owens ani zadnego jej $ladu.
ZrobiliSmy nalot na dom Turnera, przeczesaliSmy z technikami kazdy kat, szu-
kalismy ukrytego strychu, piwnicy albo jakiego$ malego pomieszczenia. Zdar-
lismy wszystkie wyktadziny i przekopalismy wiekszo$¢ ogrodka.

I nic.

SiedzieliSmy z Mattem przy biurkach i wpatrywaliSmy sie w tablice, ktéra
niedawno zaktualizowalismy.

— JesteSmy pewni, ze Turner to nasz sprawca? — zapytatam.

— Mnie ta teoria przekonuje — odpart Matt. — Pracowat w szpitalu. Przyszedt
do szpitala tamtego dnia, cho¢ nie miat zaplanowanej zmiany.

— Pielegniarka z punktu dializ nie jest pewna, czy to byt on — zauwazytam. —
Powiedziala, Ze nie znata Turnera, bo pracowat na innym oddziale, a kiedy po-
kazalismy jej zdjecie, oSwiadczyta, Ze nie jest na sto procent pewna, czy to jego
widziata tamtego dnia.

— Ma brédke. Wyglada jak na portrecie pamieciowym, a kiedy pokazaliSmy
zdjecie Jane Martin, potwierdzila, ze to ten facet dostarczy! jej przesylke
z szarfa. Prébowat mnie zastrzeli¢, kiedy go dogoniliSmy. Musial by¢ winny.
Ludzie, ktérzy nie maja nic do ukrycia, nie uciekaja przed policja.

— Ale nie jest chirurgiem. A Jamila z biura koronera zaznaczyla, ze gatki
oczne zostaty usuniete chirurgicznie. Enukleacja, pamietasz?

Matt westchnat ze zmeczenia i upit tyk kawy.

— Racja. Ale moze widzial, jak sie to robi, albo gdzie$ o tym przeczytat. Kur-
cze, zaloze sie, Ze w internecie pelno instrukcji, jak robi¢ takie rzeczy.

Matt miat racje. Wrzucitam hasto do wyszukiwarki i od razu wyskoczyt arty-
kut Amerykanskiego Towarzystwa Oftalmologicznego opisujacy enukleacje
krok po kroku i bardzo obrazowo oraz kilka filmikéw, ktére pokazywaty, jak
sie to dok}adnie robi.

Podniostam sie. Zostatam przebadana w szpitalu, lekarze potwierdzili, Ze nic
mi nie jest. Potem wrécitam do domu, usunetam policyjng taSme i uprzatnetam
wszystkie dowody obecno$ci technikéw, zwlaszcza proszek daktyloskopijny,
ktéry byt dostownie wszedzie. Technicy znalezli w domu kilka kamer rozmia-



réw Srubek — na sama mysl, ze ten zboczeniec mnie obserwowal, dostawatam
dreszczy. Uwielbiatam jednak swdéj dom i nie zamierzalam pozwoli¢, by ten
cztowiek to popsul. Kiedy juz skonczylam sprzata¢, wpuscitam do s$rodka
dzieci i matke. Wszyscy cieszyliSmy sie z powrotu do domu, zwlaszcza dziew-
czynki z radoscia zndéw ukryly sie w swoich pokojach — zamykaty sie przed
Alexem, ktory ich zdaniem wszystko psut.

Matka byta szczesliwa, Ze wrocita do kuchni i mogta zacza¢ gotowac, po raz
pierwszy nikt nie skrytykowat jej kokosowego curry z ciecierzycy. ZjedliSmy
z apetytem i powiedzielismy, Ze bylo $wietne, cho¢ moim zdaniem smakowato
okropnie.

Matt chcial, bym przyznala, ze mamy juz sprawce, ale jeszcze nie znalezli-
$my ostatniej dziewczyny, a to bylo nasze zadanie. Zgodzitam sie, ze Tara jest
priorytetem, ale wcale nie bylam przekonana, Ze to wszystko zrobit Turner, a to
wkurzato Matta. Chcial, by sprawa sie skonczyla, by wszystko wrécito do nor-
malnosci. Oczywiscie sie z nim w tym aspekcie zgadzalam, ale nie bytam
pewna, czy osiggniemy cel, jesli bedziemy traktowa¢ Turnera jako gtéwnego
podejrzanego.

Westchnelam i potartam twarz.

— Co sie z toba dzisiaj dzieje? — zapytal Matt.

— Nie mial motywu — odpartam. — Zeby zrobi¢ to, co zrobil. Prosze, w koficu
to powiedziatam. Wiem, zZe ty i komendantka bardzo sie cieszycie, bo mamy
morderce, ale nie potrafimy odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego to zrobit, wiec
moim zdaniem niczego to nie rozwiazuje. Dlaczego zrobit to, co zrobil? Dla-
czego odtworzyl moje stare sprawy, co? Dlaczego mnie obrat za cel?

— ZnalezliSmy twoja ksiazke w jego domu. Te, w ktdrej opisatas rozne typy
seryjnych zab6jcow. To ci nie wystarczy? Mial obsesje na punkcie twojej
pracy.

— To nie jest odpowiedZ na pytanie. Dlaczego? Ten zabdjca posunat sie do
wyjatkowo ekstremalnych czynéw, aby przyku¢ mojg uwage. Dlaczego to zro-
bil, Matt? Ten facet nawet mnie nie znat.

Matt znéw westchnat. Brakowato tylko, by przewrécil na mnie oczami, tak
jak moje dzieci.

— Moze przeczytal o tobie w gazecie. Byl o tobie artykul, kiedy rozwigzatas
ostatnig sprawe, pamietasz? Zrobili caly material o tobie i o tym, kim jestes.
Moégt to zobaczy¢, potem przeczytal twojq ksigzke. Nie trzeba geniusza, zeby



wywnioskowaé, nad jakimi sprawami pracowatas w FBI, niektére z nich byly
przeciez opisane w artykule.

Odchylitam sie na oparcie krzesta z westchnieniem i dopitam kawe.

— Moze masz racje. — Odstawitam pusty kubek. — Po prostu mam wrazenie,
Ze to za mato. Co$ mi tu nie pasuje.

Whpatrywalam sie w Matta bezradnie, my$lalam o Tarze Owens, zastanawia-
fam sie, jak ja znajdziemy, kiedy zadzwonit telefon. Odebral Matt. Rozmowa
trwatla kilka sekund. Odlozy? stuchawke z uSmiechem.

- Co?

— Dzwonili ze szpitala. Carina Martin sie obudzila, moze z nami porozma-
wiac.
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Lysy krazy? po salonie. Spacerowat w kdtko, obgryzal paznokcie i ogladat wia-
domosci. Opowiadali o dziewczynie, ktéra odnalazta sie po porwaniu, reporter
stal przed szpitalem Cape Canaveral, nadawat na zywo z parkingu.

— Tak wiec, Greg, rozmawialiémy wilasnie z jednym z lekarzy, powiedziat
nam, ze dziewczyna, Carina Martin, wlasnie sie obudzila, ale jeszcze nie roz-
mawiala z policjg. Oczywiscie policja ma nadzieje, ze Carina Martin zdota po-
twierdzi¢, ze porywaczem faktycznie byt Charles Turner, mezczyzna, ktéry zgi-
nal podczas ucieczki todzia. Policja uwaza, ze to on byt odpowiedzialny za po-
rwanie trzech dziewczyn, ktére zaginely kilka tygodni temu, jak réwniez za po-
rwanie czwartej, ich przyjaciétki, oslepienie jej i zgwalcenie. Na poczatku ty-
godnia policja opublikowala portret pamieciowy porywacza oraz ztej jakosci
zdjecie z monitoringu przed szpitalem, na ktérym rzekomo wida¢ Charlesa
Turnera. Policja twierdzi, Ze wedhug teorii operacyjnej ten sam mezczyzna pod-
tozyl bombe w furgonetce FedExu i zdetonowat ja na gtéwnym skrzyzowaniu
Cocoa Beach w zesztym tygodniu, w wyniku czego ranny zostal miejscowy po-
licjant. To wszystko ma sie potwierdzi¢, kiedy Carina Martin porozmawia po
potudniu z policja. Greg, oddaje glos do studia.

Kamera pokazala prowadzacego, a Lysy wylaczyt telewizor. Sprawy nie
ukladaly sie tak, jak zaplanowal, ale jeszcze nie wszystko bylo stracone. Nawet
gdyby musial porzuci¢ pierwotny plan, nadal istniat sposéb, aby zakonczenie
go usatysfakcjonowato. Byta jeszcze ostatnia dziewczyna, ktéra mogla wypel-
ni¢ swoje przeznaczenie.

Lysy mial jeszcze pare asow w rekawie.
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Wczesniej

— Powiem wam, gdzie jest dziecko, jedli mnie puscicie.

Gary obserwowal Sancheza przez lustro weneckie i zaciskal dlonie w piesci.
Przestuchanie trwalo juz ponad czterdzieSci godzin, a mezczyzna nadal nie po-
wiedziat ani stowa, ktére mogtoby doprowadzi¢ ich do Olivera.

Rozdzierato mu to serce.

Kto karmit jego syna? Kto zmienial mu pieluchy? Kto sie nim opiekowat?

Zatrzymali zar6wno Sancheza, jak i jego zone Marie, przestuchiwali oboje
w oddzielnych pomieszczeniach. I nic. Najmniejszego tropu.

Zrobili naloty na domy wszystkich ich krewnych, ale tam tez nie znalezli
dziecka ani zadnych $ladéw. Mieli tylko pluszowego misia. To byla jedyna
wskazdowka, ze chtopiec na jakims$ etapie musiat przebywa¢ w ich domu.

Ale gdzie by} teraz?

Zniknat na dtuzej, niz mieszkat z rodzicami. Dluzej juz zyli bez niego niz
z nim. Gary nie mogl znie$¢ tej mysli.

— Nigdzie nie idziesz. Porwate$ dziecko, Sanchez — oSwiadczyt Peterson. —
Niezle sie wpakowale$, chlopie. Nie masz prawa stawia¢ zadan. I na pewno
nikt cie nie pusci wolno. Powiesz nam, gdzie jest dziecko, to moze cie nakar-
mimy, co ty na to? Moze nie wcisniemy ci glowy do kibla.

Sanchez podnidést wzrok na agenta. W jego oczach malowalo sie zmeczenie.
Nie spatl, nie golit sie ani nie my? od czterdziestu godzin. Dali mu troche wody
do picia, ale nic poza tym.

— Gdzie jest dziecko, Sanchez? — powtérzy} Peterson.

— Pudécie mnie i Marie, to wam pokaze — odpart mezczyzna po raz setny.
Gary poczul, Ze zwymiotuje, jesli jeszcze raz ustyszy te odpowiedz.

Do niczego to nie prowadzilo, a tymczasem Oliver by} gdzie$ tam sam, pew-
nie sie bat. Przeciez to jeszcze niemowle, na lito$¢ boska. Catkiem bezradne,
bez reszty uzaleznione od otoczenia.



Peterson wstal, krzesto zazgrzytato, przesuwajac sie po podiodze. Wyszedt
do Gary’ego. Gary potart dlonia spocone czoto.

— Dhuzej tego nie zniose. Dlaczego ten tajdak nie chce mowi¢? Nawet kiedy
wcisngtem mu cholerna lufe w twarz, nic nie powiedziat.

— Jest twardy, to mu trzeba przyzna¢ — odpart Peterson. — Ale jeszcze nie
spotkatem kryminalisty, ktérego nie udatoby mi sie ztamac. Peknie. Spéjrz mu
w oczy, jest juz blisko, poczekaj i zobaczysz. Daj mu czas.

Gary parsknal ponurym $miechem.

— Nie mam czasu. To jedyne, czego nie moge mu dac.

Peterson pokiwat glowa, wbil wzrok w swoje buty.

— Chyba mam pomyst. Wilson mi go podsunela, to moze zadziatac.

— Na tym etapie zgodze sie na wszystko, przeciez wiesz. Co to za pomyst?

— Zona — o$wiadczy! Peterson. — Przyprowadzimy ja do pokoju przestuchan.
Moze ona nakloni go do méwienia.
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— Mozesz opisa¢ mezczyzne, ktéry cie porwat?

Carina spojrzata na dwoje detektywow, ktérzy weszli do jej pokoju. Przeka-
zala im wszystko, co zapamietala z nocy, kiedy zostata porwana, opowiedziata
tez, co przezyla w pomieszczeniu ukrytym pod ziemig. Kiedy méwila, z jej
oczu plynely lzy, cho¢ prébowata je powstrzymaé. Nadal czuta zawroty glowy,
nie umiata wypocza¢. Wszystko wydawato sie jej niemal surrealistyczne.

Lekarka, drobna blondynka, powiedziala jej, ze miala szczescie i ze opera-
cja, ktéra uratowala jej zycie, trwala prawie dwanascie godzin. Dodala tez, ze
Carina jest skrajnie niedozywiona i ma bardzo zte wyniki badan. Co wiecej,
znalezli $lady pigutki gwaltu w jej krwi, co moglo wpltywac na jej pamiec.
A teraz detektywka, drobny pyzaty rudzielec z wlosami spietymi w kucyk, wy-
pytywala ja o szczeg6ly na temat mezczyzny, ktory ja porwat i uwiezit. Trudno
jej byto go sobie nawet wyobrazi¢.

—Byl... B-byl...

— Nie spiesz sie — powiedziata ruda ze wspétczuciem w glosie. — Skup sie na
szczegobtach.

— Mial na twarzy maske, kiedy wchodzit do pomieszczenia, w ktérym nas
przetrzymywat... Jednorazowa maseczke. Pamietam jego oczy, byly szare.
Moze to przez to Swiatlo, a raczej brak Swiatla w tej piwnicy, ale wydawaty sie
szare. Moze byly bardziej niebieskie.

— A wlosy? — zapytal detektyw. By} catkiem przystojny, chyba lubit surfo-
wat, sadzac po jasniejszych pasemkach w brazowej czuprynie.

— Chciatabym powiedzieé, ze blond, ale nie jestem catkiem pewna. Moze
byty jasnobrazowe.

Detektywka pokazata jej portret pamieciowy.

—To on?

Carina spojrzata i pokiwata glowa.

— Mozliwe.

Detektywka pokazata jej ziarniste zdjecie z monitoringu.

— Czy to ten sam cztowiek?



Carina pokiwata glowa. Jak przez mgle pamietala, ze biegla przez parking,
serce walilo jej w piersi, napedzat ja strach, dawat jej niemal nadludzka site.
Nie mogta uwierzy¢, ze wydostala sie z tego bunkra, zZe naprawde uciekla.

Detektywka pokazata jej jeszcze inne zdjecie.

— A ten mezczyzna. Poznajesz go?

Carina spojrzata na fotografie.

— Chyba tak. To... to tata Leanne, prawda? Leanne mieszka niedaleko mnie.

— To ten mezczyzna cie porwal?

Carina raz jeszcze spojrzata na zdjecie i pokrecila glowa.

— Nie.

Policjanci wymienili spojrzenia. Znéw zwrdcita sie do niej ta kobieta, przy-
sunela sie razem ze zdjeciem.

— Przyjrzyj sie uwaznie, Carino. Jeste§ pewna, Ze to nie jest ten sam czto-
wiek?

Carina znéw spojrzata na tate Leanne, po czym kiwnela glowa.

— Jestem pewna. Ta brodka jest sztuczna. Widziatam, jak doklejat ja w samo-
chodzie, kiedy sadzil, Ze jestem nieprzytomna. Myslal, ze mnie u$pit lekami,
ale strzykawka osuneta sie, kiedy robit mi zastrzyk, a zawarto$¢ wylata sie do
mojej sukienki. Poczulam to, ale nic po sobie nie pokazatlam. Najpierw narko-
tyk zadzialal, ale szybko przestal dziala¢, wiec tylko lezatam, kiedy mnie roz-
bierat i ni6st do samochodu. Potem zaczekalam, az on wysiadzie. Ale widzia-
tam, jak naktada klej na twarz, a potem te brodke.

— Jeste$ tego catkowicie pewna? — zapytal mezczyzna. — Mial na twarzy ma-
ske, ilekro¢ go widzialas.

— Jestem pewna. To nie jest ten sam cztowiek. Poznalabym go. Bawilam sie
z Leanne, kiedy bylySmy mlodsze, zanim nasz kontakt sie rozluznit, i bardzo
dobrze znam jej tate. Poznatabym go po oczach. To nie byt on.
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— Czyli nadal jest na wolnosci. — Spojrzatam na Matta, czujac przypltyw adrena-
liny. ZabiliSmy nie tego czlowieka. Matt powiedzialby, ze wcale go nie zabili-
$my, Ze to on strzelat do policjantéw, wiec wiedzial, jak to sie moze skoniczyc¢,
ale skutek byl taki, ze mezczyzna, ojciec, nie 2y} i to nie on byt sprawca.

To bylo nie w porzadku.

Pochylitam sie i szepnetam do Matta:

— Musimy pilnowac¢ jej pokoju przez cata dobe. On po nig wréci.

— Zajme sie tym — o$wiadczy}, po czym wyszed!.

Znéw odwrécitam sie do Cariny, nagle zaczelam sie martwié o jej bezpie-
czenstwo. Ten cztowiek znal szpital, a my nie wiedzieliSmy nawet, jak sie na-
zZywa.

— Czy mezczyzna, ktoéry cie porwal, wydawatl ci sie znajomy? — zapytatam.

Carina zamkneta oczy i pokiwata glowa.

— Tak? — Wstapita we mnie nadzieja.

— To kolega taty. Nie bardzo bliski, dopiero niedawno tu zamieszkat.

— Okej, to moze nas do czego$ doprowadzi¢. A skad zna go twoj tata?

— To... to... — Z oczu Cariny polaly sie tzy. — Mieszka na koncu ulicy. Trzy-
mat nas u siebie w domu, w podziemnym bunkrze wykopanym na podwérku.

Z trudem oddychatam.

— To kto$ z sasiedztwa? Przez caly ten czas bytyscie tak blisko?

Pokiwata gtowa i przygryzia warge.

— Wiem, bo pomagali$Smy mu budowac ten bunkier.

Co?

— Stucham? Chyba nie rozumiem?

Lzy plynely, ale bylo wida¢, ze dziewczyna dzielnie prébuje sie skupic¢ i nie
zalamac¢. Wiedziala réwnie dobrze jak ja, jakie to wazne, Zeby powiedziala nam
wszystko. Nawet jesli oznaczalo to, ze zmusza sie do méwienia.

— Przepraszam, jesli to nie brzmi logicznie. Trzeba byto wam to powiedzie¢,
kiedy tylko przyszliscie, ale bylam taka... Jako$ nie moge sie skupic.



— Lekarz ostrzegal, ze moze tak by¢ — wtracita Jane Martin, matka Cariny.
Siedziata obok t6zka, trzymata cérke za reke. — Zostata otumaniona narkoty-
kami, to moze mie¢ wptyw na jej pamiec.

Pokiwatam glowa.

— Dobrze, Carino. Czyli ten cztowiek mieszka w okolicy, a ty pomagatas mu
budowac¢ bunkier? Czy mozesz to wyjasnic?

— Jego dom jest polozony z tylu dzialki, ostoniety kokkoloba i drzewami,
wiec nie na widoku. Pewnego dnia kilka miesiecy temu zaplacit wszystkim
dzieciakom z okolicy, zeby przyszly i pomogly mu przekopa¢ podwérko. Po-
wiedzial, ze chce sobie wykopa¢ basen, a my mu uwierzylismy. Dopiero kiedy
wyladowatam w tej przekletej norze, zrozumiatam, ze pomogtam kopa¢ wiasny
grob.

Jane Martin przycisneta reke do ust, wida¢ bylto, ze zaraz sie rozplacze.
Mocno uscisneta don cérki.

— Moze na razie wystarczy — powiedziata. — Carina jest zmeczona.

— Nie, mamo — zaprotestowata Carina ze szlochem. — Chce, zeby go ztapali,
nie rozumiesz? Chce, zeby trafit do wiezienia tak, jak on mnie uwiezit. I chce,
zeby znalezli Tare, zanim bedzie za pézno. Kiedy mnie stamtad wynosil, ona
nadal tam byta. W holu pod wyk}adzing jest ukryty wtaz. Trzeba odsuna¢ potke
na ksiazki, wtedy go zobaczycie. Prosze, pospieszcie sie. Tara nie czula sie naj-
lepiej, kiedy mnie wynosit. Prosze, ratujcie ja, zanim bedzie za p6zno.
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Nie bylo czasu do stracenia. Nie mogli$Smy czeka¢ na biuro szeryfa i wsparcie
z ladu. Liczyla sie kazda minuta, wiec postanowilismy dziata¢ sami. Matt pod-
jechal radiowozem pod dom przy Country Club Road i zaparkowat na traw-
niku. Razem z nami przyjechaty dwa inne radiowozy na rozkaz komendantki
Annie, z ktdra rozmawiatam przez telefon, by przekazac jej, czego dowiedzieli-
$my sie od Cariny.

ZatozyliSmy z Mattem kamizelki kuloodporne i siegneli$my po bron.

— Szukamy dziewczyny, lat szesnascie, jasnobrazowe wilosy do ramion i zie-
lone oczy — przekazatam sierzantowi Masonowi, kiedy do nas podszedt z pozo-
statymi funkcjonariuszami. Znalam Masona krétko, ale Matt powiedzial, ze
warto go mie¢ w zespole.

— Zrozumiano. — Mason kiwnat glowa.

— Podejrzany moze by¢ w domu, wiec uwazajcie — dodatam. — Jest wyjat-
kowo niebezpieczny.

Kiedy spojrzatam Masonowi w oczy, poczutam ni¢ porozumienia. Wazne, by
w takich sytuacjach wszyscy dziatali zgodnie.

Odbezpieczytam bron i pokiwatam glowa.

To Matt zapukat do drzwi.

— Policja! Otwiera¢ albo wywazymy drzwi.

Nie byto odpowiedzi. Tak jak sie spodziewalisSmy.

Znéw skinetam glowa, a Matt chwycit za klamke. Zamkniete. Tego tez
mozna sie bylo spodziewac.

Datam mu sygnal, by razem ze mna obszedt dom. Furtka na podwérko nie
byta zamknieta, wiec przeszliSmy przez nia i wspieliSmy sie na werande. Spoj-
rzalam na trawe, zastanawiajac sie, czy to pod nia znajduje sie bunkier,
i wzdrygnelam sie na sama mysl.

Matt wyszeptal, Ze jest otwarte, po czym chwycit za futryne przesuwanych
drzwi. Skinelam glowq i razem wpadliSmy do salonu, mierzac z broni. Serce
walito mi w piersi.



Przesuwatam sie powoli wzdluz $ciany. Pok6j byt skromnie umeblowany,
przed starym telewizorem stata kanapa i tyle. Dywan byt wytarty i poznaczony
$ladami mebli poprzedniego wtasciciela.

Przesztam do kuchni.

Byla pusta. Catkiem pusta. Tylko wielka torba psiego Zarcia na blacie. Nic
wiecej.

Korytarzem przesztam do pierwszej sypialni. Pusta. Druga tez pusta, nawet
bez wyktadziny na podtodze. W trzeciej sypialni stato t6zko. Z rury pod sufi-
tem zwisaly fancuchy. Na 16zku byta krew.

Czyja? Molly? Cariny? Avy? Czy Tary?

— Czysto — powiedziatam.

Wrécitam na korytarz, gdzie byt juz Matt. Wpatrywat sie w to, co ja tez od
razu zauwazylam... Pétke na ksigzki na srodku korytarza. Wygladata dziwacz-
nie, catkiem nie na miejscu. Jedyna pétka na ksigzki w catym domu.

Matt chwycit goére, a ja pociggnelam za dét i przesuneliSmy ja. Wykladzina
pod spodem nie byta przymocowana, tak jak opowiadata Carina. Kiedy ja od-
suneli$my, zobaczyli$my betonowa ptyte. Stanat za nami sierzant Mason. Byt
postawnym mezczyzna.

— Pomoge wam — zadeklarowat.

Pobieg} po tom, ktérym podwazy? ptyte i unidst ja, aby przesuna¢ na bok.

Whbilam wzrok w czarng dziure, ktéra kryla sie pod plyta, serce mi pekato na
my$l o tych biednych dziewczynach, ktére byty tam wiezione przez tak dlugi
czas, podczas gdy szukato ich cate miasto.

A one byly w domu sasiada.

W zasadzie na widoku.



Rozdzial 74

Oswietlajac sobie droge latarkami, przeszliSmy waskim tunelem do metalo-
wych drzwi z zasuwami. Lzy cisnely mi sie do oczu, kiedy je otworzytam i we-
sztam do pomieszczenia rozmiaréw szafy z trzema materacami na podtodze.
Na jednym z nich lezala dziewczyna. Skulita sie w klebek na boku.

Tara.

Wesztam do $rodka, gdzie od razu zderzylam sie z chmura tak cuchnacego
powietrza, Ze dostatam mdtosci. Przycisnetam rekaw do ust i ukleknetam na
podtodze. W pomieszczeniu roito sie od much, przestraszytam sie, ze dziew-
czyna umarla. Polozylam dlon na jej ramieniu i pociagnetam delikatnie, zeby
przewrdci¢ ja na plecy. Wydatam cichy okrzyk przerazenia i na chwile odwré-
citam glowe. Wargi miata sine i popekane, oczy zapadniete, skore tak sucha, ze
wydawala sie cienka jak papier.

— Zyje — powiedzialam, kiedy przylozylam palec do jej szyi i wyczulam
staby puls — ale jest nieprzytomna.

Matt stangt obok mnie.

— Myslisz, ze o niej zapomniat?

Rozejrzalam sie wokoél. Obok drzwi staly trzy wiadra. Dwa byty puste, ostat-
nie bylo pelne starych ludzkich odchodéw, latalty nad nimi muchy. Jak muchy
znalazly droge do pomieszczenia bez okien i o tak grubych drzwiach, ktére
rzadko byly otwierane?

— Trudno powiedzie¢ — odparfam. — Nie ma $wiezej wody ani jedzenia.

— Musimy natychmiast przewiez¢ ja do szpitala. — Matt wstat.

Pociagnetam nosem, patrzac na biedng dziewczyne, ktdra ledwo zyta. Wzie-
fam ja na rece i podniostam bez zadnego wysitku. Nie wazyla wiecej niz trzy-
dziedci pie¢, czterdziesci kilograméw. Kiedy na nig spojrzatam, zauwazylam na
jej brzuchu wielka rane, na ktérej niedawno zalozono szwy, i nagle co$ sobie
przypomniatam. Jakbym juz kiedys to przezyta.

Jakbym juz byla w takiej sytuacji.

— Matt. Zaczekaj.

Odwrocit sie i zaswiecit mi latarka w twarz.



— Co sie stato? Evo Rae? Co sie dzieje?

Uniostam glowe i spojrzalam mu w oczy.

— Nie wiem. Mam wrazenie... jakby to juz byto.

Zmarszczyt czoto.

— W jakim sensie?

— Pracowatam nad taka sprawa. Cztery ciala znalezione w piwnicy w Chi-
cago. Nielegalni imigranci. FBI zostato oddelegowane do pomocy, ale kiedy
wyciagaliSmy zwloki. ..

Znieruchomiatam i znéw spojrzatam na Matta, strach sparalizowat kazdq ko-
morke w moim ciele.

— Musimy sie stad wydosta¢. Natychmiast!

—Ale...

— Matt, uciekaj stad.

— Nie zostawie cie, jesli o to ci chodzi.

— Matt, jedli mam racje, musisz sie ratowac.

— Ratowac siebie? Co masz na mysli? Wyjasnij mi to.

Przetknelam $line, czujac pot, ktéry sptywat mi po czole.

— Jest w niej ukryta bomba. Jesli mam racje, Tara ma bombe w brzuchu.
Bomby byly w tych ciatach w Chicago. We wszystkich czterech umieszczono
bomby.
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Trzymatam Tare w ramionach, ptaczac bezradnie.

— Nie wiem, co robi¢, Matt. Nie moge jej tutaj tak po prostu zostawié. Nie
moge, nie zgadzam sie!

— Musisz, Evo Rae. Musisz. Jesli eksploduje, wszystkich nas zabierze ze
soba. Musisz ja tu zostawié, przySlemy brygade antyterrorystyczna. Musimy
stad ucieka¢. Natychmiast!

— Przyjada za p6zno. On chce jg zdetonowac¢ tak, zebysmy byli blisko, jak
wtedy. Straciliémy wtedy pietnascie oséb, Matt. Méj partner i ja byliSmy na po-
dworzu, kiedy to sie stalo. Bomby wybuchty réwnoczesnie, od czego zawalit
sie budynek. Wszyscy zgineli. Wszyscy, co do jednego!

— Nie zdotasz jej uratowaé, Evo Rae. Mozesz ocali¢ siebie, ale jej nie zdo-
fasz, jesli bomba i tak wybuchnie.

Wpatrywatam sie w szwy na brzuchu Tary.

— To czyja$ cérka, Matt. Jej matka czeka, by wrécila do domu. Musze ja ura-
towac. Po prostu musze!

— Nie mozesz, nie rozumiesz tego?

Tulitam dziewczyne do siebie, szlochalam bezradnie, po czym podjetam de-
cyzje. Mialam ja odlozy¢ na materac, ale zamiast tego pobieglam z nia do
drzwi.

— Evo Rae!

Nie shuchatam. Przeniostam dziewczyne przez metalowe drzwi, zanoszac sie
ptaczem, a Matt biegt za mna.

— Uwaga! — krzyknetam u wiazu, wspietam sie po schodach, tulitam Tare
mocno, trzesac sie panicznie ze strachu.

Prosze, tylko nie wybuchaj. Nie wybuchaj teraz. Nie teraz.

Postawitam stope na ostatnim stopniu, styszatam za plecami ciezki oddech
Matta. Sierzant Mason wyciagnat rece, aby mi poméc, wziagé¢ ode mnie dziew-
czyne, ale krzyknetam na niego:

— Z drogi!



Poshuchat i odsunat sie, a ja dotartam do drzwi wejsciowych i wybieglam na
zewnatrz, Sciskajac dziewczyne w ramionach. Krzyczalam panicznie ze stra-
chu, zeby ludzie zeszli mi z drogi. Wypadtam na podwérko, juz miatam poto-
zy¢ ja na trawie, kiedy nagle ustyszatam dzwiek dobiegajacy z jej brzucha.

W tej samej chwili zrozumiatam, ze jest za p6zno.
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Obudzit mnie cudowny dzwiek kétni moich dzieci. Zazwyczaj ich klétnie nie
wywolywaly uSémiechu na mojej twarzy, ale tym razem bylo inaczej.

— Jeste$ taki ghupi, Alex.

— Ty jestes$ ghupia.

— Przestan po mnie powtarzac.

— Przestan po mnie powtarzac.

— Babciu, Alex znowu mnie denerwuje.

Zamrugalam, by sie upewnié, ze dobrze widze. Christine i Alex stali obok
mojego t6zka, toczyli zajadla dyskusje.

— Mama chyba sie obudzita — ustyszatam gtos Olivii. Podeszta do mnie i zo-
baczylam jej $liczng buzie. — Mamo? Nie $pisz? Mamo?

Usmiechnetam sie, ale zabolalo, wiec przestatam.

— Gdzie jestem?

Dzieci mnie otoczyly, wpatrywaly sie we mnie. Stanela za nimi moja matka.

— Och, dzieki Bogu, Evo Rae. Tak sie martwiliSmy. Lekarz powiedzial, ze sie
obudzisz, ale trwato to cala wiecznosc.

Naprawde winila mnie za to, zZe za dlugo bylam nieprzytomna?

— Tak sie ciesze, Ze juz nie $pisz, mamo — powiedziat Alex.

— Ja tez — dodata Christina, przepychajac sie z bratem o to, kto stanie blizej.
Alex przecisnat sie przed nig, wiec go odepchneta. Olivia przewrécita oczami.

— Nie moglibyscie przesta¢ przynajmniej na chwile, skoro mama sie obu-
dzila? Prawie umarla. Jezu.

— Gdzie jest Matt? — Powoli przypominatam sobie, co sie stalo. Z kazda
chwila rosto moje przerazenie. — Dlaczego go tutaj nie ma?

Mama podeszia blizej. Oczy miata smutne, zanim przemdéwila, przez moje
mysli przebiegla setka scenariuszy i w kazdym z nich Matt nie zyk.

— Mamo?

— Spokojnie — powiedziala, kiedy probowatam sie podnies¢. — Nie denerwuj
sie. Chryste, przezytas wybuch bomby.

— Gdzie jest Matt? Prosze, powiedz mi.



— Nic mu nie jest. Poszed} po kawe. Siedzial tu przez ostatnie dwadziescia
cztery godziny, kiedy by}as nieprzytomna.

— I oczywiscie musiatas sie obudzi¢, kiedy tylko opuscitem posterunek, by
wyskoczy¢ po kawe.

Kiedy jego tagodny glos przeptynat przez pokéj, znéw sie odprezytam. Po-
dat mamie kubek, z drugiego sam upit tyk i usiadt na krawedzi ¥6zka. Christine
i Alex znéw zaczeli sie ki6cié, wiec mama powiedziala, Ze zabierze ich do au-
tomatu, by mogli kupi¢ co$ ze swojego ulubionego $mieciowego jedzenia.
Dzieciaki zapomnialy o sprzeczce, wydaly okrzyk radosci i poszty za nig.

Matt usmiechnat sie, wziagt mnie za reke i ja pocalowat.

— Kurcze, ale sie ciesze, ze zndw widze twoje oczy. Jak sie czujesz?

— Wzrok mam troche zamglony i dzwoni mi w uszach. Nic mnie nie boli,
wiec zakladam, Ze jestem teraz na Srodkach przeciwbdlowych, i to mocnych,
mam racje?

Pokiwat glowa.

— Lekarz powiedzial, Ze stuch i wzrok mogga ci przez jakis czas dolega¢, ale
to przejSciowe. Masz tez wstrzasnienie mozgu i oparzenia na nogach i brzuchu.
Z powodu sity wybuchu, ktéra zadziatala na twoje cialo, mozesz odczuwac
bdle klatki piersiowej, mogto doj$¢ do uszkodzenia ptuc i osrodkowego uktadu
nerwowego, ale jeszcze za wczesnie, by to stwierdzic.

USmiechnelam sie, po czym znéw spowazniatam.

— Co sie stato, Matt?

— Wybuchta. Bomba wybuchta w jej brzuchu. Pomyélnie to, ze bomba byla
zaszyta w jej ciele, troche ostabito site wybuchu, ale zostatas powaznie ranna.
Na szczeScie rany okazaly sie powierzchowne. Byl to improwizowany tadunek
wybuchowy, o niskiej sile razenia. Byloby jednak o wiele gorzej, gdyby do wy-
buchu doszto w matym bunkrze, wtedy zapewne oboje bySmy zgineli. Bylem
tuz za toba, kiedy to sie stalo, i... widzialem, jak wyrzucilo cie w powietrze.
Wszedzie latala krew i strzepy, oszczedze ci szczeg6tow, ale na szczeScie byty
to gléwnie jej szczatki.

— Czyli... zginela?

Skinat glowa. Postal mi cieply usmiech, a ja poczulam, ze moje oczy znéw
napetniaja sie tzami. Nie zdotalam ich powstrzymaé, wkrétce ptynety po po-
liczkach takimi strumieniami, ze zaczetam zachtystywac sie powietrzem.

To bylo zbyt okrutne.



Matt udcisnat moja reke, sam miat }zy na koncu nosa.

— Zrobitas, co moglas. Wiem, ze chciata$ ja uratowac, oboje chcielismy, ale
okazalo sie to niemozliwe. Musisz to zrozumie¢, Evo Rae. Nie mog}a$ nic zro-
bi¢. Ona i tak by umarta. Rozmawialem z lekarzem, nie przezylaby, nawet
gdyby bomba nie wybuchta.

— Mialam ja, Matt. Trzymatam ja w ramionach. WydostaliSmy sie na ze-
wnatrz. ByliSmy tak blisko.

— Nic sie nie dato zrobi¢ — powtérzyt i delikatnie poglaskal mnie po wlo-
sach. — Nic.

— To mnie przerasta.

Westchnat.

— Wiem, wiem.

— Czy jesteSmy przynajmniej coraz blizej odnalezienia tego faceta? — zapyta-
tam, walczac z nowymi ‘zami. Czutam sie coraz bardziej zmeczona, ale nie
moglam zasna¢ przez wzbierajacy we mnie gniew. Nienawidzilam tego czlo-
wieka. Naprawde go nienawidzitam. Chciatam, zZeby umart za to, co zrobil.
Chciatam, zeby cierpial, tak jak ja teraz cierpiatam.

— Tak sie sklada, ze owszem. Dom jest wlasnos$cia Anthony’ego Piatkow-
skiego. Nie zdotaliSmy go namierzy¢, uwazamy, ze sie ukrywa. Ale Sciggamy
jego prawo jazdy z wydzialu komunikacji, przeslemy zdjecie do prasy, kiedy
tylko bedziemy je mie¢. ZnalezliSmy materialy wybuchowe w garazu, zakta-
damy wiec, Ze to on skonstruowat bomby.

— Piatkowski? Wydaje mi sie, Ze znam to nazwisko.

— Jest tutaj nowy. Dom kupit pie¢ miesiecy temu. Jest bytym wojskowym,
wyobraz sobie. Dwie tury w Camp Marmal w Afganistanie. Zaciagnat sie do
marynarki tuz po ukonczeniu liceum i zostal saperem. Byt jednym z najbardziej
utalentowanych rekrutéw, jakich mieli, tak ustyszeliSmy w bazie Eglin Air
Force, w ktérej miesci sie szkota saperska marynarki. Podobno jego umiejetno-
$ci inzynierskie byly niezréwnane.

— Saper, tak? Czyli by} szkolony do tego, by w bezpieczny sposéb rozbrajac¢
tadunki wybuchowe, improwizowane bomby i bronn masowego razenia. To ma
sens. Wie wszystko o materiatach wybuchowych. Ale to nazwisko. To nie jest
przypadkowe nazwisko.

— Cos$ kojarzysz?



— Wydawato mi sie, ze tak, ale wylecialo mi z glowy. Nie moge sie skupié.
Jestem zbyt zmeczona i mam w sobie zbyt duzo lekow.

Zamknetam oczy, myslac o biednej matce Tary, o tym, co teraz przezywala.
Kiedy wrdcity dzieciaki, zdotalam powstrzymac izy.

— Wiasnie, ze tak — moéwita Olivia do Christine.

— Wiasnie, ze nie — odparta Christine.

Trzymaty w dloniach batoniki z automatu. Alex juz swoj otworzyt i wysma-
rowat sobie czekolada cate palce i policzki. Olivia wybrata batonik muesli.

— Prawda, ze batonik muesli jest zdrowszy niz czekoladowy? — zwrdcita sie
do mnie. — Christine méwi, ze sq takie same.

Bylam taka zmeczona, zdobytam sie tylko na staby usmiech. Nie obchodzito
mnie, ze ciagle sie kt6ca. To byly moje dzieci i wszystkie zyly. Tylko to byto
wazne.

— Nieprawda. W batoniku muesli jest tyle samo cukru, ile w zwyktym. Sama
zobacz. Powiedz jej, mamo — wtracita Christine.

— Nie mam pojecia. Dlaczego to teraz takie wazne? — zapytatam, walczac ze
snem. Chcialam poby¢ z moimi skarbami nieco dtuzej.

— Olivia chce schudna¢, zeby zosta¢ modelka. — Christine zaakcentowata
ostatnie stowo z emfaza.

— Okej. — Powieki mi opadaty.

— Ale, ma-a-mo, przeciez jest za niska. Powiedz jej, Ze jest za niska. Trzeba
mie¢ przynajmniej metr siedemdziesiat pie¢ wzrostu.

— Nieprawda — zaprotestowata Olivia. — Uch, dlaczego ciagle to powtarzasz?
Co cie to w ogodle obchodzi, ty matpo?

Juz nie stuchatam, odptynetam przy akompaniamencie stodkich gtoséw ukocha-
nej rodzinki do krainy snéw.

Wczesniej

— Co ona tu robi?

Sanchez spojrzat na swoja Zone Marie. Na jego twarzy odmalowato sie za-
skoczenie, kiedy z Petersonem weszta do pokoju przestuchan.

— Po codcie ja tu przyprowadzili?

Maria usiadta i potozyta rece na metalowym blacie. Kajdanki Séncheza za-
brzeczaty na stole, do ktérego je przypieto.



— Skarbie, kochanie. — Maria przechylita glowe i pociagneta nosem.

Sénchez zesztywniat. USmiech na jego twarzy zamar}.

— Co ona tu robi? — powto6rzyt jeszcze gniewniejszym tonem.

— Diego — powiedziala kobieta. — Spéjrz na mnie.

Postuchat jej.

— Porwates to dziecko?

Uwolnit rece z jej uscisku.

— Dlaczego mnie o to pytasz?

Maria zaszlochata. Otarta oczy rekawem, po czym podjela watek.

— Jesli porwale$ to dziecko, musisz im powiedzie¢, gdzie ono jest. To nie-
mowle, ktére potrzebuje matki. Trzeba je nakarmié, trzeba sie nim opiekowac
przez cala dobe. Jeste$ ojcem, przeciez to wiesz. Pomysl, co by byto, gdyby
znikneli Miguel albo Juana.

Whpatrywat sie w nia, miat rozbiegany wzrok.

— Zabierzcie ja stad. Nie chce jej tutaj.

— Prosze cie, Diego. Musisz im powiedzie¢, gdzie jest dziecko.

— Nie wiem, 0 czym moéwisz.

— Prosze.

Walnat pieSciami w metalowy blat.

— Zamknij sie. Po prostu sie zamknij.

— Tam gdzie$ jest jego matka, Diego. Matka, ktdrej dziecko zaginelo. Jesli to
zrobites, gdybym to ja byta ta matka, chciatabym wiedzie¢, gdzie jest moje
dziecko. Prosze, powiedz im.

To dzialalo. Widzieli, ze dziala. Maria, jego zZona, przycisneta go jak nikt
inny. Po raz pierwszy poczul, ze znalaz} sie pod $ciana, po raz pierwszy wyda-
wal sie zestresowany. Tak wiasnie wygladali, zanim zaczynali sie amac i sy-
pac.

Nozdrza Séncheza drgaty. By} coraz bardziej zdenerwowany. Dobry znak.

— Diego, prosze.

— Wyprowadzcie jq stad!

Zerwal sie na réwne nogi, szarpal za lancuch i warczat gniewnie. Maria za-
czela plakac, Peterson potozyt reke na jej ramieniu. I stalo sie.

Sanchez w koncu pekt.



— Powiem wam. Powiem wam wszystko. Nawet zaprowadze was do dziecka.
Ale wyprowadzcie jq stad. Nie chce, zeby to styszata. Zabierzcie ja stad!
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P6znym popotudniem nastepnego dnia otworzytam oczy z gtoSnym westchnie-
ciem. W pokoju bylo pusto, wszyscy wyszli, kto$ zaciagnat zaluzje, przez co
zrobito sie catkiem ciemno.

— Olivia — wyszeptatam bez tchu.

Lezatam nieruchomo w ciemnoS$ciach, wpatrywatam sie w sufit, a w mojej
glowie trwala gonitwa mysli. Czy co$ mi sie przysnito? Skad sie wzielo to
uczucie? To przekonanie, Ze stalo sie co$ bardzo zlego?

To przez to, co powiedziala.

Usiadtam, rozmyslajac o temacie rozmowy corek podczas ich wizyty. Olivia
chciata zosta¢ modelka. Nigdy wczesniej o tym nie wspominata.

Dlaczego teraz?

Siegnelam po telefon i wybratam jej numer.

Nie odebrata.

Z westchnieniem odlozytam komorke.

Jest zajeta, pewnie ma trening siatkéwki, moze uméwita sie z kolezankami.
To nie musi by¢ nic ztego.

A jednak czutam, ze co$ sie stato. Jakby katastrofa czekata za rogiem, bym
ja odkryta.

Nie potrafitam odpusci¢. Dreczyto mnie to. Znéw siegnetam po telefon i za-
dzwonitam do Matta. Wiaczyta sie poczta glosowa. Wsciekla, odtozytam tele-
fon i potozylam sie z powrotem, by pomyslec.

Dlaczego wiasnie teraz? Skad ta gadanina o karierze modelki?

Odetchnetam powoli, powtarzatam sobie, ze powinnam sie zrelaksowac, ze
i tak nic nie moge zrobi¢, a Olivii nic nie grozi. Pewnie przez caly dzien byla
w szkole, a teraz umoéwila sie z kolezankami. Catkiem zwyczajny dzien.

Znéw chwycitam za telefon i otworzylam Mappen, aplikacje, ktérej uzywa-
fam do $ledzenia dzieci. Mapa pokazywala, ze Olivia jest w Marylin’s, nowej
knajpie w centrum, w ktérej podawano mleczne koktajle i burgery. Nic w tym
dziwnego. Wszystkie nastolatki z Cocoa Beach sie tam spotykaty.



Ale dzi$ jest czwartek. Jutro ma prébne egzaminy, powinna by¢ w domu i sie
uczyé.

Na te my$l usiadtam i przewiesitam nogi przez krawedz ¥6zka. Wpatrywatam
sie w mape jeszcze przez kilka sekund i nagle u§wiadomitam sobie, ze pinezka
w ogble sie nie rusza.

Umoéwila sie ze znajomymi? Moze jedli i uczyli sie razem?

Tak, tak musialo by¢. Olivii zalezalo na dobrych wynikach w nauce. Nigdy
nie przedtozylaby znajomych nad wazny sprawdzian.

Polozytam glowe na poduszce i sie uspokoitam. Olivii nic nie grozito. Za-
mknelam oczy, prébujac zasnaé, ale po pietnastu minutach znéw usiadtam,
zeby do niej zadzwonic.

Nie odebrata.

Sprébowatam raz jeszcze i w konicu kto§ odezwat sie po drugiej stronie.

Och, dzieki Bogu.

— Olivio? Olivio?

— Kto méwi? — rozleg} sie nieznajomy glos.

Poczutam ucisk w sercu.

— Kto méwi? — zapytatam.

— Mam na imie Martha. Znalaztam ten telefon. Pracuje w restauracji, wyno-
sitam $Smieci, kiedy ustyszatam, ze dzwoni.

Moje oczy zogromniaty ze strachu, serce zaczeto lomotac.

— W $mieciach?

— Tak, w kontenerze za Marylin’s. Lezat na wierzchu. To pani telefon?

— To telefon mojej corki. Prosze go przypilnowac¢. Zaraz kto$ po niego pod-
jedzie.
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Lysy spojrzat na lezaca na t6zku dziewczyne. Byla catkiem nieprzytomna, do-
stala konska dawke Srodkéw nasennych, wiedzial, ze nie ruszy nawet jednym
mie$niem przez kilka kolejnych godzin. I dobrze. Porwanie jej okazalo sie ba-
nalnie proste. To ona sie z nim skontaktowata. Nawet nie musiat do niej pisa¢
z konta fotografki, jak do tamtych. Poprosit, by spotkata sie z nim po szkole na
parkingu przed ta nowa restauracja, Marylin’s, i przyniosta sze$¢ zestawOw
ubran na sesje zdjeciowa. Jedynie po to, by wszystko uwiarygodni¢. Kiedy
tylko podeszta do niego na parkingu za restauracja i go przytulila, poprosit,
zeby wsiadla do samochodu i dodal, zZe zawiezie ja do znajomego fotografa,
ktéry zrobi zdjecia. Uwierzyla mu — owszem, byla az tak naiwna — wsiadla,
a on whbil strzykawke w jej udo i wstrzyknat zawartos¢, zakrywszy jej usta dto-
nig, zeby nie mogla krzycze¢. Chwile p6zniej odptynela, a on wzigt jej telefon
i wyrzucit go do Smieci, bo wiedzial, jak tatwo namierzyc¢ takie sprzety. Potrafit
zaciera¢ swoje Slady w sieci.

Byt hakerem samoukiem, ale wydatnie pomdgt mu w nauce kumpel z Afga-
nistanu. Czekajac w bazie dlugie godziny na zadanie, siedzieli przed kompute-
rem, to tam nauczyt sie wlamywaé do wszelkich mozliwych systeméw i zacie-
ra¢ za sobg $lady. Wierzyl, ze ta umiejetno$¢ przyda mu sie pdzniej, i miat ra-
cje.

Ksywe Lysy otrzymat na cze$¢ grzybkéw, ktére lubit jada¢, kiedy lezat pod
drzewem w bazie. Byly to lysiczki, pomagaly mu przetrwa¢ dlugie godziny
oczekiwania na wezwanie do rozbrojenia kolejnego ajdika. Nie kazdy nadawat
sie do tej roboty.

W strefach walk takich jak Afganistan kazdy chce sie przyjazni¢ z saperem.
To saper6w wzywa sie, kiedy zaistnieje zagrozenie wybuchem, a Lysy by} eks-
pertem w eliminowaniu takich niebezpieczenstw.

Cze$¢ jego kumpli odniosta powazne obrazenia podczas misji. To mu dopie-
kio. Trudno bylo nie mysle¢, ze to mégt by¢ on. To on mégt oberwaé na polu
walki. W tym zawodzie bezustannie ocierat sie o ryzyko. Nie utatwito mu to
powrotu do normalnosci.



Od dziecka marzyl, ze zostanie saperem, bo jego ojciec tez nim by}t. Odkad
wstapit do marynarki, miat tylko jedno marzenie: by ojciec by} z niego dumny.
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Matt wcigz nie odbieral, a ja coraz bardziej sie denerwowatam. Zadzwonitam
nawet na komende i zostawitam wiadomos¢, by Matt albo Annie oddzwonili do
mnie jak najszybciej.

Potem uznatam, ze nie moge tak po prostu bezczynnie leze¢ w 16zku. Co$
zlego stalo sie z moja cérkq i musiatam dziala¢. Natychmiast.

Wymknetam sie wiec z pokoju i wezwatam ubera przed wejscie do szpitala.
Poprositam kierowce, by zawi6zt mnie do domu, pobieglam do drzwi i we-
sztam do $rodka.

— Olivio?

Mama wyszta z kuchni, miata na sobie fartuch, w ktéry wycierata dlonie.

— Eva Rae? Co do licha...

— Mamo, gdzie jest Olivia?

Zrobita skonsternowang mine.

— Umoéwila sie z kolezankami po szkole. Wybieraly sie do Marylin’s, to ten
nowy lokal. Powiedzialam jej, Ze nie powinna je$¢ tego tlustego jedzenia, ktére
tam serwuja, ale...

— Mamo, mysle, ze stalo sie co$ strasznego.

— Dla-dlaczego? Przeciez odwioztam ja do szkoty. Nie bylo jej przez dwa
dni, wiec uznatam, ze bytoby dobrze, gdyby przynajmniej dzisiaj sie tam poka-
zala. Zblizajq sie egzaminy i...

— Kto$ wyrzucit jej komorke do kontenera na $mieci za Marylin’s. Zadzwo-
nitam do niej i odebrata kobieta, kt6ra tam pracuje.

— Ale... Przeciez... Jeste$ pewna, ze nie ma jej... To znaczy... Postuchaj,
Evo Rae. Jestes teraz na silnych lekach, nie myélisz logicznie. Moze masz halu-
cynacje. Moze to ci sie przysnilo?

— Nie, mamo, to nie halucynacje. Wiem, ze co$ ztego spotkato moja cérke. —
Whiegtam po schodach na gore.

Wpadtam do jej pokoju, zawotatam ja, ale pokéj by} oczywiscie pusty. Usia-
dtam przed komputerem i otworzylam jej profile w mediach spotecznoscio-
wych, poczynajac od Instagrama, z ktdrego korzystata najczesciej. Kiedy tam



nic nie znalaztam, przejrzalam Snapchata, WhatsAppa, Amino, Twittera, a na-
wet Facebooka, cho¢ wiedziatam, ze rzadko na niego wchodzita.

Nic. Nie znalaztam nic podejrzanego. Zadnego oble$nego fotografa, zadnych
obcych kontaktow.

Skad wziat sie w jej glowie ten pomyst?

Goraczkowo przegladatam jej maile i wiadomo$ci na Instagramie, kiedy za-
dzwonil moj telefon. Spojrzatam na wyswietlacz. Jako ze zabdjca juz raz do
mnie dzwonil, by mi powiedzie¢, gdzie znajde Ave Morales, biuro szeryfa mo-
nitorowato moje polaczenia. To pierwsze namierzyli w promieniu pietnastu ki-
lometréw od Cocoa Beach, co niewiele nam dato. Telefon byt na karte. Kiedy
znéw zobaczylam nieznany numer na wy$wietlaczu, prawie staneto mi serce.

A jedli to on? Jesli dzwonil, by mi powiedzie¢, ze ma mojq corke?

Reka mi sie trzesta, kiedy wciskatam klawisz.

— H-halo?
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To byt Chad. Z trudem tapatam powietrze, prébujac uspokoi¢ biedne szalejace
serce.

— Doskonate wyczucie czasu jak zwykle. — Usiadtam na t6zku Olivii.

— Dzwonie nie w pore? Moge sprébowa¢ pézniej. Tak naprawde chcialem
rozmawiac z Olivia, ale nie odbiera. Chciatem zapyta¢, czy dostata przelew.

Przelew?

— Dale$ jej pieniadze, Chad? Ile?

— Tysiac dolaréw. Na jakas$ sesje zdjeciowa.

— Sesje zdjeciowa? Dale$ jej pieniadze na sesje zdjeciowa? Wspominata,
kiedy albo gdzie jest ta sesja?

— Nie. Powiedziala tylko, ze potrzebuje pieniedzy, ze to dla niej bardzo
wazne, ze to spelnienie jej marzen. Chcesz mi powiedzie¢, Ze nic na ten temat
nie wiesz? Nie wiesz, ze mnie poprosita? Myslalem, ze uzgodnila to z toba, do-
szedlem do wniosku, Ze nie chcesz mie¢ ze mna nic wspélnego po naszej ostat-
niej rozmowie. Sprawilas, ze naprawde okropnie sie poczulem. Myslatem, ze
jesli dam jej te pieniadze, jako$ jej to wszystko wynagrodze. Zrobitem przelew
dzi$ rano.

Nie. Nie. Nie!

Potarlam czolo.

— Oczywiscie, ze tak. Postuchaj... Olivia...

Przez chwile rozwazatam, czy nie powiedzie¢ mu, ze moim zdaniem Olivia
ma klopoty, ale dosztam do wniosku, Ze to zty pomyst. Istniata szansa, ze na-
prawde wyszta z kolezankami, Ze telefon zostawita w restauracji, kiedy posta-
nowity przenies$¢ sie w inne miejsce. A moze ktos go ukradt i wyrzucit do ko-
sza, kiedy okazalo sie, ze nie zdota go odblokowa¢. Gdyby Olivia naprawde za-
ginela, powiem mu, kiedy sie upewnie.

— Musze koniczy¢.

— Zaczekaj, jest co$ jeszcze — mruknat.

Oczywiscie, zawsze byto.

— Co takiego? Troche sie spiesze, Chad, méglby$ przejs¢ do rzeczy?



— To... Ekhm, juz wiem, jak m6glbym spedza¢ wiecej czasu z dzie¢mi.

— Tak? To $wietnie, Chad. — Westchnelam, zastanawiajac sie goraczkowo,
gdzie moze by¢ moja cérka. — Jak?

— No céz, Kimmie odeszla. A raczej, wyrzucita mnie. Rozstajemy sie. Data
mi dwa tygodnie, Zebym sobie co$ znalazt. M6glbym poszukaé pracy blizej
was. Zastanawiam sie nad powrotem do Cocoa Beach, a moze nawet... do
domu? — Urwal. Pewnie czekal na moja reakcje, ale zabraklo mi stéw. Za duzo
tego sie na mnie zwalito. — Zawsze liczylas sie tylko ty, Evo Rae — kontynu-
owal. — Niedawno to sobie u§wiadomitem. Nie wiem, co mi strzelilo do glowy,
kiedy cie zostawiatem. JesteSmy rodzing.

To sa chyba jakie$ zarty!

— Chcesz wroci¢ do... domu? — zapytatam, bo nie do konca to do mnie do-
tarto. Wszystko dziato sie zbyt szybko.

— A co ty na to?

Co ja na to? Co ja na to? Zdradzil mnie i zostawil z dzie¢mi w zasadzie bez
stowa. Wiedziatam, ze juz nigdy nie zdotam mu zaufa¢. Poza tym bylam gle-
boko, szaleficzo zakochana w kim$ innym i doskonale radzilam sobie bez
niego. To ja na to.

Oczywiscie mu tego nie powiedziatam. Zamiast tego rzucitam tylko, zanim
sie rozlaczytam:

— Tak jak mowitam, doskonate wyczucie czasu, jak zwykle. Nie mam teraz
do tego glowy. Musze konczy¢.
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— Kto dzwonit?

Mama stata w drzwiach do pokoju Olivii.

Potarlam czoto.

— Chad.

— Czego chcial? Brzmialo to tak, jakby myslat o powrocie do domu? — We-
szta do pokoju.

Podniostam rece.

— Nie teraz, mamo. Nie mam na to czasu. Musze znalez¢ cérke, pamietasz?

— Nie skreslaj go z powodu tego, co zrobil. Nadal jest ojcem twoich dzieci.
Nie powiedziala§ mu nawet, ze nie wiesz, gdzie jest Olivia. Dlaczego mu nie
powiedziatas? Ma prawo wiedziec.

Podniostam glowe i spojrzalam jej w oczy. Moje mialy taki wyraz, Ze az sie
cofnela.

— Nic mu nie jestem winna. To on zostawit nas. Poza tym nie wiem, na jakiej
zasadzie to jest twoja sprawa. Teraz musze odnalez¢ corke. Zapomnij wiec na
chwile o Chadzie, nawet jesli go kochasz, i zastanéw sie razem ze mng. Olivia
nigdy wczesniej nie wspominata, ze chce zosta¢ modelka, skad wiec przyszedt
jej do glowy taki pomyst? Rozmawiata z kim$? Sprawdzitam w komputerze,
ale nic tam nie ma. Mogla spotka¢ kogo$ w jakiej$ restauracji? Albo w szkole?

Mama pokrecita glowa.

— N-nie wiem, Evo Rae. Rano zachowywala sie catkiem normalnie. Jeste$
pewna, Ze nie poszta gdzie$ ze znajomymi i nie zostawila telefonu w restaura-
cji?

Czy to wszystko dzialo sie tylko w mojej glowie? Przesadzaltam? Moze to
z powodu lekéw? Zamyslitam sie i znéw poczutam to uktucie w zotadku.

Nie, cos sie stato. Po prostu to wiedziatam. Powiedzmy, Ze to matczyna intu-
icja, instynkt policjantki, moze jakas mieszanina tych dwéch czynnikéw. Nie-
wazne. Po prostu wiedziatam.

Podniostam sie z fotela i stangetam na $rodku pokoju cérki. Spojrzatam na
stos czasopism przy t6zku. Byly tam wszystkie znane tytuly, ,,Elle”, ,,Cosmo”



i ,,Vogue”. Otworzylam pierwszy z brzegu i zobaczytam chude modelki
w dziwnych ubraniach, ktére wedlug mnie nie nadawaty sie do noszenia.

Moze Olivia interesowala sie tematem dtuzej, niz mi sie wydawato?

— Potrzebna mi lista numeréw jej najlepszych kolezanek. Trzymam ja
w kuchni. Zadzwonie do wszystkich po kolei.

Mama westchnela, kiedy ja minelam, po czym zeszla za mna na dét.

— Pomoge ci.

Znalaztam liste w szufladzie. Podniostam wzrok na tablice, ktéra powiesi-
fam, aby jako$ uporzadkowac nasze zycie. Alex miat tego dnia wycieczke dla
uzdolnionych dzieciakéw do Centrum Kosmicznego Kennedy’ego, wiec wracat
pdzno, Christine byla na prébie orkiestry. Niedawno zaczela grac¢ na kontraba-
sie i chodzita na préby dwa razy w tygodniu. Ucieszytam sie, Ze jeszcze ich nie
ma. Nie chcialam, by wiedzieli, co sie dzieje, by martwili sie o starsza siostre.
Mieli do$¢ zmartwienn z powodu mojej hospitalizacji i wszystkiego, co dziato
sie wokot nas przez ostatnie dni.

— Ja zadzwonie do tej pierwszej — oSwiadczyta mama. — Jak ma na imie? Vi-
vian?

Przytaknetam. Vivian byta najlepsza kolezanka Olivii, odkad sie tu przepro-
wadziliSmy. Moja cérka nie nawigzata jeszcze prawdziwie bliskich przyjazni,
ale w druzynie siatkarskiej poznata dwie dziewczyny, z ktérymi lubita spedzac¢
czas po szkole. Vivian darzyla najwieksza sympatia.

— Ja zadzwonie do Shelly — odparlam.

Kiedy tylko to powiedziatam, zauwazylam co$ na podtodze przy drzwiach
wejsciowych. Podeszlam, by to podnie$¢, przysunelam przedmiot do $wiatla
inagle go rozpoznatam.

— Co to jest? — zapytatam.

Mama zmruzyta powieki, zeby lepiej widzie¢.

— Pokaz. — Wziela ode mnie blyskotke.

— To nie nalezy do zadnego mieszkanca tego domu. Kto$ tu by}, mamo.
Kiedy lezalam w szpitalu. Kto? Kto tu by}, mamo?
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Brama byla otwarta, kiedy przyjechalam. Na podjezdzie stalo mnéstwo samo-
chodéw, wielkich limuzyn, tesli i maserati. Mlody mezczyzna w garniturze za-
pytal, czy chce skorzysta¢ z odstawienia samochodu na parking, wiec wysia-
dlam i pozwolitam mu zaparkowa¢ samochdd w garazu pod domem.

Byt piatkowy wieczor, a tutaj najwyrazniej trwala impreza.

Kto$ otworzyt drzwi parze idacej przede mna. Kobieta miata na sobie dtuga
niebieska btyszczaca suknie. Ja bylam w szortach i klapkach. Udato mi sie jed-
nak dosta¢ do $rodka, stanetam w wielkim holu, w ktérym toczyli sie ludzie.
Rozpoznatam dwoje miejscowych politykéw, kilka hollywoodzkich gwiazdek,
znanego rapera, ktérego kojarzytam tylko dzieki dzieciom, i chyba zauwazytam
Toma Hanksa przy oknie balkonowym wiodacym na podwdérko, za ktérym roz-
ciagat sie ocean. Ale moglam sie myli¢. Nigdy nie miatam glowy do staw i roz-
poznawania ich, co bardzo irytowato moje dzieci.

Wszyscy trzymali w rekach kieliszki szampana, by} tez kawior i kanapki
z homarem. Uswiadomitam sobie, ze przez caly dzien nie jadtam. Nie miatam
nic w ustach od papkowatego szpitalnego $niadania, na ktére skladaly sie sok
ananasowy, pomarancza i co$, czego nie dato sie zidentyfikowaé, a co chyba
miato by¢ omletem. Zjadtam tylko odrobine i teraz gtosno burczato mi w brzu-
chu.

Nie miatam jednak czasu, zeby co$ z tym zrobic.

Zauwazytam Sydney... a raczej Kelly Stone. Stala pomiedzy dwoma ele-
gancko ubranymi mezczyznami, w palcach trzymata kieliszek szampana. Kiedy
nasze oczy sie spotkaly, przeprosita i od razu do mnie podeszia.

— Evo Rae? — Zaczela sie nerwowo rozglada¢. — MysSlatam, ze lezysz w szpi-
talu.

— Daruj sobie. Gdzie ona jest?

Dziwnie na mnie spojrzata.

— O czym ty mowisz? Wiesz co, to nie najlepsza chwila. Wydaje mate przy-
jecie. Oczywi$cie mozesz zostac, ale...

Uniostam do jej oczu bransoletke.

— Znalaztam to w swoim domu. Mozesz to wyjasni¢?



— N-nie jestem pewna, czy dobrze cie rozumiem, Evo Rae.

— Przestan chrzani¢, Sydney.

— Moze przejdziemy do pokoju obok — zaproponowala, rozgladajac sie ner-
wowo. Minela nas jakas kobieta. Moja siostra uSmiechnela sie do niej uprzej-
mie, prowadzac mnie ku drzwiom do przestronnej biblioteki. Na $cianach od
podtogi do sufitu staty ksiazki.

Sydney zamknela za nami drzwi.

— Prosze, nie nazywaj mnie tak — powiedziala, odwracajac sie do mnie twa-
rzg. — To nie jest moje imie.

— Dobra, Mallory Stevens, Kelly Stone czy jak ci tam. Gdzie jest moja
cérka? Wiem, zZe bylas u mnie w domu i z nig rozmawiatas. Moja mama mi po-
wiedziala.

Siostra uSémiechnela sie do mnie cierpko.

— Nasza mama, jesli dobrze pamietam. I tak, to prawda. Kiedy ustyszalam
w wiadomosciach, co ci sie stalo, przyjechatam do twojego domu. Zeby wycia-
gna¢ reke na zgode. Rozmawiatam z nasza matka. USwiadomitam sobie, ze je-
stem na nig wéciekla, poniewaz przez cale zycie styszalam, ze mnie nie chciata.
To dlatego powiedziatam ci, ze nie chce cie wiecej widzie¢. Ale dni mijaly...
Potem zostala$ ranna i, cdz, zrozumiatam, ze ryzykuje, ze znéw cie strace, i ze
bylam ghlupia. JesteScie mojq rodzing i jesli ty wyciagnetas reke do mnie, po-
winnam przynajmniej sprobowac. Dlatego do ciebie pojechatam. Odnalez¢ ro-
dzine, ktéra wedtug mojego taty, naszego taty, mnie nie chciata. Chciatam od-
nalez¢ swoje korzenie, ale zrezygnowalam, przekonana, ze gdyby$ chciata
mnie znalez¢é, toby$ mnie szukala. Jednak mama w koricu wszystko mi powie-
dziala. Powiedziata mi, Ze zostalam uprowadzona, Ze nikt nie wiedzial, gdzie
jestem, ze wszyscy mysleliScie, Ze nie Zyje. Nie mialam pojecia. M¢j tata, c6z,
nasz tata, powiedzial, ze nas wyrzucita, ze nie chciata nas nigdy wiecej widzie¢
i ze to dlatego przeprowadziliSmy sie tak daleko i nie mieliSmy zadnego kon-
taktu z nig... ani z toba. Przez te wszystkie lata myslatam, Ze nasza matka wo-
lala ciebie ode mnie, i znienawidzitam cie za to. Kiedy stuchatam jej wersji,
znalaztam w sobie sile, by wybaczy¢. Ale to dluga droga. Zaraz. O to jeste$
z1a? Ze chcialam porozmawia¢ z mama? Ze chcialam was poznac?

Pokrecitam glowa, }zy naptynely mi do oczu.

— Nie, oczywiscie, Ze nie. Ja tez tego chce, zapewniam cie. Chodzi o moja
corke Olivie. Nie wrdcita dzisiaj do domu po szkole i... céz...



Sydney zrobita zaskoczona, a potem rozgniewana mine.

— Myslatas, ze jq uprowadzitam? Ja, osoba, ktéra niedawno dowiedziata sie,
ze sama padia ofiara uprowadzenia?

— Nie wiem, co myS$laltam. Moze miatam nadzieje, Ze jest tutaj, a nie w re-
kach jakiego$ psychola. Byta§ w moim domu, a ja jestem zdesperowana. Po-
mys$latam, Zze moze postanowila cie odwiedzi¢. — Odwrécitam sie i zobaczytam
skorzany fotel, na ktéry sie osunetam w poczuciu beznadziei. ObdzwonitySmy
wszystkie kolezanki Olivii, nikt jej nie widzial od zakoniczenia lekcji. Nie po-
wiedziala nikomu, dokad idzie ani z kim sie uméwita. Zadzwonitam do restau-
racji, ale tam tez jej nie widzieli. Bylam przekonana, ze ma to co§ wspélnego
Z moja siostra i jej odwiedzinami w moim domu dwa dni temu.

— Zahuje, ze nie moge ci poméc, Evo Rae. Naprawde zaluje.

— Tak, jak tez, ale c6z... Chyba juz... — Wstatam, a wtedy w mojej kieszeni
zawibrowat telefon. Siegnelam po niego. Przyszta wiadomo$¢ od Matta.

,Dostatem Twéj SMS. Odebratem komérke z restauracji. Zawiadomitem
wszystkie patrole, zaraz uruchomie Child Alert”.

Wciagnetam gwaltownie powietrze, czujac 1zy pod powiekami. Byto to wia-
Sciwe postepowanie w tej sytuacji, ale nagle wszystko stato sie przez to choler-
nie realne. Moja cérka znikneta. Nikt nie wiedzial, gdzie jest.

— Musze juz i$¢. — Juz mialam opusci¢ pokdj, kiedy sie zatrzymatam. —
Wspominatas, ze twdj chtopak Noah niedawno sie do ciebie wprowadzit?

Odwrdcitam sie do niej twarza. Kiwnela glowa.

— Tak, to m6j narzeczony. Pobieramy sie latem. Oczywiscie zaprosze ciebie
i mame.

— Skad znasz tego faceta?

Kiedy zadawalam to pytanie, przyszta kolejna wiadomos$¢ od Matta, ktéra
otworzytam. Bylo to zdjecie podpisane: ,,W}asnie przyszio z wydziatu komuni-
kacji. To nasz sprawca. Anthony Piatkowski. Przesyltam wizerunek do me-
diow”.

Spojrzatam na fotografie i poczutam, ze serce mi peka. Pokazalam komoérke
Sydney.

— To wiasnie jest Noah. A co?

Z trudem przetknetam $line.

— To nasz podejrzany. To facet, ktdry porwal trzy nastolatki sprzed szkoty
w noc balu maturalnego. To on porwat Molly Carson, obiecawszy jej, ze zrobi



z niej modelke. — Przeklinatam sie w duchu za to, ze nie powiedzialam Olivii,
co spotkatlo Molly. Nie chciatam jej straszy¢, wiec zachowatam wszystkie
szczegbly dla siebie i dopiero teraz pojelam, Ze nie mogltam postapi¢ gorzej.
Trzeba bylo ja ostrzec, zZeby nie padla ofiarg tej samej sztuczki. — Zgwalcit
i oslepit Molly, zanim przykut ja do hustawki na moim podwoérku. Zabit tez
jedna osobe w szpitalu, powaznie ranit kilka innych i postrzelit Carine Martin,
kiedy prébowala od niego uciec. Zabit Ave Morales i Tare Owens, a ja wylado-
walam przez niego w szpitalu. Podejrzewam, Ze to on uprowadzit moja Olivie.

Sydney wpatrywata sie przez chwile w zdjecie na wyswietlaczu, po czym
pokrecila glowa. Wida¢ bylo, ze jest w szoku.

— Nie. To nie jest ta sama osoba. Co$ sie wam pomylito. To nie jest mdj
Noah.

— Spéjrz na zdjecie, do diabla. Czy to jest twdj narzeczony?

Jej nozdrza drzaty, wzrok miata rozbiegany. W koncu utkwita go w telefonie,
pokiwala glowa i pociagnela nosem.

— Tak... Tak, to on.
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— Co o nim wiesz? — zapytatam, wyczuwajac, ze Sydney nie do kofica mi wie-
rzy. Nie mogtam jej wini¢. Jesli mieszkata z tym facetem i planowali $lub, mu-
sial to by¢ dla niej niezty szok.

— Nazywa sie Noah Greenwald.

— Poznatas$ jego rodzine?

— Nie... Hm, podobno sie z nimi nie dogaduje. Ale on tez przeciez nie po-
znal mojej.

— Przykro mi bardzo, ale on cie oklamuje. Naprawde nazywa sie Anthony
Piatkowski. Pie¢ miesiecy temu kupit dom przy Country Club Road. Zbudowat
pod nim bunkier... w ktérym potem przetrzymywal porwane.

Do jej oczu naptynely lzy, kiedy krecita glowa.

— Nie, Noah jest chirurgiem. Pracuje w szpitalu Cape Canaveral. Jest bardzo
utalentowany, zdoby} wiele nagréd. Chcesz mi powiedzie¢, ze to nieprawda?

— Daj mi minute. — Napisatam do Matta z prosba, by sprawdzit Noah Green-
walda. Odpisat chwile pézniej. — Przykro mi, skarbie — powiedziatam. — Noah
Greenwald byt chirurgiem, ale zginat w Afganistanie w dwa tysiace siedemna-
stym roku.

Sydney przycisnela dtonl do ust, tracita panowanie nad soba. Polozytam reke
na jej ramieniu i spojrzatam jej w oczy.

— Gdzie on teraz jest? Gdzie jest Noah?

Przetknela Sline z wysitkiem.

— Tam. Z go$¢mi.

Wyjelam odznake z kieszeni. Mialam przy sobie tez bron pod policyjna
kurtka.

— Powinnas tu zosta¢. — Siegnelam po telefon, by zadzwoni¢ do Matta.

— D-dobrze.

— Jest tutaj — rzucitam do stuchawki. — Zdejme go. Nie moge czeka¢ na
wsparcie. Ryzykowatabym, Ze sprébuje uciec. Nie obchodzi mnie, Ze to niebez-
pieczne. On ma moja corke, Matt. Nie bede ryzykowac.
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Wrdcitam do wielkiego salonu, w ktdrym zebrali sie goScie. Nikt nie zwracat
na mnie uwagi, wiec spacerowatam w tlumie, dop6ki go nie zauwazytam. Stat
przy pianinie w rogu pokoju, rozmawiat z kobieta, ktéra chyba widziatam kie-
dy$ w jakims$ filmie, ale nie mogtam sobie przypomnie¢, jak sie nazywa.

Kiedy go zobaczytam, krew zakrzepta mi w zylach. To by} on, to by} facet,
ktéry bawil sie mna od kilku tygodni, ktéry dreczyt mnie i cate miasto. Przez
caly ten czas byt tutaj? W domu mojej siostry?

Nie moglam sie doczeka¢, by go zgarna¢ i da¢ mu popali¢. Wiedzialam, ze
czeka go bardzo dhugi wyrok. Ta Swiadomos$¢ dawata pewng satysfakcje, nawet
jesli najbardziej chcialam zabi¢ go na miejscu. Czutam wobec niego niemal
obezwladniajacy gniew, a przeciez w og6le go nie znatam. Dlaczego czut do
mnie takq nienawi$¢, Ze narazil mnie na to wszystko?

Jaki motyw nim kierowat?

Oderwat wzrok od kobiety przede mng i kiedy nasze oczy spotkaly sie po-
$rod szumu rozmoéw, w koncu zrozumiatam.

Zrozumiatam, kim jest ten cztowiek i dlaczego prébuje mnie dopas¢. Miatam
wrazenie, Ze kto$ mnie walnat pieScia w brzuch. Zabrakto mi tchu.

Anthony Piatkowski usmiechnat sie szeroko na méj widok, przeprosit swoja
towarzyszke i wyszedt. Przeszedt przez podworko, a ja podazytam za nim
z bronig w rece. Chcialam zostawi¢ za soba tych wszystkich ludzi, na wypadek
gdybym musiata tej broni uzy¢, wiec sztam kilka krokéw za nim. Kiedy znik-
nat za rogiem budynku, przyspieszytam. Juz prawie go miatam, kiedy nagle za-
machnat sie topata i uderzyt mnie nig prosto w twarz. Moja bron upadla na
trawe. Zatoczytam sie na $ciane, dzwonito mi w uszach, walczytam, by zacho-
wac przytomno$¢. Osunetam sie po $cianie na zwir. Anthony Piatkowski stanat
nade mna z topatq i moja wiasna bronia.
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— No dobra, jeste$ sprytniejsza, niz myslalem. — Jego stowa przedarly sie przez
mgle, ktéra spowijala méj mézg. Probowatam sie na nim skupié. Przycisnat mi
lufe do czota. — A skoro jestes taka sprytna, to pewnie juz wiesz, kim jestem?

Prébowatam potakna¢, ale glowa za bardzo mnie bolata.

— Tak, ale troche trwato, zanim to sobie u§wiadomitam. Zbyt dtugo. To na-
zwisko mnie zmylito. Wychowywala cie matka, dlatego nazywasz sie inaczej
niz tata.

Anthony pokiwal gtowa.

— Bardzo dobrze, pani detektyw.

— To nigdy nie trafitlo do mediéw. Ze te ciala w Chicago byly wypekione
materialami wybuchowymi. Byla to komérka terrorystyczna, eksperymento-
wali z podkladaniem bomb w ciatach, wykorzystywali do tego nielegalnych
imigrantéw, bo nikt nie zwracal uwagi, kiedy znikali. Wszyscy jednak zmarli,
zanim mogli przeprowadzi¢ prawdziwa prébe. Gdyby im sie udato, catkowicie
zmieniloby to zasady gry. Nie chcieliSmy, by kto$ podjal pomyst, wiec sprawe
utajniono. Cata piwnica eksplodowata, kiedy znalezliSmy ciala, wiele 0séb zgi-
neto. Ja i mdj partner na szczescie czekaliSmy na gorze. Ale stad sie dowiedzia-
fam. Kiedy to samo zrobite$ Tarze. Wiedziatam, ze to musi by¢ kto$, kto wtedy
byt blisko tamtego dochodzenia. Dotarlo to do mnie w szpitalu. Skad wziates
identyfikator Turnera? Ukradies mu go?

— Sprzedat mi go razem z mundurkiem i maseczkami. Zaptacitem mu pie¢-
dziesiat tysiecy dolaréw, zeby mégt sobie kupi¢ wymarzona t6dke.

— I dlatego uciekat. Myslat, ze dlatego po niego przyszlismy.

— Wielka szkoda.

— Identyfikator Turnera umozliwit ci wejscie do szpitala tego dnia, kiedy po-
stanowite$ otru¢ dializowanych pacjentow. Z doklejona broda wygladates jak
on na zdjeciu. Udawales, Ze jeste§ medykiem, ale nigdy nie pracowate$ w szpi-
talu. SprawdziliSmy. Zmylite$ ludzi, ale nie jeste$ lekarzem. Noah Greenwald
byt lekarzem. Shuzyt w twoim batalionie w Camp Marmal, prawda? Tam zgi-
nat.



— BylisSmy razem tamtego dnia. Niewiele pamietam poza $piewem ptakdw
i btekitem nieba. JechaliSmy do Mazar-i Szarif, najwiekszego pobliskiego mia-
sta, kiedy na poboczu eksplodowat ajdik. Utknaglem pod samochodem na pra-
wie dwadziescia godzin i przez caly ten czas prébowatem utrzymac Noah przy
zyciu. Kiedy w koncu nadjechala pomoc, juz nie oddychat.

— Przejates jego tozsamos$¢?

— ByliSmy sobie bliscy jak bracia, moze nawet blizsi. Ja bylem nim, on byt
mng. Czasami nadal nim jestem. Mieszka we mnie.

Miatam do czynienia z szaleficem.

— To on nauczy* cie, jak przeprowadzi¢ enukleacje? Ktdra potem przeprowa-
dzite$ na Molly Carson?

Przytaknat.

— On mi pokazal. Nasz kolega przez przypadek oberwal, pocisk przeszyt
oko. Noah przeprowadzit zabieg i pozwolil mi popatrze¢. Pokazal mi to krok
po kroku. Przypomnialem sobie wszystko, czego mnie nauczyl, kiedy usuwa-
fem jej gatki oczne.

— Jasne — mruknetam sarkastycznie, powoli odzyskujac sity. Piatkowski po-
grazyt sie we wspomnieniach. Lopata rozbita mi warge, po mojej brodzie spty-
wala krew. W glowie mi dudnilo, jakby kto§ walil w niej na perkusji. Gratam
na czas w nadziei, zZe uda mi sie go zaja¢ rozmowa do przyjazdu Matta.

— Gdzie jest moja corka? — zapytatam.

UsSmiechnat sie szeroko.

— Chciatabys wiedzie¢, co?

— Dlaczego to robisz?

Spojrzat mi prosto w oczy, a ja poczutam, ze krew krzepnie mi w zytach.

— Z powodu tego, co ty zrobitas.
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Wczesniej

Sanchez spisal zeznanie odrecznie na dwunastu stronach. Na kazdej z nich
wszystkie litery ,,m” wygladaly jak ,,z”, co w ogéle go do nich doprowadzito.
Zeznal, ze widzial, jak Iris, Zona Gary’ego, ktadzie dziecko do wozka, jak wy-
jat dziecko i zostawil wiadomos¢.

Potem poprosili go, by zaprowadzit ich do dziecka. Zgodzit sie, a Gary’emu
pozwolono usia$¢ na przednim siedzeniu samochodu. Musiat przywota¢ cala
swoja site woli, by jeszcze tam nie wycelowa¢ do porywacza i nie zabi¢ go na
miejscu. Panowat jednak nad soba ze wzgledu na Olivera. W koncu ten bydlak
moéwit i w konicu zabierat ich do matego.

Gary uswiadomit sobie, ze Sanchez nie blyszczy intelektem, i musiat przy-
znac¢ przed samym soba, Ze mu nie ufa. Nie mégt mu zaufaé, dopdki znéw nie
weZmie na rece swojego syna.

— To ten zjazd — mruknat Sanchez.

Zrobili, jak powiedzial, i zjechali z autostrady w lewo. Pod dyktando pory-
wacza przejechali przez miasto i wyladowali w dzielnicy bardzo blisko miejsca
zamieszkania Gary’ego i Iris.

Przez caly ten czas Oliver byl tak blisko? — rozmys$lat przerazony Gary. Bylo
to nie do zniesienia.

— Tutaj w prawo, a potem zatrzymaj sie przy tamtych krzakach.

Gary wyjrzat przez okno, serce mu walito.

—Ale... Ale...

— To tutaj — mruknat Sdnchez. — Zatrzymaj samochdd.

Wymierzyt palec przed siebie.

— Tam, w tamtych gestych krzakach. Tam potozylem dziecko. Kiedy po raz
pierwszy jechatem po okup, miatem dziecko w samochodzie. Ale przestraszy-
tem sie prasy i policji w okolicy. Odjechatem, a potem podrzucitem dziecko
blisko domu. Doszedlem do wniosku, ze w konicu je znajdziecie, ale... chyba
nie znalezliscie.



Gary spojrzat na czlowieka, ktéry siedziat z tylu. Zanim wsiadt do samo-
chodu, Peterson nakazal mu odda¢ bron. Gary byt za to w tej chwili szefowi
bardzo wdzieczny.

Peterson wysiadt i otworzyl Sanchezowi tylne drzwi. Podszedt do okna,
a Gary opuscit szybe.

— Zostan tutaj — polecit mu Peterson.

Nastepnie podszedt do partnerki Gary’ego, agentki Wilson, przez chwile roz-
mawiali. Sdnchez znéw wyciagnal reke przed siebie i zaraz potem wszyscy po-
biegli w kierunku kepy jezyn za domem Gary’ego. Chwile p6zniej Wilson wy-
ciagnela z zaro$li jaka$ szmatke, po czym osuneta sie na kolana i zaniosta sie
placzem.

Gary wysiadl z samochodu, przez chwile stal jak sparalizowany. Wszyscy
obejrzeli sie w jego strone. Miat wrazenie, ze wszystko w nim peka.

Dobry Boze, tylko nie to!

Podjat decyzje w utamku sekundy. Podbiegl do jednego z umundurowanych
koleg6éw i zanim ten zdotat zareagowac, wyszarpnat bron z jego kabury. Zwré-
cit ja w kierunku Séncheza i oddat strzal, po czym skierowat lufe na siebie.
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— To nie byla moja wina — powiedziatam, prébujac sie podnies¢c.

Piatkowski wcisnat mi lufe w czoto.

Pocit sie z nerwéw, jego biata koszula byta catkiem mokra.

— Oczywiscie, ze tak. To wszystko twoja wina... agentko Wilson. Bo wi-
dzisz, przez caly ten czas tam bytas. Tobie powierzono czuwanie nad domem
i jego otoczeniem. Nie zauwazyta$ dziecka. Nie zauwazyta$ czterotygodnio-
wego noworodka w krzakach, a na pewno plakal bezradnie za matka. To
dziecko umarlo, poniewaz go nie znalaztas. Takie sq fakty.

Od jego stéw zebralo mi sie na mdiosci. Nawet to nazwisko, nazwisko
Chada — Wilson — sprawiato, ze chciatlo mi sie wymiotowa¢. Pozbytam sie go,
kiedy o$wiadczyl, ze sie wyprowadza, i wrécitam do panieriskiego nazwiska
Thomas. Przez wiele lat prébowatam pogodzi¢ sie z tym, co sie stalo. Poczucie
winy mnie zzZerato, kazalo mi pracowac jeszcze wiecej, przez co zaniedbatam
rodzine. Chciatam to wszystko naprawi¢, prébowatam pokona¢ wyrzuty sumie-
nia praca, mys$lac, ze jestem to winna Gary’emu, mojemu partnerowi. Z bie-
giem lat nauczylam sie leczy¢ z poczucia winy, powtarzalam sobie, ze to nie
stalo sie przeze mnie, zZe kazdy mogt przeoczy¢ dziecko, ale i tak mnie to dre-
czyto. Wiadomo. Juz zawsze mialo mnie dreczy¢. M6j partner zabit sie z tego
powodu i osierocit przy tym Anthony’ego Piatkowskiego, syna z pierwszego
malzenstwa.

— To nie wszystko — kontynuowat Piatkowski. — Nie tylko nie udato ci sie
znalez¢ tego dziecka. Z twojej winy w ogéle zostalo uprowadzone. Iris
wszystko mi powiedziata. Opowiedziata mi, ze ty i Gary zrobiliScie tydzien
wczesniej nalot na dom, by uratowa¢ porwanego mezczyzne, cztonka gangu,
ktéry byt winien pieniadze. W trakcie nalotu zastrzeliliscie jednego z porywa-
czy. To byt brat Diega Sancheza. To dlatego Sanchez w ogble porwat dziecko.
Zaplanowat to. To miala by¢ zemsta za to, co zrobiliscie. FBI sadzilo, ze to
zbieg okolicznosci, dopdki Sanchez nie spisat zeznania. Wtedy na jaw wyszedt
prawdziwy motyw. Chcial pom$ci¢ $mier¢ brata i dlatego uprowadzit dziecko
Gary’ego. Zeby pomsci¢ zabéjstwo, ktérego dopuscita$ sie ty, agentko Wilson.
Przez ciebie stracilem mlodszego brata i ojca. To dlatego chce, by$ cierpiata.



Sledzilem cie przez te wszystkie lata, przeczytalem wszystkie twoje ksiazki
o seryjnych zabdjcach. Tata opowiadat mi o sprawach, nad ktérymi razem pra-
cowaliscie. Bylem wtedy nastolatkiem, ale pamietam kazda z nich, zwiaszcza
te z wybuchajacymi cialami.

— Podate$ mi to wszystko na tacy. — Ustyszatam pisk opon przed domem. To
musiat by¢ Matt i jego koledzy. Musiatam zajmowac¢ Piatkowskiego rozmowa
jeszcze tylko chwile diuzej. A potem jako$ da¢ zna¢ kolegom, gdzie jestesSmy. —
I doprowadzite$s mnie tutaj. Masz mojq cérke i masz mnie. Wygrales, Anthony.
Czego chcesz? Czego trzeba, aby to sie skoriczylo? Pieniedzy?

Piatkowski wybuchnat §miechem.

— Wygladam, jakbym potrzebowat pieniedzy? Mieszkam tutaj. Jestem zare-
czony z hollywoodzka gwiazda, ktéra nie ma pojecia, co sie dzieje z jej kasa.

— Skad wiedziales, Ze to moja siostra, skoro nawet ja tego nie wiedziatam?

— Sledze cie od lat, Evo Rae. Odkad po $mierci ojca zaczatem zadawac pyta-
nia i uSwiadomitem sobie, ze to wszystko twoja wina. W Afganistanie wiele
godzin sie do tego przygotowywalem, napedzany gniewem. Sledzilem potem
kazdy twoj ruch. Sze$¢ miesiecy temu wynajetas prywatng detektywke, zacze-
1a$ szukac siostry. Wlamalem sie pewnej nocy do jej biura i przejrzatem akta.
Wtedy jeszcze nie wiedzialta, Ze twoja siostra mieszka tutaj, Ze zmienita nazwi-
sko na Kelly Stone, ale mnie nie zajeto duzo czasu dojscie do tego. Pojechatem
do Nowej Anglii, gdzie krecita film, i tam poszedtem na impreze charytatywna,
w ktorej wziela udziat.

Ustyszatam krzyki dobiegajace z wnetrza domu i zrozumiatam, ze policja
lada chwila pojawi sie tutaj. Niestety Piatkowski tez to ustyszal. Warknat,
chwycit mnie za reke i podciagnat.

— Idziemy — powiedzial i popchnat mnie przed soba. Zakryt mi dlonia usta
i wcisnat lufe w moje plecy.
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Zaciagnal mnie przez garaz podziemny do samochodu. Prébowatam krzyczeé,
ale dobywaly sie ze mnie tylko sttumione jeki. Piatkowski otworzyt drzwi pa-
sazera i nakazat mi wsiada¢, kiedy nagle kto$ zawotat:

— Pus¢ ja, Piatkowski.

Anthony odwrdcit sie z usmiechem.

— Ach, nasz rycerz na biatym koniu. To ty jestes Matt Miller?

— Pudc¢ jg — powt6rzyt Matt i unidst bron.

Piatkowski usmiechnat sie szeroko.

— Coz, nie mozesz mnie teraz zabié, prawda? Bo wtedy nigdy sie nie dowie-
cie, gdzie jest jej corka. A poza tym jesli sprébujesz wykreci¢ jaki$ numer, za-
strzele ja.

Piatkowski wpatrywat sie w Matta przez chwile, czekal na jego reakcje, a ja
stalam przycisnieta do otwartych drzwi, trzymatam sie ich, prébujac sie opie-
rac.

Matt opuscit bron.

— Tak my$lalem — mruknat Piatkowski.

Odwrdcit sie do mnie, chwycit mnie za gardlo i nacisngt z uSmiechem. Nie
moglam oddycha¢, wiec puscitam drzwi. To stalo sie tak szybko. Jestem prze-
konana, ze Piatkowski nawet sie nie zorientowal. Polozylam dlonie na siedze-
niu i wyrzucitam obie nogi w powietrze, po czym zacisnelam je jak imadto na
jego szyi. Wykrecitam mocno, a Piatkowski z glosnym hukiem osunat sie na
cementowa posadzke.

— Evo Rae! — zawotal Matt i podbiegt do mnie. Piatkowski lezat na ziemi,
kiedy Matt wzywat positki przez radio. Po chwili policja wpadta do garazu. Ja
trzymatam noge na Piatkowskim, reke wykrecatam mu na plecy.

— Gdzie jest moja corka, ty Swinio? Méw!

Niewazne jednak, jak mocno wykrecalam mu reke, nawet kiedy wcisnetam
w niego lufe, nie zareagowat. Roze$miat sie tylko, po czym odpart:

— Ironia polega na tym, Ze nawet sam nie wiem.

— Jak to: nie wiesz, ty chory bydlaku? Co jej zrobites?



Odwrdcit nieco glowe, uniést ja z podlogi, zeby na mnie spojrze¢, kiedy wy-
powiadat nastepne stowa. Jakby chciat zobaczy¢ moja reakcje, kiedy to usty-
sze.

— Sprzedatem ja. Nie masz pojecia, ile niektérzy ludzie sq gotowi zaplacic¢ za
taka Slicznotke w darknecie.

— Co zrobites? — wrzasnelam. Kiedy to do mnie dotarto, puscitam jego reke.
Czulam, Ze coraz bardziej $ciska mnie w gardle... Nie moglam zlapac¢ tchu.

Sprzedat ja?

Dwaj funkcjonariusze policji podniesli Piatkowskiego z ziemi i odciagneli
go ode mnie, kiedy krzyczatam z bélu. Matt chwycit mnie w ramiona i zabrat
mi bron. Kiedy odciggali Piatkowskiego, spojrzalam w jego zimne oczy, a od
jego usmiechu przeszedl mnie dreszcz. Z rozpaczy i poczucia beznadziei osu-
nelam sie z ptaczem w ramiona mezczyzny, ktérego kochatam.

— Co on jej zrobit, Matt? Gdzie ona jest?

Trzymal mnie mocno, kiedy plakatam z tesknoty za moim dzieckiem. Chcia-
fam sie ockna¢ z tego koszmaru.

— Nie wiem — odszepnat. — Ale znajdziemy ja. Mozesz mi wierzy¢.

Datam sie tak tuli¢ przez dtugi czas, az wyptakatam wszystkie tzy. W konicu
zgodzitam sie wréci¢ z nim do samochodu, zeby mégt odwiez¢é mnie do domu.
Plakatam przez cala droge, a potem przez cala noc tulitam dwoje miodszych
dzieci, probujac zasnac.
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Trzy dni pézniej posztam odwiedzi¢ Molly w szpitalu i odbytam dhugg roz-
mowe z Melissg. Opowiedzialam jej, co sie wydarzylo, na poczatku zazna-
czywszy z radoscia, ze ujeliSmy sprawce, ktéry przebywa w areszcie. Dotrzy-
matam obietnicy, ktora jej datam, i bylam z tego dumna.

Molly radzila sobie znacznie lepiej, wkrétce miata zostaé wypisana do
domu. Uczyla sie radzi¢ sobie z tym, ze jest teraz niewidoma, zaméwili dla niej
psa przewodnika i pokazywali, jak chodzi¢ o lasce. Zaczeta tez znowu méwic,
cho¢ rzadko to robita. Wygladato jednak na to, ze niedtugo ztozy szczegbtowe
zeznanie i tym samym wbije kolejny gw6zdz do trumny Piatkowskiego.

— Tak mi przykro z powodu Olivii — powiedziala Melissa, trzymajac mnie za
rece. — To musi by¢ okropne. Daj znaé, gdybym mogla co$ dla ciebie zrobié.
Dla ciebie zrobie wszystko, przeciez wiesz.

Odparlam, Ze powinna mysle¢ teraz przede wszystkim o wlasnej corce
i opiekowac sie nia, cieszy¢ sie tym, ze nadal ja ma.

Zajrzatam tez do Cariny Martin, u ktérej byta matka. Dziewczyna mnie usci-
snela i rozptakata sie na wies¢, ze ztapaliSmy Piatkowskiego. Oswiadczylta, ze
jest gotowa zeznawac, kiedy tylko bedzie trzeba, i ze wréci nawet do tamtego
domu i bunkra, jesli zajdzie taka konieczno$¢. Zapewnitam ja, ze jest bardzo
dzielng dziewczyna. Powiedzialam tez jej matce, Ze powinna by¢ dumna
z corki, i wysztam. £zy naptynely mi do oczu, kiedy statam na korytarzu szpi-
tala Cape Canaveral, zastanawiajac sie, czy zobacze jeszcze kiedy$ wiasna
corke.

Poplakatam sie w samochodzie, walnetam piescia w kierownice i pojecha-
fam na posterunek, aby by¢ przy przestuchaniu Piatkowskiego. Za szyba. Ma-
glowali go praktycznie bez przerwy przez trzy ostatnie dni, a on nadal nie
chciat zdradzi¢, gdzie jest moja cérka. W kétko powtarzat to samo.

— Na tym wiasnie polega ironia. Nie wiem. Mozecie mnie przestuchiwa¢, do-
poki wszyscy nie umrzemy z pragnienia albo ze staroéci, ale nie zdotam wam
odpowiedzie¢, bo nie wiem. Caty $wiat bez przerwy handluje mtodymi dziew-
czynami, kto wie, gdzie one konczg?

Kiedy to powiedzial, spojrzat na szybe, jakby wiedzial, Ze za niq stoje.



— Komu? — zapytat Matt. Byt zmeczony i wsciekly. — Komu ja sprzedates?

— Nie znam jego nazwiska. Nazywat siebie Zelazng Pieécia. Skupuje dziew-
czyny przez sie¢, w darknecie, i pewnie potem sprzedaje je dalej. Moze cze$¢
zachowuje dla siebie. Skad mam wiedzie¢? Zawioztem dziewczyne na lotnisko,
gdzie spotkatem sie z jego wspdlnikami. Oni ja zabrali. Dokad, nie mam poje-
cia. Moze by¢ teraz w dowolnym miejscu na $wiecie. Ale dobrze za nig zapta-
cili, a ja tego wlasnie chciatem... pieniedzy.

Korzysci finansowe, pomyslalam. Ostatni motyw.

Odhaczyt wszystkie cztery motywacje seryjnych zab6jcow z mojej ksiazki.
Zadza, gniew, wladza i korzyéci finansowe.

Whpatrywatam sie w lodowate oczy Piatkowskiego i nagle uSwiadomitam so-
bie, zZe nigdy nie wydusimy z niego tej informacji. Jesli chciatam odzyska¢
corke, musiatam sama ja znalez¢.

— Przykro mi — powiedzial Matt, kiedy wyszedt z pokoju przestuchan. Po-
chylit sie, by mnie pocatowad, i delikatnie pogtaskat mnie po wlosach. — Bede
dalej prébowac.

Z determinacja pokiwatam glowa.

— Tak zréb, Matt. Wiesz co, musze... musze wracac.

Zmierzyt mnie uwaznym spojrzeniem. Nasze oczy sie spotkaly i wtedy zro-
zumial. Podjetam decyzje, a on nie mégt mnie powstrzymac. Zaczetam sie od-
suwac, przygryztam warge, az w koncu odwrdcitam sie i odesztam, czujac, jak
peka mi serce.

— Zaczekaj — zawotal za mng. — Nie podoba mi sie wyraz twoich oczu, Evo
Rae. Evo Rae? Dokad idziesz? Evo Rae? Tylko nie réb nic glupiego, styszysz?

Tego jednego nie mogtam mu obiecac.



Poslowie

Droga Czytelniczko/Drogi Czytelniku,

Dziekuje, ze kupiliscie What You Did (Eva Rae Thomas #2). Wiem, Ze zosta-
wilam otwarte zakonczenie, ale zapewniam, ze bedzie ciag dalszy. W trzecim
tomie dowiemy sie, co sie stato z Olivia.

Jesli chodzi o te ksigzke, bazuje ona na prawdziwej historii — w 1956 roku
maty Peter Weinberger zostal porwany, kiedy spat w wézku na Swiezym powie-
trzu. Porywacz zazadat okupu, ale przestraszy? sie prasy i policji, i go nie ode-
bral. Zostawit dziecko w krzakach. Odnaleziono je, kiedy byto za pézno. Od
razu wiedzialam, ze musze opisac to straszne wydarzenie.

Dziekuje za Wasze wsparcie, nie zapomnijcie zrecenzowac ksiazki.

Z mitoscig

Willo
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